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Modalités
Net dans 30 jours, taxes applicables en sus

Fret payé d’avance (100 $ et plus) 
Les retours nécessitent un numéro d’autorisation et peuvent  

être assujettis à des frais de réapprovisionnement

ÉNONCÉ DE MISSION
En tant qu’équipe de professionnels, nous nous engageons à comprendre les besoins du fournisseur 
de soins de santé et à y répondre. Nous créons des liens pour améliorer les soins de santé et faisons 

bénéficier les clients de produits et de services de valeur avec rapidité et efficacité.
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Qualité. Voilà ce à quoi s’attendent nos clients. Voilà ce qu’Alliance et Aloe Care leur offrent. 
Des bandages aux pansements et des gants médicaux aux produits de soins pour la peau, 

Alliance et Aloe Care offrent au milieu des soins de santé canadien un large éventail de produits 
médicaux de qualité. À l’échelle du pays, les fournisseurs de soins dans les établissements de 
santé cherchent à offrir le plus haut niveau de soins à leurs patients et résidents, et ce, tous 
les jours. De la même manière, Alliance et Aloe Care s’efforcent de proposer des produits de 
soins de santé d’une qualité supérieure, soit des produits qui aident à la prestation de soins 
de santé sûrs et efficaces. Tous les produits d’Alliance et d’Aloe Care doivent répondre à nos 

propres normes rigoureuses en matière de soins de santé et à celles du milieu médical canadien. 
Nous nous engageons à choisir des produits de qualité et à faire affaire uniquement avec des 

fabricants internationaux de premier ordre.

PRODUITS DE MARQUE

ET®

www.allianceproducts.ca
www.aloecare.ca
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www.dufortlavigne.com

À Medline, nous sommes animés par la volonté d’être le chef de file de notre industrie en offrant 
les produits les plus rentables et les solutions cliniques les plus utiles aux fournisseurs de soins de 

la santé et aux clientèles qu’ils desservent. Alors que nous veillons à l’amélioration de la qualité 
et de l’efficacité dans tous les aspects de nos activités, l’innovation est au cœur de Medline et elle 
repose sur l’investissement continu dans nos marques. De notre gamme révolutionnaire FitRight 
pour l’incontinence à celle de nos produits pour le traitement des plaies et les soins avancés pour 

la peau, sans oublier notre leadership mondial dans le secteur des gants d’examen et chirurgicaux, 
Medline s’efforce de proposer des solutions nouvelles et de pointe à ses clients.

Medline est le plus grand fabricant et distributeur privé de fournitures de soins de santé 
en Amérique du Nord, offrant des milliers de produits qui couvrent tout le continuum des 

soins. Nos programmes et produits uniques sont présents dans la plupart des hôpitaux, des 
établissements de soins de longue durée, des centres de chirurgie, des cabinets de médecin, 

des organismes de soins à domicile et des commerces de détail.

Fondée en 1910, Medline est passée d’un petit fabricant de tabliers, de blouses chirurgicales et 
d’uniformes à une entreprise mondiale prospère d’une valeur de 8,1 milliards de dollars grâce à 

nos employés dévoués, à notre esprit entrepreneurial et à nos valeurs authentiques.

PRODUITS DE MARQUE
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FOURNISSEURS DE PREMIER ORDRE
Medline | Dufort et Lavigne aimeraient remercier ses partenaires de leur soutien 

continu et de leur travail acharné année après année. Ensemble, nous avons réussi à 
créer un catalogue qui présente une variété de produits de grande qualité offerts à des 
prix concurrentiels. Nos partenaires ont collaboré avec nous afin de fournir à nos clients 
des ressources visant à améliorer la qualité des soins pour leurs patients. Grâce à eux, 

nous proposons qualité, fiabilité et valeur à tous les professionnels de la santé. 

www.welchallyn.ca www.omron.com www.drivemedical.com

www.3m.com www.attends.com www.firstquality.com

www.gojocanada.ca

www.bd.com
www.terumomedical.com

www.coloplast.com

www.roche.com www.smith-nephew.com
www.molnlyckewoundcare.ca

www.systagenix.ca
www.posey.com

www.baxter.cawww.hollister.ca

www.heelift.comwww.smartcaregiver.com

www.nestle.com

www.homscales.com

 www.sealedair.com 
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Courriel : commandes@dufortlavigne.com
Numéro sans frais : 1 800 361-0655
Télécopieur : 1 514 527-6883
Abonnez-vous afin de recevoir  
nos offres par courriel
dufortlavigne.com

1 514 527-9381
1 800 361-0655

» Magasinez parmi plus de 8 000 produits
» Consultez nos promotions et les articles en liquidation
» Commandez en ligne
»  Recevez une confirmation de traitement de commande  

avec la disponibilité des articles commandés

COMMANDEZ EN LIGNE

dufortlavigne.com 
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ALL2112205 . . . . . . . . . .Petit
ALL2112206 . . . . . . . . . .Moyen
ALL2112207 . . . . . . . . . .Grand
ALL2112208 . . . . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
. . . . . . . . . . . . . . .10 boîtes/caisse

         GANTS EN VINYLE
LÉGÈREMENT POUDRÉS

®           GANTS EN VINYLE
NON POUDRÉS

ALL2113205 . . . . . . . . . .Petit
ALL2113206 . . . . . . . . . .Moyen
ALL2113207 . . . . . . . . . .Grand
ALL2113208 . . . . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
. . . . . . . . . . . . . . .10 boîtes/caisse

®

          GANTS EN LATEX
LÉGÈREMENT POUDRÉS

ALL2114204. . . . . . . . . .Très petit
ALL2114205 . . . . . . . . . .Petit
ALL2114206 . . . . . . . . . .Moyen
ALL2114207 . . . . . . . . . .Grand
ALL2114208. . . . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
. . . . . . . . . . . . . . .10 boîtes/caisse

®              GANTS EN LATEX
NON POUDRÉS

ALL2115204 . . . . . . . . . .Très petit
ALL2115205 . . . . . . . . . .Petit
ALL2115206 . . . . . . . . . .Moyen
ALL2115207 . . . . . . . . . .Grand
ALL2115208 . . . . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
. . . . . . . . . . . . . . .10 boîtes/caisse

®

          GANTS EN NITRILE
NON POUDRÉS

ALL2116204 . . . . . . . . . .Très petit
ALL2116205 . . . . . . . . . .Petit
ALL2116206 . . . . . . . . . .Moyen
ALL2116207 . . . . . . . . . .Grand
ALL2116208. . . . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
. . . . . . . . . . . . . . .10 boîtes/caisse

®                        GANTS SYNTHÉTIQUES EXTENSIBLES 
NON POUDRÉS, BLANCS

ALL2117204 . . . . . . . . . .Très petit
ALL2117205 . . . . . . . . . .Petit
ALL2117206 . . . . . . . . . .Moyen
ALL2117207 . . . . . . . . . .Grand
ALL2117208 . . . . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
 . . . . . . . . . . . . . . .10 boîtes/caisse

®
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GANTS SYNTHÉTIQUES EXTENSIBLES
NON POUDRÉS, ROSES

MEDPINK6074 . . . . . . .Petit
MEDPINK6075 . . . . . . .Moyen
MEDPINK6076 . . . . . . .Grand
MEDPINK6077 . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
. . . . . . . . . . . . . . .10 boîtes/caisse

GANTS EN NITRILE NON POUDRÉS AVEC 
MANCHETTE ALLONGÉE DE 30 CM – 12 PO
NON POUDRÉS

GANTS EN NITRILE RESTORE® NON POUDRÉS 
AVEC AVOINE COLLOÏDALE

MEDMDS1284 . . . . . . . .Petit
MEDMDS1285 . . . . . . . .Moyen
MEDMDS1286 . . . . . . . .Grand
MEDMDS1287 . . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
. . . . . . . . . . . . . . .10 boîtes/caisse

MEDRES6801 . . . . . . . .Petit
MEDRES6802 . . . . . . . .Moyen
MEDRES6803 . . . . . . . .Grand
MEDRES6804 . . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . .250/boîte
. . . . . . . . . . . . . . .10 boîtes/caisse

GANTS EN VINYLE GLIDE-ON®
NON POUDRÉS

MEDGLIDE511 . . . . . . . .Petit
MEDGLIDE512 . . . . . . . .Moyen
MEDGLIDE513 . . . . . . . .Grand
MEDGLIDE514 . . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . 150/boîte
. . . . . . . . . . . . . . 10 boîtes/caisse

Un revêtement intérieur spécial permet aux gants de glisser 
facilement sur les mains, même lorsqu’elles sont mouillées. 
Un enfilage plus facile signifie moins de déchirures et des 
économies, car le gaspillage est réduit.

GANTS EN NITIRILE RESTORE TOUCH
NON POUDRÉS

MEDOAT3001 . . . . . . . .Petit
MEDOAT3002 . . . . . . . .Moyen
MEDOAT3003 . . . . . . . .Grand
MEDOAT3004 . . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . .300/boîte
. . . . . . . . . . . . . . .10 boîtes/caisse

Les gants spécialement enduits d’aloès aident à hydrater et à
protéger les mains.

Les manchettes extra longues sont parfaites pour les applications 
de nettoyage ou les bains qui exigent une protection des bras 
supplémentaire.

Le personnel infirmier a fort à faire afin de s’occuper des résidents 
toute la journée, tous les jours. Et la nécessité de porter des 
gants crée un cycle sans fin d’humidité et de sécheresse qui peut 
déshydrater et irriter la peau. Les gants en nitrile Restore® misent 
sur l’avoine colloïdale pour ajouter du confort à l’outil le plus 
précieux, les mains de votre personnel. 

GANTS EN NITIRILE FITGUARD® TOUCH
NON POUDRÉS

MEDFG3001. . . . . . . . . .Petit
MEDFG3002 . . . . . . . . .Moyen
MEDFG3003 . . . . . . . . .Grand
MEDFG3004 . . . . . . . . .Très grand
. . . . . . . . . . . . . . .300/boîte
. . . . . . . . . . . . . . .10 boîtes/caisse

Gants en nitrile ultraminces offrant une grande sensibilité tactile et 
une protection complète. Les boîtes de 300 gants permettent une 
distribution de longue durée et économique.
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GANTS SYNTHÉTIQUES EN VINYLE, STÉRILES ET NON POUDRÉS
•  Gants d’examen en vinyle SensiCare® extensibles et stériles fabriqués à 

partir d’une formule avancée de chlorure de polyvinyle pour une meilleure 
sensibilité tactile et un meilleur ajustement

•  Sans poudre et sans accélérateur chimique
•  Emballage en plastique résistant à l’humidité et réduisant au minimum la 

déchirure des fibres
•  Paquet plus petit facile à ouvrir et prenant moins d’espace de stockage
•  Non fabriqués de latex de caoutchouc naturel

MED484405 . . . . . . . . .Petit. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50 paires/boîte
MED484406 . . . . . . . . .Moyen. . . . . . . . . . . . . . . . . .50 paires/boîte
MED484407 . . . . . . . . .Grand . . . . . . . . . . . . . . . . . .50 paires/boîte

GANTS EN LATEX STÉRILES NON POUDRÉS
•  Faible teneur en protéines et sans poudre pouvant irriter la peau
•  Emballage en plastique résistant à l’humidité et réduisant au minimum la 

déchirure des fibres
•  Paquet plus petit facile à ouvrir et prenant moins d’espace de stockage
•  Répond aux exigences des normes ASTM en matière de barrière de 

protection et de qualité

MEDMDS194034 . . . . .Petit. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50 paires/boîte
MEDMDS194035 . . . . .Moyen. . . . . . . . . . . . . . . . . .50 paires/boîte
MEDMDS194036 . . . . .Grand . . . . . . . . . . . . . . . . . .50 paires/boîte

GANTS EN NITRILE NON POUDRÉS STÉRILES
•  Les gants d’examen en nitrile stériles sont parfaits dans les situations où 

une protection stérile de longue durée est nécessaire
•  Non fabriqués de latex de caoutchouc naturel
•  Emballage en plastique résistant à l’humidité et réduisant au minimum la 

déchirure des fibres
•  Paquet plus petit facile à ouvrir et prenant moins d’espace de stockage
•  Répond aux exigences des normes ASTM en matière de barrière de 

protection et de qualité

MEDMDS198314 . . . . . .Petit. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50 paires/boîte
MEDMDS198315 . . . . . .Moyen. . . . . . . . . . . . . . . . . .50 paires/boîte
MEDMDS198316 . . . . . .Grand . . . . . . . . . . . . . . . . . .50 paires/boîte
MEDMDS198317 . . . . . .Très grand . . . . . . . . . . . . . .50 paires/boîte
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GANTS DE MÉNAGE EN CAOUTCHOUC
INTÉRIEUR OUATÉ, LONGUEUR DE 30 CM – 12 PO

ANE89840S. . . . . . . . . .Petit. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 paires/paquet
ANE89860M . . . . . . . . .Moyen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 paires/paquet
ANE89880L. . . . . . . . . .Grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 paires/paquet
ANE89800X . . . . . . . . .Très grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 paires/paquet

PROTECTION POUR BOUT DE DOIGT EN LATEX
Latex
AMG118510 . . . . . . . . . .Petit. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .144/boîte
AMG118514 . . . . . . . . . .Moyen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .144/boîte
AMG118518 . . . . . . . . . .Grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .144/boîte
AMG118520 . . . . . . . . . .Très grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .144/boîte

ALL211143 . . . . . . . . . . .Taille universelle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500/boîte
AMG014300 . . . . . . . . .Petit. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
AMG014310 . . . . . . . . . .Moyen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
AMG014320. . . . . . . . . .Grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte

GANTS EN POLYÉTHYLÈNE

GANTS EN NITRILE NON POUDRÉS AVEC MANCHETTE JUSQU’AU COUDE DE 40 CM – 16 PO
Les gants d’examen en nitrile CS Pro possèdent des manchettes de 40 cm – 16 po 
pour offrir une protection supplémentaire entre le poignet et la manche. La surface 
entièrement texturée améliore la sensibilité tactile, aussi bien dans des conditions 
mouillées que sèches. Notre gant en nitrile le plus épais et le plus durable offre une 
excellente résistance aux trous, aux déchirures et aux abrasions.

MEDCS16S . . . . . . . . . . .Petit. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
MEDCS16M . . . . . . . . . .Moyen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
MEDCS16L . . . . . . . . . . .Grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
MEDCS16XL . . . . . . . . . .Très grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
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SUPPORT EN FIL DE MÉTAL POUR BOÎTE DE GANTS

SUPPORT EN FIL DE MÉTAL POUR BOÎTE DE GANTS

SUPPORT POUR BOÎTE DE GANTS EN PLASTIQUE 
TRANSPARENT

Conçu pour les boîtes de 100 gants de grandeur standard.

Conçu pour les boîtes de gants plus grandes contenant de 150 à 300 gants. Peut être installé 
verticalement ou horizontalement.

La conception transparente donne un aspect soigné et permet de bien voir les boîtes.

ALL204GBWB. . . . . . . . . . Loge 1 boîte horizontalement ou 2 boîtes verticalement . . À l’unité
ALL204GW055 . . . . . . . . . Loge 3 boîtes verticalement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

MEDMDS191094. . . . . . . . 1 boîte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDS192094U . . . . . . 2 boîtes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDS193094U . . . . . . 3 boîtes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDS194094U . . . . . . 4 boîtes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

MEDMDS191096. . . . . . . . 1 boîte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDS192096B . . . . . . 2 boîtes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDS193096B . . . . . . 3 boîtes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDS194096B . . . . . . 4 boîtes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ALL204GBWB

ALL204GW-055

®
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                MASQUES AVEC FIXATIONS 
AURICULAIRES ÉLASTIQUES, 
3 ÉPAISSEURS

®

®

ALL211P703020 . . . . . .Bleu, 3 épaisseurs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
ALL211P703030 . . . . . .Jaune, 3 épaisseurs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte

Ce masque de procédures d’Alliance possède 3 épaisseurs et est utilisé
pour les soins généraux aux patients. Offerts en bleu ou en jaune, ces masques
procurent une bonne protection et sont faciles à utiliser. Les masques d’Alliance
représentent un choix économique pour une utilisation quotidienne et un excellent
produit pour les professionnels de la santé et les patients. Les masques peuvent 
contenir les bactéries de la bouche et du nez de l’utilisateur et ainsi aider à 
prévenir la propagation de ces bactéries.

Ils possèdent les mêmes caractéristiques et la même qualité que nos masques à 
3 épaisseurs et sont dotés d’un écran facial transparent soudé pour protéger les 
yeux et le front des utilisateurs.

MASQUES AVEC FIXATIONS AURICULAIRES 
ÉLASTIQUES, 3 ÉPAISSEURS ET ÉCRAN FACIAL

ALL2112202 . . . . . . . . . .Bleu, 3 épaisseurs, écran en plastique . . . . . . . . . .50/boîte

MASQUE À NOUER, 3 ÉPAISSEURS

NDC2205 . . . . . . . . . . . .Bleu, 3 épaisseurs, à nouer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte

MASQUE MOULÉ

Bleu, style Aseptex
MEDNON27381 . . . . . . . . . . . 50/boîte MEDNONFS300 . . . . . . . . . . 24/boîte

ÉCRAN FACIAL PLEINE 
LONGUEUR

WAS150030 . . . . . . . . . . . . . À l’unité

LUNETTES DE PROTECTION 
ÉTANCHES

LUNETTES DE PROTECTION

MEDNON24777V . . . . . . . . . À l’unité
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S •  Le masque Prohibit X-Tra® avec protection contre les fluides et attaches protège contre  
les fluides, tout en offrant confort et respirabilité.

•  Les couches intérieure et extérieure en cellulose offrent une protection contre les  
fluides jusqu’à une pression de 80 mmHg selon la norme ASTM F1862.

•  Une bandelette antibuée faite de mousse douce et confortable empêche les  
lunettes de s’embuer.

•  Efficacité de la filtration bactérienne (BFE) > 98 %, filtration des particules submicroniques 
(PFE) > 98 %, résistance aux fluides d’une pression de 80 mmHg selon la norme ASTM F1862.

•  Les masques chirurgicaux résistants aux fluides offrent une protection complète pour tous les 
niveaux de la résistance aux fluides d’une pression de 120 mmHg de la norme ASTM F1862.

•  Non irritante, la couche interne en cellulose procure douceur et fraîcheur pour assurer le confort.
•  Une bandelette antibuée faite de mousse douce et confortable empêche les lunettes de s’embuer, 

assurant une transparence, tandis que les cordonnets créent une fixation sûre.
•  Efficacité de la filtration bactérienne (BFE) > 99 %, filtration des particules  

submicroniques (PFE) > 99 %, résistance aux fluides d’une pression de 120 mmHg  
selon la norme ASTM F1862.

•  Les masques chirurgicaux résistants aux fluides offrent une protection complète pour tous les 
niveaux de la résistance aux fluides d’une pression de 160 mmHg de la norme ASTM F1862.

•  Non irritante, la couche interne en cellulose procure douceur et fraîcheur pour  
assurer le confort.

•  Une bandelette antibuée faite de mousse douce et confortable empêche les  
lunettes de s’embuer, assurant ainsi une transparence, tandis que les fixations  
élastiques auriculaires permettent de mettre ou d’enlever facilement le masque.

•  Efficacité de la filtration bactérienne (BFE) > 99 %, filtration des particules submicroniques 
(PFE) > 99 %, résistance aux fluides d’une pression de 160 mmHg selon la norme ASTM F1862.

MEDNON27408 . . . .Masque de procédures bleu à nouer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
MEDNON27408EL . .Masque de procédures bleu avec fixations auriculaires élastiques . . . . . . . . . . . . .50/boîte

MEDNON27412 . . . . .Masque de procédures violet à nouer. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
MEDNON27412EL. . .Masque de procédures violet avec fixations auriculaires élastiques . . . . . . . . . . . .50/boîte
MEDNON27410 . . . . .Masque de procédures violet à nouer avec écran. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte
MEDNON27410EL. . .Masque de procédures violet avec fixations auriculaires élastiques et écran . . .25/boîte

MEDNON27712 . . . . .Masque de procédures violet/blanc à nouer. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
MEDNON27712EL. . .Masque de procédures violet/blanc avec fixations auriculaires élastiques . . . . . .50/boîte
MEDNON27710 . . . . .Masque de procédures violet/blanc à nouer avec écran. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte
MEDNON27710EL. . . Masque de procédures violet/blanc avec fixations auriculaires  

élastiques et écran. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte

MASQUE CHIRURGICAL PROHIBIT® AVEC 
PROTECTION CONTRE LES FLUIDES

MASQUES CHIRURGICAUX PROHIBIT® RÉSISTANTS AUX FLUIDES

MASQUES CHIRURGICAUX PROHIBIT® RÉSISTANTS AUX FLUIDES

 

 

NIVEAU
80

 

 

NIVEAU
120

 

 

NIVEAU
160
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MMM1870+ . . . . . . . . . .20/boîte
Taille standard
MMM1860 . . . . . . . . . . .20/boîte
Petite taille
MMM1860S . . . . . . . . . .20/boîte

              MASQUE FACIAL N95 AVEC BORDS 
REPLIABLES, RÉSISTANT AUX FLUIDES

              MASQUE FACIAL N95 MOULÉ
RÉSISTANT AUX FLUIDES

MMM9210+ . . . . . . . . . .20/boîte
Taille standard
MMM8210 . . . . . . . . . . .20/boîte
Petite taille
MMM8110S . . . . . . . . . .20/boîte

          MASQUE FACIAL N95 AVEC BORDS REPLIABLES           MASQUE FACIAL N95 MOULÉ

TROUSSE POUR ESSAI D’AJUSTEMENT QUALITATIF
Les trousses pour essai d’ajustement 3M peuvent être utilisées avec n’importe quel respirateur 
contre les particules afin de vérifier l’étanchéité du joint entre le masque et le visage. La trousse 
pour essai d’ajustement 3M peut aider à répondre aux exigences réglementaires en matière d’essai 
d’ajustement des masques. La trousse est offerte avec une solution amère ou sucrée. Il suffit de 
vaporiser la solution dans la cagoule. Si l’utilisateur ne perçoit pas le goût de la solution d’essai, le 
masque est considéré comme étant étanche. La trousse pour essai d’ajustement 3M peut servir 
pour environ 150 employés au moyen des fournitures incluses.
La trousse comprend :
•  55 ml de solution de sensibilisation 
•  55 ml de solution pour essai d’ajustement
•  Deux nébuliseurs (FT-13)
•  Une cagoule (FT-14)

MMMFT-10. . . . . . . . . . .Trousse pour essai d’ajustement avec solution de sensibilisation sucrée . . . . . À l’unité
MMMFT-30 . . . . . . . . . .Trousse pour essai d’ajustement avec solution de sensibilisation amère  . . . . . À l’unité
MMMFT-13 . . . . . . . . . . .Nébuliseur de rechange pour trousse pour essai d’ajustement de masque . . . 3/boîte
MMMFT-14. . . . . . . . . . .Cagoule de rechange pour trousse pour essai d’ajustement de masque  . . . . . 2/paquet
MMMFT-15 . . . . . . . . . . .Col de rechange pour trousse pour essai d’ajustement de masque . . . . . . . . . . À l’unité

SOLUTION DE 
SENSIBILISATION 

SUCRÉE

MMMFT-11 . . . . . . . . . . .6/boîte

SOLUTION POUR 
ESSAI SUCRÉE

MMMFT-12 . . . . . . . . . . .6/boîte

SOLUTION DE 
SENSIBILISATION 

AMÈRE

MMMFT-31 . . . . . . . . . . .6/boîte

SOLUTION POUR 
ESSAI AMÈRE

MMMFT-32. . . . . . . . . . .6/boîte

•  Un col (FT-15)
•  Deux ensembles de pièces de rechange pour nébuliseur
•  Livret de directives laminé (français/anglais/espagnol/portugais)
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JAQUETTE D’ISOLATION JETABLE
Standard, jaune
ALL211P704020 . . . . . .50/caisse
Très grande, jaune
MEDCRI4001 . . . . . . . . .50/caisse
Imperméable, standard, bleue
MEDCRI5000 . . . . . . . .75/caisse
Imperméable, très grande, bleue
MEDCRI5001 . . . . . . . . .75/caisse

JAQUETTE D’ISOLATION RÉUTILISABLE

MEDMDT011204 . . . 12/caisse

COUVRE-CHAUSSURES EN PLASTIQUE 
IMPERMÉABLES

MEDCRI2010 . . . . . . 500 paires/caisse

ROAQ9 . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

TROUSSE D’ISOLATION À SUSPENDRE 
SUR UNE PORTE Comprend :

•  Trois compartiments pour gants
•  Porte-affiche
•  Compartiment pour jaquettes
•  Compartiment pour couvre-chaussures
•  47 x 84 cm – 18,5 x 33 po
•  Se plie pour un rangement facile

COUVRE-CHAUSSURES ANTIDÉRAPANTS
EN MATÉRIAU FILÉ-LIÉ

ALL211P702015. . . Standard
 . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
 . . . . . . . . . . . . . . . . . 300/caisse
ALL211P702020 . . Très-grand
 . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
 . . . . . . . . . . . . . . . . . 200/caisse

NDCLD037 . . . . . . . . . . .À l’unité

DISTRIBUTEUR DE VÊTEMENTS DE PROTECTION
Le cabinet en métal contient 
des gants, des masques et des 
jaquettes pour utiliser en cas 
d’isolation.
Largeur : 70,5 cm – 22,75 po, 
hauteur : 52 cm – 20,5 po, 
profondeur : 12 cm – 4,75 po

COUVRE-CHAUSSURES ANTIDÉRAPANTS
EN MATÉRIEL SMS RÉSISTANT AUX FLUIDES

MEDNON28858 . . . . . .Standard
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .300/boîte
MEDNON28859 . . . . . .Très grand
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/boîte

COMBINAISON DE PROTECTION 
EN MATÉRIAU FILÉ-LIÉ 
RÉSISTANT
MEDNONCV150L . . . . Grand . . . . . . . . . . 25/boîte
MEDNONCV150XL . . . Très grand . . . . . . 25/boîte
MEDNONCV150XXL. . Très très grand. . 25/boîte
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MEDCRI2010 . . . . . . 500 paires/caisse

MANCHETTES JETABLES

Manchette en polyéthylène,
finition lisse, blanche

ANEPS16. . . . . . . . . . . . .2000/caisse

BONNETS DE DOUCHE EN PLASTIQUE

MEDNON24373 . . .100/boîte

BONNET BOUFFANT
53 cm – 21 po, bleu
ALL211P701015 . . . . . . .100/boîte
53 cm – 21 po, blanc
MEDCRI1002 . . . . . . . . .100/boîte

60 cm – 24 po, bleu
ALL211P701025. . . . . . .100/boîte
60 cm – 24 po, blanc
MEDCRI1003 . . . . . . . . .100/boîte

MEDNON28626 . . . . . .100/boîte

BONNET DE CHIRURGIE À NOUER

60 x 107 cm – 24 x 42 po, en 
plastique blanc avec cordonnets

TABLIERS EN PLASTIQUE JETABLES

MEDNON24272 . . . . . .100/boîte
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LINGETTES DÉSINFECTANTES SANI-CLOTH™ PLUS

•  Action bactérienne qui désinfecte les surfaces
•  Élimine les virus dangereux
•  À utiliser sur les surfaces et l’équipement

PDIQ90172 . . . . .  15 x 17 cm –6 x 6 ¾ po
 . . . . . . . . . . . . . . . 160/paquet
PDIQ85984 . . . .  28 x 30 cm – 11 x 12 po
 . . . . . . . . . . . . . . . 65/paquet

DÉSINFECTANT CAVICIDE™ POUR SURFACE

•  Prêt à utiliser
•  Aucune dilution n’est requise
•  Ne tache pas et est non corrosif
•  Efficace contre les nouvelles souches 

d’ERV et de SARM
•  Bactéricide, virucide, fongicide et 

tuberculocide

MHAMET111000   3,8 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MRXMC1024 . . .  Vaporisateur de 710 ml . . 12/boîte

LINGETTES DÉSINFECTANTES CAVIWIPES™ 
POUR SURFACE

•  Désinfectant pratique de niveau 
intermédiaire prêt à utiliser sous forme  
de lingette

MRXMC1100 . . .  15 x 17,5 cm – 6 x 7 po
 . . . . . . . . . . . . . . . 160/contenant
MRX111224. . . . .  17,5 x 22,5 cm – 7 x 9 po
 . . . . . . . . . . . . . . . 45/emballage plat
MRX111150 . . . . .  25 x 30 cm – 10 x 12 po
 . . . . . . . . . . . . . . . 66/contenant
MMA080131175 Support mural . . . . . .À l’unité

SERVIETTES DÉSINFECTANTES AU PEROXYDE 
D’HYDROGÈNE CLOROX® 
Les serviettes nettoyantes désinfectantes au peroxyde d’hydrogène 
Clorox Healthcare™ ont été conçues au moyen d’une formule de peroxyde d’hydrogène 
exclusive qui permet non seulement d’obtenir un excellent pouvoir nettoyant et les 
meilleurs temps de désinfection, mais aussi de nettoyer un grand nombre de surfaces 
sans parfum et sans émanations ni odeurs fortes de produit chimique.

LALCL001456000 .Lingettes 17 x 22,5 cm – 6,75 x 9 po . . . . . . . . . . . . 95/boîte
CLX01458. . . . . . . . .Lingettes 30 x 28 cm – 12 x 11 po . . . . . . . . . . . . . . 185/contenant
CLX01459 . . . . . . . . .  Recharge de lingettes 30 x 28 cm – 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 11 po pour contenant . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 185/paquet

Efficace
contre les  
norovirus

LINGETTES DÉSINFECTANTES À L’EAU DE JAVEL CLOROX®
La seule lingette homologuée par Santé Canada pour éliminer les spores de C. difficile 
après trois minutes de contact. Aussi homologuée pour son efficacité contre 31 autres 
agents pathogènes après 1 minute de contact. Les produits Clorox peuvent être 
utilisés en sécurité sur une variété de surfaces dures et non poreuses, y compris 
l’acier, les douches et les surfaces synthétiques.

LALCL001308000 .Lingettes 17 x 22,5 cm – 6,75 x 9 po . . . . . . . . . . . . 70/boîte
LALCL001309000 .Lingettes 30 x 30 cm – 12 x 12 po . . . . . . . . . . . . . . 110/boîte
LALCL001310000. .  Recharge de lingettes 30 x 30 cm – 12 x 12 po . . 110/paquet

Efficace
contre

C. difficile

DÉSINFECTANT CAVICIDE™ 1 POUR SURFACE

Désinfectant pour surface prêt à utiliser qui agit en 
une minute.

MMA080115001  Pulvérisateur de 710 ml . . 12/boîte
MRX115100 . . . .   Lingettes de 15 x 17,5 cm – 6 x 7 po 
 . . . . . . . . . . . . . . .  160/contenant



19Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

LU
TTE CO

N
TRE LES IN

FECTIO
N

S

Formule à base de peroxyde d’hydrogène 
accéléré. Nettoyant tuberculocide pour surface et 
désinfectant de niveau intermédiaire

VIR11101 . . . . 1 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
VIR11101 . . . . 1 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
VIR11105 . . . . 4 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
VIR11105 . . . .  70 x 99 cm – 28 x 39 po. . 4/caisse

LINGETTES DÉSINFECTANTES TUBERCULOCIDES 
PRE-EMPT™ (VIROX) POUR SURFACE

Formule à base de peroxyde d’hydrogène  
accéléré. Désinfection des instruments et  
de l’équipement non critiques ainsi que des 
surfaces dures et non poreuses.

VIR11221 . . . . . . .  15 x 17,5 cm – 6 x 7 po
 . . . . . . . . . . . . . . . 160/contenant
DVYD5506377. . Support mural . . . .À l’unité

DÉSINFECTANT PRE-EMPT™ (VIROX) POUR 
INSTRUMENTS ET SURFACE

Formule à base de peroxyde d’hydrogène  
accéléré
•  Chimiostérilisant en 20 minutes
•  Spécialement formulé pour certains  

dispositifs médicaux en plastique et  
en métal

VIR11401. . . . 1 Litre. . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
VIR11405 . . . 4 Litre . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
VIRAHP7. . . . Bandelettes réactives .50/bouteille

DÉSINFECTANT SPORICIDE RESCUE® (VIROX) 
POUR SURFACE EN LIQUIDE, LINGETTES ET GEL

Lingettes
DVY100906725 . . . . . . . . . . . . . 160/contenant
1 L en liquide
DVY100906724 . . . . . . . . . . . . . À l’unité
DVY100906724 . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
1 L en gel
DVY100906723 . . . . . . . . . . . . . À l’unité
DVY100906723 . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

Formule à base de peroxyde d’hydrogène 
accéléré efficace contre un large spectre de 
bactéries et de virus, y compris C. difficile

NETTOYANT DÉSINFECTANT ACCEL® (VIROX) 
PREVENTION™ POUR SURFACE

La gamme de produits PREVentionTM à 
action unique agissant en trois minutes 
offre le meilleur équilibre entre vitesse 
de désinfection, spectre de désinfection, 
efficacité du nettoyage, santé et sécurité, 
et acceptabilité environnementale.

Solution de 1 L prête à utiliser
DVY100906589 . . . . . . . . . . . . . À l’unité
DVY100906589 . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
Solution de 4 L concentrée
DVY100906586 . . . . . . . . . . . . . À l’unité
DVY100906586 . . . . . . . . . . . . . 4/caisse

LINGETTES DÉSINFECTANTES ACCEL® (VIROX) 
PREVENTION™ POUR SURFACE

La gamme de produits PREVentionTM à 
action unique agissant en trois minutes 
offre le meilleur équilibre entre vitesse 
de désinfection, spectre de désinfection, 
efficacité du nettoyage, santé et sécurité, 
et acceptabilité environnementale.

DVY100906721. . . . 15 x 17,5 cm – 6 x 7 po
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 160/contenant
DVY100906722 . . .  25 x 25 cm – 10 x 10 po
 . . . . . . . . . . . . . . . . . .60/contenant
DVYD5506377. . . . .Support mural
 . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

NETTOYANT ET DÉSINFECTANT 
TUBERCULOCIDE PRE-EMPT™ (VIROX) 
POUR SURFACE PRÊT À UTILISER
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DÉSINFECTANT POUR INSTRUMENTS METRICIDE 28™

•  Composé de glutaraldéhyde et réutilisable pendant 28 jours
•  Sûr pour tous les instruments
•  Efficacité totale éprouvée contre toutes les formes microbiennes et végétatives
•  Tuberculocide en 20 minutes à la température ambiante
•  Élimine le VIH en 30 secondes
•  Stérilisation en 10 heures à 25 °C
•  Activation requise

MHAMET112801 . . . .3,8 L . . . . . .À l’unité

NETTOYANT DÉSODORISANT CITRUS II® 
POUR SURFACE

Élimine les odeurs causées par les microorganismes 
dans les salles de bain, les poubelles, les aires de 
stockage et les aires de préparation des repas. 
Citrus II est efficace contre un vaste éventail de 
bactéries et de virus.

NDC633712927 . . . . .650 ml . . . .À l’unité
NDC633712928 . . . . .3,8 L . . . . . .À l’unité

DÉSINFECTANT CONCENTRÉ GERMIPHENE
Le concentré germicide Germiphene est un 
désinfectant de faible niveau qui désodorise 
pendant qu’il nettoie et désinfecte. À utiliser dans 
les établissements de soins de santé pour nettoyer 
et désinfecter rapidement toutes les surfaces 
environnementales et en tant que solution de 
maintien avant la stérilisation des instruments. 

STIS16OZ . . . . . . . . . .454 ml . . . .À l’unité

LINGETTES ANTIMICROBIENNES SWIPES 
POUR SURFACE

Les lingettes Germiphene prêtes à l’emploi 
offrent une désinfection à large spectre rapide, 
y compris une désinfection tuberculocide.

STISW . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .160/contenant

DÉSINFECTANT DETTOL

PUN092148 . . . . . . . . 1 L . . . . . . . .À l’unité
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PUN092148 . . . . . . . . 1 L . . . . . . . .À l’unité

LINGETTES DÉSINFECTANTES LYSOLMD

Les lingettes désinfectantes LysolMD éliminent 99,9 % des virus et des bactéries sur les surfaces dures 
et éliminent les odeurs en tuant les bactéries qui les causent. Elles sont aussi efficaces contre les 
moisissures et les champignons.

REC1920077925 . . . . . .80/contenant, parfum Chute d’eau printanière . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
REC1920077182 . . . . . .80/contenant, parfum Citron . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
REC1920089346. . . . . .80/contenant, parfum Linge frais . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
REC1920089347 . . . . . .80/contenant, parfum Lavande . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse

NETTOYANT TOUT USAGE LYSOLMD

Le nettoyant tout usage LysolMD dissout la graisse, les traces de savon, la saleté et les bactéries sur 
les surfaces dures. Il commence à nettoyer dès le contact et élimine 99,9 % des bactéries. Offert en 
bouteille avec un bec verseur ou en bouteille avec un pulvérisateur.

REC5963175227 . . . . . .Parfum Citron, 650 ml, pulvérisateur à gâchette . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
REC5963177787 . . . . . .Parfum Pomme verte, 650 ml, pulvérisateur à gâchette . . . . . . 12/caisse
REC5963178909 . . . . . .Parfum Citron, 1,2 L, bouteille avec bec verseur. . . . . . . . . . . . . . . 9/caisse
REC5963178910 . . . . . .Parfum Orange fraîche, bouteille avec bec verseur, 1,2 L. . . . . . . 9/caisse

VAPORISATEUR DÉSINFECTANT LYSOLMD

Le vaporisateur désinfectant LysolMD tue 99,9 % des virus et des bactéries sur les surfaces dures 
et éliminent les odeurs en tuant les bactéries qui les causent. Elles sont aussi efficaces contre les 
moisissures et les champignons.

REC5963134052 . . . . . .350 g, parfum Linge frais. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
REC5963134082 . . . . . .350 g, parfum Brise matinale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
REC5963175571. . . . . . .350 g, parfum Chute d’eau printanière. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
REC5963177786 . . . . . .350 g, parfum Pomme verte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
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NETTOYANT DÉSINFECTANT IV ARJO® 
POUR LE BAIN

ARJPND3065CA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 4 L
ARJPND3068CA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 x 500 ml
ARJPND3070CA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 3 L
ARJPND3072CA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 1 L

Nettoyant désinfectant de 
quatrième génération à base 
d’ammonium quaternaire. Les 
composants de ce genre sont 
extrêmement efficaces contre un 
large spectre de microorganismes, 
notamment les bactéries, les virus, 
les algues et les champignons.

NETTOYANT DÉSINFECTANT WIPEAWAY ARJO®

ARJPND1210CA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 500 ml

Le nettoyant Wipeaway ArjoHuntleigh  
pour baignoires, lavabos et carreaux  
est un nettoyant puissant à usages  
multiples à base d’ammonium  
quaternaire. Ce produit nettoie  
facilement les taches causées par l’eau  
dure : calcaire, tartre, rouille, résidus  
de savon et autres dépôts d’eau dure.  
Non abrasif, il est sûr pour une utilisation  
sur les surfaces dures. Son utilisation régulière empêche la 
formation de dépôts d’eau dure.

DÉTERGENT ARJO® SURE-WASH

ARJPND1321CA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 4 L

Sure-Wash est un nettoyant liquide 
alcalin conçu pour une utilisation dans les 
rinceurs-désinfecteurs et dont la formule 
produit peu de mousse. Des ingrédients 
actifs spéciaux confèrent à cet agent 
nettoyant une grande capacité de déplacer 
la saleté. En même temps, il offre un degré 
élevé de protection des matériaux, même 

la verrerie.

AGENT DE RINÇAGE ARJO®

ARJPND1325CA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 4 L

Sure-Rinse est un agent de rinçage 
transparent pour les rinceurs-
désinfecteurs qui contient un composant 
spécial pour adoucir l’eau. Grâce à la 
bonne capacité de se lier au calcaire et 
au pouvoir mouillant, les bassins de lit, 
les contenants pour urine, les bols et 
les bassins spéciaux en acier sont lavés 
et ne présentent aucune trace d’eau et 
aucun dépôt de calcaire.

NETTOYANT DÉSINFECTANT POUR LE BAIN CLASSIC® POUR LES BAINS THÉRAPEUTIQUES
Ce désinfectant de haut niveau est très efficace contre un vaste éventail de microorganismes, 
notamment les bactéries, les virus, les algues et les champignons. La formule concentrée est 
efficace pour l’élimination dans les tuyaux de bain et les endroits difficiles d’accès et peut être 
utilisée dans les unités de désinfection automatisées Arjo avec la bonne forme de bouteille et le 
bon raccord. Le produit est assez puissant pour une désinfection efficace, mais il est protégé par 
une garantie du fabricant en vertu de laquelle il n’endommagera aucune surface ni pièce du bain.

CTS12343LCN . . . . . . . .Bouteille pour distributeur de 3 L . . . . . . . . . . . . . 6/caisse



23Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

LU
TTE CO

N
TRE LES IN

FECTIO
N

S

SACS JAUNES POUR DÉCHETS DE CHIMIOTHÉRAPIE
VOL47CBS1 . . . . . . . . . 30 x 38 cm – 12 x 15 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . caisse/100
VOL4210. . . . . . . . . . . . 76 x 109 cm – 30 x 43 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . caisse/100

•  La conception unique à deux pochettes isole la documentation sur le prélèvement, aidant à 
diminuer les possibilités de contamination ou de séparation accidentelle entre le prélèvement 
et les documents.

•  Fermeture à glissière
•  Le symbole de danger biologique est imprimé sur le sac.

MEDDYND30261 . . . . 15 x 22,5 cm – 6 x 9 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . caisse/1 000

SACS ROUGES POUR DÉCHETS DANGEREUX

VOL2192 . . . . . . . . . . . . 60 x 81 cm – 24 x 32 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250/caisse
VOL104M . . . . . . . . . . . 84 x 102 cm – 33 x 40 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250/caisse
VOL2634. . . . . . . . . . . . 48 x 58 cm – 19 x 23 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400/caisse

Sacs de couleur unie sans étiquette. Utilisés pour indiquer le type de déchets
que contiennent les sacs.

« Soiled Linen » imprimé sur la doublure des sacs bleus

Ces sacs répondent aux exigences du test de résistance à la perforation (dart test) de la norme 
ASTM. Un symbole de déchets dangereux/infectieux est imprimé sur les sacs.

SAC À ORDURES, COULEURS SOLIDES

SACS POUR LINGE SOUILLÉ

WRC298102. . . . . . . . . 65 x 90 cm – 26 x 36 po, Extra solide, rouge . . . . . . . . . . . . 125/caisse
WRC298105. . . . . . . . . 65 x 90 cm – 26 x 36 po, Extra solide, jaune . . . . . . . . . . . . 125/caisse

MEDNON023134 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250/caisse

SACS À LINGE SOLUBLES DANS L’EAU
Élimine l’exposition au matériau contaminé ou souillé. Il suffit de remplir le sac de linge, de le sceller, 
de le placer dans la machine, puis de faire un lavage. Le sac en plastique se dissout dans l’eau à une 

température supérieure à 63 °C – 145 °F.

MEDNON02800 . . . . . 65 x 84 cm – 26 x 33 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/caisse
MEDNON02825 . . . . . 70 x 99 cm – 28 x 39 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/caisse

SACS POUR PRÉLÈVEMENTS DE LABORATOIRE POSANT DES DANGERS BIOLOGIQUES
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La formule polyvalente du détachant contre l’urine de Clorox® enlève l’urine des surfaces poreuses 
connues pour emprisonner les odeurs d’urine, y compris le coulis poreux. Le détachant lutte aussi contre 
les tâches et les odeurs sur les surfaces souples et absorbantes comme les tapis et les matelas, le tout 

sans javellisant.

TROUSSE DE NETTOYAGE DE DÉVERSEMENT

La trousse comprend :
- Sachet de poudre pour le nettoyage Red-Z 
- Paire de gants
- Pelle de nettoyage et racloir
- Lingette antimicrobienne
- Solution de désinfection avec lingette
- Sac rouge pour les déchets dangereux et guide d’utilisation 

SCR14358 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

TROUSSE DE NETTOYAGE DE DÉVERSEMENT 
DE MÉDICAMENTS CYTOTOXIQUES
La trousse comprend :
- Gants en nitrile (quantité : 2 paires)
- Tablier de protection
- Jaquette à dos ouvert
- Poudre solidifiante Green-ZR (sachet de 21 g)
- Pelle et racloir

- Serviettes absorbantes (quantité : 2)

SCR14399. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SCR14399. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

POUDRE SOLIDIFIANTE POUR LE CONTRÔLE DES LIQUIDES RED-Z

SCR14364. . . . . . . . . .Bouteille de 142 g . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SCR14365 . . . . . . . . . .Bouteille de 425 g  . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

DÉTACHANT DÉSODORISANT CONTRE L’URINE CLOROX®

LALCL001537000. . .Bouteille de 946 ml . . . . . . . . . . . . . . . . 9/caisse
CLX01482. . . . . . . . . .Bouteille de 3,7 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
CLX01482. . . . . . . . . .Bouteille de 3,7 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/caisse

•  Absorbe et solidifie les déversements de fluides corporels potentiellement dangereux, y compris le sang, 
les vomissures, l’urine et les matières fécales.

•  Réduit le risque de contamination croisée. 
•  Désinfecte et neutralise les odeurs.
•  La bouteille est dotée d’un capuchon plat avec une ouverture pour saupoudrer afin de pouvoir appliquer 

de façon contrôlée le produit directement sur le déversement.
• Chaque application absorbe jusqu’à 150 fois son propre poids.

-  SAC ROUGE POUR DÉCHETS BIOLOGIQUES 
DANGEREUX (84 x 102 cm – 33 x 40 po)

- Attache torsadée
- Étiquette d’identification

- Instructions
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Courriel : commandes@dufortlavigne.com
Numéro sans frais : 1 800 361-0655
Télécopieur : 1 514 527-6883
Abonnez-vous afin de recevoir  
nos offres par courriel
dufortlavigne.com

1 514 527-9381
1 800 361-0655

» Magasinez parmi plus de 8 000 produits
» Consultez nos promotions et les articles en liquidation
» Commandez en ligne
»  Recevez une confirmation de traitement de commande  

avec la disponibilité des articles commandés

COMMANDEZ EN LIGNE

dufortlavigne.com 
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au sein d’un établissement représentent une priorité absolue. Le mot « microbe » fait référence à des 
bactéries microscopiques, à des virus, à des champignons et à des protozoaires qui peuvent causer  
des maladies. Ces microbes sont présents dans la plupart des milieux et si on ne les contrôle pas, ils 
peuvent se propager et causer des maladies graves chez les personnes les plus vulnérables.

Lorsque vous entrez en contact avec des gens et touchez divers objets et surfaces pendant la journée, 
des microbes s’accumulent sur vos mains. Ensuite, les chances sont plus grandes qu’une infection se 
propage si vous touchez vos yeux, votre nez, votre bouche ou d’autres personnes et surfaces. Le lavage 
fréquent des mains est la meilleure façon de limiter le transfert des bactéries, des virus et des autres 
microbes. Il n’est pas toujours possible de se laver les mains lorsqu’il n’y a pas de savon ni d’eau ou 
lorsqu’on n’a pas assez de temps. Dans ces circonstances, un désinfectant pour les mains à base d’alcool 
sans rinçage représente la meilleure solution de rechange et la plus efficace.

Le désinfectant moussant pour les mains avec alcool d’Aloe Care est un assainisseur avancé pour les mains qui contient de l’alcool 
éthylique à 72 % v/v pour tuer 99,99 % des nombreux microbes et bactéries nuisibles courants. La distribution spéciale de la mousse 
signifie qu’il y a moins de dégât, aucune obstruction des pompes et plus de lavages des mains par millilitre. Le désinfectant moussant pour 
les mains avec alcool d’Aloe Care contient des agents revitalisants spéciaux qui laissent les mains hydratées et il est la solution idéale pour 
le lavage des mains. Le désinfectant moussant pour les mains avec alcool d’Aloe Care représente la solution idéale pour l’assainissement 
des mains et la lutte contre les infections.

ALL2040010 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Flacon pompe de 1 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8/caisse
ALL2040011 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 110 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
ALL204ACWB1L . . . . . . . . . . . . . . . . Support mural pour flacon pompe de 1 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ALL204ACWB1LLC. . . . . . . . . . . . . . Support mural pour flacon pompe 1 L avec dispositif de verrouillage . . . . . . . . . . À l’unité

MOUSSE DÉSINFECTANTE POUR LES MAINS AVEC ALCOOL

MOUSSE DÉSINFECTANTE POUR LES MAINS 
SPECTRUM® AVEC ALCOOL

•  La distribution de la mousse cause moins de dégâts et la mousse est plus facile  
à appliquer.

•  La mousse désinfectante Spectrum® pour les mains contient de l’alcool éthylique  
à 70 % v/v.

•  L’ajout d’hydratants aide à réduire la peau sèche.
•  La formule sous forme de mousse s’évapore rapidement sur les mains.

MEDHHCA70F1000 . . . . . . .Cartouche de rechange de 1 000 ml . . . . . . . . . .  4/caisse
MEDMANDISPW . . . . . . . . .Distributeur manuel blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
MEDMANDISPB . . . . . . . . . .Distributeur manuel noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
MEDAUTODISPW . . . . . . . . .Distributeur mural sans contact, blanc. . . . . . . . À l’unité
MEDAUTODISPB. . . . . . . . . .Distributeur mural sans contact, noir . . . . . . . . . À l’unité
MEDSTRLMDRIPTRAY. . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDSTRLMDRIPTRBL. . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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Les systèmes pour l’hygiène des mains PURELL ES® de notre nouvelle génération 
de distributeurs sont aussi durables et fiables qu’ils sont beaux. Choisissez entre 
les options manuelles ou sans contact qui offrent notre concept de recharge AT-A-
GLANCETM, un moyen facile de surveiller les niveaux de produit et de voir rapidement 
les distributeurs qui ont besoin de votre attention afin qu’ils soient remplis et prêts 
à utiliser. Pour les recharges de produit, choisissez entre Purell Avancé antiseptique 
pour les mains, en gel ou en mousse, qui contient de l’alcool éthylique à 70 % v/v et 
qui est exempt de colorant et de parfum. Tous les distributeurs de désinfectant pour 
les mains PURELL ES® comprennent un protecteur de plancher et de mur SHIELD™. 
La formule scientifiquement avancée, en instance de brevet, surpasse celle des autres 
désinfectants pour les mains, millilitre pour millilitre¹.

Le système de distribution PURELL® ES8 représente une conception de distributeur révolutionnaire qui procure en tout temps une 
tranquillité d’esprit et une efficacité. La technologie « alimentation sur la recharge » permet au système de fonctionner au moyen d’une 
petite pile bouton qui est remplacée lors de chaque recharge de produit. Une alimentation de secours à l’intérieur du distributeur offre 
une assurance supplémentaire de performance élevée. Les modules enfichables optionnels vous permettent d’ajouter des fonctions 
intelligentes à votre distributeur. Recevez des alertes de service, surveillez la conformité en matière d’hygiène des mains et ajoutez 
d’autres améliorations au fur et à mesure que la technologie évolue afin de savoir où et à quel moment de nouvelles recharges sont 
nécessaires, encore plus d’assurance que les systèmes d’hygiène des mains ne seront jamais vides.

Système de distribution de désinfectant pour les mains sans contact PURELL® ES8 : Energy-on-the-refill™  
(alimentation sur la recharge)
GOJ772001. . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ772401 . . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, graphite . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ776002CAN00. . . . . . . PURELL Avancé antiseptique pour les mains, recharge de 1 200 ml . . . . . . . . . . . . . 2/caisse
GOJ775102CAN00 . . . . . . . PURELL AVANCÉ mousse antiseptique pour les mains, recharge de 1 200 ml . . . . 2/caisse

Système de distribution d’antiseptique pour les mains sans contact PURELL® ES6 : Fonctionne avec des piles
GOJ642001 . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ642401 . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, graphite . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ646002CAN00 . . . . . . PURELL Avancé antiseptique pour les mains, recharge de 1 200 ml . . . . . . . . . . . . . 2/caisse
GOJ645102CAN00 . . . . . . . PURELL AVANCÉ mousse antiseptique pour les mains, recharge de 1 200 ml . . . . 2/caisse

Système de distribution d’antiseptique pour les mains manuel PURELL® ES4 : Style poussoir
GOJ502001 . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ502401 . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, graphite . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ506002CAN00 . . . . . . PURELL Avancé antiseptique pour les mains, recharge de 1 200 ml . . . . . . . . . . . . . 2/caisse
GOJ505102CAN00 . . . . . . . PURELL AVANCÉ mousse antiseptique pour les mains, recharge de 1 200 ml . . . . 2/caisse

1. Étude no 111209-101 sur le lavage des mains du personnel médical, 8 mars 2012, BioScience Laboratories, Bozeman, MT. Lors d’un test 
utilisant la méthodologie de test HCPHW (Healthcare Personnel Handwash) par rapport à d’autres désinfectants pour les mains utilisés 
couramment dans les établissements de soins de santé.

SYSTÈMES D’HYGIÈNE ET DE DÉSINFECTION  
DES MAINS PURELL ES®
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SYSTÈME DE DISTRIBUTION MANUEL ADX-7™

Système de distribution manuel ADX-7™
GOJ872006 . . . . . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 700 ml, blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
GOJ872806 . . . . . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 700 ml, noir/chrome . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PURELL® AVANCÉ antiseptique pour les mains
GOJ870704CAN00 . . . . . . . . . .Gel pour distributeur ADX-7, recharge de 700 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . .4/caisse
GOJ870904CAN00 . . . . . . . . . .Mousse hydratante pour distributeur ADX-7, recharge de 700 ml . . . .4/caisse

Protecteur de plancher et de mur SHIELD™ pour le système de distribution manuel ADX™
GOJ1045BLK12 . . . . . . . . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
GOJ1045WHT12 . . . . . . . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

SYSTÈME DE DISTRIBUTION SANS CONTACT LTX-7™

Système de distribution sans contact LTX-7™
GOJ1MED04. . . . . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 700 ml, blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
GOJ132804. . . . . . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 700 ml, noir/chrome . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PURELL® AVANCÉ antiseptique pour les mains
GOJ130303CAN00 . . . . . . . . . . .Gel pour distributeur LTX-7, recharge de 700 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3/caisse
GOJ131303CAN00 . . . . . . . . . . .Mousse hydratante pour distributeur LTX-7, recharge de 700 ml . . . . .3/caisse

Protecteur de plancher et de mur SHIELD™ pour le système de distribution sans contact LTX™
GOJ1045BLK-12. . . . . . . . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
GOJ1045WHT-12. . . . . . . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

Le petit distributeur de 700 ml est idéal pour les espaces restreints. Grâce à la grande fenêtre de visualisation et aux bouteilles de recharge 
transparentes, il est facile de vérifier le niveau de produit. Les bouteilles rechargeables « controlled collapse », en instance de brevet, 
conservent leur forme à mesure qu’elles se vident et gardent ainsi un aspect général plus attrayant. PURELL Avancé antiseptique pour les 
mains est offert en gel ou en mousse, contient de l’alcool éthylique à 70 % v/v et est exempt de colorant et de parfum. Élimine les microbes 
courants, certifié écologique. La formule scientifiquement avancée, en instance de brevet, surpasse celle des autres désinfectants pour 
les mains, millilitre pour millilitre¹. PURELL Avancé mousse hydratante antiseptique pour les mains améliore l’état de la peau en 14 jours2,3. 
Toutes les formules comprennent un mélange nourrissant d’agents revitalisants pour la peau et leur efficacité pour aider à maintenir la 
santé de la peau a été prouvée en clinique.

1. Étude no 111209-101 sur le lavage des mains du personnel médical, 8 mars 2012, BioScience Laboratories, Bozeman, MT. Lors d’un test utilisant la méthodologie de test 
HCPHW (Healthcare Personnel Handwash) par rapport à d’autres désinfectants pour les mains utilisés couramment dans les établissements de soins de santé.

2. Études cliniques sur le terrain de 4 semaines, nos 2011-F10232 et 2011-F10233. Akron, OH, États-Unis. février – mars 2011.

3. Analyse sur l’hydratation avancée, étude no 110212-301, 25 avril 2011, BioScience Laboratories, Bozeman, MT.

Le petit distributeur de 700 ml est idéal pour les espaces restreints. Les bouteilles rechargeables « controlled collapse », en instance 
de brevet, conservent leur forme à mesure qu’elles se vident et gardent ainsi un aspect général plus attrayant. L’antiseptique pour les 
mains, offert en gel ou en mousse, contient des ingrédients fabriqués à partir de ressources naturelles renouvelables. PURELL Avancé 
antiseptique pour les mains est offert en gel ou en mousse, contient de l’alcool éthylique à 70 % v/v et est exempt de colorant et de 
parfum. Élimine les microbes courants, certifié écologique.  La formule scientifiquement avancée, en instance de brevet, surpasse 
celle des autres désinfectants pour les mains, millilitre pour millilitre¹. PURELL Avancé mousse hydratante antiseptique pour les mains 
améliore l’état de la peau en 14 jours 2,3. Toutes les formules comprennent un mélange nourrissant d’agents revitalisants pour la peau et 
leur efficacité pour aider à maintenir la santé de la peau a été prouvée en clinique. 
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SYSTÈME DE DISTRIBUTION MANUEL ADX-12™

Système de distribution manuel ADX-12™
GOJ882006 . . . . . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 200 ml, blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ882806 . . . . . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 200 ml, noir/chrome . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PURELL® AVANCÉ antiseptique pour les mains
GOJ880703CAN00 . . . . . . . . . .Gel pour distributeur ADX-12, recharge de 1 200 ml. . . . . . . . . . 3/caisse
GOJ880403CAN . . . . . . . . . . . . .Mousse pour distributeur ADX-12, recharge de 1 200 ml . . . . . 3/caisse

Protecteur de plancher et de mur SHIELD™ pour le système de distribution manuel ADX™
GOJ1045BLK12 . . . . . . . . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ1045WHT12 . . . . . . . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Le distributeur à grande capacité est idéal pour les zones très fréquentées. Grâce à la grande fenêtre de visualisation et aux bouteilles de 
recharge transparentes, il est facile de vérifier le niveau de produit. Les bouteilles rechargeables « controlled collapse », en instance de 
brevet, conservent leur forme à mesure qu’elles se vident et gardent ainsi un aspect général plus attrayant. Purell Avancé antiseptique 
pour les mains est offert en gel ou en mousse, contient de l’alcool éthylique à 70 % v/v et est exempt de colorant et de parfum. Élimine 
les microbes courants, certifié écologique. La formule scientifiquement avancée, en instance de brevet, surpasse celle des autres 
désinfectants pour les mains, millilitre pour millilitre¹. PURELL Avancé mousse hydratante antiseptique pour les mains améliore l’état de 
la peau en 14 jours 2,3. Toutes les formules comprennent un mélange nourrissant d’agents revitalisants pour la peau et leur efficacité pour 
aider à maintenir la santé de la peau a été prouvée en clinique.

SYSTÈME DE DISTRIBUTION SANS CONTACT LTX-12™

Système de distribution sans contact LTX-12™
GOJ192004 . . . . . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 200 ml, blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ192804 . . . . . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 200 ml, noir/chrome . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PURELL® AVANCÉ antiseptique pour les mains
GOJ190302CAN00. . . . . . . . . . .Gel pour distributeur LTX-12, recharge de 1 200 ml . . . . . . . . . . 2/caisse
GOJ191302CAN00 . . . . . . . . . . .Mousse pour distributeur LTX-12, recharge de 1 200 ml . . . . . . 2/caisse

Protecteur de plancher et de mur SHIELD™ pour le système de distribution sans contact LTX™
GOJ1045BLK12 . . . . . . . . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ1045WHT12 . . . . . . . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Le distributeur à grande capacité est idéal pour les espaces restreints. Les bouteilles rechargeables « controlled collapse », en instance 
de brevet, conservent leur forme à mesure qu’elles se vident et gardent ainsi un aspect général plus attrayant. L’antiseptique pour les 
mains, offert en gel ou en mousse, contient des ingrédients fabriqués à partir de ressources naturelles renouvelables. PURELL Avancé 
antiseptique pour les mains est offert en gel ou en mousse, contient de l’alcool éthylique à 70 % v/v et est exempt de colorant et de 
parfum. Élimine les microbes courants, certifié écologique.  La formule scientifiquement avancée, en instance de brevet, surpasse 
celle des autres désinfectants pour les mains, millilitre pour millilitre¹. PURELL Avancé mousse hydratante antiseptique pour les mains 
améliore l’état de la peau en 14 jours 2,3. Toutes les formules comprennent un mélange nourrissant d’agents revitalisants pour la peau et 
leur efficacité pour aider à maintenir la santé de la peau a été prouvée en clinique.

1. Étude no 111209-101 sur le lavage des mains du personnel médical, 8 mars 2012, BioScience Laboratories, Bozeman, MT. Lors d’un test utilisant la méthodologie de test 
HCPHW (Healthcare Personnel Handwash) par rapport à d’autres désinfectants pour les mains utilisés couramment dans les établissements de soins de santé.

2. Études cliniques sur le terrain de 4 semaines, nos 2011-F10232 et 2011-F10233. Akron, OH, États-Unis. février – mars 2011.

3. Analyse sur l’hydratation avancée, étude no 110212-301, 25 avril 2011, BioScience Laboratories, Bozeman, MT.
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La formule scientifiquement avancée avec 70 % d’alcool d’éthyle, sans parfum et sans colorant, surpasse les autres 
désinfectants pour les mains de premier plan millilitre pour millilitre.1  Tue les microbes courants tout en conservant 
la santé de la peau. 
PURELL® AVANCÉ antiseptique pour les mains
GOJ377012CAN00 . . . . . . . . . . .Flacon pompe de 354 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
GOJ965212 . . . . . . . . . . . . . . . . . .Flacon pompe de 236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
GOJ965124 . . . . . . . . . . . . . . . . . .Bouteille avec capuchon à rabat de 118 ml  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
GOJ965024 . . . . . . . . . . . . . . . . .Bouteille avec capuchon à rabat de 59 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse

PURELL® Avancé mousse hydratante antiseptique pour les mains
GOJ579504CAN00. . . . . . . . . . .Flacon pompe de 535 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/caisse
GOJ569524CAN00. . . . . . . . . . .Flacon pompe de 45 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse

Accessoires pour la distribution de gel et de mousse
GOJ570406BLU . . . . . . . . . . . . .Fixation VERSAHOLD™ au point d’intervention pour les bouteilles 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .de 354 ml et de 535 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PURELL® AVANCÉ ANTISEPTIQUE POUR LES MAINS

Éliminent les microbes courants pouvant causer des maladies. Spécialement formulées avec des hydratants 
laissant une sensation douce et rafraîchissante sur les mains. Formulation à 62 % d’alcool, sans parfum ni colorant.

Lingettes
GOJ903012CAN00. . . . . . . . . . .80 lingettes/contenant. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
GOJ903106CAN00. . . . . . . . . . .175 lingettes/contenant . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
GOJ901401. . . . . . . . . . . . . . . . . .Support mural pour lingettes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

LINGETTES DÉSINFECTANTES À L’ALCOOL PURELL®

LINGETTES ANTIMICROBIENNES POUR LES MAINS SANI-DEX®
Réduisent au minimum la contamination croisée tout en aidant à prévenir les problèmes de peau sèche associés 
aux gels et au lavage excessif des mains. Formulées avec de l’aloe vera et présaturées d’alcool et d’un nettoyant 
chirurgical antimicrobien au chloroxylénol (PCMX). Lingette de 15 x 17 cm – 6 x 6,75 po

PDIP12872 . . . . . . . . . . . . . . . . . .135/paquet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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Permet de lutter contre les infections rapidement et de façon pratique lorsqu’il n’y a pas d’eau. Des 
essais in vitro démontrent que ce gel désinfectant instantané pour les mains est efficace contre le 
SARM et l’ERV, et qu’il tue 99,5 % de tous les microorganismes en seulement 15 secondes.

DÉSINFECTANT POUR LES MAINS ISAGEL® AVEC ALCOOL

La mousse antiseptique pour les mains avec alcool tue les bactéries nocives sans eau ni savon.

MMM9320C. . . . 50 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/caisse
MMM9321 . . . . . Flacon pompe de 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MMM9322 . . . . . Recharge de 1 L pour distributeur mural . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
MMM9323 . . . . . Distributeur mural de 1 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
MMM93281 . . . . Distributeur mural verrouillable de 1 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM93281 . . . . Distributeur mural sans contact de 1 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

              MOUSSE ANTISEPTIQUE AVAGARD™

Tue efficacement 99,9 % des microbes les plus courants causant des maladies en quelques secondes !

HCC24075 . . . . . Bouteille de 60 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
HCC24050 . . . . . Bouteille de 236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
HCC24192 . . . . . . Bouteille de 473 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
HCC24081 . . . . . Bouteille de 1 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
HCC24192 . . . . . . Bouteille de 473 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
HCC24185. . . . . . Support mural pour bouteille de 1 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

DÉSINFECTANT POUR LES MAINS AVEC ALCOOL ONE STEP®

Assure une destruction bactérienne rapide d’un vaste éventail de microorganismes tout en
aidant à conserver l’intégrité de la peau et à prévenir la dégradation de la peau.

MMM9221C . . . . Bouteille de 88 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité et 48/caisse
MMM9222C . . . . Flacon pompe de 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité et 12/caisse
MMM9332 . . . . . Support mural en fil de métal pour flacon pompe de 500 ml . . À l’unité

              DÉSINFECTANT POUR LES MAINS AVAGARDTM D

MEN1644 . . . . . . Bouteille de 115 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN1645 . . . . . . Flacon pompe de 621 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEN0089 . . . . . Support mural pour flacon pompe de 621 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN7041 . . . . . . Recharge pour distributeur de 800 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEN7251 . . . . . . Distributeur mural pour bouteille de 800 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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LOTION SAVONNEUSE POUR LES MAINS SPECTRUM®
•  La lotion savonneuse nettoie et hydrate délicatement les mains.
•  Contient de l’aloe vera pour revitaliser la peau.

MEDHHSP16 . . . . . . . . . . . . . . . .Flacon pompe de 473 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDHHSP1000 . . . . . . . . . . . . .Cartouche de 1 000 ml pour distributeur . . 4/caisse

DISTRIBUTEUR MANUEL SPECTRUM®

DISTRIBUTEUR AUTOMATIQUE SPECTRUM®

•  Le distributeur manuel avec poussoir frontal prend en charge la gamme de 
désinfectants pour les mains Spectrum.

MEDMANDISPW . . . . . . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMANDISPB . . . . . . . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDSTRLMDRIPTRAY. . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDSTRLMDRIPTRBL. . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

•  Le distributeur prend en charge la gamme de désinfectants pour les mains Spectrum.
•  Le distributeur sans contact distribue automatiquement la bonne quantité 

de désinfectant.

MEDAUTODISPW . . . . . . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDAUTODISPB. . . . . . . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDSTRLMDRIPTRAY. . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDSTRLMDRIPTRBL. . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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SHAMPOOING ET SAVON LIQUIDE POUR LE CORPS 
SANS PARFUM

Le shampooing et savon liquide pour le corps Aloe Care est un excellent complément à votre 
programme quotidien de soins pour la peau. Utilisé de manière appropriée, le shampooing et 
savon liquide pour le corps Aloe Care offre aux résidents et aux soignants des avantages clés :
•  Nettoie efficacement les cheveux et le corps, favorisant la nutrition de la peau, donnant au 

patient une peau en santé tout en préservant l’humidité et les nutriments essentiels de la peau.

•  Nettoie les cheveux et le corps au moyen d’une formule douce, non irritante et sans parfum.

ALL2040041 . . . . . . . . . . . . . Flacon pompe de 1 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
ALL204ACWB1LWC . . . . . . . Support mural pour flacon pompe de 1 L . . . . . . . À l’unité

SAVON POUR LES MAINS AVEC LOTION 
ANTIBACTÉRIENNE

Le savon avec lotion antibactérienne d’Aloe Care nettoie et désinfecte efficacement les 
mains et contient des hydratants supplémentaires pour restaurer l’humidité perdue au 
cours du lavage quotidien des mains.
•  Nettoie et hydrate efficacement les mains tout en préservant les nutriments essentiels 

de la peau.
•  Odeur de propreté et de fraîcheur

ALL2040031 . . . . . . . . . . . . . Flacon pompe de 1 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
ALL204ACWB1LWC . . . . . . . Support mural pour flacon pompe de 1 L . . . . . . . À l’unité

Le savon avec lotion hydratante Aloe Care est un nettoyant rafraîchissant qui nettoie  
et hydrate vos mains, les laissant propres et rafraîchies.
•  Nettoie et hydrate efficacement les mains tout en préservant les nutriments  

essentiels de la peau.
•  Odeur de propreté et de fraîcheur

ALL2040021 . . . . . . . . . . . . . Flacon pompe de 1 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
ALL204ACWB1LWC . . . . . . . Support mural pour flacon pompe de 1 L . . . . . . . À l’unité

SAVON POUR LES MAINS AVEC LOTION HYDRATANTE
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Choisissez parmi les options manuelles ou sans contact qui proposent notre conception de recharge AT-A-GLANCETM, laquelle vous permet de 
surveiller le niveau du produit d’un seul coup d’œil et de voir les distributeurs qui ont besoin de votre attention afin qu’ils soient remplis et prêts 
à utiliser. Les nouveaux produits PURELL HEALTHY SOAP™* sont offerts dans une variété de formules douces et efficaces. Que vous optiez pour 
le nouveau savon doux PURELL HEALTHY SOAP™* ou la mousse haute performance HEALTHY SOAP™* dotée de la technologie CLEAN RELEASE™, 
vous aurez la satisfaction de savoir que vous utilisez un produit efficace et éprouvé. Le savon PURELL HEALTHY SOAP™* doté de la technologie 
CLEAN RELEASE™ établit une nouvelle référence en matière de performance de savon. Cette formule exceptionnellement douce n’irrite pas la 
peau, ne contient aucun ingrédient antibactérien1 ni agent de conservation irritant, et élimine plus de 99 % de la saleté et des microbes.1-3

Le système de distribution révolutionnaire PURELL® ES8 est toujours prêt, offrant ainsi une tranquillité d’esprit et une efficacité. La technologie 
d’« alimentation sur la recharge » permet au système de fonctionner au moyen d’une petite pile bouton qui est remplacée lors de chaque 
recharge de produit. Une alimentation de secours à l’intérieur du distributeur offre une assurance supplémentaire de performance élevée. 
Les distributeurs offrent des modules SMARTLINK™ optionnels pour recevoir des alertes de service, surveiller la conformité et ajouter d’autres 
améliorations au fur et à mesure que la technologie évolue afin de vous aviser lorsque vos distributeurs ont besoin d’entretien, encore plus 
d’assurance que les systèmes d’hygiène des mains ne seront jamais vides.

* Nettoie et hydrate
1. Ne contient aucun ingrédient actif de savon antibactérien.
2. Augustine Scientific, Newbury OH, Analyse sur l’élimination ex vivo de la saleté, 5 août 2017.
3. BioScience Laboratories, Inc.; Bozeman, MT, Étude nº170398-101, Évaluation sur l’élimination in vivo des microbes, 5 juillet 2017.

SYSTÈMES D’HYGIÈNE DES MAINS ES® AVEC LA MARQUE HEALTHY SOAP™* DE PURELL

Système de distribution de savon sans contact PURELL® ES8 : Energy-on-the-refill™ (alimentation sur la recharge)
GOJ773001. . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, blanc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ773401. . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, graphite. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ777202CAN00 . . . . . . Mousse légère PURELL® HEALTHY SOAP™, recharge de 1 200 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/caisse
GOJ778502CAN00 . . . . . . Mousse haute performance PURELL® CRT HEALTHY SOAP™, recharge de 1 200 ml. . . . 2/caisse

Système de distribution de savon sans contact PURELL® ES6 : Fonctionne avec des piles
GOJ643001 . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, blanc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ643401 . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, graphite. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ647202CAN00 . . . . . . Mousse légère PURELL® HEALTHY SOAP™, recharge de 1 200 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/caisse
GOJ6WAS02CAN00. . . . . Mousse haute performance PURELL® CRT HEALTHY SOAP™, recharge de 1 200 ml. . . . 2/caisse

Système de distribution de savon manuel PURELL® ES4 : Style poussoir
GOJ503001 . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, blanc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ5ROA01. . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 200 ml, graphite. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ507202CAN00. . . . . . Mousse légère PURELL® HEALTHY SOAP™, recharge de 1 200 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/caisse
GOJ508502CAN00. . . . . . Mousse haute performance PURELL® CRT HEALTHY SOAP™, recharge de 1 200 ml. . . . 2/caisse

Système de distribution de savon manuel haute capacité PURELL® FMX-20™ : Style poussoir
GOJ523006 . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 2 000 ml, blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
GOJ523406 . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 2 000 ml, graphite . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
GOJ557202CAN00 . . . . . . Mousse légère PURELL® HEALTHY SOAP™, recharge de 2 000 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/caisse

Bouteilles de 535 ml PURELL HEALTHY SOAP™*
GOJ577604CAN00 . . . . . . Mousse légère PURELL® HEALTHY SOAP™, bouteille de 535 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/caisse
GOJ577504CAN00 . . . . . . Mousse haute performance PURELL® CRT HEALTHY SOAP™, bouteille de 535 ml. . . . . . 4/caisse

Protecteur de plancher et de mur SHIELD™ pour système d’hygiène des mains PURELL ES®
GOJ7745WHT18. . . . . . . . . Système de distribution ES4, ES6 ou ES8, blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ7745GPH18 . . . . . . . . . Système de distribution ES4, ES6, ES8 ou ES, graphite. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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Le petit distributeur de 700 ml est idéal pour les espaces restreints. Grâce à la grande fenêtre de visualisation et aux bouteilles de recharge 
transparentes, il est facile de vérifier le niveau de produit. Les bouteilles rechargeables « controlled collapse », en instance de brevet, 
conservent leur forme à mesure qu’elles se vident et gardent ainsi un aspect général plus attrayant. Une variété de savons en mousse certifiés 
écologiques est offerte et ils procurent une mousse onctueuse. Enrichis d’hydratants, d’extraits naturels et d’agents de conditionnement de 
la peau. Offerts sous forme de produits au parfum rafraîchissant ou d’une formule sans parfum et sans colorant (transparente et douce). 
Une formule antibactérienne permet d’éliminer efficacement un large éventail de microorganismes, en plus d’être sans colorant ni parfum.
Système de distribution manuel ADX-7™
GOJ878006 . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 700 ml, blanc/blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ878806 . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 700 ml, noir/chrome . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Savon moussant pour les mains GOJO®
GOJ871104 . . . . . . . . . . . . . .Savon doux et transparent pour les mains, recharge de 700 ml . . . . . . . . . . . . 4/caisse
GOJ871604. . . . . . . . . . . . . .Savon aux extraits de plante pour les mains, recharge de 700 ml . . . . . . . . . . 4/caisse
GOJ871704CAN00 . . . . . . .Savon antibactérien avec triclosan pour les mains au parfum de prune,  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .recharge de 700 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/caisse
GOJ871304. . . . . . . . . . . . . .Savon pour la douche et les mains au parfum de gingembre et d’agrumes,  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .recharge de 700 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/caisse

Protecteur de plancher et de mur SHIELD™ pour le système de distribution manuel ADX™
GOJ1045BLK12 . . . . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ1045WHT12 . . . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SYSTÈME DE DISTRIBUTION MANUEL ADX-7™

SYSTÈME DE DISTRIBUTION SANS CONTACT LTX-7™

Système de distribution sans contact LTX-7™
GOJ138004 . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 700 ml, blanc/blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ138804 . . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 700 ml, noir/chrome . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Savon moussant pour les mains GOJO®
GOJ131103 . . . . . . . . . . . . . .Savon doux et transparent pour les mains, recharge de 700 ml . . . . . . . . . . . . 3/caisse
GOJ131603 . . . . . . . . . . . . . .Savon pour les mains au parfum « pomeberry », recharge de 700 ml . . . . . . 3/caisse
GOJ1PUN03CAN00 . . . . . .Savon antibactérien avec triclosan pour les mains au parfum de prune,  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .recharge de 700 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/caisse
GOJ131903CAN00 . . . . . . .Savon antibactérien avec triclosan pour les mains sans parfum,  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .recharge de 700 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/caisse

Protecteur de plancher et de mur SHIELD™ pour le système de distribution sans contact LTX™
GOJ1045BLK12 . . . . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ1045WHT12 . . . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Le petit distributeur de 700 ml est idéal pour les espaces restreints. Les bouteilles rechargeables « controlled collapse », en instance de 
brevet, conservent leur forme à mesure qu’elles se vident et gardent ainsi un aspect général plus attrayant. Une variété de nettoyants 
pour les mains en mousse certifiés écologiques est offerte et ils procurent une mousse onctueuse. Enrichis d’hydratants, d’extraits 
naturels et d’agents de conditionnement de la peau. Offerts sous forme de produits au parfum rafraîchissant ou d’une formule 
sans parfum ni colorant (transparente et douce). Une formule antibactérienne permet d’éliminer efficacement un large éventail de 
microorganismes, en plus d’être sans colorant ni parfum. Certifié EcoLogo™.
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Système de distribution manuel ADX-12™
GOJ888006 . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 250 ml, blanc/blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ888406 . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 250 ml, gris/blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ888606 . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 250 ml, noir/noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ888806 . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 250 ml, chrome brossé. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Savon moussant pour les mains GOJO®
GOJ881103 . . . . . . . . . . . . Savon doux et transparent pour les mains, recharge de 1 250 ml . . . . . . . 3/caisse
GOJ881603 . . . . . . . . . . . Savon aux extraits de plante pour les mains, recharge de 1 250 ml. . . . . . 3/caisse
GOJ881303. . . . . . . . . . . . Savon pour la douche et les mains au parfum de gingembre et  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . d’agrumes, recharge de 1 250 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/caisse
GOJ881703CAN00 . . . . . Savon antibactérien avec triclosan pour les mains au parfum de  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . prune, recharge de 1 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/caisse
GOJ881003CAN00. . . . . Savon antibactérien avec triclosan pour les mains sans parfum, . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . recharge de 1 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/caisse

Protecteur de plancher et de mur SHIELD™ pour le système de distribution manuel ADX™
GOJ1045BLK12 . . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ1045-WHT12. . . . . . .Blanc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SYSTÈME DE DISTRIBUTION MANUEL ADX-12™
Le distributeur à grande capacité de 1 250 ml est idéal pour les zones très fréquentées. Grâce à la grande fenêtre de visualisation et aux 
bouteilles de recharge transparentes, il est facile de vérifier le niveau de produit. Les bouteilles rechargeables « controlled collapse », en instance 
de brevet, conservent leur forme à mesure qu’elles se vident et gardent ainsi un aspect général plus attrayant. Une variété de savons en mousse 
certifiés écologiques est offerte et ils procurent une mousse onctueuse. Enrichis d’hydratants, d’extraits naturels et d’agents de conditionnement 
de la peau. Offerts sous forme de produits au parfum rafraîchissant ou d’une formule sans parfum ni colorant (transparente et douce). 
Une formule antibactérienne permet d’éliminer efficacement un large éventail de microorganismes, en plus d’être sans colorant ni parfum.

Système de distribution sans contact LTX-12™
GOJ198004 . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 200 ml, blanc/blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ198404 . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 200 ml, gris/blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ198604 . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 200 ml, noir/noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ191904 . . . . . . . . . . . .Distributeur mural de 1 200 ml, chrome/noir. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Savon moussant pour les mains GOJO®
GOJ191102 . . . . . . . . . . . . Savon doux et transparent pour les mains, recharge de 1 200 ml . . . . . . . 2/caisse
GOJ191602 . . . . . . . . . . . . Savon pour les mains au parfum « pomeberry », recharge de 1 200 ml. . 2/caisse
GOJ191902CAN00 . . . . . Savon antibactérien avec triclosan pour les mains sans parfum,  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . recharge de 1 200 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/caisse

Protecteur de plancher et de mur SHIELD™ pour le système de distribution sans contact LTX™
GOJ1045BLK12 . . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
GOJ1045WHT12 . . . . . . .Blanc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SYSTÈME DE DISTRIBUTION SANS CONTACT LTX-12™
Le distributeur à grande capacité de 1 200 ml est idéal pour les zones très fréquentées. Grâce à la grande fenêtre de visualisation et aux 
bouteilles de recharge transparentes, il est facile de vérifier le niveau de produit. Les bouteilles rechargeables, « controlled collapse », en instance 
de brevet, conservent leur forme à mesure qu’elles se vident et gardent ainsi un aspect général plus attrayant. Une variété de savons en mousse 
certifiés écologiques est offerte et ils procurent une mousse onctueuse. Enrichis d’hydratants, d’extraits naturels et d’agents de conditionnement 
de la peau. Offerts sous forme de produits au parfum rafraîchissant ou d’une formule sans parfum ni colorant (transparente et douce). 
Une formule antibactérienne permet d’éliminer efficacement un large éventail de microorganismes, en plus d’être sans colorant ni parfum.
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Contient une recharge scellée de 1 250 ml et prend remarquablement peu de place. Idéal pour les 
endroits où l’on préfère un distributeur plus petit et plus traditionnel. Chaque recharge contient 
plus de 1 700 doses. Est doté d’une très grande fenêtre de visualisation. Fonctionne en poussant 
d’une seule main. Clé facultative comprise. Aussi offert en format de 2 000 ml pour les zones de 
bain plus fréquentées.

SYSTÈME DE DISTRIBUTION MANUEL DE SAVON À MAINS FMX-12™

SYSTÈME DE DISTRIBUTION MANUEL SANS CONTACT TFX™
Système de distribution sans contact et sans tracas. Distribue automatiquement une quantité 
uniforme de savon moussant. L’utilisateur n’a rien à toucher. Peut contenir une recharge de grande 
capacité de 1 200 ml. Le distributeur est doté d’une très grande fenêtre de visualisation qui permet 
de voir facilement lorsqu’il est temps de remplir le distributeur.

GOJ274512 . . . . . . . . . Distributeur de 1 200 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
GOJ538502 . . . . . . . . Savon pour les mains hydratant, 1 200 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2/caisse
GOJ538802 . . . . . . . . Savon pour les mains antimicrobien, 1 200 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2/caisse
GOJ276006 . . . . . . . . Protecteur de plancher et de mur SHIELD™  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6/caisse

GOJ516006 . . . . . . . . Distributeur de 1 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
GOJ527706. . . . . . . . . Distributeur de 2 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
GOJ514506. . . . . . . . . Protecteur de plancher et de mur SHIELD™  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6/caisse
GOJ518503. . . . . . . . . Savon pour les mains hydratant, 1 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3/caisse
GOJ5NDC03CAN. . . . Savon antimicrobien pour les mains, 1 250 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3/caisse
GOJ518703. . . . . . . . . Savon moussant pour les cheveux et le corps, 1 250 ml . . . . . . . . . . .3/caisse
GOJ528702 . . . . . . . . Savon moussant pour les cheveux et le corps, 2 000 ml . . . . . . . . . .2/caisse

SYSTÈME DE DISTRIBUTION MANUEL DE SAVON À MAIN NXTSPACE SAVER™
Beaucoup plus compact que les distributeurs traditionnels de 800 ml, même s’il peut 
contenir des recharges de 1 000 ml. Utilise des recharges NXT® de 1 000 ml. La conception 
compacte s’intègre à presque tous les décors. Aussi offert en format de 2 000 ml.

GOJ211506 . . . . . . . . . Distributeur de 1 000 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
GOJ221508. . . . . . . . . Distributeur de 2 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
GOJ214506. . . . . . . . . Protecteur de plancher et de mur SHIELD™  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6/caisse
GOJ210808 . . . . . . . . Lotion savonneuse douce, 1 000 ml, jaune. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .8/caisse
GOJ211308 . . . . . . . . . Lotion savonneuse enrichie, 1 000 ml, rose . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .8/caisse
GOJ215808 . . . . . . . . Lotion savonneuse antimicrobienne, 1 000 ml, dorée . . . . . . . . . . . . .8/caisse
GOJ213408. . . . . . . . . Savon liquide sans larmes pour les cheveux et  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . le corps, 1 000 ml, bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .8/caisse
GOJ322704 . . . . . . . . Savon liquide haut de gamme pour les cheveux et  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . le corps, 2 000 ml, perle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .4/caisse

PAIN DE SAVON

MEDMPH18107 . . . . . Pain de 18 g (Medspa®) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .800/caisse
PUN261883 . . . . . . . . Pain de 90 g (Ivory®) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 paquets
PUN261883 . . . . . . . . Pain de 90 g (Ivory®) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 paquets/caisse

Pain de savon emballé individuellement offert en petit format de 18 g ou en format traditionnel de 90g
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SHAMPOOING ET SAVON LIQUIDE POUR LE CORPS 
SANS PARFUM

NETTOYANT POUR LE CORPS ET SHAMPOOING HYDRATANT 
REMEDY® AVEC PHYTOPLEX

SHAMPOOING ET SAVON LIQUIDE POUR LE CORPS REMEDY® ESSENTIALS

Le shampooing et savon liquide pour le corps Aloe Care est un excellent complément à votre 
programme quotidien de soins pour la peau. Utilisé de manière appropriée, le shampooing et 
savon liquide pour le corps Aloe Care offre aux résidents et aux soignants des avantages clés :
•  Nettoie efficacement les cheveux et le corps, favorisant la nutrition de la peau, donnant au 

patient une peau en santé tout en préservant l’humidité et les nutriments essentiels de la peau.

•  Nettoie les cheveux et le corps au moyen d’une formule douce, non irritante et sans parfum.

•  Gel nettoyant hydratant peu moussant.
•  S’utilise dans la douche ou comme nettoyant sans rinçage.
•  Nettoie et soigne la peau sensible et les cheveux fragiles.
•  La formule sans sulfate aide à maintenir l’hydratation et le pH naturels.
•  Peut être utilisé sur la peau intacte, irritée ou à vif.
•  Des émollients ainsi qu’un soupçon de diméthicone aident à améliorer l’hydratation de la peau.
•  Enrichi de phytoplex et d’autres extraits de plante.

•  Le shampooing et savon liquide pour le corps Remedy® Essentials est doux, a un pH équilibré, 
ne contient pas de colorant et peut être utilisé tous les jours.

•  Idéal pour la douche ou dilué pour un bain.
•  Se rince facilement.
•  Parfum naturel agréable.

ALL2040042. . . . . . . . . . . . . Bouteille de 120 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96/caisse
ALL2040041 . . . . . . . . . . . . . Flacon pompe de 1 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
ALL204ACWB1LWC . . . . . . . Support mural pour flacon pompe de 1 L . . . . . . . À l’unité

MEDMSC092008 . . . . . . . . . Bouteille de 236 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC092016 . . . . . . . . . Flacon pompe de 473 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC092034 . . . . . . . . . Sac de 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8/caisse
MEDMSC9950. . . . . . . . . . . . Distributeur pour sac de 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . À l’unité

MEDMSC092SBW04. . . . . . Bouteille de 120 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60/caisse
MEDMSC092SBW08. . . . . . Bouteille de 236 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36/caisse
MEDMSC092SBW128 . . . . . Bouteille de 4 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/caisse
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NETTOYANT CORPS ET CHEVEUX GENTLE RAIN® EXTRA DOUX

Ce shampooing et nettoyant pour la peau sensible contient une formule unique sans colorant ainsi que des 
ingrédients spéciaux et des émollients additionnels pour nettoyer et hydrater en douceur la peau délicate et 
fragile. Testé sous contrôle dermatologique, hypoallergénique. 

SHAMPOOING ET SAVON LIQUIDE POUR LE CORPS ALOE VESTA®
Le nettoyant corps et cheveux Aloe Vesta® est doux et apaisant pour la peau fragile et sèche.

CVT401866 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 x 236 ml
CVT401867. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 4 L
CVT100543 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pompe pour bouteille de 4 L

MEN7233 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Flacon pompe, 12 x 621 ml
MEN7234 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Recharge pour distributeur 12 x 1 000 ml
MEN7251 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural de 1 000 ml

SHAMPOOING ET SAVON LIQUIDE POUR LE CORPS ARJO®

SHAMPOOING ET SAVON LIQUIDE POUR LE CORPS CLASSIC® 
POUR BAIN THÉRAPEUTIQUE

Le shampooing et savon liquide pour le corps d’ArjoHuntleigh nettoie la peau et les cheveux 
délicatement, mais efficacement. Ce produit contient trois agents revitalisants et hydratants 
qui revitalisent les cheveux et hydratent la peau tout en nettoyant. Offert dans une formule 

standard ou douce.

ARJPNH2000CA. . . . . . Formule standard. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 4 L
ARJPNH2002CA. . . . . . Formule standard. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 x 500 ml
ARJPNH2006CA. . . . . . Formule standard. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 x 2 L
ARJPNH2014CA . . . . . . Formule douce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 4 L
ARJPNH2012CA . . . . . . Formule douce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 x 500 ml
ARJPNH2020CA. . . . . . Formule douce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 x 2 L

Conditionné dans une bouteille unique de 2 L afin de convenir aux systèmes de distribution pour 
bain thérapeutique Arjo, ce shampooing et savon liquide pour le corps peu moussant est conçu 
pour nettoyer la peau et les cheveux délicatement, mais efficacement. Offert dans une formule 
standard ou douce pour la peau délicate.

CTS23022LCN . . . . . . . . Bouteille de distribution de shampooing et  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . savon liquide pour le corps, 2 L. . . . . . . . . . . . . . 4/caisse
CTS23242LCN . . . . . . . . Bouteille de distribution de shampooing et  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . de savon liquide pour le corps doux, 2 L. . . . . . 4/caisse
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PÉRINÉALE ALOE CARE

NETTOYANT HYDRATANT POUR LA PEAU ET LA RÉGION PÉRINÉALE 
REMEDY® PHYTOPLEX SANS RINÇAGE
•  Formule douce sans rinçage pour nettoyer la peau de la zone périnéale ou pour la toilette 

au lit sans rinçage
•  Sans larmes, hypoallergénique, non sensibilisant
•  pH équilibré pour aider à protéger le manteau acide de la peau
•  Assez puissant pour éliminer les crèmes et onguents formant une barrière, le sang et les 

matières fécales
•  Contient des revitalisants pour aider à maintenir l’hydratation de la peau
•  Peut être utilisé sur la peau intacte, irritée ou à vif
•  Enrichi de phytoplex et d’autres extraits de plante
•  Offert en pulvérisateur ou en mousse

MEDMSC092204 . . . . . . . . . Pulvérisateur, 118 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
MEDMSC092208 . . . . . . . . . Pulvérisateur, 236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

MEDMSC092104 . . . . . . . . . Mousse, 118 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
MEDMSC092104UNSC . . . . Mousse, 118 ml, sans parfum . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
MEDMSC092108 . . . . . . . . . Mousse, 236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDCAN092108UNSC . . . . Mousse, 236 ml, sans parfum . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

MEDMSC092SCSW04. . . . . Pulvérisateur, 118 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
MEDMSC092SCSW08. . . . . Pulvérisateur, 236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36/caisse

La crème nettoyante pour la région périnéale Aloe Care sans rinçage nettoie, hydrate et 
protège, le tout en une seule étape simple. Sa formule unique est douce pour la peau et 
la laisse hydratée et protégée.

MED2040071 . . . . . . . . . . . . 1 L avec pompe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MED2040071 . . . . . . . . . . . . 1 L avec pompe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
ALL2040075 . . . . . . . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ALL2040075 . . . . . . . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
ALL204ACWB1LWC . . . . . . . Support mural pour bouteille de 1 L. . . . . . . . . . . . À l’unité
ALL2040071PUMP . . . . . . . Pompe, uniquement pour les bouteilles de 1 L . . À l’unité

NETTOYANT POUR LA RÉGION PÉRINÉALE REMEDY® ESSENTIALS 
SANS RINÇAGE
•  Les produits Remedy® Essentials sont soigneusement conçus pour offrir des soins exceptionnels, 

mais leur prix en font des produits d’utilisation quotidienne.
•  Le nettoyant moussant pour le corps nettoie délicatement la peau et les cheveux.
•  Idéal pour le nettoyage lié à l’incontinence
•  Doux, sans colorant et pH équilibré
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NETTOYANT POUR LA RÉGION PÉRINÉALE SANS RINÇAGE SOOTHE & 
COOL® EN PULVÉRISATEUR
•  Le nettoyant pour la région périnéale sans rinçage Soothe & Cool facilite les soins de lavage.
•  Il suffit de pulvériser et d’essuyer.
•  Élimine les odeurs et n’irrite pas la peau.
•  Parfait pour la peau sensible; sans parfum ni colorant

MEDMSC095320 . . . . . . . . . Bouteille de 236 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC095322 . . . . . . . . . Bouteille de 4 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/caisse

MOUSSE NETTOYANTE ALOE VESTA®
Un produit pour nettoyer tout le corps qui est doux et prêt à l’emploi. Un nettoyant sans rinçage pour tout le corps, 
les cheveux et le périnée. Sa formule sans rinçage au pH équilibré est enrichie d’aloès et d’émollients conçus pour 
laisser la peau propre et fraîche.

CVT401871 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 236 ml

         NETTOYANT POUR LA PEAU CAVILONMC

Une solution sans rinçage qui nettoie délicatement la peau sans l’irriter. Le nettoyant peut être utilisé pour les soins 
liés à l’incontinence et les besoins généraux de nettoyage de la peau. Aussi offert dans une formule sans parfum.

Standard
MMM3380 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 236 ml/caisse
Sans parfum
MMM3380FF. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 236 ml/caisse

NETTOYANT POUR LA RÉGION PÉRINÉALE ALOE VESTA® SANS RINÇAGE
Le nettoyant pour la peau et la région périnéale Aloe Vestaest conçu pour le nettoyage lié à l’incontinence. Ce nettoyant 
liquide pour la peau désodorise grâce à un parfum frais de citron. Distribué sous forme d’une solution à pulvériser, il est 
plus pratique que le nettoyage avec du savon et de l’eau au moyen d’un bassin.
 
CVT401869 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 x 236 ml
CVT401870 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 4 L
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NETTOYANT POUR LA PEAU EN PULVÉRISATEUR SECURA® SANS RINÇAGE
•  Ce nettoyant sans rinçage en une étape pour le périnée et le corps permet de gagner du temps.
•  Contient de l’aloès et de la glycérine pour revitaliser et hydrater la peau.
•  pH équilibré
•  Aide à lutter contre les odeurs.

SMN59430879 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118 ml
SMN59430979 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 236 ml
SMN59431079. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 L

NETTOYANT MOUSSANT POUR LA PEAU SECURA® SANS RINÇAGE
•  Nettoyant pour tout le corps
•  Antimicrobien
•  Formule moussante pour une facilité d’utilisation
•  Contient des agents adoucissants et hydratants

SMN59430379 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 250 ml

NETTOYANT MOUSSANT POUR LA RÉGION PÉRINÉALE SPROAM®

CRÈME BAZA CLEANSE & PROTECT® POUR LA RÉGION PÉRINÉALE
Une lotion nettoyante sans rinçage qui nettoie, hydrate et protège la peau rouge et irritée en raison 
d’une incontinence. Cette lotion, qui s’utilise en une étape, réunit en une formule délicate et non 
irritante des agents nettoyants doux ainsi que des ingrédients hydratants et forme une barrière 
permettant à la peau de respirer. 

Sans parfum
MEN7712 . . . . . . . . . . . . . . . . 237 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
Avec parfum
MEN7725 . . . . . . . . . . . . . . . . 237 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

Peut être utilisé sous forme de pulvérisateur ou de mousse, offrant une polyvalence maximale. 
La formule sans rinçage agit comme un shampooing qui nettoie de la tête aux pieds et est conçue 
pour les soins d’incontinence, en plus d’hydrater la peau. Action moussante dense, sans aérosol 
Sans colorant ni parfum 

MEN0901 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 350 ml
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NETTOYANT POUR LA PEAU PÉRINÉALE ARJO® SANS RINÇAGE
Le nettoyant et désodorisant pour la peau ArjoHuntleigh est une formule sans rinçage conçue pour 
nettoyer et hydrater la zone périnéale en toute efficacité.

ARJSNC6800A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 4 L
ARJSNC6805A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40 x 240 ml

NETTOYANT SANS RINÇAGE ENCORE ARJO® POUR LA RÉGION PÉRINÉALE
Encore est une formule sans rinçage économique conçue pour nettoyer délicatement et effacement
la région périnéale.

ARJSNC7800CA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 4 L
ARJSNC7807CA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 250 ml

NETTOYANT SANS RINÇAGE POUR LA PEAU PROSHIELD® EN MOUSSE 
ET EN PULVÉRISATEUR
Un nettoyant sans rinçage pour les soins de tout le corps et liés à l’incontinence contenant de la 
glycérine afin d’hydrater la peau. Contient un surfactant, poloxamère 188, qui nettoie la peau sans 
l’assécher comme le savon et l’eau. Son parfum donne aux patients une sensation de propreté, tout 
en créant une ambiance parfumée et agréable pour le personnel infirmier.

SMN0064016008 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 235 ml

NETTOYANT POUR LA RÉGION PÉRINÉALE PRO ADVANTAGE® SANS RINÇAGE
Produit de nettoyage périnéal sans rinçage au parfum frais Sa formule douce nettoie, rafraîchit et élimine 
les odeurs rapidement. Enrichi de lanoline et d’aloès, ce produit régénère les huiles naturelles de la peau. 

NDCP772008 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 x 240 ml
NDCP772128 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 4 L
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CRÈME NOURRISSANTE POUR LA PEAU REMEDY® PHYTOPLEX

CRÈME PROTECTRICE REMEDY® PHYTOPLEX HYDRAGUARD

•  La crème nourrissante pour la peau Remedy® Phytoplex aide à restaurer l’hydratation 
naturelle et les propriétés de barrière naturelle de la peau.

•  Formulée sans huile minérale ni d’autres produits pétrochimiques pour assurer une 
respirabilité.

•  S’absorbe rapidement par la peau dès l’application et ne laisse aucun résidu gras.
•  Hydrate grâce à un mélange d’émollients naturels comme des oléosomes de carthame  

et du carraghénane.
•  Idéale pour les mains, le visage et le corps.
•  Enrichie de phytoplex, d’extraits de plante additionnels et d’acides gras essentiels.

MEDMSC0924002 . . . . . . . . Tube de 59 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
MEDMSC0924004. . . . . . . . Tube de 118 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC0924004UNS. . . . Tube de 118 ml, sans parfum . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC092408 . . . . . . . . . Bouteille de 236 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
MEDMSC092416. . . . . . . . . . Flacon pompe de 473 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC092416BRKT. . . . . Support mural pour bouteille de 473 ml . . . . . . . . À l’unité
MEDMSC092432 . . . . . . . . . Flacon pompe de 960 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC092432UNSC . . . . Flacon pompe de 960 ml, sans parfum. . . . . . . . . 12/caisse
ALL204ACWB1LWC . . . . . . . Support mural pour flacon pompe de 960 ml . . . À l’unité
MEDMSC092434 . . . . . . . . . Sac de 1 000 ml pour distributeur . . . . . . . . . . . . . 8/caisse
MEDMSC092434UNSC . . . . Sac de 1 000 ml pour distributeur, sans parfum 8/caisse
MEDMSC9950. . . . . . . . . . . . Distributeur pour sac de 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . À l’unité

•  Une formule riche en silicone crée sur la peau un film qui résiste à l’eau et qui permet à la 
peau de respirer, tout en hydratant et en nourrissant la peau.

•  La formule comprenant 24 % de silicone aide à prévenir la perte d’humidité.
•  Convient aux soins périnéaux, car elle forme un film sur la peau qui résiste à l’eau.
•  Réduit l’apparence de la peau rouge, craquelée et squameuse, tout en soulageant la peau 

sèche et les démangeaisons.
•  Riche en oléosomes, soit des huiles de carthame naturellement encapsulées qui se libèrent 

avec le temps.
•  Suffisamment douce pour être utilisée sur la peau la plus fragile, elle convient aux 

nouveau-nés, aux diabétiques et aux soins gériatriques.
•  Nourrit la peau avec le mélange exclusif d’extraits de plante phytoplex.

MEDMSC092532 . . . . . . . . . Tube de 59 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
MEDMSC092532UNSC . . . . Tube de 59 ml, sans parfum. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
MEDMSC092534 . . . . . . . . . Tube de 118 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC092534UNSC . . . . Tube de 118 ml, sans parfum . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

CRÈME HYDRATANTE POUR LA PEAU SOOTHE & COOL®
•  Aide à nourrir et à hydrater la peau compromise.
•  L’aloès naturel et la vitamine E aident à soulager la peau.
•  Recommandée sur les proéminences osseuses lorsqu’une lotion ne suffit pas.
•  Idéale pour réduire l’irritation causée par les rubans adhésifs.
•  Ne laisse pas de résidus gras.

MEDMSC095330 . . . . . . . . . Tube de 59 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC095334 . . . . . . . . . Tube de 59 ml , sans parfum . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC095332 . . . . . . . . . Tube de 236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
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ONGUENT PROTECTEUR ALOE VESTA®
L’onguent protecteur Aloe Vesta® est un onguent qui forme une excellente barrière protectrice et qui 
peut être utilisé pour les soins liés à l’incontinence. L’onguent à base de pétrolatum est facile à appliquer. 
Il procure une barrière efficace qui empêche la pénétration de l’humidité, contient des émollients pour 
hydrater, en plus d’être non sensibilisant et sans parfum. 

CVT401899 . . . . . . . . . . . . . . 236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
CVT401899 . . . . . . . . . . . . . . 236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
CVT401898 . . . . . . . . . . . . . . 59 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

          CRÈME DE PROTECTION CUTANÉE LONGUE DURÉE CAVILONMC

CRÈME PROTECTRICE POUR LA PEAU PROSHIELD®
Grâce à ses caractéristiques en matière de protection et d’adhésion, cet onguent rivalise avec les produits 
d’oxyde de zinc. Mais contrairement aux crèmes protectrices avec de l’oxyde de zinc, PROSHIELD® PLUS est 
facile à appliquer et à enlever, semblable aux produits contenant du pétrolatum.

SMN0064031004 . . . . . . . . Tube de 115 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SMN0064031004 . . . . . . . . Tube de 115 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

Les crèmes de protection cutanée longue durée CavilonMC 3MMC sont des crèmes concentrées qui 
contiennent des ingrédients aidant à protéger et à hydrater la peau. Le diméthicone aide à protéger la 
peau des contaminants externes. Le terpolymère d’acrylate de 3MMC permet à la crème de résister aux 
lavages. Sans parfum.

MMM3391C . . . . . . . . . . . . . . 28 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM3391C . . . . . . . . . . . . . . 28 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
MMM3392C . . . . . . . . . . . . . . 92 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM3392C . . . . . . . . . . . . . . 92 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

ONGUENT PROTECTEUR CONTRE L’HUMIDITÉ CAVILONMC

PROTECTEUR CUTANÉ ÉVOLUÉ CAVILONMC

Un onguent de protection qui aide à prévenir la dermatite associée à l’incontinence (DAI) et qui aide à 
protéger la peau de la moiteur qui cause la DAI. Aide à protéger la peau irritée ou l’irritation mineure de la 
peau en raison de l’incontinence. L’onguent aide temporairement à soulager l’irritation mineure causée par 
la DAI. Il est hypoallergénique. Sans parabène et sans parfum.

MMM3335 . . . . . . . . . . . . . . . 28 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
MMM3336 . . . . . . . . . . . . . . . 71 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

Le protecteur cutané évolué de Cavilon forme une barrière transparente, ultra mince et hautement 
durable qui reste en place jusqu’à sept jours et qui n’a pas besoin d’être enlevée, protégeant la peau 
des patients comme jamais auparavant. Même en présence d’une incontinence régulière, le produit va 
continuer à protéger la peau comme aucun autre produit sur le marché.

MMM5050. . . . . . . . . . . . . . . 2,7 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
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CRÈME PROTECTRICE BAZA® PROTECT II

CRÈME HYDRATANTE ATRAC-TAIN®
La crème Atrac-Tain® offre une hydratation supérieure pour la peau très sèche, squameuse et 
craquelée. Contient 10 % d’urée et 4 % d’acide alpha-hydroxylé (acide lactique).
•  Adoucit et soulage la peau en ralentissant l’évaporation de l’humidité sans obstruer les pores 

(émollients non occlusifs).

MEN1802 . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 57 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
MEN1814 . . . . . . . . . . . . . . . .  Tube de 140 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN1814 . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 140 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

ONGUENT PROTECTEUR TRANSPARENT CRITIC-AID®
Une barrière cutanée transparente qui hydrate la peau sensible, enflammée et à vif causée par la 
diarrhée aiguë ou le drainage lymphatique. Utilisée pour protéger ou traiter les lésions cutanées graves. 
Adhère à la peau mouillée et suintante, la protégeant de traumatismes supplémentaires. 

MEN7573 . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 71 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
MEN7573 . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 71 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

La crème Baza® Protect II est une formulation de nouvelle génération de la crème Baza originale.  
Elle est conçue pour hydrater et protéger la peau de l’irritation cutanée causée par l’incontinence.
 
MEN7086. . . . . . . . . . . . . . . .  Tube de 60 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
MEN7087 . . . . . . . . . . . . . . . .  Tube de 140 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN7087 . . . . . . . . . . . . . . . .  Tube de 140 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

Les ingrédients dans l’onguent Calmoseptine :
•  Forment une barrière naturelle contre l’humidité, empêchant les matières fécales, l’urine et l’écoulement 

des plaies d’entrer en contact avec la peau intacte ou blessée.
•  Agissent comme un contre-irritant et soulagent temporairement l’inconfort et les démangeaisons causés 

par les éruptions cutanées, l’eczéma, les piqûres d’insectes et la dermatite qui se manifeste après un 
contact avec le sumac vénéneux (herbe à puce), le sumac de l’Ouest et le sumac lustré.

CMP10420 . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 113 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
CMPC105 . . . . . . . . . . . . . . . . Paquet de 3,5 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144/boîte

ONGUENT CALMOSEPTINE®
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CRÈME POUR LA PEAU SWEEN® 24
La crème Sween® 24 est enrichie de trois hydratants pour la peau non occlusifs qui créent une barrière 
protectrice, conservant l’humidité tout en adoucissant et en soulageant la peau sèche. Elle s’applique 
facilement et est rapidement absorbée, ne laissant aucun résidu collant ou gras. Conçue pour la peau sensible, 
cette formule ne contient pas d’alcool, de parfum, ni de lanoline.

MEN7094. . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 90 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN7094. . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 90 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

CRÈME SWEEN®
La formule non occlusive, enrichie de vitamines naturelles A et D, soulage la peau rouge, endolorie et irritée causée 
par l’incontinence, le psoriasis, les brûlures mineures, le frottement et les démangeaisons. Aide immédiatement à 
restaurer la peau sèche, fragile et qui risque de se fissurer, particulièrement autour des points de contact comme 
les talons et les coudes. Elle soulage aussi la rougeur et l’irritation associées à l’incontinence.

MEN7067 . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 90 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
MEN7068. . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 190 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN7068. . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 190 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

CRÈME PROTECTRICE ARJO®
La formule contenant de l’oxyde de zinc est spécialement conçue pour offrir une protection cutanée d’une 
grande qualité. Contient un agent antiseptique efficace qui tue les bactéries et qui lutte contre les odeurs 
d’une façon exceptionnelle.

ARJSNB8210A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 90 g  

CRÈME PROTECTRICE AU SILICONE ARJO®
La crème contient du silicone qui protège la peau contre les effets nocifs de l’environnement. Contient des 
hydratants spéciaux qui aident à apaiser et à revitaliser la peau.

ARJSNB8025A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 100 g

ONGUENT A & D ARJO®
Contenant de la vitamine A et de la vitamine D, cette formule agit efficacement comme une barrière  
occlusive pour protéger la peau délicate, tout en favorisant la croissance de nouveaux tissus cutanés.

ARJSNB7020A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 90 g
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CRÈME HYDRATANTE UNI DERM™

Une crème à base d’eau efficace qui hydrate la peau sèche. La crème hydratante Uni Derm™ réhydrate la 
peau dans les cas sévères de sécheresse, de desquamation et de démangeaison. 

SMN443579. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 80 g

CRÈME EXTRA PROTECTRICE SECURA® EPC
Une crème pour la peau qui offre une protection de longue durée. La crème SECURA®* EPC est conçue 
pour protéger la peau et prévenir les irritations associées à l’exposition à l’urine, aux matières fécales et 
aux autres liquides corporels.

SMN59432479 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 90 g

ONGUENT PROTECTEUR SECURA®
Un protecteur cutané à action durable destiné aux cas graves d’incontinence. L’onguent protecteur 
SECURA est indiqué dans la prévention des éruptions et de l’irritation de la peau largement exposée à 
l’urine, aux matières fécales ou à d’autres liquides organiques. 

SMN59431579. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 70 g

CRÈME PROTECTRICE SECURA®
•  Contient 10 % d’oxyde de zinc.
•  L’huile de girofle aide à masquer les odeurs.
•  Testée sous contrôle pédiatrique aux fins de sécurité.
•  L’aloès, la vitamine E et l’allantoïne hydratent et revitalisent la peau.
 
SMN59431379. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 40 g
SMN59431279. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 78 g
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POUDRE POUR LE CORPS SOOTHE & COOL®

La poudre est formulée à partir de fécule de maïs et ne contient pas de talc. La texture douce de cette 
délicate poudre de fécule de maïs aide à donner à la peau une sensation de confort, de fraîcheur et de 
douceur, tout en la gardant au sec.

MEDMSC095390 . . . . . . . . . 113 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMSC095390 . . . . . . . . . 113 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36/caisse

GELÉE DE PÉTROLE (VASELINE®)
KEN8884430200. . . . . . . . . Tube de 30 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
JEDSWP020 . . . . . . . . . . . . . Tube de 40 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
JEDSWP020 . . . . . . . . . . . . . Tube de 40 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/caisse
JEDWPJ460. . . . . . . . . . . . . . Pot de 460 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

CRÈME POUR ÉRYTHÈME SUDOCREM®
Reconnue cliniquement pour apaiser, guérir et protéger la peau délicate. La base hydrofuge forme
une barrière protectrice, aidant à empêcher les irritants d’entrer en contact avec la peau.

LHI51002 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 30 g
LHI51003 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 60 g
LHI51005 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pot de 125 g
LHI51006 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pot de 250 g
LHI51007 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pot de 400 g

POUDRE POUR LE CORPS SWEEN® (FORDUSTIN®)
Une poudre pour le corps soyeuse et antiagglomérante formulée avec de la fécule de maïs naturelle. Absorbe 
l’humidité et la transpiration dans les plis et les creux de la peau.

MEN0505. . . . . . . . . . . . . . . . 227 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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LOTION POUR LE CORPS SWEEN® XTRA-CARE®
Lotion pour le corps douce et hydratante qui revitalise et soulage la peau rude et sèche. 
La vitamine E naturelle aide à garder la peau en santé. Sans parfum
 
MEN7223 . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 120 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN7223 . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 120 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36/caisse
MEN7224 . . . . . . . . . . . . . . . . Flacon pompe de 620 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN7224 . . . . . . . . . . . . . . . . Flacon pompe de 620 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

•  Formule enrichie d’aloès nourrissant pour aider à soulager la peau
•  Peut être utilisée sur tout le corps
•  Idéale après un bain ou un massage
•  Pénètre facilement la peau sans laisser de films gras
•  Contenant à couvercle rabattable
•  Parfumée

MEDMSC095361. . . . . . . . . . Bouteille de 59 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96/caisse
MEDMSC095368 . . . . . . . . . Bouteille de 118 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
MEDMSC095362 . . . . . . . . . Bouteille de 236 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

LOTION HYDRATANTE
Formulée spécialement pour revitaliser la peau sèche et irritée. Convient aux soignants, 
aux patients et au personnel. À base d’eau. Non grasse. Légèrement parfumée.

GOJ253308 . . . . . . . . . . . . . . Recharge pour distributeur de 1 L. . . . . . . . . . . . . . 8/caisse
GOJ211506 . . . . . . . . . . . . . . . Distributeur mural . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

LOTION HYDRATANTE POUR LES MAINS ET LE CORPS SOOTHE & COOL®
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HUILE MINÉRALE

PUN078337 . . . . . . . . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ADOUCISSEUR D’EAU HYDROSOUND ARJO®
Arjo Sound d’ArjoHuntleigh est un additif pour l’eau conçu afin de rendre le système Hydrosound 
encore plus efficace. Une formule évoluée pour un concept de bain évolué. Cet additif pour le bain 
contient aussi un agent antimicrobien efficace afin de prévenir la croissance bactérienne ainsi que des 
ingrédients pour lutter contre les odeurs.

ARJPNW1055CA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 2 L
ARJPNW1060CA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 4 L

REVITALISANT POUR LA PEAU ET HUILE DE BAIN
Ce produit d’ArjoHuntleigh est multifonctionnel : en plus d’être une huile pour le bain et un revitalisant 
pour la peau, il peut aussi être utilisé directement sur la peau pour traiter des conditions mineures. 
Après un bain, il n’est pas nécessaire d’appliquer une lotion pour le corps, car la peau des résidents est 
déjà douce et souple.

ARJPNA1020CA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 240 ml
ARJPNA1013CA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 x 500 ml
CTS23012LCN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 2 L
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LINGETTES D’HYGIÈNE PERSONNELLE POUR LE REPAS CERTAINTY™
Des lingettes pour repas jetables qui permettent un nettoyage pratique optimal. Ces lingettes 
douces et sans alcool nettoient, hydratent et revitalisent la peau, la laissant douce et lisse. 
Elles sont idéales pour nettoyer vos mains et votre visage après chaque repas, faisant d’elles 
le complément parfait à votre salle à manger. Les lingettes hygiéniques de Certainty™ offrent 
une solution de rechange simple et rapide au savon et à l’eau.

•  Débarbouillettes résistantes de qualité supérieure
•  Formule hydratante enrichie
•  Non irritantes, avec vitamine E et aloès
•  Sans alcool ni parfum 

•  Conçues pour tous les types de peau

Lutte contre les infections
Utilisation unique pour prévenir les risques de contamination croisée

Station centralisée
Les distributeurs muraux pour table et sur pied de Certainty™ offrent 
une solution de rechange pratique, rapide et douce au savon et à l’eau.

Gestion des déchets
Les lingettes sont distribuées une à la fois, réduisant ainsi les déchets 
et la surutilisation, et seule la lingette utilisée est touchée pour une 
hygiène supérieure.

Rapidité et facilité
Vous nettoyer les mains et le visage après les repas n’aura jamais été aussi facile. Les lingettes sont faciles à saisir avec une main pour assurer 
un processus de nettoyage hygiénique simple et rapide.

Nettoyage sans rinçage
Le nettoyage sans rinçage qu’offrent nos lingettes permet d’éliminer l’utilisation de débarbouillettes pouvant contenir des bactéries nocives.

Bien-être
Fait la promotion du bien-être au sein de votre établissement. Les employés, les résidents et leur famille partageront tous le confort et les 
avantages.

ISMSTR21000 . . . .Trousse de démarrage de lingettes hygiéniques avec un distributeur mural et un rouleau de recharge . . . .À l’unité
ISM21000. . . . . . . .Lingettes hygiéniques 15 x 20 cm – 6 x 8 po, Rouleau de recharge de 800 lingettes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2 rouleaux/caisse
ISMC9SSFS . . . . . .Distributeur sur pied en acier inoxydable de lingettes hygiéniques avec poubelle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
ISMC9SSTN . . . . . .Pôle pour distributeur mural de lingettes hygiéniques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
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Lotion Enhanced - Helps moisturize for skin health.

Single-Hand Dispensing® - By combining pop-up folding and a special lid design, 
a Caregiver with one hand, can pull a single unfolded washcloth each time, adding 
convenience and reducing waste.

Vitamin E & Aloe - Promotes skin health and reduces dry irritated skin.

Soft & Strong - Each washcloth is designed with super soft and strong fabric for easy 
cleaning and less waste.

Press-n-Pull Lid - Is a one touch design and features First Quality’s ultra convenient 
Single-Hand Dispensing®.

Hypoallergenic - Minimizes the likelihood of an allergic response by reducing or 
eliminating potentially irritating substances.

                          DÉBARBOUILLETTES PRÉHUMECTÉES

FQHWW810. . . . . . . . . . . . . . Emballage souple avec couvercle de type « appuyer-tirer », sans parfum, 30 x 20 cm – 12 x 8 po
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 paquets de 48 (576 unités)
FQHWW710. . . . . . . . . . . . . . Emballage souple avec couvercle de type « appuyer-tirer », avec parfum, 30 x 20 cm – 12 x 8 po
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 paquets de 48 (576 unités)

ALOE

&

Lotion Enhanced - Helps moisturize for skin health.

Single-Hand Dispensing® - By combining pop-up folding and a special lid design, 
a Caregiver with one hand, can pull a single unfolded washcloth each time, adding 
convenience and reducing waste.

Vitamin E & Aloe - Promotes skin health and reduces dry irritated skin.

Soft & Strong - Each washcloth is designed with super soft and strong fabric for easy 
cleaning and less waste.

Press-n-Pull Lid - Is a one touch design and features First Quality’s ultra convenient 
Single-Hand Dispensing®.

Hypoallergenic - Minimizes the likelihood of an allergic response by reducing or 
eliminating potentially irritating substances.

DÉBARBOUILLETTES PRÉHUMECTÉES
Les débarbouillettes préhumectées Attends viennent dans un emballage pratique et 
souple doté d’un couvercle refermable. Les débarbouillettes en non-tissé lacé par filage 
contiennent de l’aloès pour hydrater et apaiser la peau. La douce formule nettoyante sans 
alcool prévient l’irritation. Elles sont hypoallergéniques pour la peau délicate ou sensible et 
ne nécessitent aucun rinçage. Offertes avec ou sans parfum.

ATTWCPP1000  . . . . . . . . . . Avec parfum, 22,5 x 33 cm – 9 x 13 po – Emballage de 48 . . . . 12 paquets/caisse
ATTWCU48 . . . . . . . . . . . . . . Sans parfum, 22,5 x 33 cm – 9 x 13 po – emballage de 48. . . . . 12 paquets/caisse

DÉBARBOUILLETTES SÈCHES ET EXTRA DOUCES JETABLES

Ces débarbouillettes de luxe offrent le toucher du coton et sont extrêmement douces. Fabriquées en 
non-tissé lacé par filage, elles offrent solidité, douceur et capacité d’absorption, et ne contiennent pas de 
latex. C’est un produit idéal pour les soins périnéaux et pour l’utilisation avec la crème nettoyante 3 en 1 
pour la région périnéale Aloe Care. L’emballage distributeur contient 50 débarbouillettes et chaque caisse 
contient 20 emballages.

ALL211WC412131 . . . . . . . . . 30,5 x 33 cm – 12 x 13 po . . . caisse/1 000

DÉBARBOUILLETTES SÈCHES DE LUXE JETABLES

•  Des débarbouillettes jetables pratiques représentent un choix économique pour votre établissement.
•  Les serviettes extra longues résistent aux déchirures.
•  Idéales pour un nettoyage rapide et le lavage de la zone périnéale.
•  Fibres de cellulose formées par voie sèche.

MEDNON260506 . . . . . . . . . 25 x 32 cm – 10 x 12,5 po . . . 500/caisse
MEDNON260509 . . . . . . . . . 32 x 33 cm – 12,5 x 13 po. . . . .1 080/caisse
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DÉBARBOUILLETTES PRÉHUMECTÉES READYFLUSH® 
POUVANT ÊTRE JETÉES DANS LES TOILETTES

DÉBARBOUILLETTES PRÉHUMECTÉES ALOETOUCH®
•  Les lingettes mouillées Aloetouch®, pleine grandeur, durables et contenant un  

soupçon d’aloès apaisant, sont idéales pour le nettoyage de tous jours et les soins  
liés à l’incontinence

•  Les lingettes au pH équilibré, hypoallergéniques et sans alcool procurent des soins 
exceptionnels pour la peau

•  Les lingettes à usage unique aident à réduire le risque de contamination croisée.
•  Sans parfum

MEDMSC263954 . . . . . . . . . 20 x 30 cm – 8 x 12 po . . . . . 100/paquet, 6 paquets/caisse

Les lingettes préhumectées peuvent être jetées dans les toilettes après leur utilisation 
sans risque qu’elles bouchent la tuyauterie.

MEDMSC263810. . . . . . . . . . 22,5 x 33 cm – 9 x 13 po . . . . 24/paquet, 24 paquets/caisse

MINI LINGETTES ALOETOUCH® POUR PEAU SENSIBLE, 
DÉBARBOUILLETTES PRÉHUMECTÉES
•  Conçues pour répondre aux besoins en matière d’incontinence et de 

soins personnels
•  Non-tissé lacé par filage doux, mais durable, pour une sensation délicate 

et apaisante
•  Sans alcool
•  Contient des revitalisants pour la peau à la vitamine E, à la camomille et à 

l’aloe vera
•  Hypoallergénique et pH équilibré
•  Les emballages souples sont dotés d’une pellicule facile à ouvrir et à fermer

MEDMSC263150A . . . . . . . . 17,5 x 20 cm – 7 x 8 po . . . . . 80/paquet 
MEDMSC263150A . . . . . . . . 17,5 x 20 cm – 7 x 8 po . . . . . 15 x 80/caisse
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SYSTÈME DE BAIN READYBATH®

BONNET AVEC SHAMPOOING READYBATH®

SYSTÈME DE RÉCHAUFFEMENT READYBATH® DE LUXE

Les systèmes de réchauffement ReadyBath® de luxe sont conçus pour prendre en charge
des exigences plus élevées en matière de volume et de placement, telles qu’elles sont 
déterminées par le nombre de patients. Vous pouvez compter sur les unités de chauffage par 
convection pour chauffer tout produit ReadyBath jusqu’à la température souhaitée en environ 
une heure. Un microprocesseur à semi-conducteur garantit une température sûre et uniforme 
de 52 °C – 125 °F. 

MEDMSCWARMER24S . . . . Appareil chauffant d’une capacité de 24 unités . . . .À l’unité
MEDMSCWARMER12S . . . . Appareil chauffant d’une capacité de 12 unités. . . . .À l’unité

ReadyBath® est un système pratique et économique de pochettes qui peuvent être utilisées à la 
température ambiante ou chauffées pour le confort des patients. Les débarbouillettes douces et 
jetables sont préhumectées d’un nettoyant hydratant délicat et au pH équilibré qui ne nécessite 
aucun rinçage. Elles éliminent ainsi la nécessité d’utiliser des bassines, du savon, des serviettes 
et des lotions. Le temps réservé au bain est réduit de moitié, permettant au personnel infirmier 
d’apporter d’autres soins au patient. La peau des patients est adoucie, hydratée et revitalisée 
grâce à l’allantoïne. Offertes avec un parfum frais neutre ou sans parfum, les débarbouillettes sont 

fabriquées à partir d’un matériau ayant une résistance moyenne ou élevée.

MEDMSC095102. . . . . . . . . . Débarbouillette très résistante de luxe, sans parfum
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8/paquet x 24 paquets/caisse
MEDMSC095103. . . . . . . . . . Débarbouillette très résistante de luxe, avec parfum
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8/paquet x 24 paquets/caisse
MEDMSC095106 . . . . . . . . . Débarbouillette de résistance moyenne de choix, avec parfum
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8/paquet x 30 paquets/caisse
MEDMSC095107. . . . . . . . . . Débarbouillette de résistance moyenne de choix, sans parfum
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8/paquet x 30 paquets/caisse

Remontez le moral de vos patients en gardant leurs cheveux bien soignés. Ils aimeront l’action de 
massage et la stimulation du cuir chevelu provenant du bonnet chauffé jetable. Enlève facilement 
des cheveux la plupart des matières étrangères comme l’iode et le gel pour les EEG. Ce système 
à une étape prend moins de temps que les méthodes courantes avec shampooing et ne nécessite 
aucun nettoyage. Il réduit les coûts en éliminant la lessive et le remplacement des serviettes, tout 
en permettant au personnel infirmer de gagner du temps précieux.

MEDMSC095230 . . . . . . . . . Avec parfum. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .30/caisse
MEDMSC095231. . . . . . . . . . Sans parfum. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .30/caisse
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PEIGNE 12,5 CM – 5 PO
MEDMDS137005 . . . . Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/sac

PEIGNE 17,5 CM – 7 PO
NDCC7. . . . . . . . . . . . . . Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

DÉMÊLOIR 14 CM – 5,5 PO

BROSSE POUR CHEVEUX ÉCONOMIQUE

MEDMDS1372066CS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/paquet

MEDMDS137015 . . . . . Fibres en nylon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PEIGNE POUR FEMME AVEC POIGNÉE ET DENTS LARGES
MEDMDS137209. . . . . Longueur de 21,5 cm – 8,5 po . . . . . . . . À l’unité

BROSSE POUR CHEVEUX DE LUXE
PUN690750. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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BROSSE POUR ONGLES EN NYLON

COUPE-ONGLES POUR ORTEILS
MEDMEC37226 . . . . . . Sans lime . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDTEINI1122 . . . . . . . Avec lime . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

BÂTON POUR MANUCURE (ORANGE) 11,5 CM – 4,5 PO

LIMES À ONGLES ÉMERI 11 CM – 4,25 PO

COUPE-ONGLES AVEC RESSORT À BARILLET

MEDNON801779 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

MEDNON801780 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Boîte de 144

MEDNON801778 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Boîte de 144

COUPE-ONGLES POUR DOIGTS
MEDMEC37224 . . . . . . Sans lime . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDTEINI1121 . . . . . . . Avec lime . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

AMG568245. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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DENTIFRICE COLGATE®

PUN028403 . . . . . . . . 18 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
PUN088947. . . . . . . . . 120 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse

DENTIFRICE AIM®
PUN964650. . . . . . . . . 100 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PUN964650. . . . . . . . . 100 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse

DENTIFRICE BIOTÈNE® CONTRE LA SÉCHERESSE BUCCALE
PUN046340 . . . . . . . . 100 g menthe fraîche . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

BROSSE À DENTS COLGATE® AVEC SOIES SOUPLES
MEDEDS55501 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

BROSSE À DENTS ULTRA DOUCE
MEDMDS096082. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

BROSSE À DENTS JETABLE AVEC 30 TOUFFES DE SOIE

MEDMDS136000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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ÉTUI POUR BROSSE À DENTS, 2 MORCEAUX

•  Couleurs assorties

MEDMLC22196 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72/boîte

BÂTONNETS D’ÉPONGE 10 CM – 4 PO, EMBALLÉS INDIVIDUELLEMENT

Sans dentifrice
MEDMDS096602 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250/boîte
MEDMDS096602 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000/caisse

BÂTONNETS D’ÉPONGE 15 CM – 6 PO, EMBALLÉS INDIVIDUELLEMENT

MEDMDS096202 . . . . Sans dentifrice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250/boîte
MEDMDS096202 . . . . Sans dentifrice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500/caisse
MEDMDS096502 . . . . Avec dentifrice. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250/boîte
MEDMDS096502 . . . . Avec dentifrice. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500/caisse

BROSSE POUR PROTHÈSES DENTAIRES

MEDNONTBDEN. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

ÉCOUVILLONS AU CITRON ET À LA GLYCÉRINE
MEDMDS090600 . . . 3/paquet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 paquets/boîte

PASTILLES CÉPACOLMD POUR LA GORGE IRRITÉE
REC6382450060 . . . . Régulier, miel et citron. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16/boîte
REC6382488240 . . . . Extra fort, miel et citron, sans sucre . . . . . . . 16/boîte
REC6382488238 . . . . Extra fort, cerise . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16/boîte



60 Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

SO
IN

S 
D’

H
YG

IÈ
N

E 
PE

RS
O

N
N

EL
LE

COMPRIMÉS POUR PROTHÈSES DENTAIRES
DYN4877 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40/boîte
MEDMDS136405 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 080/caisse

RÉCIPIENT POUR PROTHÈSES DENTAIRES AVEC COUVERCLE, 
UTILISATEUR UNIQUE
ALL211702800 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/paquet

CRÈME ADHÉSIVE POUR PROTHÈSES DENTAIRES
NDCDA2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 oz

TROUSSE DE MARQUAGE POUR PROTHÈSES DENTAIRES

RÉCIPIENT POUR PROTHÈSES DENTAIRES AVEC COUVERCLE, 
STÉRILISABLE À L’AUTOCLAVE
VOL00140 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Vient avec une bouteille de scellant de 14 ml et un crayon marqueur.

MDCD094 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse
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SOLUTION POUR BOUCHE SÈCHE MOI-STIRMD

PUN236166 . . . . 120 mL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . À l’unité

RINCE-BOUCHE SANS ALCOOL
MEDCTR000413 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118 ml
MEDCTR000413 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 x 118 ml

MEDCTR000410. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500 mL
MEDCTR000410. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 500 ml

RINCE-BOUCHE SANS ALCOOL BIOTÈNE® CONTRE LA SÉCHERESSE BUCCALE

PUN013153 . . . . . . . . . 473 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PUN013153 . . . . . . . . . 473 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse

GEL HYDRATANT BIOTÈNE® POUR LA BOUCHE ET LES LÈVRES
PUN013160 . . . . . . . . . 42 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

GEL NETTOYANT BUCCAL PERIVEX®

LAT918265 . . . . . . . . . . 115 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
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DÉODORANT EN VAPORISATEUR ARRID XX-DRY®
Avec parfum
PUN715201. . . . . . . . . . 200 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PUN715201. . . . . . . . . . 200 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

Sans parfum
PUN008789 . . . . . . . . 200 ml . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

DÉODORANT EN VAPORISATEUR SANS AÉROSOL FRESHSCENT®
NDCPD4 . . . . . . . . . . . . 118 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
NDCPD4 . . . . . . . . . . . . 118 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse

DÉODORANT EN BÂTON ARRID X-DRY® SANS PARFUM
PUN277780 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 g

DÉODORANT À BILLE
MEDMSC095010 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45 ml

SELS D’EPSOM
PUN295881 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sac de 2 kg

DÉODORANT EN BÂTON FRESHSCENT® POUR HOMMES
NDCSTD16 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45 g

A535 POMMADE CHAUFFANTE 100 G
PUN278242 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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CRÈME À RASER
MEDMSC095014 . . . . 50 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144/caisse
MEDMPH191101 . . . . . 325 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMPH191101 . . . . . 325 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

LOTION APRÈS-RASAGE AQUA VELVA®
PUN330571 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 ml

RASOIRS À DEUX LAMES
ALL211751032 . . . . . . . Poignée standard . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/paquet
ALL211751032 . . . . . . . Poignée standard . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 10/boîte
NDC750002. . . . . . . . . Poignée lourde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/paquet

RASOIR À DOUBLE LAME GILLETTE® SENSOR 2 (GOOD NEWS)
PUN903203. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/paquet

LOTION APRÈS-RASAGE FRESHSCENT®
NDCFAS2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 ml

RASOIRS À DEUX LAMES BIC® POUR PEAU SENSIBLE
BICSTOP101 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/paquet

RASOIR ÉLECTRIQUE BRAUN
PUN094647. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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15 cm – 6 po, 75 % d’argent et 25 % de nitrate
AMG118395 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/fiole

APPLICATEURS AVEC EMBOUT EN COTON

ÉPINGLES DE SÛRETÉ
MEDMDT223020 . . . . Taille no 2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144/paquet
MEDMDT223025 . . . . Taille no 3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144/paquet

•  100 % coton sur un bâtonnet en bois de 7,5 cm (3 po) et de 15 cm (6 po)
•  Offert sous forme stérile et non stérile

ALL211804 . . . . . . . . . . Stérile, 7,5 cm – 3 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte
ALL211807 . . . . . . . . . . Stérile, 15 cm – 6 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte

ALL211803 . . . . . . . . . . Non stérile, 7,5 cm – 3 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/paquet
ALL211806 . . . . . . . . . . Non stérile, 15 cm – 6 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/paquet

BOULES DE OUATE EN COTON
Boules de ouate 100 % coton en deux tailles différentes

ALL211CTBM . . . . . . . . Moyen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 000/paquet
ALL211CTBL . . . . . . . . . Grand. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000/paquet

APPLICATEURS DE NITRATE D’ARGENT
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PAILLES SOUPLES, LONGUEUR DE 20 CM

ALL211018540. . . . . . Non emballées. . . . . . . . . . . . 500/boîte
ALL211018550. . . . . . Emballées . . . . . . . . . . . . . . . . 500/boîte

CUILLÈRES EN PLASTIQUE

ALL21112320 . . . . . . . . 1 000/caisse

BAVOIR AVEC RAMASSE-MIETTES EN PLASTIQUE 
JETABLE, 38 X 51 CM – 15 X 20 PO

PAPIER-MOUCHOIR DEUX ÉPAISSEURS, 
PETITE DIMENSION
19 X 13 CM

ALL21108500 . . 80/boîte
 . . . . . . . . . . . . . . . 135 boîtes/caisse

PAPIER-MOUCHOIR DEUX ÉPAISSEURS, 
DIMENSION RÉGULIÈRE
19 X 21 CM

DYN4401 . . . . . . . . . . . 500/caisse

ALL21108300 . 100/boîte
 . . . . . . . . . . . . . . 36 boîtes/caisse

CUILLÈRES PLATES EN BOIS

MEDMDS202080. . . . 1 000/caisse

ABAISSE-LANGUE POUR ADULTE

Non stériles
ALL21140006 . . . . . . . 500/boîte
Stériles
ALL21140007 . . . . . . . 100/boîte

BAVOIR EN TISSU ÉPONGE AVEC FERMOIR À 
BOUTONS-PRESSION, 53,5 X 84 CM – 21 X 33 PO

MEDMDTAB4B33WHI . . . . . . . À l’unité
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BROYEUR DE MÉDICAMENTS SILENCIEUX ET POCHETTES

Ce broyeur est à la fois silencieux et puissant. Les comprimés sont réduits en une 
fine poudre qui se dissoudra rapidement dans les sondes gastriques. Ce broyeur de 
médicaments exige seulement une force physique minime, ce qui réduit les blessures 
aux poignets et aux bras.

MEDNONSK0500. . . . Broyeur de médicaments . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDNONPC1001 . . . . Pochettes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000/caisse

COMPTE-GOUTTES EN VERRE

MANDROP2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/paquet

BROYEUR DE MÉDICAMENTS ÉLECTRIQUE FIRST CRUSH®

SERINGUE POUR MÉDICAMENT DE 5 ML AVEC GRADUATIONS

PHRPS405 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

•  Broyez, mélangez et servez dans le même gobelet
•  De deux à trois fois plus de poudre, diminuant le rejet par les patients
•  Médicaments broyés en une fine poudre 100 % du temps, éliminant l’obstruction des 

sondes gastriques
•  Automatisation complète permettant une meilleure utilisation du personnel
•  Les gobelets biseautés avec un revêtement antistatique permettent de mélanger et d’écraser 

les médicaments avec de la compote de pommes, du pouding, etc., dans le même gobelet 
sans gaspillage de médicament et avec un meilleur taux d’acceptation par les résidents.

FWPFW2B24. . . . . . . . Broyeur de médicaments . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
FWPFW2B2. . . . . . . . . Gobelets pour comprimés . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000/boîte
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ALL2114255 . . . . . . . . . 2 500/caisse

GOBELETS POUR BOIRE EN PLASTIQUE 
TRANSLUCIDES, 150 ML

GOBELETS À MÉDICAMENT EN PAPIER,  
CÔTÉS PLISSÉS

ALL211F050. . . . . . . . . 15 ml
ALL211F075 . . . . . . . . . 22,5 ml
ALL211F100 . . . . . . . . . 30 ml
GENF325. . . . . . . . . . . . 97,5 ml
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 000/caisse

VERRES EN MOUSSE

DOF2054021 . . . . 180 ml. . . 1 000/caisse

ALL211113CH
Gobelet de 120 ml . . . 1 000/caisse
ALL211115CH
Gobelet de 150 ml . . . 1 000/caisse

GOBELETS POUR BOIRE EN PAPIER

GOBELETS À MÉDICAMENT 
GRADUÉS DE 30 ML

ALL211800-000. . . . 100/paquet 
ALL211800-000. . . . 5 000/caisse

GOBELETS À MÉDICAMENT GRADUÉS EN 
ACIER INOXYDABLE, 60 ML

AMG020503 . . . . . . . . À l’unité

GOBELETS À MÉDICAMENT GRADUÉS DE 60 ML

MEDDYNDX02763 . . . 2 onces

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 840/caisse

DYN4236 . . . . . . . . . . . Blanc
DYN4237 . . . . . . . . . . . Bleu
DYN4238 . . . . . . . . . . . Menthe
DYN4239 . . . . . . . . . . . Mauve
DYN4240 . . . . . . . . . . . Lavande
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000/caisse

VERRES EN PLASTIQUE DE COULEUR
DE 150 ML
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TAMPONS ALCOOLISÉS STÉRILES

ALL211MM05507 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte
ALL211MM05507 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 boîtes/caisse

LINGETTES AVEC CHLORURE DE 
BENZALKONIUM (BZK)

APPLICATEURS ET TAMPONS 
AVEC POVIDONE

Tampons
PDIB51200. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
Applicateurs
PDIS42050 . . . . . 1/paquet . . . . . . . . . . 50 paquets/boîte
PDIS42325 . . . . . . 3/paquet. . . . . . . . . . 25 paquets/boîte

PEROXYDE D’HYDROGÈNE À 3 %

LAT917975 . . . . . . . . 450 mL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
HEM81877 . . . . . . . . 4 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

FLACON POMPE DE 
270 ML POUR ALCOOL 
ISOPROPYLIQUE À 70 %

LAT917986  . . . . . . . Alcool 70 %, bouteille 500ml . . . À l’unité
MCA4503318 . . . . . Flacon distributeur, 235 ml . . . . . À l’unité

SOLUTION DE POVIDONE À 10 %

LAT917784  . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
LAT917785 . . . . . . . 5 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Solution de povidone iodée à 10 % Dovidine 500 ml 
(POVSL500)

TAMPONS ET ÉCOUVILLONS AVEC 
GLUCONATE DE CHLORHEXIDINE À 0,5 %

PDIB10300 . . . . . . . . Tampons préparatoires . . . 100/boîte
PDIS48450 . . . . . . . . Écouvillons . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

TAMPONS PRÉPARATOIRES SOLUPREPMC

Tampons préparatoires avec gluconate  
de chlorhexidine (CHG) et alcool  
isopropylique à 70 % pour préparer  
la peau avant une injection

MMMS10102 . . . . CHG à 0,5 %  . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte
MMMS10106 . . . . CHG à 2% . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte

MMAC1612601. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
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COMPRESSE DE GEL CHAUDE OU FROIDE

MEDMDS138020 . . . . . . . . 12,5 x 25 cm – 5 x 10 po . . . . . . . . .À l’unité

COMPRESSES CHAUDES OU FROIDES INSTANTANÉES

MEDMDS137000 . . . . . . . . Compresse froide instantanée, 12,5 x 22,5 cm – 5 x 9 po . . . . .À l’unité
MEDMDS138005 . . . . . . . . Compresse chaude instantanée, 15 x 25 cm – 6 x 10 po. . . . . .À l’unité

BRACELET D’IDENTIFICATION SOFTGUARD®
PDC19010PDF . . . . . . . . . . . Bracelet d’identification . . . . . . . . .50/boîte
PDC861037PDA . . . . . . . . . Cartes à insérer blanches  . . . . . . .160/boîte
PDC861038PDA . . . . . . . . . Cartes à insérer roses . . . . . . . . . . .160/boîte
PDC861039PDA . . . . . . . . . Cartes à insérer bleues. . . . . . . . . .160/boîte
PDC861040PDA . . . . . . . . . Cartes à insérer vertes . . . . . . . . . .160/boîte

TROUSSE DE LINCEULS
Les trousses comprennent un drap mortuaire en plastique, trois attaches de 90 cm 
(36 po), deux attaches de 150 cm (60 po), trois étiquettes d’identification et une 
mentonnière en cellulose. 

MEDNON70510. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SAC POUR LES EFFETS PERSONNELS DES PATIENTS

MEDNON026310 . . . . . . . . Cordon de serrage . . . . . . . . . . . . . .250/caisse
MEDNON026320 . . . . . . . . Poignée rigide. . . . . . . . . . . . . . . . . .250/caisse

BRACELET D’IDENTIFICATION À 4 LIGNES
PDC82111PDJ. . . . . . . . . . . . Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250/boîte
PDC82113PDJ . . . . . . . . . . . Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250/boîte
PDC82114PDJ . . . . . . . . . . . Jaune . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250/boîte
PDC82115PDJ . . . . . . . . . . . Vert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250/boîte
PDC82116PDJ . . . . . . . . . . . Rouge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250/boîte

Sac 46 x 51 cm – 18 x 20 po avec cordon de serrage ou poignée rigide

•  Fabriquée avec des pochettes de polyéthylène et de nylon et du gel non toxique
•  Les compresses peuvent être chauffées au micro-ondes ou dans de l’eau bouillante pour une 

thérapie par la chaleur ou congelées pendant deux heures pour une thérapie par le froid.
•  Faciles à nettoyer avec de l’eau et du savon
•  Les pochettes demeurent pliables et souples, même après avoir été congelées.

•  Sac en polyéthylène renforcé, souple et pliable, avec une excellente étanchéité
•  Offre plus de confort et s’adapte mieux
•  Non isolées
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Courriel : commandes@dufortlavigne.com
Numéro sans frais : 1 800 361-0655
Télécopieur : 1 514 527-6883
Abonnez-vous afin de recevoir  
nos offres par courriel
dufortlavigne.com

1 514 527-9381
1 800 361-0655

» Magasinez parmi plus de 8 000 produits
» Consultez nos promotions et les articles en liquidation
» Commandez en ligne
»  Recevez une confirmation de traitement de commande  

avec la disponibilité des articles commandés

COMMANDEZ EN LIGNE

dufortlavigne.com 
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SONDE DE FOLEY STÉRILE À DEUX VOIES 100 % SILICONE ET BALLONNET DE 30 CC

SONDE DE FOLEY STÉRILE À DEUX VOIES AVEC REVÊTEMENT EN SILICONE ET BALLONNET DE 30 CC
MEDDYND11772 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11774 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11776 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11778 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11780. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11782 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11784 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11786 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11788 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11790. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 Fr x ballonnet de 30 cc

12/boîte

SONDE DE FOLEY STÉRILE À DEUX VOIES AVEC REVÊTEMENT EN SILICONE ET BALLONNET DE 10 CC

MEDDYND11752 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11754 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11756 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11758 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11760 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11762 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11764 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11766 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11768 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11770 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 Fr x ballonnet de 10 cc

12/boîte

SONDE DE FOLEY STÉRILE À DEUX VOIES 100 % SILICONE ET BALLONNET DE 10 CC
MEDDYND11500. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11501 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11502 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11503 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11504. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11505 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 Fr x ballonnet de 10 cc
MEDDYND11506. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 Fr x ballonnet de 10 cc

À l’unité
OU
10/boîte

MEDDYND11532 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11533 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11534 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11535 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 Fr x ballonnet de 30 cc
MEDDYND11536 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 Fr x ballonnet de 30 cc

À l’unité
OU
10/boîte
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SONDE DE FOLEY STÉRILE À TROIS VOIES EN LATEX AVEC REVÊTEMENT EN SILICONE ET 
BALLONNET DE 30 CC
MEDDYND11800 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 Fr
MEDDYND11801 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 Fr
MEDDYND11802. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 Fr
MEDDYND11803. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 Fr
MEDDYND11804. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 Fr
MEDDYND11805. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26 Fr

À l’unité
OU
12/boîte

SONDE DE FOLEY STÉRILE À TROIS VOIES 100 % SILICONE AVEC BALLONNET DE 30 CC
MEDDYND11572 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 Fr
MEDDYND11573 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 Fr
MEDDYND11574 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 Fr
MEDDYND11575 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 Fr
MEDDYND11576 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 Fr

À l’unité
OU
10/boîte

SONDE DE FOLEY STÉRILE À DEUX VOIES AVEC REVÊTEMENT EN SILICONE, BALLONNET 
DE 10 CC ET EXTRÉMITÉ COUDÉE

SONDE DE FOLEY STÉRILE À DEUX VOIES100 % SILICONE AVEC BALLONNET DE 10 CC ET 
EXTRÉMITÉ COUDÉE

SONDE DE FOLEY STÉRILE À DEUX VOIES AVEC REVÊTEMENT EN TEFLON, BALLONNET DE 
30 CC ET EXTRÉMITÉ COUDÉE

MEDDYND11214 . . . . . . . . 10 cc . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 Fr
MEDDYND11216 . . . . . . . . 10 cc . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 Fr
MEDDYND11218 . . . . . . . . 10 cc . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 Fr
MEDDYND11220. . . . . . . . 10 cc . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 Fr

MEDDYND11591 . . . . . . . . 10 cc . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 Fr
MEDDYND11592 . . . . . . . . 10 cc . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 Fr
MEDDYND11593 . . . . . . . . 10 cc . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 Fr
MEDDYND11594 . . . . . . . . 10 cc . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 Fr

RSH318312 . . . . . . . . . . . . . 30 cc. . . . . . . . . . . . . . . . . 12 Fr
RSH318314. . . . . . . . . . . . . 30 cc. . . . . . . . . . . . . . . . . 14 Fr
RSH318316. . . . . . . . . . . . . 30 cc. . . . . . . . . . . . . . . . . 16 Fr
RSH318318. . . . . . . . . . . . . 30 cc. . . . . . . . . . . . . . . . . 18 Fr
RSH318320 . . . . . . . . . . . . 30 cc. . . . . . . . . . . . . . . . . 20 Fr

12/boîte

10/boîte

10/boîte
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CATHÉTER EXTERNE EN LATEX POUR HOMMES AVEC SANGLE ADHÉSIVE EN MOUSSE
MEDDYND12303. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Petit . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MEDDYND12302 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Moyen . . . . . . . . . . 25/boîte
MEDDYND12301 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Grand . . . . . . . . . . . 25/boîte

CATHÉTER URINAIRE INTERMITTENT STÉRILE EN PVC 40 CM – 16 PO POUR HOMMES

CATHÉTER URINAIRE INTERMITTENT STÉRILE EN PVC 20 CM – 8 PO POUR FEMMES

CATHÉTER EXTERNE POUR HOMMES EN SILICONE, AUTOADHÉSIF ET SANS LATEX

Adhésion           Adhésion
Standard           Renforcée
HOL97525        HOL97625 . . . . . . Petit . . . . . . . . . . . . . . . 25 mm. . . . . . . . . .30/boîte
HOL97529        HOL97629 . . . . . . Moyen . . . . . . . . . . . . . 29 mm. . . . . . . . . .30/boîte
HOL97532        HOL97632 . . . . . . Intermédiaire. . . . . . . 32 mm. . . . . . . . . .30/boîte
HOL97536        HOL97636 . . . . . . Grand. . . . . . . . . . . . . . 36 mm. . . . . . . . . .30/boîte

•  Usage quotidien
•  Autoadhésif
•  Silicone de qualité médicale
• Le matériau transparent permet de voir la peau

MEDDYND10721 . . . . . . . . . . . . 40 cm – 16 po, 10 Fr. . . . . . .30/boîte
MEDDYND10722. . . . . . . . . . . . 40 cm – 16 po, 12 Fr. . . . . . .30/boîte
MEDDYND10723. . . . . . . . . . . . 40 cm – 16 po, 14 Fr. . . . . . .30/boîte
MEDDYND10724 . . . . . . . . . . . 40 cm – 16 po, 16 Fr. . . . . . .30/boîte
MEDDYND10725. . . . . . . . . . . . 40 cm – 16 po, 18 Fr. . . . . . .30/boîte

MEDDYND10701. . . . . . . . . . . . 20 cm – 8 po, 10 Fr . . . . . . .30/boîte
MEDDYND10702 . . . . . . . . . . . 20 cm – 8 po, 12 Fr. . . . . . . .30/boîte
MEDDYND10703 . . . . . . . . . . . 20 cm – 8 po, 14 Fr. . . . . . . .30/boîte
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BOUCHON STÉRILE POUR SONDE
Le bouchon pour sonde s’insère parfaitement dans l’extrémité en forme d’entonnoir de la 
plupart des sondes de Foley. Le capuchon protège le raccord du sac de drainage. Stérile. 

MEDDYND12200 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

LANIÈRES DE FIXATION POUR CATHÉTER

DISPOSITIF DE STABILISATION DE SONDE DE FOLEY STATLOCK®

DISPOSITIF DE FIXATION DE CATHÉTER/SONDE
Le dispositif de fixation FLEXI-TRAKMD, un adhésif moderne en acrylique, maintient solidement 
les sondes, les drains et les cathéters sur la peau. 

CVT37449. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

•  Les lanières de fixation en mousse gardent le cathéter solidement en place.
•  Les fermetures en Velcro® procurent un positionnement sûr et confortable.
•  Conviennent aux jambes d’une circonférence allant jusqu’à 73 cm – 29 po

MEDDYND16800 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

•  Réduit le mouvement de la sonde de Foley
•  Réduit au minimum les délogements accidentels de la sonde

BARFOL0102. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte

FIXATION DE CATHÉTER CATH-STRIP® REFERMABLE
Cette fixation de tubulure de cathéter refermable maintiendra en place toute taille de cathéter  
sur le corps de la personne. Fabriquée d’un non-tissé flexible et d’un adhésif doux pour la peau.

NDCCS50 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité et 50/boîte

“Tape-Free” Stabilization for 
Foley Catheters 

Designed to:

• Reduce Foley catheter movement

• Minimize accidental catheter
dislodgements

• Maximize patient comfort by:

- Eliminating circumferential
compression

- Alleviating traction of urethral
catheters

Reference 
Number Description QTY/Box

FOL0102 StatLock® Foley Device, Tricot Anchor Pad, for Silicone Catheters 25

Ordering Information

“Tape-Free” Stabilization for 
Foley Catheters 

Designed to:

• Reduce Foley catheter movement

• Minimize accidental catheter
dislodgements

• Maximize patient comfort by:

- Eliminating circumferential
compression

- Alleviating traction of urethral
catheters

Reference 
Number Description QTY/Box

FOL0102 StatLock® Foley Device, Tricot Anchor Pad, for Silicone Catheters 25

Ordering Information
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PORTE-TUBES POUR CATHÉTER DALE
MCADA316. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

NÉCESSAIRE POUR SONDE DE FOLEY, SERINGUE DE 10 CC, STÉRILE
PLATEAU DE 1 000 CC
- 1 seringue préremplie de 10 cc d’eau stérile
- 1 paire de gants en vinyle extensibles
- 1 champ stérile imperméable

ALL211UR880 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ALL211UR880 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/caisse

- Plateau de 1 000 cc
- 1 seringue préremplie de 30 cc d’eau stérile
- 1 paire de gants en vinyle extensibles
- 1 champ stérile imperméable

ALL211UR890 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ALL211UR890 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/caisse

NÉCESSAIRE POUR SONDE DE FOLEY, SERINGUE DE 30 CC, STÉRILE

- 1 sachet de gelée lubrifiante
- 1 champ avec fenêtre
- 3 écouvillons de povidone iodée
- Stérile, sans latex

- 1 sachet de gelée lubrifiante
- 1 champ avec fenêtre
- 3 écouvillons de povidone iodée
- Stérile, sans latex

GELÉE LUBRIFIANTE STÉRILE
MEDMDS032273Z . . . Sachet de 2,7 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144/boîte
MEDMDS032290 . . . . Tube de 118 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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SAC À JAMBE AVEC VALVE DE SORTIE ROTATIVE

SAC À JAMBE AVEC VALVE DE SORTIE EN T

Sacs stériles avec attaches ajustables et valve de drainage rotative

ALL211UR308N. . . . . . . . . . . . . . . Moyen, 600 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ALL211UR309N. . . . . . . . . . . . . . . Grand, 900 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Sacs stériles avec attaches ajustables et valve coulissante en T

MEDDYND12584 . . . . . . . . . . . . . Moyen, 600 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYND12584 . . . . . . . . . . . . . Moyen, 600 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
MEDDYND12588 . . . . . . . . . . . . . Grand, 960 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYND12588 . . . . . . . . . . . . . Grand, 960 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse

RALLONGE DE TUBULURE POUR SAC À JAMBE, 46 CM – 18 PO

SACS À JAMBE AVEC VALVE DE SORTIE ROTATIVE ET  
RALLONGE DE TUBULURE

Rallonge de tubulure stérile pour raccorder le sac à jambe au cathéter

MEDDYND12550. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Sacs stériles avec attaches ajustables, valve de sortie rotative  et rallonge de tube 
préattaché pour le raccordement au cathéter

MEDDYND12575 . . . . . . . . . . . . . . Moyen, 600 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYND12575 . . . . . . . . . . . . . . Moyen, 600 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
MEDDYND12579. . . . . . . . . . . . . . Grand, 960 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYND12579. . . . . . . . . . . . . . LGrand, 960 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
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SUPPORT EN VINYLE POUR SAC DE DRAINAGE URINAIRE

Dissimule discrètement les sacs de drainage urinaire et préserve la dignité des résidents.
•  Peut être suspendu aux fauteuils roulants, aux fauteuils gériatriques et aux lits
•  Fabriqué de vinyle durable et facile à nettoyer
•  Thermosoudé pour contenir les déversements
•  Taille universelle pour prendre en charge tous les sacs de drainage

MMA1039550 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SAC DE DRAINAGE URINAIRE, 2 000 ML
Sacs stériles avec port d’échantillonnage, valve de sortie en T anti-reflux et d’une  
capacité de 2 000 ml

ALL211UR332. . . . . . . . . . . . . . . . . 2 000 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ALL211UR332. . . . . . . . . . . . . . . . . 2 000 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/caisse

SAC DE DRAINAGE URINAIRE, 4 000 ML

SAC DE DRAINAGE URINAIRE, 2 000 ML

Sacs stériles avec entrée centrale, dispositif anti-reflux, port de sortie en T et d’une
plus grande capacité de 4 000 ml. 

MEDDYND15405 . . . . . . . . . . . . . 4 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYND15405 . . . . . . . . . . . . . 4 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/caisse

Sacs stériles avec entrée centrale, dispositif anti-reflux, port de sortie en T et d’une  
capacité de 2 000 ml

MEDDYND15207. . . . . . . . . . . . . . 2 000 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYND15207. . . . . . . . . . . . . . 2 000 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/caisse
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EAU STÉRILE POUR IRRIGATION, BOUTEILLES À VERSER AVEC 
BOUCHON REFERMABLE

MEDRDI30295 . . . . . . . . . . . . . . . 100 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
BAXJF7623P . . . . . . . . . . . . . . . . . 500 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJF7623P . . . . . . . . . . . . . . . . . 500 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15/caisse
BAXJF7624 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJF7624 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

JEUX DE TUBES D’IRRIGATION DE LA VESSIE
La trousse stérile comprend une chambre compte-gouttes, une pince régulatrice, un adaptateur pour cathéter 
et une tubulure d’un diamètre interne de 0,5 cm – 0,195 po. Longueur de 230 cm – 90 po.

MEDDYND19120. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYND19120. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte

SOLUTION POUR IRRIGATION VÉSICALE CONTINUE, SOLUTÉ ISOTONIQUE 
DE CHLORURE DE SODIUM À 0,9 % ET SACS POUR PERFUSION
BAXJB7124. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB7124. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
BAXJB7127. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 000 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB7127. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 000 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/caisse

SACS POUR PERFUSION AVEC SOLUTION POUR IRRIGATION VÉSICALE 
CONTINUE À L’EAU STÉRILE

SOLUTÉ ISOTONIQUE DE CHLORURE DE SODIUM À 0,9 % POUR 
IRRIGATION, BOUTEILLES À VERSER AVEC BOUCHON REFERMABLE

MEDRDI30296 . . . . . . . . . . . . . . . 100 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
BAXJF7633P . . . . . . . . . . . . . . . . . 500 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJF7633P . . . . . . . . . . . . . . . . . 500 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15/caisse
BAXJF7634 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJF7634 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

BAXJB7114 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB7114 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
BAXJB7117 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 000 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB7117 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 946 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/caisse
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NÉCESSAIRE POUR IRRIGATION AVEC SERINGUE ET POIRE, STÉRILE
1 plateau de 1 000 cc
1 récipient gradué de 500 cc
1 seringue avec poire de 60 cc

ALL211130 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ALL211130 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/caisse

1 tampon alcoolisé
1 grand piqué résistant à l’humidité

SERINGUE D’IRRIGATION DE 60 CC, EMBALLÉE INDIVIDUELLEMENT
NDCAS016 . . . . . . . . . . À piston. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/caisse

ADAPTATEUR DE SERINGUE POUR CATHÉTER
Raccorde solidement une seringue Luer-Lock à la tubulure. Stérile, emballé 
individuellement.

MEDDYND2219. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/caisse

NÉCESSAIRE POUR IRRIGATION AVEC SERINGUE À PISTON, STÉRILE
1 plateau de 1 000 cc
1 récipient gradué de 500 cc
1 seringue de 60 cc avec anneau de pouce pour un contrôle précis

ALL211136. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ALL211136. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/caisse

1 tampon alcoolisé
1 grand piqué résistant à l’humidité
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COLLECTEUR D’URINE
Mesures en onces et en millilitres. Convient à toutes les chaises d’aisance pour 
toute collecte, capacité de 800 cc.

ALL21102072. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

CONTENANT À ÉCHANTILLON AVEC COUVERCLE, 120 ML, STÉRILE

MEDDYND30330 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/caisse

BOUTEILLE D’IRRIGATION PÉRINÉALE 240 ML

MEDDYND70125. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/caisse

COLLECTEUR D’URINE PÉDIATRIQUE
•  Peut servir à recueillir des échantillons d’urine de patients hommes et femmes
•  Après la collecte de l’échantillon, il suffit de replier la surface adhésive pour sceller le sac 

et le transporter au laboratoire.
•  Capacité de 200 ml

MEDMDS190510. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
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U
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GIETROUSSE DE LAVEMENT AVEC SAC

Sac de 1 500 ml, sonde de 150 cm – 60 po avec embout prélubrifié, pince coulissante, 
sachet de savon de Castille et drap imperméable

MEDDYND70102 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SOLUTION DE PHOSPHATE DE SODIUM POUR LAVEMENT, 130 ML 

MEDCTR101503C . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse

SONDE RECTALE JETABLE

MEDDYND70110. . . . . 18 Fr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDDYND70113 . . . . . 24 Fr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

SAVON DE CASTILLE
•  Idéal pour les procédures de prélèvement d’urine à mi-miction
•  Agent nettoyant doux au pH équilibré
•  Contient une solution de savon à base de 2 % d’huile de noix de coco

PDID41900 . . . . . . . . . Lingettes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
MEDMDS001005 . . . . Paquet de 10 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte

BAIN DE SIÈGE EN PLASTIQUE AVEC TUBULURE ET  
SAC GRADUÉ DE 2 000 ML
MEDDYND80102 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
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SONDE D’ASPIRATION STÉRILE
MEDDYND40921A  . . . . . . . . . . . 12 Fr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité et 100/boîte
MEDDYND40922A. . . . . . . . . . . . 14 Fr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité et 100/boîte
MEDDYND40923A. . . . . . . . . . . . 16 Fr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité et 100/boîte

TUBULURE D’ASPIRATION POUR RACCORDEMENT, 180 CM – 72 PO

TUBULURE D’ASPIRATION POUR RACCORDEMENT, 46 CM – 18 PO
Sert à relier la bouteille d’aspiration à la machine d’aspiration. 0,5 x 46 cm – 3/16 x 18 po

MEDDYND50211 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

MEDHCS7853 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Sert à raccorder la sonde à la bouteille d’aspiration. 0,5 x 180 cm – 3/16 x 72 po

MEDDYND50216 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SONDE D’ASPIRATION AVEC EMBOUT D’ASPIRATION YANKAUER  
EN FORME DE BULBE, STÉRILE
MEDDYND50130 . . . . . . . . . . . . . Sans évent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYND50130 . . . . . . . . . . . . . Sans évent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MEDDYND50132. . . . . . . . . . . . . . Avec évent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYND50132. . . . . . . . . . . . . . Avec évent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

SOLUTÉ ISOTONIQUE DE CHLORURE DE SODIUM, 15 ML
Le soluté isotonique de chlorure de sodium est distribué par gouttes ou rapidement pour une 
efficacité des procédures lors du nettoyage lié aux soins de trachéotomie.

CHS116 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

BOUTEILLE POUR MACHINE D’ASPIRATION EN PLASTIQUE, JETABLE, 800 CC
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CANULE NASALE AVEC TUBULURE DE 2 M – 7 PI
MEDHCS4514 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDHCS4514 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/caisse

MASQUE DE RCR
Vient avec un étui en plastique rigide

MEDHCS64184 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

MEDHCS4485 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDHCS4485 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/caisse

MASQUE AÉROSOL AVEC NÉBULISEUR POUR ADULTES ET 
TUBULURE DE 2 M – 7 PI

MASQUE À OXYGÈNE AVEC TUBULURE POUR ADULTES DE 2 M – 7 PI

MEDHCS4600B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDHCS4600B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/caisse

TUBULURE D’ADMINISTRATION D’OXYGÈNE, 2 M – 7 PI

MEDHCS4507 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/caisse

CANULE NASALE À POINTES SOUPLES ET TUBULURE DE 2 M – 7 PI

MEDHCSU4514S. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/caisse
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SOLUTÉS DE CHLORURE DE SODIUM À 0,3 % ET DE DEXTROSE 
À 3,3 % POUR INTRAVEINEUSE
BAXJB1033 . . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB1033 . . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
BAXJB1034 . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB1034 . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

SOLUTIONS D’EAU STÉRILE POUR INTRAVEINEUSE
MCGL8502 . . . . . . . . . 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MCGL8502 . . . . . . . . . 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
MCGL850101 . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MCGL850101 . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
BAXJB0304. . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB0304. . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

SOLUTÉS ISOTONIQUES DE CHLORURE DE SODIUM À 0,9 % 
POUR INTRAVEINEUSE

SOLUTIONS DE LACTATE DE RINGER POUR INTRAVEINEUSE
BAXJB2322P . . . . . . . 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB2322P . . . . . . . 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/caisse
BAXJB2323 . . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB2323 . . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
BAXJB2324 . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB2324 . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

SOLUTIONS DE DEXTROSE À 5 % POUR INTRAVEINEUSE
BAXJB0062P. . . . . . . 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB0062P. . . . . . . 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/caisse
BAXJB0063 . . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB0063 . . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
BAXJB0064. . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB0064. . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

BAXJB1322P . . . . . . . 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB1322P . . . . . . . 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/caisse
BAXJB1323. . . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB1323. . . . . . . . . 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
BAXJB1324 . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJB1324 . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
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                                   ENSEMBLE DE RALLONGE POUR INTRAVEINEUSE AVEC RÉGULATEUR DE DÉBIT

                                    TROUSSE D’ADMINISTRATION PAR GRAVITÉ AVEC DEUX SITES D’INJECTION SANS 
AIGUILLE

                                   TROUSSE D’ADMINISTRATION PAR GRAVITÉ AVEC SITE D’INJECTION SANS AIGUILLE

Destiné à être utilisé lorsque des pompes à perfusion ne sont pas requises (idéal pour l’hypodermoclyse). 
Le régulateur de débit offre un degré plus élevé d’exactitude que la perfusion par gravité grâce à une pince 
à roulette et il limite aussi la possibilité de perfusions non contrôlées. Longueur de 48 cm – 19 po

BAX2C8891 . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAX2C8891 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse

(10 gouttes/ml) sac pour perfusion universel, pince à roulette, pince à coulisse, deux sites d’injection sans aiguille 
Clearlink, adaptateur Luer-Lock mâle et canule verrouillable à levier. Longueur de 284 cm – 112 po

BAX2C8519 . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAX2C8519 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse

(10 gouttes/ml) sac pour perfusion universel, pince à roulette, pince à coulisse, site 
d’injection sans aiguille Clearlink, adaptateur Luer-Lock mâle et canule verrouillable 
à levier. Longueur de 193 cm – 76 po

BAX2C8401 . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAX2C8401 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse

                                   DISPOSITIF D’ADMINISTRATION IV SECONDAIRE
Dispositif pour administration secondaire avec adaptateur Luer-Lock mâle et 
crochet, longueur de 94 cm – 37 po

BAXJC7453. . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJC7453. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
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CATHÉTERS IV DE SÛRETÉ BD INSYTE AUTOGUARD
Le cathéter intraveineux à fourreau protecteur BD InsyteMC Autoguard™ signifie une sécurité accrue pour vous. La technologie de 
protection brevetée Autoguard™ de BD est reconnue pour protéger efficacement le personnel de soins de santé contre les blessures 
accidentelles par piqûre d’aiguille. L’aiguille entaillée unique de BD offerte dans les calibres 22 et 24 procure, le long du corps du 
cathéter, une confirmation immédiate de l’insertion dans le vaisseau sanguin. Fabriqué du biomatériau BD VialonMC

.

BEC381467. . . . . . . . . 14G x 44 mm – 1,75 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC381454. . . . . . . . . 16G x 29 mm – 1,16 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC381444 . . . . . . . . 18G x 29 mm – 1,16 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC381433. . . . . . . . . 20G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC381434. . . . . . . . . 20G x 29 mm – 1,16 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC381437. . . . . . . . . 20G x 48 mm – 1,88 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC381423. . . . . . . . . 22G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC381412 . . . . . . . . . 24G x 19 mm – 0,75 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

Avec ailettes
BEC381544. . . . . . . . . 18G x 29 mm – 1,16 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC381533 . . . . . . . . . 20G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC381534. . . . . . . . . 20G x 29 mm – 1,16 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC381523 . . . . . . . . . 22G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC381512 . . . . . . . . . 24G x 19 mm – 0,75 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

Le cathéter Saf-T-Intima BD est doté d’un mécanisme de sécurité intégré grâce auquel le professionnel de la 
santé peut travailler en sécurité pendant et après le positionnement du dispositif. La courte rallonge intégrée 
favorise une insertion aisée et réduit le mouvement du cathéter pendant son utilisation. L’aiguille en acier avec 
ailette procure confort, support et stabilisation.

BEC383336 . . . . . . . . Adaptateur en Y . . . . . . . . . . . . 20G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
BEC383328 . . . . . . . . Adaptateur PRN . . . . . . . . . . . . 22G x 19 mm – 0,75 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
BEC383318. . . . . . . . . Adaptateur PRN . . . . . . . . . . . . 24G x 19 mm – 0,75 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
BEC383335. . . . . . . . . Adaptateur PRN . . . . . . . . . . . . 20G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
BEC383329 . . . . . . . . Adaptateur en Y . . . . . . . . . . . . 22G x 19 mm – 0,75 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
BEC383319. . . . . . . . . Adaptateur en Y . . . . . . . . . . . . 24G x 19 mm – 0,75 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte

SYSTÈMES DE CATHÉTER INTRAVEINEUX DE SÉCURITÉ SAF-T-INTIMA POUR LE TRAITEMENT 
PAR PERFUSION SOUS-CUTANÉE

BEC383530 . . . . . . . . 24G x 14 mm – 0,56 po . . . . . . Jaune . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
BEC383531 . . . . . . . . . 24G x 19 mm – 0,75 po . . . . . . Jaune . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
BEC383532. . . . . . . . . 22G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
BEC383536 . . . . . . . . 20G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . Rose . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
BEC383537. . . . . . . . . 20G x 32 mm – 1,25 po . . . . . . Rose . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
BEC383538 . . . . . . . . 20G x 44 mm – 1,75 po . . . . . . Rose . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
BEC383539 . . . . . . . . 18G x 32 mm – 1,25 po. . . . . . . Vert. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
BEC383540 . . . . . . . . 18G x 44 mm – 1,75 po. . . . . . . Vert. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte

SYSTÈME CLOS DE CATHÉTER INTRAVEINEUX NEXIVA – DOUBLE ACCÈS
Le système préassemblé crée une voie de perfusion en circuit fermé, qui s’est révélée efficace pour réduire considérablement l’exposition au 
sang pendant l’insertion, réduisant au minimum la possibilité de contamination et d’exposition à des pathogènes transmissibles par le sang.
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CATHÉTERS IV DE SÛRETÉ ANGIOCATHMC AUTOGUARDMC

Le cathéter IV de sûreté BD AngiocathMC AutoguardMC est doté d’une technologie d’aiguille entaillée qui offre une 
visualisation rapide de l’écoulement de sang le long du cathéter. C’est un excellent choix pour les vaisseaux fragiles ou 
les vaisseaux qui ont perdu du tonus veineux. Lorsque l’on appuie sur un bouton, l’aiguille se rétracte instantanément, 

réduisant le risque de blessures accidentelles par piqûre d’aiguille et laissant le biomatériau Vialon BD en place.

BEC381703. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20G x 29 mm – 1,16 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  50/boîte
BEC381706. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18G x 48 mm – 1,88 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  50/boîte
BEC381707. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .16G x 29 mm – 1,16 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  50/boîte

ENSEMBLE DE PERFUSION SOUS-CUTANÉE CLEO® 90
L’ensemble de perfusion sous-cutanée Cleo® 90 à usage unique est fabriqué par Smiths Medical. Son boîtier 
unique intègre à la fois une aiguille d’insertion et une rétraction automatique de l’aiguille afin de diminuer les 
piqûres d’aiguille accidentelles et de rendre les insertions plus simples et plus rapides.

SMH2122024. . . . . . . . . . . . . . . . . .Aiguille de 6 mm avec tubulure de 60 cm – 24 po . . . . 10/boîte
SMH21722124 . . . . . . . . . . . . . . . . .Aiguille de 6 mm avec tubulure de 79 cm – 31 po . . . . . 10/boîte
SMH21722224 . . . . . . . . . . . . . . . . .Aiguille de 6 mm avec tubulure de 107 cm – 42 po . . . 10/boîte
SMH21723024. . . . . . . . . . . . . . . . .Aiguille de 9 mm avec tubulure de 60 cm – 24 po . . . . 10/boîte
SMH21723124 . . . . . . . . . . . . . . . . .Aiguille de 9 mm avec tubulure de 79 cm – 31 po . . . . . 10/boîte

TIGE À SOLUTÉ EN ALUMINIUM PLIABLE AVEC CINQ PATTES
•  Base en plastique stable à 5 roulettes.
•  Crochets de type tête de bélier maintenant les poches et autres articles bien en place.
•  Peut tenir deux pompes de 6,4 kg (12 lb) et deux poches de liquide de 3 litres.
•  Bouton permettant un réglage facile sans outils.

MEDMDS129CS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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SERINGUES POSIFLUSH™ PRÉREMPLIES D’UNE SOLUTION DE CHLORURE DE SODIUM
Les seringues PosiFlush™ BD avec une solution de chlorure de sodium éliminent complètement le reflux sanguin, réduisant la possibilité 
que le cathéter se bouche. Elles ont un diamètre de seringue courant de 10 ml pour assurer une distribution de pression optimale et ainsi 
fournir la bonne quantité de pression en tout temps. L’intérieur et l’extérieur des seringues de la série XS sont stériles pour une utilisation 
en salle d’opération, tandis que les aiguilles de la série SP ont un intérieur stérile pour toutes les autres utilisations.

ADAPTATEURS PRN

BEC385111 . . . . . . . . . 19 mm – ¾ po, court. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC385112 . . . . . . . . . 27 mm – 1 1/16 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

Adaptateurs BDTM PRN. Adaptateur Luer-Lok™ BD et site d’injection

BEC306570 . . . . . . . . Posi-Flush XS, 3 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
BEC306572 . . . . . . . . Posi-Flush XS, 10 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
BEC306573 . . . . . . . . Posi-Flush SP, 3 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
BEC306574 . . . . . . . . Posi-Flush SP, 5 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
BEC306575 . . . . . . . . Posi-Flush SP, 10 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte

                       RACCORD POUR SYSTÈME D’ACCÈS INTRAVEINEUX AVEC EMBOUT 
LUER SANS AIGUILLE Q-SYTE

•  La surface lisse est nettoyée facilement avant l’accès.
•  Le raccord est transparent pour permettre une évaluation visuelle du cheminement du fluide.

BEC385100 . . . . . . . . Raccord avec septum fendu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC385108 . . . . . . . . Adaptateur pour flacon avec septum fendu. . . . . . 25/boîte

SERINGUES POSIFLUSHTM PRÉREMPLIES D’UNE SOLUTION D’HÉPARINE POUR 
RINÇAGE ET VERROUILLAGE

Les nouvelles seringues PosiFlush BD d’héparine pour rinçage et verrouillage possèdent des 
étiquettes de couleur pour faciliter l’identification. Elles sont offertes en deux concentrations 
(10 unités USP par ml et 100 unités USP par ml) et dans une variété de tailles et de volumes de 
remplissage pour renforcer vos pratiques d’entretien de cathéter.

BEC306413. . . . . . . . . 10 unités USP/ml, volume de remplissage de 3 ml dans une seringue de 3 ml. . . . 30/boîte
BEC306414 . . . . . . . . 10 unités USP/ml, volume de remplissage de 5 ml dans une seringue de 5 ml. . . . 30/boîte
BEC306423 . . . . . . . . 100 unités USP/ml, volume de remplissage de 4 ml dans une seringue de 3 ml . . 30/boîte
BEC306424 . . . . . . . . 100 unités USP/ml, volume de remplissage de 5 ml dans une seringue de 5 ml . . 30/boîte

CHLORURE DE SODIUM À 0,9 % USP INJECTABLE

EAU STÉRILE POUR INJECTION, USP

L’ampoule en polypropylène est munie d’un raccord Luer-Lock sur le dessus pour
un raccordement facile aux seringues.

L’ampoule en polypropylène est munie d’un raccord Luer-Lock sur le dessus pour
un raccordement facile aux seringues.

ALV0195AF01 . . . . . . Chlorure de sodium à 0,9 % USP, 10 ml. . . . . . . . . . 20/boîte

ALV0230AF01 . . . . . . Eau stérile, USP, 10 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
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             TAMPONS PRÉPARATOIRES SOLUPREP™
Solutions de gluconate de chlorhexidine (CHG) et d’alcool isopropylique à 70 % v/v sur un
tampon préparatoire ou un écouvillon.

MMMS10102 . . . . . . . Tampon avec alcool et CHG à 0,5 % . . . . . . . . . . . . . 200/boîte
MMMS10106 . . . . . . . Tampon avec alcool et CHG à 2% . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte
MMMS10202. . . . . . . Écouvillon avec alcool et CHG à 0,5 % . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMMS10202. . . . . . . Écouvillon avec alcool et CHG à 2 % . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMMS10207 . . . . . . . Écouvillon avec CHG à 2 % (sans alcool) . . . . . . . . . 50/boîte

MEDNON21001. . . . . 46 x 66 cm – 18 x 26 po. . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

DRAPS STÉRILES

        PANSEMENT TEGADERMMC I.V. POUR LE CATHÉTER NEXIVA™
Conçu pour le système clos de cathéter Nexiva™ BD afin d’améliorer la stabilité et
la fixation tout en diminuant la possibilité du déplacement du cathéter.

MMM9525HP . . . . . . 6,5 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte

        PANSEMENT DE FIXATION AVANCÉE TEGADERMMC I.V.

MMM1683 . . . . . . . . . 6,5 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte

MMM1685 . . . . . . . . . 8,5 x 11,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMM1689 . . . . . . . . . 10 x 15,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte

La surface adhésive et le film transparents permettent de placer le pansement avec 
précision et offrent une visibilité continue du site. De plus, il est facile à appliquer 
et à enlever. Il est conçu pour favoriser une pose continue. Le cadre de pose rend la 
pose précise et simple.

TOURNIQUET

Tourniquet sans latex, 2,5 x 46 cm – 1 x 18 po

MEDDYND75028 . . . Jetable . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
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•  Activation à une seule main
•  Le mécanisme de sécurité fait partie intégrante de l’aiguille
•  Les aiguilles peuvent être utilisées avec des seringues à embout Luer-Lock standard ou à embout coulissant
•  Le biseau vers le haut de l’aiguille permet de faire des injections à partir d’un angle aigu

SOMSN1815 . . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 18G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2010 . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 20G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2015 . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 20G x 38 mm –1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2110. . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 21G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2115 . . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 21G x 38 mm –1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2210 . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 22G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2215. . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 22G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2310 . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 23G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2510 . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 25G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2515. . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 25G x 38 mm –1 ½ po. . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2558 . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 25G x 16 mm – 5/8 po. . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2712. . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 27G x 13 mm – ½ po . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN2758 . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 27G x 16 mm – 5/8 po. . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SOMSN3012 . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 30G x 13 mm – ½ po. . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte

SOM12705SN-50 . . . . . . . . . Seringue de 1 ml avec aiguille 27G x 13 mm – ½ po . . . . . . . 50/boîte
SOM12558SN-50 . . . . . . . . . Seringue de 1 ml avec aiguille 25G x 16 mm – 5/8 po . . . . . . . 50/boîte

SOM32510SN-50 . . . . . . . . . Seringue de 3 ml avec aiguille 25G x 25 mm – 1 po . . . . . . . 50/boîte
SOM32558SN-50 . . . . . . . . . Seringue de 3 ml avec aiguille 25G x 16 mm – 5/8 po. . . . . . . 50/boîte
SOM32310SN-50 . . . . . . . . . Seringue de 3 ml avec aiguille 23G x 25 mm – 1 po . . . . . . . 50/boîte
SOM32215SN-50 . . . . . . . . . Seringue de 3 ml avec aiguille 22G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . 50/boîte
SOM32210SN-50 . . . . . . . . . Seringue de 3 ml avec aiguille 22G x 25 mm – 1 po . . . . . . . 50/boîte
SOM32115SN-50. . . . . . . . . . Seringue de 3 ml avec aiguille 21G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . 50/boîte
SOM32110SN-50 . . . . . . . . . Seringue de 3 ml avec aiguille 21G x 25 mm – 1 po . . . . . . . 50/boîte
SOM32015SN-50 . . . . . . . . . Seringue de 3 ml avec aiguille 20G x 38 mm – 1 ½ po. . . . . 50/boîte
SOM32010SN-50 . . . . . . . . . Seringue de 3 ml avec aiguille 20G x 25 mm – 1 po . . . . . . . 50/boîte

SERINGUE ET AIGUILLE DE SÉCURITÉ 
SOL-CARE® 

L’aiguille de remplissage émoussée de calibre 18 peut servir à remplir la seringue de 
médicament, à reconstituer un médicament et à accéder à des sacs de perfusion. 
Ces aiguilles peuvent remplacer les aiguilles hypodermiques standard ou les aiguilles 
de sécurité plus chères pour ces procédures de préparation de médicament.

SOM110022 . . . . . . . . . . . . . . 18G x 38 mm – 1,5 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte

AIGUILLE DE REMPLISSAGE ÉMOUSSÉE SOL-M™
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Pousser Tirer Briser !

1mL Seringue de sécurité pour tuberculine de 1 ml (système Snap) : Aiguille fixe
SOM100018IM . . . .Seringue de sécurité avec aiguille fixe . . . . . . . . . . . . . . . . 1 ml . . . . . . 25G x 16 mm – 5/8 po . . . . . .Orange . . . . . 100/boîte
SOM100034IM. . . .Seringue de sécurité avec aiguille fixe . . . . . . . . . . . . . . . . 1 ml . . . . . . 25G x 25 mm – 1 po . . . . . . .Orange . . . . . 100/boîte
SOM100019IM . . . .Seringue de sécurité avec aiguille fixe . . . . . . . . . . . . . . . . 1 ml . . . . . . 27G x 13 mm – ½ po. . . . . . .Gris . . . . . . . . 100/boîte

Seringue de sécurité pour insuline (système Snap) : Aiguille fixe
SOM100002IM. . . .Seringue de sécurité pour insuline avec aiguille fixe. . . . 0,5 ml . . . . 29G x 13 mm – ½ po . . . . . .Rouge. . . . . . 100/boîte
SOM100089IM. . . .Seringue de sécurité pour insuline avec aiguille fixe. . . . 0,5 ml . . . . 30G x 8 mm – 5/  16 po . . . . . . Jaune . . . . . . 100/boîte
SOM100017IM . . . .Seringue de sécurité pour insuline avec aiguille fixe. . . . 1 ml . . . . . . 29G x 13 mm – ½ po . . . . . .Rouge. . . . . . 100/boîte
SOM100081IM . . . .Seringue de sécurité pour insuline avec aiguille fixe. . . . 1 ml . . . . . . 30G x 13 mm – ½ po . . . . . . Jaune . . . . . . 100/boîte

Seringue de sécurité de 3 ml avec embout Luer-Lock, système Snap et aiguille amovible
SOM100074IM . . . .Seringue de sécurité avec embout Luer-Lock  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . .et aiguille amovible. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 ml. . . . . . 20G x 25 mm – 1 po. . . . . . . Jaune . . . . . . 100/boîte
SOM100075IM . . . .Seringue de sécurité avec embout Luer-Lock  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . .et aiguille amovible. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 ml. . . . . . 21G x 25 mm – 1 po . . . . . . .Vert . . . . . . . . 100/boîte
SOM100085IM. . . .Seringue de sécurité avec embout Luer-Lock  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . .et aiguille amovible. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 ml. . . . . . 22G x 25 mm – 1 po . . . . . . .Noir. . . . . . . . 100/boîte
SOM100076IM. . . .Seringue de sécurité avec embout Luer-Lock  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . .et aiguille amovible. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 ml. . . . . . 22G x 38 mm – 1 ½ po. . . . .Noir. . . . . . . . 100/boîte
SOM100077IM . . . .Seringue de sécurité avec embout Luer-Lock  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . .et aiguille amovible. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 ml. . . . . . 23G x 25 mm – 1 po . . . . . . .Bleu. . . . . . . . 100/boîte
SOM100078IM. . . .Seringue de sécurité avec embout Luer-Lock  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . .et aiguille amovible. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 ml. . . . . . 25G x 16 mm – 5/8 po . . . . . .Orange . . . . . 100/boîte
SOM100079IM. . . .Seringue de sécurité avec embout Luer-Lock  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . .et aiguille amovible. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 ml. . . . . . 25G x 25 mm – 1 po . . . . . . .Orange . . . . . 100/boîte

Seringue de sécurité avec embout Luer-Lock et système Snap : sans aiguille
SOM120006IM. . . .Seringue de sécurité avec embout Luer-Lock 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . .seulement de 3 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte

SERINGUES DE SÉCURITÉ  
SOL-MILLENIUM SNAP
Ces seringues à sécurité intégrée possèdent une échelle de gradation facile à lire pour une préparation 
et une vérification exactes de la dose. Les seringues avec aiguilles sont conçues pour des injections 
sans danger : les mains et doigts demeurent en retrait de l’aiguille pendant l’injection et l’activation du 
mécanisme de sécurité, aidant à la prévention de blessures par piqûre d’aiguille.

SERINGUE SEULEMENT, STÉRILE
SOM180001PP . . . Seringue avec embout Luer-Lock seulement, 1 cc . . . . . . . . . . . .100/boîte
SOM180003 . . . . . Seringue avec embout Luer-Lock seulement, 3 cc . . . . . . . . . . . .100/boîte
SOM180005 . . . . . Seringue avec embout Luer-Lock seulement, 5 cc . . . . . . . . . . . .100/boîte
SOM180010. . . . . . Seringue avec embout Luer-Lock seulement, 10 cc . . . . . . . . . . .100/boîte
SOM180020 . . . . . Seringue avec embout Luer-Lock seulement, 20 cc . . . . . . . . . .100/boîte
SOM180030 . . . . . Seringue avec embout Luer-Lock seulement, 30 cc. . . . . . . . . . .50/boîte
SOM180060 . . . . . Seringue avec embout Luer-Lock seulement, 60 cc . . . . . . . . . .30/boîte
SOM180060CT . . . Seringue seulement de 60 cc, embout pour cathéter. . . . . . . . .30/boîte
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TERSG31825 . . . . . .Aiguille 18G x 25 mm – 1 po . . . . . . .100/boîte
TERSG31838 . . . . . .Aiguille 18G x 38 mm – 1 ½ po. . . . .100/boîte
TERSG32025. . . . . .Aiguille 20G x 25 mm – 1 po. . . . . . .100/boîte
TERSG32038. . . . . .Aiguille 20G x 38 mm – 1 ½ po . . . .100/boîte
TERSG32125 . . . . . .Aiguille 21G x 25 mm – 1 po . . . . . . .100/boîte
TERSG32225 . . . . . .Aiguille 22G x 25 mm – 1 po . . . . . . .100/boîte
TERSG32238. . . . . .Aiguille 22G x 38 mm – 1 ½ po. . . . .100/boîte
TERSG32325 . . . . . .Aiguille 23G x 25 mm – 1 po . . . . . . .100/boîte
TERSG32338 . . . . . .Aiguille 23G x 38 mm – 1 ½ po. . . . .100/boîte
TERSG32516 . . . . . .Aiguille 25G x 16 mm – 5/8 po . . . . . .100/boîte
TERSG32525 . . . . . .Aiguille 25G x 25 mm – 1 po . . . . . . .100/boîte
TERSG32538 . . . . . .Aiguille 25G x 38 mm – 1 ½ po. . . . .100/boîte
TERSG32713 . . . . . .Aiguille 27G x 13 mm – ½ po. . . . . . .100/boîte
TERSG33013 . . . . . .Aiguille 30G x 13 mm – ½ po . . . . . .100/boîte

Grâce aux trois façons de l’activer et à la grande variété de calibres offerts, plus que la plupart 
des autres marques, l’aiguille de sécurité SurGuard® 3 est la plus polyvalente de l’industrie. À cela 
s’ajoutent des prises distinctes pour le pouce et le doigt, un affilage inégalé et un prix concurrentiel. 
On comprend facilement pourquoi on affirme que l’aiguille SurGuard® 3 est celle qui convient à tous 
les styles de cliniciens.
•  Trois modes d’activation : pouce, doigt ou surface dure
•  Prises distinctes pour le doigt et le pouce dotées de stries et  

de surfaces antidérapantes
•  L’embase et l’aiguille se verrouillent pour assurer la sécurité  

après l’activation
•  Grande variété de calibres
•  Sensation de contrôle ferme lors de l’injection
•  L’aiguille la plus affilée parmi toutes les grandes marques testées*
•  10 % plus affilée que les aiguilles comparables fabriquées par  

Becton, Dickinson and Company
•  Injections plus confortables pour les patients
Résultat : Peu importe le type d’aiguille que vous recherchez,
SurGuard® 3 répondra à tous vos besoins.

Uniquely Adaptable

AIGUILLE SURGUARD-3™ SERINGUE DE SÉCURITÉ AVEC AIGUILLE 
SURGUARD-3™

TERSG301T2516 . . . . Seringue de 1 cc avec aiguille 25G x 16 mm – 5/8 po. . . . 100/boîte
TERSG301T2713 . . . . Seringue de 1 cc avec aiguille 27G x 13 mm – ½ po . . . . 100/boîte
TERSG303L2025. . . . Seringue de 3 cc avec aiguille 20G x 25 mm – 1 po . . . . 100/boîte
TERSG303L2038. . . . Seringue de 3 cc avec aiguille 20G x 38 mm – 1 ½ po. . 100/boîte
TERSG303L2125 . . . . Seringue de 3 cc avec aiguille 21G x 25 mm – 1 po . . . . 100/boîte
TERSG303L2138 . . . . Seringue de 3 cc avec aiguille 21G x 38 mm – 1 ½ po . . 100/boîte
TERSG303L2225 . . . . Seringue de 3 cc avec aiguille 22G x 25 mm – 1 po . . . . 100/boîte
TERSG303L2238. . . . Seringue de 3 cc avec aiguille 22G x 38 mm – 1 ½ po. . 100/boîte
TERSG303L2325 . . . . Seringue de 3 cc avec aiguille 23G x 25 mm – 1 po . . . . 100/boîte
TERSG303L2516 . . . . Seringue de 3 cc avec aiguille 25G x 16 mm – 5/8 po. . . . 100/boîte
TERSG303L2525 . . . . Seringue de 3 cc avec aiguille 25G x 25 mm – 1 po . . . . 100/boîte
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Seringue VanishPoint® de 3 ml

CAD15221 . . . . . . . . Seringue pour insuline avec aiguille VanishPoint. . . . . . . . .½ cc 30G x 13 mm – ½ po . . . . . 100/boîte
CAD10211 . . . . . . . . Seringue pour insuline avec aiguille VanishPoint. . . . . . . . .1 cc 30G x 13 mm – ½ po . . . . . . 100/boîte
CAD10131 . . . . . . . . Seringue pour tuberculine avec aiguille VanishPoint . . . . .1 cc 27G x 13 mm – ½ po . . . . . . 100/boîte
CAD10151 . . . . . . . . Seringue pour tuberculine avec aiguille VanishPoint . . . . .1 cc 25G x 16 mm – 5/8 po . . . . . . 100/boîte
CAD10161 . . . . . . . . Seringue pour tuberculine avec aiguille VanishPoint . . . . .1 cc 25G x 25 mm – 1 po. . . . . . . 100/boîte
CAD10301. . . . . . . . Seringue avec aiguille VanishPoint . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3 cc 25G x 16 mm – 5/8 po . . . . . . 100/boîte
CAD10391. . . . . . . . Seringue avec aiguille VanishPoint . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3 cc 25G x 25 mm – 1 po . . . . . . 100/boîte
CAD13011 . . . . . . . . Seringue avec aiguille VanishPoint . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3 cc 25G x 38 mm – 1 ½ po . . . . 100/boîte
CAD10311 . . . . . . . . Seringue avec aiguille VanishPoint . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3 cc 23G x 25 mm – 1 po . . . . . . 100/boîte
CAD10321 . . . . . . . . Seringue avec aiguille VanishPoint . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3 cc 23G x 38 mm – 1 ½ po . . . . 100/boîte
CAD10331 . . . . . . . . Seringue avec aiguille VanishPoint . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3 cc 22G x 25 mm – 1 po . . . . . . 100/boîte
CAD10341. . . . . . . . Seringue avec aiguille VanishPoint . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3 cc 22G x 38 mm – 1 ½ po . . . . 100/boîte
CAD10361 . . . . . . . . Seringue avec aiguille VanishPoint . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3 cc 21G x 38 mm – 1 ½ po. . . . . 100/boîte

Retractable Technologies, Inc. est le fabricant des produits de sécurité VanishPoint® 
et Patient Safe® . Les produits VanishPoint® éliminent pratiquement le risque de 
blessures avec des aiguilles contaminées pouvant transmettre le VIH, l’hépatite 
(B et C) et de nombreuses autres maladies infectieuses transmises par le sang. 
Les seringues Patient Safe® sont spécialement conçues pour réduire les infections 
sanguines résultant de la contamination par l’embout du cathéter.

Les produits VanishPoint® sont dotés d’un mécanisme de rétraction automatisé. 
L’aiguille se rétracte directement du patient vers le dispositif. L’activation avant 
le retrait élimine pratiquement toute exposition à l’aiguille contaminée, réduisant 
efficacement le risque de blessure par piqûre d’aiguille. Une fois rétractée, l’aiguille 
VanishPoint® est enfermée en sécurité dans le cylindre de la seringue et il est 
presque impossible de l’exposer à nouveau de façon accidentelle ou intentionnelle.

Technologie d’aiguille rétractable

Les produits VanishPoint® et Patient Safe® offrent une protection  
sans compromis au personnel médical et aux patients.
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                AIGUILLES ET SERINGUES SAFETYGLIDE
BEC305930 . . . . . . . . . . . . Seringue pour insuline de 1 ml, 29G x 13 mm – ½ po. . . . . . . . 100/boîte
BEC305932 . . . . . . . . . . . . Seringue pour insuline de 0,5 ml, 29G x 13 mm – ½ po. . . . . . 100/boîte
BEC305934 . . . . . . . . . . . . Seringue pour insuline de 0,5 ml, 30G x 8 mm –  5/  16 po . . . . . 100/boîte
BEC305945 . . . . . . . . . . . . Tuberculine, 1 ml, 27G x 13 mm – ½ po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
BEC305946 . . . . . . . . . . . . Tuberculine, 1 ml, 26G x 10 mm – 3/8 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
BEC305900 . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 22G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305916. . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 25G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305901 . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 25G x 16 mm – 5/8 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305902 . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 23G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305917. . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 21G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305903 . . . . . . . . . . . . 1 ml, 25G x 16 mm – 5/8 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305924 . . . . . . . . . . . . 3 ml, 25G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305904 . . . . . . . . . . . . 3 ml, 25G x 16 mm – 5/8 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305905 . . . . . . . . . . . . 3 ml, 23G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305906 . . . . . . . . . . . . 3 ml, 22G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

AIGUILLE ET SERINGUE DE SÉCURITÉ ECLIPSE
BEC305767. . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 25G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
BEC305761 . . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 25G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
BEC305759 . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 25G x 16 mm – 5/8 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
BEC305762 . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 23G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
BEC305763 . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 22G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
BEC305768 . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 22G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
BEC305764 . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 21G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
BEC305765 . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 21G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
BEC305766 . . . . . . . . . . . . Aiguille seulement, 18G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
BEC305789 . . . . . . . . . . . . 1 ml, tuberculine, 27G x 13 mm – ½ po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305780 . . . . . . . . . . . . 1 ml, tuberculine, 25G x 16 mm – 5/8 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305787 . . . . . . . . . . . . 3 ml, 25G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305781. . . . . . . . . . . . . 3 ml, 25G x 16 mm – 5/8 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305782 . . . . . . . . . . . . 3 ml, 23G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305783 . . . . . . . . . . . . 3 ml, 22G x 38 mm – 1 ½ po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305788 . . . . . . . . . . . . 3 ml, 22G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BEC305779 . . . . . . . . . . . . 3 ml, 21G x 25 mm – 1 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

CONTENANTS COLLECTEURS
Monobloc
BEC300460 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,4 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BEC300466 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,1 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BEC300974 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,1 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BEC300452 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,3 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

Deux morceaux emboîtables
BEC300440. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,6 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BEC300443 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13,2 L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BEC300483 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22,7 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
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HTL8162 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31G x 6 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
HTL8163 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31G x 8 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte

AIGUILLES DE SÉCURITÉ POUR 
STYLO INJECTEUR

Sécurité
•  Utilisation sécurisée en tout temps – L’embout de protection coulissant qui recouvre l’aiguille en permanence empêche toute piqûre accidentelle.
•  Confirmation visuelle du blocage – Une bande rouge apparaît lorsque l’aiguille est bloquée.
•  Système exclusif de blocage de l’aiguille – L’aiguille est bloquée automatiquement après la première utilisation.

Simplicité
•  Réglage facile – Les aiguilles de sécurité DropSafe fonctionnent avec la plupart des stylos 

d’injection sur le marché.
•  Utilisation intuitive – Fonctionnement facile à apprendre. Il suffit de tourner, d’injecter et de jeter.
•  Taille personnalisée – Deux tailles d’aiguilles courantes pour le confort des patients.

Douceur
•  Texture douce – La surface stable de l’embout coulissant diffuse et réduit la pression sur la zone d’injection.
•  Confort d’utilisation – La lubrification spéciale garantit une injection plus douce.
•  Aiguille cachée – L’aiguille reste hors de la vue du patient pour améliorer son confort.

Intelligence
•  Fenêtre de visualisation de l’aiguille – Une fenêtre exclusive pour une confirmation facile du débit d’insuline. 
•  Qualité exceptionnelle – Des tolérances de qualité plus élevées permettent de tirer le maximum d’avantages de 

la technologie liée à la paroi fine.
•  Ergonomie – La forme d’aile des aiguilles de sécurité DropSafe garantit une prise en main confortable et sûre.
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LANCETTES DE SÉCURITÉ AVEC BOUTON-PRESSION
Les lancettes de sécurité à utilisation unique ont été conçues pour l’échantillonnage de sang capillaire moderne 
et le dispositif fait partie intégrante des programmes de prévention des blessures par piqûre des centres de 
soins de longue durée et partout où les patients et les professionnels ont besoin de se sentir en sécurité. 

MEDMPHSAFETY21. . . . . . . . . . . . 21G, profondeur de 1,8 mm, vert . . . . . . . . . . . . . . .200/boîte
MEDMPHSAFETY28 . . . . . . . . . . . 28G, profondeur de 1,6 mm, bleu pâle . . . . . . . . . .200/boîte

LANCETTES SAFE-T PRO PLUS® 
Trois choix de profondeurs de piqûre permettent d’obtenir des volumes de sang différents 

pour divers besoins, tout en offrant au patient un plus grand confort.

BOE03740838001 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/boîte

LANCETTES DE SÉCURITÉ ACTIVÉES PAR PRESSION
•  Simples et sûres pour le professionnel de santé et le patient
•  L’aiguille se rétracte automatiquement et se verrouille par mesure de sécurité 

supplémentaire, offrant une protection contre les blessures par piqûre et aidant  
aussi à prévenir la contamination croisée.

MEDMPHST21. . . . . . . . . . . . . . . . . 21G, profondeur de 2,2 mm, orange . . . . . . . . . . . .200/boîte
MEDMPHST28 . . . . . . . . . . . . . . . . 28G, profondeur de 1,8 mm, violet . . . . . . . . . . . . .200/boîte

LANCETTES ONETOUCH® SURESOFT® 

LMP021140. . . . .. . . . . . . . . . . . . . . 28G, 2 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte

GLUCOMÈTRE ET BANDELETTES DE TEST GLYCÉMIQUE ACCU-CHEK® AVIVA

BOE06988709164 . . . . . . . . . . . . . mètre. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1/boîte
BOE06453988164 . . . . . . . . . . . . . Bandelettes de test .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
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BANDELETTES D’ANALYSE URINAIRE CHEMSTRIP™
BOE1203479 . . . . . . . . . Chemstrip 10 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/bouteille
BOE10398411119. . . . . . Chemstrip 9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/bouteille
BOE11008552119 . . . . . Chemstrip 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/bouteille
BOE11893467119. . . . . . Chemstrip 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/bouteille
BOE10200743119 . . . . . Chemstrip GP. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/bouteille

BANDELETTES D’ANALYSE URINAIRE SIEMENS® 
SIE2300A . . . . . . . . . . . . Multistix 10 SG . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/bouteille
SIE2304A . . . . . . . . . . . . Multistix 8 SG . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/bouteille
SIE2309 . . . . . . . . . . . . . Multistix 5. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/bouteille
SIE2810A . . . . . . . . . . . . Labstix. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/bouteille
SIE2855U . . . . . . . . . . . . Uristix . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/bouteille

MONITEUR DE L’INR COAGUCHEK® 
La façon intelligente de mesurer l’INR. 
Le système CoaguChek XS est une solution qui s’adresse aux patients qui suivent un traitement par 
des antagonistes de la vitamine K afin de surveiller les valeurs de leur temps de prothrombine/rapport 
international normalisé (PT/INR). Il est facile d’utiliser l’appareil et au moyen d’une petite goutte (8 µl) de 
sang capillaire, il donne un résultat de PT/INR précis, généralement en moins d’une minute.
•  Fait gagner du temps aux soignants qui ne dépendent plus du laboratoire
•  Pas de réveil tôt le matin pour une prise de sang
• Lancette pour le doigt par opposition à une prise de sang veineux douloureuse
•  Amélioration du temps au sein de la marge thérapeutique pour les résidents, ce qui produit de 

meilleurs résultats
•  Les médecins peuvent régler les doses de leurs patients lorsqu’ils sont sur place

BOE04870026001. . . . . Système de moniteur CoaguCheck XS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BOE04625374190 . . . . .Bandelettes de tests du PT CoaguCheck pour le moniteur XS  . . . 6 bandelettes/boîte
BOE04625358019 . . . . .Bandelettes de tests du PT CoaguCheck pour le moniteur XS  . . . 24 bandelettes/boîte
BOE04625315019. . . . . .Bandelettes de tests du PT CoaguCheck pour le moniteur XS  . . . 48 bandelettes/boîte
BOE03506509001 . . . . . Lancettes CoaguChek, jaune . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
BOE04696522190 . . . . . Solution de contrôle du PT CoaguChek XS, 0,8 ml . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte
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RUBAN ADHÉSIF CHIRURGICAL EN PAPIER
•  Le ruban en papier CURAD® est un ruban délicat pour la peau sensible qui laisse  

la peau respirer
•  Spécialement recommandé pour les patients en soins pédiatriques et gériatriques
•  Flexible et adaptable, hypoallergénique
•  Adhère bien à la peau moite
•  Non fabriqués de latex de caoutchouc naturel

MEDNON270012 . . . . . . . . . . . . . . 1 cm x 9, m – 0,5 po x 10 vg . . . . . . . . . . . . .24/boîte
MEDNON270001 . . . . . . . . . . . . . . 2,5 cm x 9 m – 1 po x 10 vg. . . . . . . . . . . . . .12/boîte
MEDNON270002 . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 9 m – 2 po x 10 vg . . . . . . . . . . . . . . .6/boîte
MEDNON270003 . . . . . . . . . . . . . . 7,5 cm x 9 m – 3 po x 10 vg. . . . . . . . . . . . . .4/boîte

•  Le ruban transparent CURAD® est un ruban en plastique perforé et perméable à l’air  
qui permet d’examiner la peau sans avoir à l’enlever.

•  Se déchire facilement et nettement dans le sens de la largeur et de la longueur
•  Ruban idéal pour fixer les pansements au visage ou pour fixer les sites ou  

tubulures d’intraveineuse
•  Non fabriqués de latex de caoutchouc naturel

MEDNON270212. . . . . . . . . . . . . . . 1 cm x 9 m – 0,5 po x 10 vg . . . . . . . . . . . . .24/boîte
MEDNON270201 . . . . . . . . . . . . . . 2,5 cm x 9 m – 1 po x 10 vg. . . . . . . . . . . . . .12/boîte
MEDNON270202 . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 9 m – 2 po x 10 vg . . . . . . . . . . . . . . .6/boîte

RUBAN ADHÉSIF CHIRURGICAL TRANSPARENT

•  Le ruban chirurgical en toile soyeuse Curad® est imperméable et facile à déchirer.
•  Grâce à sa solide construction tissée, il est idéal pour fixer les pansements
•  Non fabriqués de latex de caoutchouc naturel
•  Hypoallergénique

MEDNON270112 . . . . . . . . . . . . . . . 1 cm x 9 m – 0,5 po x 10 vg . . . . . . . . . . . . .24/boîte
MEDNON270101. . . . . . . . . . . . . . . 2,5 cm x 9 m – 1 po x 10 vg. . . . . . . . . . . . . .12/boîte
MEDNON270102 . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 9 m – 2 po x 10 vg . . . . . . . . . . . . . . .6/boîte

RUBAN ADHÉSIF CHIRURGICAL EN TOILE SOYEUSE
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Un ruban en plastique transparent occlusif, hypoallergénique et sans latex. Ce ruban médical flexible  
est conçu pour former une barrière contre les fluides externes et la contamination.

MMM152512 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 cm x 4,5 m – 0,5 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . .24/boîte
MMM15251. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 cm x 4,5 m – 1 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . .12/boîte
MMM15252 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 4,5 m – 2 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . .6/boîte

RUBAN TRANSPARENT BLENDERMMC

Plus doux et plus confortable que les adhésifs traditionnels, ce pansement adhère de façon différente sur la 
peau et les cheveux. Il peut être enlevé avec un décollement minimal de cellules cutanées ou une épilation 
minimale de cheveux. La force de l’adhésif est constante pendant que le ruban est en place, contrairement 
au ruban traditionnel dont l’adhérence augmente avec le temps.

MMM27701 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 cm x 5 m – 1 po x 5,5 vg . . . . . . . . . . . . .12/boîte
MMM27702 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 5 m – 2 po x 5,5 vg. . . . . . . . . . . . . . .6/boîte

RUBAN EN SILICONE À RETRAIT DÉLICAT

SOLUTION ET TAMPONS PRÉPARATOIRES 
AVEC DISSOLVANT D’ADHÉSIF
Enlève le ruban et les résidus collants
SMN403379. . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dissolvant Remove® , 220 ml. . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDMDS090855 . . . . . . . . . . . . . . Tampons préparatoires . . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte

RUBAN MÉDICAL MICROPOREMC

Un ruban en papier hypoallergénique sans latex qui est doux pour la peau, mais qui adhère bien  
et laisse peu de résidus adhésifs après son retrait. Un ruban chirurgical perméable à l’air d’usage  
général et économique.

MMM153012 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 cm x 9 m – 0,5 po x 10 vg . . . . . . . . . . . . .24/boîte
MMM15301 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 cm x 9 m – 1 po x 10 vg. . . . . . . . . . . . . .12/boîte
MMM15302 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 4,5 m – 2 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . .6/boîte

Un ruban en plastique perforé, transparent, hypoallergénique et sans latex, qui offre une 
grande adhérence. Le ruban Transpore se déchire facilement en bandes très fines et est 
facile à manipuler, même avec des gants.

MMM152712 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 cm x 9 m – 0,5 po x 10 vg . . . . . . . . . . . . .24/boîte
MMM15271. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 cm x 9 m – 1 po x 10 vg. . . . . . . . . . . . . .12/boîte
MMM15272 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 4,5 m – 2 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . .6/boîte

RUBAN TRANSPARENT TRANSPOREMC
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RUBAN DE FIXATION DE PANSEMENT MEDFIX™ EN TOILE SOYEUSE
•  Pour une souplesse et une taille personnalisée
•  Adhésif à faible sensibilité, doux pour le patient
•  Medfix™ a une bande antiadhésive imprimée en forme de « s »
•  Résistant à l’eau
•  Indiqué pour fixer les pansements primaires ainsi que les sondes de gastrostomie  

et les autres sondes d’alimentation
•  Contre-indiqué en tant que pansement primaire
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours
•  La fréquence de changement du pansement dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC4002 . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDMSC4004 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDMSC4006 . . . . . . . . . . . . . . . . 15 cm x 10 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

RUBAN DE FIXATION DE PANSEMENT SILICONÉ GENTAC™ 

•  Adhésif à faible sensibilité, doux pour le patient
•  Le ruban Medfix™ EZ n’a pas de bande antiadhésive et est perforé tous  

les 5 cm (2 po)
•  Résistant à l’eau
•  Indiqué pour fixer les pansements primaires ainsi que les tubes de gastrostomie  

et les autres sondes d’alimentation
•  Contre-indiqué en tant que pansement primaire
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours
•  La fréquence de changement du pansement dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC4102 . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDMSC4124 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 2 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12/boîte
MEDMSC4104 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDMSC4106 . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 cm x 10 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

•  L’adhésif siliconé est doux et idéal pour la fixation sur une peau fragile
•  Doux pour le patient
•  Peut être coupé selon la taille requise ; facile à poser
•  Imperméable
•  Indiqué pour fixer les pansements primaires ou secondaires ainsi que les tubes de 

gastrostomie et les autres sondes d’alimentation
•  Contre-indiqué en tant que pansement primaire
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement 

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC1583 . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 cm x 3 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12/boîte
MEDMSC1585 . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 3 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6/boîte

RUBAN DE FIXATION DE PANSEMENT EN TOILE SOYEUSE MEDFIX™ EZ



101Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

M
ATÉRIEL PO

U
R PAN

SEM
EN

TS

RUBAN MEFIX® 

RUBAN HYPAFIX® 

RUBAN DE TOILE SOUPLE AVEC DOUBLURE

Le ruban Mefix de Mölnlycke peut être utilisé dans un grand nombre de situations où il est notamment nécessaire de 
fixer des pansements, des compresses, des cathéters et des tubulures. La structure poreuse du non-tissé permet une 
perméabilité à l’air et à la vapeur d’eau. Le matériau est flexible et s’adapte bien aux contours du corps et permet  
une liberté de mouvement lorsqu’il est en place. Le tissu est non absorbant et forme une barrière contre le  
sang et les fluides.
MOL310250 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MOL310500. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MOL311000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MOL31150030. . . . . . . . . . . . . . . . . 15 cm x 10 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MOL312000. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

Un ruban non tissé multiextensible exerçant une légère compression. Excellent pour les zones nécessitant 
une souplesse et une liberté de mouvement, tout en offrant un pouvoir de fixation supérieur. Perméable à 
l’air et à l’exsudat. Hypoallergénique.
BSN7144300 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN7144301 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN7144302 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN7144303 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 cm x 10 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN7144304 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

Le même ruban doux, sans latex, hypoallergénique et adaptable que le ruban Medipore standard. Assez 
doux pour les peaux à risque tout en étant assez fort pour un maintien critique, ce ruban présente une 
doublure à encoches en « s » avec une grille imprimée et peut facilement être coupé à la taille désirée.
MMM2762 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 9 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MMM2764 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 9 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

Ruban doux, délicat et souple, offrant une douceur accrue et une plus grande adhérence pour les 
applications de ruban présentant des défis, tout en étant facile à utiliser et doux sur la peau. Idéal  
pour fixer les pansements postchirurgicaux lorsque l’on prévoit de l’enflure.
MMM2861 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 cm x 9 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2/paquet
MMM2862 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 9 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MMM2863 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 cm x 9 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MMM2864 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 9 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MMM2866 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 cm x 9 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MMM2868 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 cm x 9 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

RUBAN DE TOILE SOUPLE MEDIPOREMC-H
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PANSEMENTS ADHÉSIFS  
EN PLASTIQUE
2 X 7,5 CM – ¾ X 3 PO

ALL211018600 . . . . . . . . . . 100/boîte

PANSEMENTS ADHÉSIFS EN 
PLASTIQUE CIRCULAIRES  
2 CM – 7/8 PO

ALL211P150150 . . . . . . . . . . 100/boîte

PANSEMENTS EN TISSU POUR 
LES JOINTURES

4 x 7,6 cm – 1,5 x 3 po
MEDNON25510. . . . . . . . . . 100/boîte

ROULEAUX DE PANSEMENT 
ADHÉSIF EN TISSU 
COVERPLAST® CLASSIC
- À DÉCOUPER

BSN7115104. . . . . 4 cm x 5 m . . . . À l’unité
BSN7115103 . . . . . 6 cm x 5 m . . . . À l’unité
BSN7115102 . . . . . 8 cm x 5 m . . . . À l’unité

BANDES DE RAPPROCHEMENT 
MEDI-STRIP® 
(DE TYPE STERI-STRIP® )

MEDNON250318 . 3 x 76 mm – 1/8 x 3 po. . . . . . . . . 250/boîte
MEDNON250314. . 6 x 76 mm – 1/4 x 3 po . . . . . . . . . 150/boîte
MEDNON250114. . 6 x 38 mm – 1/4 x 1 ½ po. . . . . . . 300/boîte
MEDNON250414 . 6 x 102 mm – 1/4 x 4 po. . . . . . . . 500/boîte
MEDNON250412. . 12 x 102 mm – ½ x 4 po. . . . . . . 300/boîte

PANSEMENT TRIANGULAIRE

ALL211PM3600. . . . . . . . . . À l’unité

PANSEMENTS ADHÉSIFS  
EN PLASTIQUE
2,5 X 7,5 CM – 1 X 3 PO

MEDNON25600 . . . . . . . . . 100/boîte

PANSEMENTS ADHÉSIFS
EN TISSU

2 x 7,5 cm – ¾ x 3 po
MEDNON25650 . . . . . . . . . 100/boîte 
2,5 x 7,5 cm– 1 x 3 po
MEDNON25660 . . . . . . . . . 100/boîte

PANSEMENTS EN TISSU POUR 
LE BOUT DES DOIGTS

4,5 x 7,5 cm – 1,75 x 2 po
MEDNON25513 . . . . . . . . . . 100/boîte
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PANSEMENTS TRANSPARENTS AVEC COMPRESSE SURESITE 123+ PAD® 
• Couvre-pansement tout-en-un avec capacité d’absorption facile à utiliser
•  Taux de transmission de vapeur d’humidité courant
•  Compresse placée au centre aux fins d’absorption et de confort
•  Technologie de micropores
•  Permet l’observation continue

MEDMSC2603. . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
MEDMSC2605. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte

ROULEAUX DE PELLICULE TRANSPARENTE SUREFILM® 
•  Les rouleaux de pellicule transparente Surefilm® permettent de déterminer sur mesure  

la taille et la forme de la pellicule transparente.
•  Taux de transmission de vapeur d’humidité courant
•  S’adapte aux formes, ne collera pas sur lui-même
•  Technologie de micropores
•  Permet l’observation continue

MEDMSC2402. . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDMSC2404. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

MMM3582 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
MMM3584 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
MMM3586 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte
MMM3587 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 x 11 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte
MMM3588 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte

PANSEMENTS TEGADERMMC AVEC COMPRESSE
Pansement tout-en-un résistant à l’eau, stérile avec une compresse absorbante non adhérente Idéal
pour les plaies chirurgicales et les petites incisions ou plaies.

PANSEMENT TRANSPARENT AVEC FENÊTRE SURESITE® 
•  Cadre de pose facile à utiliser
•  Taux de transmission de vapeur d’humidité courant
•  S’adapte aux formes, ne collera pas sur lui-même
•  Technologie de micropores
•  Permet l’observation continue

MEDMSC2302. . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
MEDMSC2304. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
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SANS PRÉPARATION, une par bouteille
MEDNON255145. . . . . . . . . . 0,6 x 4,5 m – 1/4 x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDNON255125 . . . . . . . . . . 1,3 x 4,5 m – ½ x 5 vg. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDNON255015. . . . . . . . . . 2,5 x 4,5 m – 1 x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDNON255025 . . . . . . . . . 5 x 4,5 m – 2 x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

IODOFORMÉES, une par bouteille
MEDNON256145. . . . . . . . . . 0,6 x 4,5 m – 1/4 x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDNON256125. . . . . . . . . . 1,3 x 4,5 m – ½ x 5 vg. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDNON256015 . . . . . . . . .  2,5 x 4,5 m – 1 x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDNON256025 . . . . . . . . . 5 x 4,5 m – 2 x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

COMPRESSES NON ADHÉRENTES (DE TYPE TELFA)
MEDNON25700 . . . . . . . . . . 5 x 7,5 cm – 2 x 3 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
MEDNON25710. . . . . . . . . . . 7,5 x 10 cm – 3 x 4 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
MEDNON25720 . . . . . . . . . . 7,5 x 20 cm – 3 x 8 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

MMM3562 . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 7 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMM3564 . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMM3566 . . . . . . . . . . . . . . . 8 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3569 . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 15 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3570 . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3571 . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 25 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3573 . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 35 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte

PANSEMENTS MEDIPORE™AVEC COMPRESSE
Pansement tout-en-un doux, souple et stérile avec une compresse absorbante non adhérente 
Idéal pour les plaies chirurgicales et les petites incisions ou plaies.

PANSEMENT EN GAZE AVEC BORDURE (ÉQUIVALENT DE MEPORE ET DE MEDIPORE)
•  Compresse non adhérente avec capacité d’absorption supérieure
•  Bordure adhésive non tissée avec arrière résistant à l’eau
•  Idéal pour les sites d’incision
•  Indiqué pour : les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale et les sites d’incision

MEDMSC3222 . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm avec compresse de 2,5 x 2,5 cm. . . . . . . . . . . 15/boîte
MEDMSC3244. . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm avec compresse de 6 x 6 cm. . . . . . . . . . . . 15/boîte
MEDMSC3245 . . . . . . . . . . . . 10 x 12,5 cm avec compresse de 5 x 6 cm . . . . . . . . . . 15/boîte
MEDMSC3248. . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm avec compresse de 5 x 15 cm. . . . . . . . . . . 15/boîte
MEDMSC32410 . . . . . . . . . . . 10 x 25 cm avec compresse de 5 x 20 cm . . . . . . . . . . 15/boîte
MEDMSC3266 . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm avec compresse de 10 x 10 cm . . . . . . . . . . 15/boîte

MÈCHES DE COTON STÉRILES IODOFORMÉES OU SANS PRÉPARATION
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COMPRESSES DE GAZE NON TISSÉES, 4 ÉPAISSEURS, STÉRILES, SACHET DE 2

COMPRESSES NON TISSÉES STÉRILES POUR DRAIN/TRACHÉOTOMIE, 
SACHET DE 2
ALL211A9210 . . . . . . . . . . . . . . . . . .  10 x 10 cm – 4 x 4 po, 6 épaisseurs. . . . . .25 x 2/boîte

COMPRESSES DE GAZE TISSÉES NON STÉRILES 

COMPRESSES DE GAZE NON TISSÉES, 4 ÉPAISSEURS, 
NON STÉRILES 

COMPRESSES DE GAZE TISSÉES, STÉRILES, SACHET DE 2

ALL21194122 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm – 2 x 2 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/paquet
ALL21194133 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm – 3 x 3 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/paquet
ALL21194144 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm – 4 x 4 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/paquet

MEDNON21420. . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm – 2 x 2 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/paquet/2/boîte
MEDNON21422. . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm – 3 x 3 po . . . . . . . . . . . . . . . . . .40/paquet/2/boîte
MEDNON21448 . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm – 4 x 4 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/paquet/2/boîte

8 épaisseurs, non stériles
ALL211052113 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm – 2 x 2 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/paquet
ALL211052114 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm – 3 x 3 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/paquet
ALL211052110 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm – 4 x 4 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/paquet

12 épaisseurs, non stériles
ALL211052113 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm – 2 x 2 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/paquet
ALL211052122 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm – 3 x 3 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/paquet
ALL211052123 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm – 4 x 4 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/paquet

ALL211A2240 . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm – 2 x 2 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte paquets de 2
ALL211A3340. . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm – 3 x 3 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte paquets de 2
ALL211A4440 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm – 4 x 4 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte paquets de 2
ALL211A8840 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm – 4 x 8 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte paquets de 2
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ALL211A205. . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 4,5 m – 2 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . . .12/boîte
ALL211A305. . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 cm x 4,5 m – 3 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . .12/boîte
ALL211A405. . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 4,5 m – 4 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . .12/boîte
ALL211A605. . . . . . . . . . . . . . . . 15 cm x 4,5 m – 6 po x 5 vg. . . . . . . . . . . . . . . . .6/boîte

ALL211A620. . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 4,5 m – 2 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité ou 10/boîte
ALL211A621 . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 cm x 4,5 m – 3 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité ou 10/boîte
ALL211A622 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 4,5 m – 4 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité ou 10/boîte
ALL211A623 . . . . . . . . . . . . . . . . 15 cm x 4,5 m – 6 po x 5 vg. . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité ou 10/boîte

BANDAGE ÉLASTIQUE EN FILET SANS LATEX
MEDNONNET01 . . . . . . . . . . . . Taille 1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22,9 m – 25 vg/boîte
MEDNONNET02 . . . . . . . . . . . . Taille 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22,9 m – 25 vg/boîte
MEDNONNET03 . . . . . . . . . . . . Taille 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22,9 m – 25 vg/boîte
MEDNONNET04 . . . . . . . . . . . . Taille 4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22,9 m – 25 vg/boîte
MEDNONNET05 . . . . . . . . . . . . Taille 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22,9 m – 25 vg/boîte
MEDNONNET06 . . . . . . . . . . . . Taille 6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22,9 m – 25 vg/boîte
MEDNONNET07 . . . . . . . . . . . . Taille 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22,9 m – 25 vg/boîte
MEDNONNET08 . . . . . . . . . . . . Taille 8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22,9 m – 25 vg/boîte
MEDNONNET09 . . . . . . . . . . . . Taille 9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22,9 m – 25 vg/boîte
MEDNONNET10 . . . . . . . . . . . . Taille 10 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22,9 m – 25 vg/boîte

ALL211S134CA50 . . . . . . . . . . . 5 cm x 4,5 m – 2 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . . .12/boîte
ALL211S134CA75. . . . . . . . . . . . 7,5 cm x 4,5 m – 3 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . .12/boîte
ALL211S134CA100 . . . . . . . . . . 10 cm x 4,5 m – 4 po x 5 vg . . . . . . . . . . . . . . . .12/boîte
ALL211S134CA150. . . . . . . . . . . 15 cm x 4,5 m – 6 po x 5 vg. . . . . . . . . . . . . . . . .6/boîte

GAZE ÉLASTIQUE OMNIFORME, NON STÉRILE

GAZE ÉLASTIQUE OMNIFORME, STÉRILE

BANDAGE ÉLASTIQUE TENSOR

ALL211A7059. . . . . . . . . . . . . . . Stérile, 12,5 x 22,5 cm – 5 x 9 po . . . . . . . . . . . .20/plateau
MEDNON21451 . . . . . . . . . . . . . Non stérile, 12,5 x 22,5 cm – 5 x 9 po . . . . . . . .576/caisse
ALL211A7081 . . . . . . . . . . . . . . . Stérile, 20 x 25 cm – 8 x 10 po. . . . . . . . . . . . . .24/plateau

ROULEAU DE MATÉRIAU COMPOSITE
AMDA7182 . . . . . . . . . . . . . . . . . Non stérile, 20 cm x 18 m – 8 po x 20 vg . . . .À l’unité

COUSSINETS ABDOMINAUX
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BANDAGE TUBULAIRE ÉLASTIQUE MEDIGRIP® 
•  Offre un excellent support pour les joints
•  Facile à poser et à reposer
•  Grande variété d’applications
•  Maintient bien en place les pansements
•  Peut servir de ruban de compression légère lorsqu’il est doublé
•  Indiqué pour l’œdème, le traitement de l’insuffisance veineuse chronique, les dislocations,  

les entorses et les cicatrices hypertrophiques
•  Contre-indiqué pour les patients ayant une sensibilité au latex connue
•  La fréquence de changement du pansement dépendra de la quantité d’exsudat.
•  Chaque rouleau a une longueur de 10 mètres (11 verges)
•  La taille A a une largeur de 4,5 cm (1 ¾ po), pour les pieds et les bras de tout-petit ; la taille B a une largeur de 6,3 cm (2 ½ po), pour les 

mains et membres de petite taille ; la taille C a une largeur de 7 cm (2 5/8 po), pour les mains, les bras et jambes d’adultes ; la taille a une 
largeur de 7,5 cm (3 po), pour les bras ou jambes de grande taille ; la taille E a une largeur de 9 cm (3 ½ po) pour les jambes ou cuisses de 
petite taille ; la taille F a une largeur de 10 cm (4 po) pour les genoux ou cuisses de grande taille ; la taille G a une largeur de 12 cm (4 ¾ po) 
pour les cuisses de grande taille.

MEDMSC9500 . . . . . . . . . . . . . . . . Taille A . . . . . . . . . . 4,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 m rouleau/boîte
MEDMSC9501 . . . . . . . . . . . . . . . . . Taille B . . . . . . . . . . 6 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 m rouleau/boîte
MEDMSC9502. . . . . . . . . . . . . . . . . Taille C . . . . . . . . . . 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 m rouleau/boîte
MEDMSC9503. . . . . . . . . . . . . . . . . Taille D . . . . . . . . . . 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 m rouleau/boîte
MEDMSC9504. . . . . . . . . . . . . . . . . Taille E . . . . . . . . . . 9 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 m rouleau/boîte
MEDMSC9505. . . . . . . . . . . . . . . . . Taille F . . . . . . . . . . 10 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 m rouleau/boîte
MEDMSC9506. . . . . . . . . . . . . . . . . Taille G . . . . . . . . . . 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 m rouleau/boîte

SYSTÈME DE COMPRESSION COFLEX® TLC
•  Système de compression évolué à deux bandes procurant un support et une  

compression pour les pieds et les jambes
•  La première bande est en mousse douce avec un revêtement absorbant (bande de  

contact bleue) qui évacue l’humidité et aider à lutter contre les odeurs.
•  La deuxième bande est une couche de compression élastique courte qui procure des  

niveaux de compression adaptatifs et qui peut être facilement déchirée à la main.
•  Les deux bandes ne sont pas fabriquées de latex de caoutchouc naturel et elles collent ensemble lorsqu’elles  

sont mises en place, ce qui maintient le système en place.
•  Une chaussette en nylon est comprise pour enfiler par-dessus le pansement une fois celui-ci en place pour le  

confort des patients et la facilité de mouvement sous les vêtements et sur les draps de lit.
•  Confortable et léger pour une plus grande observance des patients.

MEDAND7800 . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse Coflex TLC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDAND7800 . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse Coflex TLC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 trousses/caisse
MEDAND7800XL . . . . . . . . . . . . . . Trousse Coflex TLC XL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDAND7800XL . . . . . . . . . . . . . . Trousse Coflex TLC XL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 trousses/caisse
MEDAND7802. . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse Coflex TLC Lite . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDAND7802. . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse Coflex TLC Lite . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 trousses/caisse



108 Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

M
AT

ÉR
IE

L 
PO

U
R 

PA
N

SE
M

EN
TS

SYSTÈME DE PANSEMENT THREEFLEX® 

SYSTÈME DE PANSEMENT FOURFLEX® 

•  Pour une compression plus légère ou pour diverses étiologies
•  Compression appropriée efficace
•  Port prolongé
•  Absorbe l’exsudat
•  Emballage pratique
•  Contre-indiqué pour les patients atteints d’une maladie vasculaire grave
•  Le bandage de compression à multiples couches peut être laissé en place  

jusqu’à sept jours
•  La fréquence de changement du pansement dépendra de la quantité d’exsudat
•  La trousse comprend ce qui suit : Couche coussinée non étirée (10 cm x 3,5 m – 4 po x 3,8 vg ) ; couche légèrement adaptable non étirée  

(10 cm x 3 m – 4 po x 3,2 vg) ; couche cohésive non étirée (10 cm x 3 m – 4 po x 3,2 vg) ; Bandes de rapprochement

MEDMSC4300 . . . . . . . . . . . . . . . . Système Threeflex . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMSC4300 . . . . . . . . . . . . . . . . Système Threeflex . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 trousses/caisse

•  Pour le traitement de l’insuffisance veineuse chronique
•  Compression appropriée efficace
•  Port prolongé
•  Absorbe l’exsudat
•  Emballage pratique
•  Contre-indiqué pour les patients atteints d’une maladie vasculaire grave
•  Le bandage de compression à multiples couches peut être laissé en place jusqu’à sept jours
•  La fréquence de changement du pansement dépendra de la quantité d’exsudat
•  La trousse comprend ce qui suit : Couche coussinée non étirée (10 cm x 3,5 m – 4 po x 3,8 vg ) ; couche légèrement adaptable non étirée  

(10 cm x 2,5 m – 4 po x 3 vg) ; couche de compression non étirée (10 cm x 4,5 m – 4 po x 5 vg ) ; couche cohésive non étirée (10 cm x 3 m – 
4 po x 3,2 vg) ; bandes de rapprochement

MEDMSC4400 . . . . . . . . . . . . . . . . Système Fourflex . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMSC4400 . . . . . . . . . . . . . . . . Système Fourflex . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 trousses/caisse
MEDMSC4400XL . . . . . . . . . . . . . . Système Fourflex, très grand . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMSC4400XL . . . . . . . . . . . . . . Système Fourflex, très grand . . . . . . . . . . . . . . . 8 trousses/caisse
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BANDAGE EN JERSEY TUBULAIRE 100 % COTON

BANDAGE TUBULAIRE TUBIFAST® 

BANDAGE TUBULAIRE TUBIGRIP® 

ALL211459220. . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 20 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
ALL211459240 . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 cm x 20 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
ALL211459250. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 20 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
ALL211459270. . . . . . . . . . . . . . . . . 15 cm x 20 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

MOL1436 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Taille B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10 m/boîte
MOL1443 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Taille C . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10 m/boîte
MOL1437. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Taille D . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10 m/boîte
MOL1434 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Taille E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10 m/boîte
MOL1438 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Taille F . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10 m/boîte
MOL1439 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Taille G . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10 m/boîte
MOL1440 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Taille J. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10 m/boîte

MOL2434 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,5 cm x 10 m, petits membres . . . . . . . . . .À l’unité
MOL2436 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 10 m, petits et moyens membres. .À l’unité
MOL2438 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 cm x 10 m, grands membres . . . . . . . . .À l’unité
MOL2440 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 cm x 10 m, très grands membres . . . . . .À l’unité

BANDAGE DE COMPRESSION COMPRILAN® 
BSN7718700 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 cm x 5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN0102600. . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 cm x 5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN0102700. . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 cm x 5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN0102800 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN0102900. . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 cm x 5 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

BANDAGE COHÉSIF EASIFIX® 
BSN7143610 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 cm x 4 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
BSN7143611 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 cm x 4 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
BSN7143612. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 4 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
BSN7143613. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 cm x 4 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
BSN7143614. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 cm x 20 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN7143615. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 cm x 20 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN7143616. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 cm x 20 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN7143617. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 20 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
BSN7143618. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 cm x 20 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
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NÉCESSAIRE À PANSEMENTS STÉRILE AVEC PINCES EN PLASTIQUE
Le plateau à trois compartiments comprend :
3 pinces en plastique
2 serviettes avec enveloppe CSR  
(centrale de distribution des fournitures)

ALL211D101108 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
ALL211D101108 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100/caisse

6 boules de ouate en coton
1 sac à déchets avec attache
6 compresses de gaze 7,5 x 7,5 cm 

NÉCESSAIRE POUR SOINS DE TRACHÉOTOMIE, STÉRILE
Contient :
- 1 plateau à 3 compartiments
- 1 brosse pour nettoyer
- 2 compresses de gaze de 10 x 10 cm – 4 x 4 po
- 2 cure-pipes
- 1 paire de gants en vinyle

MEDDYND40610 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

- 6 applicateurs avec embout en coton
- 1 ruban sergé
- 1 compresse trachéale
- 1 champ stérile imperméable

NÉCESSAIRE POUR ENLEVER LES SUTURES, STÉRILE

MEDMDS707555 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDMDS707555 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/caisse

NÉCESSAIRE POUR SOIGNER LES LACÉRATIONS, STÉRILE
Contient :
- 1 plateau à 2 compartiments 
-  5 compresses de gaze à 8 épaisseurs,  

5 x 5 cm – 2 x 2 po
-  10 compresses de gaze à 8 épaisseurs,  

10 x 10 cm – 4 x 4 po
- 2 serviettes éponges (50 x 53 cm – 19,5 x 21 po)
- 1 champ avec fenêtre
- 1 pince à dissection d’Adson 1 x 2 griffes
- 1 paire de ciseaux droits Iris

MEDDYNJ03000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

- 1 pince courbée Mosquito
- 1 porte-aiguille Webster
- 2 gobelets à médicament de 59 ml (2 oz)
- 1 seringue de 10 ml
- 1 aiguille de 18G x 38 mm – 1,5 po
- 1 aiguille de 25G x 16 mm – 5/8 po
- 1 aiguille de 27G x 13 mm – ½ po
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COUSSINETS OCULAIRES STÉRILES
MEDNON21600 . . . . . . . . . 4 x 6,5 cm – 1 5/8 x 2 5/8 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

SOLUTION ET BOUTEILLE DE RINÇAGE OCULAIRE

WASF4560701 . . . . . . . . . . Station de lavage oculaire avec bouteille de 1 L . . . À l’unité
WASF4501169  . . . . . . . . . . Solution pour lavage oculaire, 1 L . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WASF4570301 . . . . . . . . . . Bouteille pour lavage oculaire seulement, 1 L . . . . . À l’unité

TROUSSES DE PREMIERS SOINS
WASF852M021 . . . . . . . . . . Pour 16 à 200 employés . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ENSEMBLE POUR EXTRAIRE LES AGRAFES MÉDICALES, STÉRILE

MEDDYNJ04062 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

AGRAFEUSE CHIRURGICALE AVEC 35 AGRAFES
JOJPMW35 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ONGUENT POLYSPORIN® 

PUN331041 . . . . . . . . . . . . . Tube de 15 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité 
PUN625681 . . . . . . . . . . . . . Tube de 30 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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PROTECTEUR CUTANÉ SUREPREP® NO-STING

PROTECTEUR CUTANÉ SUREPREP À SÉCHAGE RAPIDE

LINGETTES DE PROTECTION CUTANÉE SUREPREP® 

•  Le protecteur cutané Sureprep® No-Sting est une formule unique à base d’eau 
pour la peau endommagée ou délicate.

•  Protège contre les lésions cutanées causées par les adhésifs
•  Sans danger pour les peaux délicates
•  Séchage rapide
•  Perméable à la vapeur
•  Crée une barrière étanche sur la peau périlésionnelle
•  Protection contre le frottement et les fluides corporels
•  Transparent

MEDMSC1505 . . . . . . . . . . . . . . . . . Lingettes non irritantes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MEDMSC1510 . . . . . . . . . . . . . . . . . Bâton applicateur non irritant, 1 ml . . . . . . . . . 25/boîte
MEDMSC1513. . . . . . . . . . . . . . . . . . Bâton applicateur non irritant, 3 ml . . . . . . . . . 25/boîte

•  Le protecteur cutané Sureprep® à séchage rapide sèche en 30 secondes
•  Non irritant et non cytotoxique
•  Procure une protection jusqu’à 72 heures
•  Sans alcool pour plus de confort pour le patient
•  La transparence du produit permet une visibilité continue lors de l’évaluation  

de la peau
•  Prolonge la durée du port du pansement en améliorant l’adhérence
•  Sert à protéger la peau endommagée ou intacte des éléments suivants :  

Dommage cutané associé à l’humidité, friction et cisaillement, et traumatisme  
lié aux adhésifs

MEDMSC1528 . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC1605 . . . . . . . . . . . . . . . . . Lingettes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MEDMSC1610 . . . . . . . . . . . . . . . . . Bâton de 1 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MEDMSC1613. . . . . . . . . . . . . . . . . . Bâton de 3 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte

•  Sureprep® est un protecteur cutané à séchage rapide à base d’alcool.
•  Perméable à la vapeur et offre une protection contre la friction et l’incontinence
•  Le film transparent peut être utilisé sur la peau à proximité de la plaie, la peau péristomiale  

ou les zones qui entrent en contact avec des liquides corporels.
•  L’application devrait se faire lors de chaque changement de pansement ou toutes les  

24 à 72 heures, selon la fréquence de l’incontinence.

MEDMSC1500 . . . . . . . . . . . . . . . . . Lingettes Sureprep®  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
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PROTECTEUR CUTANÉ LIQUIDE MARATHON® 

TROUSSES POUR DÉCHIRURE CUTANÉE

•  Protecteur cyanoacrylate robuste, flexible et durable
•  Protège des effets de la friction
•  Protège de l’humidité (urine, exsudat, transpiration et autres fluides corporels) pouvant  

provoquer une macération
•  Peut être utilisé sur la peau intacte ou endommagée
•  Sèche rapidement et est perméable à l’air
•  Marathon démontre des capacités de protection plus élevées que le protecteur CavilonMC 3MMC  

contre les fluides corrosifs (urine synthétique) et le lavage
•  Indiqué pour la peau endommagée, fragile, entourant la plaie ou la stomie
•  Contre-indiqué pour les brûlures au deuxième ou au troisième degré, les zones infectées et pour  

une application directe sur le lit de la plaie ou les blessures profondes par perforation
•  Peut rester en place jusqu’à trois jours ; appliquer de nouveau au besoin

MEDMSC093001 . . . . . . . . . . . . . . Ampoule de 0,5 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC093005 . . . . . . . . . . . . . . Ampoule de 0,5 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

Offre une solution clés en main pour soigner des plaies
•  Au moyen de gants et de solution de chlorure de sodium, le personnel peut  

tout simplement choisir la trousse appropriée en fonction du type de déchirure  
cutanée pour offrir des soins aux patients

Permet d’assurer des soins simples et uniformes, conformément aux lignes  
directrices de l’ISTAP
•  Instructions étape par étape dans chaque trousse, avec une représentation visuelle  

de chaque type de déchirure cutanée sur l’emballage aux fins de référence rapide
Facilite la documentation pour recueillir des données sur la prévalence
•  Autocollant détachable pour tableau, y compris la date et les initiales du soignant

Type 1
•  Conçue pour les déchirures cutanées où le lambeau de peau est présent et qu’une approximation complète est possible.
•  La trousse comprend le protecteur cutané liquide Marathon pour sécuriser le lambeau sur les rebords de la plaie.
•  Marathon protège aussi la plaie alors aucun pansement n’est nécessaire, permettant aux soignants de voir la plaie.
MEDDYNDW1A . . . . . . . . . Trousse pour déchirure cutanée pour les plaies de type 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Type 2
•  Pour les déchirures cutanées où il y a une perte partielle du lambeau
•  La trousse comprend un pansement en mousse de silicone Optifoam Gentle pour couvrir et protéger la plaie.
•  La douce couche de contact en silicone protège la peau nouvellement cicatrisée contre les dommages lors des changements de pansement.
MEDDYNDW2DRYA. . . . . Trousse pour déchirure cutanée pour les plaies de type 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Types 2 et 3
•  Pour les déchirures cutanées avec une perte partielle ou totale de lambeau et la présence d’une quantité de fluide de modérée à élevée
•  La trousse comprend un pansement en mousse de silicone Optifoam Gentle et un pansement en fibres gélifiantes Opticell
•  Le pansement Opticell à base de chitosane aide à absorber les fluides et à arrêter les saignements légers
MEDDYNDW23MA. . . . . . Trousse pour déchirure cutanée pour les plaies de types 2 et 3, plaie humide . . . . . À l’unité
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CVT37444. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte

LINGETTES DE PROTECTION CUTANÉE COLOPLAST PREP® 

LINGETTES DE PROTECTION CUTANÉE SUREPREP® 

LINGETTES ET VAPORISATEUR SKIN PREP® 

LINGETTES DE PROTECTION ALLKARE® 

Un produit liquide exempt d’alcool qui sèche rapidement pour former une barrière 
sur la peau perméable à l’air et transparente. Conçu pour protéger la peau intacte 
ou endommagée contre l’urine, les matières fécales, les autres liquides corporels, les 
traumatismes cutanés causés par les produits adhésifs et la friction.

MMM3346E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Flacon vaporisateur, 28 ml . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MMM3345E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Applicateur, 3 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte
MMM3343E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Applicateur, 1 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte
MMM3344E. . . . . . . . . . . . . . . . . . . Lingette, 1 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .30/boîte

MEN2041 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .54/boîte

MEDMSC1500 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte

SMN59420425 . . . . . . . . . . . . . . . . Lingettes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
SMN420279 . . . . . . . . . . . . . . . . . . Vaporisateur, 120 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PROTECTEUR CUTANÉ NON IRRITANT CAVILONMC 
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PANSEMENTS ADHÉSIFS OPTIFOAM® 
•  Un pansement tout-en-un pour la prise en charge des fluides
•  Le taux de transmission de vapeur d’humidité s’ajuste au niveau des fluides
•  Très absorbant
•  Aide à créer un milieu idéal pour la cicatrisation
•  La couche extérieure imperméable protège la plaie et empêche les bactéries de pénétrer
•  Indiqué pour les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale, les ulcères de 

jambe, les zones de prélèvement, les lacérations et abrasions, les déchirures cutanées et les 
brûlures au premier et au deuxième degré

•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré et les lésions avec vascularite
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement 

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC1044EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC1066EP . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENTS ADHÉSIFS OPTIFOAM® POUR LA RÉGION SACRALE
•  Le pansement Optifoam pour la région sacrale est très absorbant.
•  Il peut même prendre en charge les plaies fortement exsudatives.
•  La couche externe imperméable aide à empêcher les bactéries de pénétrer ainsi que le 

retroussement pour un port prolongé.

MEDMSC1065EP. . . . . . . . . . . . . . . 15,5 x 14 cm, région sacrale. . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENTS NON ADHÉSIFS OPTIFOAM® 
•  Prise en charge exceptionnelle des fluides grâce à une variété d’utilisations
•  Le taux de transmission de vapeur d’humidité s’ajuste au niveau des fluides
•  Hautement absorbant, aide à créer un milieu idéal pour la cicatrisation
•  La couche extérieure imperméable protège la plaie et empêche les bactéries de pénétrer
•  Indiqué pour les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale, les ulcères de 

jambe, les zones de prélèvement, les lacérations et abrasions, les déchirures cutanées et les 
brûlures au premier et au deuxième degré

•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré et les lésions avec vascularite
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement 

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC1244EP. . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC1266EP. . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENTS POUR PLAIES AU TALON OPTIFOAM® 
•  Le pansement Optifoam® pour talon absorbe l’exsudat d’abondance moyenne à élevée
•  Le taux de transmission de vapeur d’humidité s’ajuste au niveau des fluides
•  Très absorbant
•  Aide à créer un milieu idéal pour la cicatrisation
•  La couche extérieure imperméable protège la plaie et empêche les bactéries de pénétrer
•  Indiqué pour les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale, les ulcères de 

jambe, les zones de prélèvement et les ulcères de pied diabétique
•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré et les lésions avec vascularite
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement 

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC1200EP . . . . . . . . . . . . . . En forme de talon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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•  La bordure en silicone procure une douce adhérence
•  Bordure d’une grande conformabilité pouvant être retirée et appliquée de nouveau
•  Le taux de transmission de vapeur d’humidité s’ajuste au niveau des fluides
•  Aide à créer un milieu idéal pour la cicatrisation
•  La couche extérieure imperméable protège la plaie et aide à empêcher les bactéries de pénétrer
•  Couche externe à faible friction et cisaillement
•  Indiqué pour les plaies de profondeur partielle et totale avec exsudat
•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré et les lésions avec vascularite

MEDMSC2033EP . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2044EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2066EP . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2077EP . . . . . . . . . . . . . . 17,5 x 17,5 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC20109EP . . . . . . . . . . . . . 25 x 23 cm, région sacrale. . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENTS DOUX EN MOUSSE AVEC BORDURE ET FACE SILICONÉE OPTIFOAM® 

•  Les pansements en silicone adhèrent délicatement à la peau
•  Pansement d’une grande conformabilité qui peut être enlevé et appliqué de nouveau
•  Le taux de transmission de vapeur d’humidité s’ajuste au niveau des fluides
•  La couche centrale très absorbante absorbe l’exsudat, le convertit en gel et l’emprisonne
•  Aide à créer un milieu idéal pour la cicatrisation
•  La couche extérieure imperméable protège la plaie et aide à empêcher les bactéries de pénétrer
•  Couche externe à faible friction et cisaillement
•  La conception à faible épaisseur augmente la flexibilité et le confort
•  Indiqué pour les plaies de profondeur partielle et totale
•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement 

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC2133EP. . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2144EP. . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2166EP. . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2177EP . . . . . . . . . . . . . . . 17,5 x 17,5 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENTS DOUX EN MOUSSE SUPER ABSORBANT AVEC BORDURE ET FACE SILICONÉE OPTIFOAM® 

•  Les pansements en silicone adhèrent délicatement à la peau
•  La surface en silicone aide au positionnement
•  La mousse, douce et adaptable, peut être coupée à la bonne taille
•  Aide à créer un milieu idéal pour la cicatrisation
•  Couche externe à faible friction et cisaillement
•  Indiqué pour les plaies de profondeur partielle et totale
•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement 

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC2244EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2266EP . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENTS DOUX EN MOUSSE AVEC FACE SILICONÉE SANS BORDURE OPTIFOAM® 



117Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

SO
IN

S DES PLAIES

•  Les pansements en silicone adhèrent délicatement à la peau
•  La couche centrale très absorbante LiquitrapTM attire de grandes quantités d’exsudat,  

les convertit en gel et les emprisonne
•  La conception à faible épaisseur augmente la flexibilité et le confort
•  Cinq couches uniques afin d'offrir une plus grande protection
•  Le taux de transmission de vapeur d’humidité s’ajuste au niveau des fluides
•  Aide à créer un milieu idéal pour la cicatrisation
•  La couche extérieure imperméable protège la plaie et aide à empêcher les bactéries de pénétrer
•  Couche externe à faible friction et cisaillement
•  Indiqué pour les plaies de profondeur partielle et totale
•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement 

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC2333EP. . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2344EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2366EP . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2377EP. . . . . . . . . . . . . . . 18 x 18 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC2399EP . . . . . . . . . . . . . . 23 x 23 cm, région sacrale. . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENTS DOUX EN MOUSSE AVEC BORDURE ET FACE SILICONÉE 
OPTIFOAM® ET COUCHE CENTRALE LIQUITRAP

•  Pour les plaies dont la peau périlésionnelle est intacte
•  L’argent ionique forme une barrière antimicrobienne
•  Protection antimicrobienne continue
•  Très absorbant
•  Adaptable
•  Peut prendre en charge les introductions répétées de bactéries
•  Ne tache pas ; couche externe imperméable
•  Le taux de transmission de vapeur d’humidité s’ajuste au niveau des fluides
•  Indiqué pour les plaies de pression, les ulcères de pied diabétique, les zones de prélèvement,  

les lacérations et abrasions, les déchirures cutanées, les brûlures au premier et au deuxième 
degré et sous les pansements de compression.

•  Contre-indications : brûlures au troisième degré, lésions avec vascularite et pour les personnes 
ayant une sensibilité à l’argent connue.

•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement 
dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC9614EP. . . . . . . . . . . . . . . Non adhésif, 10 x 10 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC9604EP . . . . . . . . . . . . . . Adhésif, 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC9606EP . . . . . . . . . . . . . . Adhésif, 15 x 14 cm, région sacrale . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENTS ANTIMICROBIENS EN MOUSSE AVEC ARGENT OPTIFOAM® AG
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•  Le pansement en silicone adhère délicatement à la peau
•  Pansement d’une grande conformabilité qui peut être enlevé et appliqué de nouveau
•  Le taux de transmission de vapeur d’humidité s’ajuste au niveau des fluides
•  L’argent ionique forme une barrière antimicrobienne
•  Protection antimicrobienne continue
•  La couche centrale très absorbante absorbe l’exsudat, le convertit en gel et l’emprisonne
•  Aide à créer un milieu idéal pour la cicatrisation
•  La couche extérieure imperméable protège la plaie et aide à empêcher les bactéries de pénétrer
•  Couche externe à faible friction et cisaillement
•  La conception à faible épaisseur augmente la flexibilité et le confort
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement  

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC9644EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC9666EP . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENTS ANTIMICROBIENS OPTIFOAM® GENTLE AG
AVEC ARGENT, MOUSSE SILICONÉE ET BORDURE ADHÉSIVE EN SILICONE

•  Le pansement en silicone adhère délicatement à la peau
•  La surface en silicone aide au positionnement
•  La mousse, douce et adaptable, peut être coupée à la bonne taille
•  L’argent ionique forme une barrière antimicrobienne
•  Protection antimicrobienne continue
•  Aide à créer un milieu idéal pour la cicatrisation
•  Couche externe à faible friction et cisaillement
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement  

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC9544EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC9566EP . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENTS EN MOUSSE ANTIMICROBIENS OPTIFOAM® GENTLE AG  
AVEC ARGENT ET SURFACE SILICONÉE

•  La bordure en silicone adhère délicatement à la peau
•  Bordure d’une grande conformabilité pouvant être retirée et réappliquée ; le taux de 

transmission de vapeur d’humidité s’ajuste au niveau des fluides ; l’argent ionique forme 
une barrière antimicrobienne ; peut prendre en charge les introductions répétées de 
bactéries ; aide à créer un milieu idéal pour la cicatrisation ; couche externe imperméable ; 
hautement absorbant ;

•  Ne tache pas ; couche externe à faible friction et cisaillement
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement  

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC9744EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC9766EP . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENTS EN MOUSSE ANTIMICROBIENS OPTIFOAM® GENTLE AG  
AVEC ARGENT ET BORDURE ADHÉSIVE EN SILICONE
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•  Le pansement en silicone procure une douce adhérence
•  La couche extérieure imperméable protège la plaie et aide à empêcher les bactéries  

de pénétrer
•  Couche externe à faible friction et cisaillement
•  La conception de faible épaisseur aide au pansement à s’adapter facilement aux formes  

pour les endroits difficiles à panser
•  Conception souple pour une meilleure expérience pour le patient
•  Indiqué pour les plaies de profondeur partielle et totale avec exsudat minime
•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement  

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC28162B. . . . . . . . . . . . . . . 4 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2833B . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2844B . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2866B . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

•  Le pansement en silicone procure une douce adhérence
•  La couche extérieure imperméable protège la plaie et aide à empêcher les bactéries de pénétrer
•  Couche externe à faible friction et cisaillement
•  La conception de faible épaisseur aide au pansement à s’adapter facilement aux formes pour les 

endroits difficiles à panser
•  Conception souple pour une meilleure expérience pour le patient
•  Indiqué pour les plaies de profondeur partielle et totale avec exsudat minime
•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement  

dépendra de la quantité d’exsudat

MEDMSC2944NB . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC2966NB . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENTS OPTIFOAM® GENTLE LITE AVEC BORDURE

PANSEMENT OPTIFOAM® GENTLE LITE SANS BORDURE
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•  Le pansement pour plaie Opticell® utilise une technologie gélifiante unique ChytoformTM grâce 
à laquelle les fibres absorbantes du pansement se transforment en un gel transparent et 
adaptable.

•  L’action gélifiante unique aide à prendre en charge l’exsudat et à enlever les tissus morts, 
endommagés et infectés de la plaie, les emprisonnant pour qu’ils soient enlevés plus tard lors  
du changement de pansement.

•  La technologie Chytoform™ évacue les fluides seulement verticalement, et non latéralement, 
aidant à diminuer le risque de macération de la peau à proximité de la plaie.

•  Le pansement Opticell a un profil mince qui s’adapte bien afin de fournir un contact optimal  
avec la plaie

•  Même si le pansement Opticell est conçu spécifiquement pour les plaies moyennement à 
fortement exsudatives, il peut aussi être préhumecté pour une utilisation efficace sur les plaies 
sèches ou avec un exsudat minime.

•  Indiqué pour : les plaies de profondeur partielle et totale ; les brûlures au premier et au 
deuxième degré ; les ulcères de pied diabétique, les ulcères causés par la stase veineuse, les 
ulcères artériels et les ulcères de jambe de diverses étiologies, les plaies de pression, les plaies 
chirurgicales et les zones de prélèvement.

•  Contre-indications : Les personnes sensibles au chitosane, qui est dérivé de crustacés ;  
les brûlures au troisième degré.

MEDMSC7822EP . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC7844EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC7866EP . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC7818EP. . . . . . . . . . . . . . . 2 x 46 cm – ruban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT POUR PLAIE OPTICELL® AVEC FIBRES GÉLIFIANTES

•  Le pansement pour plaie Opticell® Ag+ utilise une technologie gélifiante unique ChytoformTM 
grâce à laquelle les fibres absorbantes du pansement se transforment en un gel transparent 
et adaptable.

•  L’action gélifiante unique aide à prendre en charge l’exsudat et à enlever les tissus morts, 
endommagés et infectés de la plaie, les emprisonnant pour qu’ils soient enlevés plus tard lors 
du changement de pansement.

•  La technologie Chytoform™ évacue les fluides seulement verticalement, et non latéralement, 
aidant à prévenir la macération.

•  Le pansement Opticell Ag+ a un profil mince et s’adapte bien afin de fournir un contact optimal 
avec la plaie.

•  Même si le pansement Opticell est conçu spécifiquement pour les plaies moyennement à 
fortement exsudatives, il peut aussi être préhumecté pour une utilisation efficace sur les plaies 
sèches ou avec un exsudat minime.

•  Opticell Ag+ offre une efficacité antimicrobienne à large spectre. Les pansements contiennent 
0,75 % d’argent ionique par rapport au poids total. Lorsque le pansement se retrouve dans 
l’environnement de la plaie, il active des ions d’argent pour gérer le fardeau biologique. L’argent 
empêche la croissance de bactéries et de champignons, tout en demeurant complètement 
inoffensif pour les cellules de la peau (non cytotoxique).

•  Indiqué pour : Les plaies de profondeur partielle et totale ; les brûlures au premier et au 
deuxième degré ; les ulcères de pied diabétique, les ulcères causés par la stase veineuse, les 
ulcères artériels et les ulcères de jambe de diverses étiologies, les plaies de pression, les plaies 
chirurgicales et les zones de prélèvement.

•  Contre-indications : Les personnes sensibles au chitosane, qui est dérivé de crustacés ;  
les brûlures au troisième degré.

MEDMSC9822EP . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC9845EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC9866EP . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC9818EP . . . . . . . . . . . . . . 2 x 30,5 cm – ruban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT POUR PLAIE AVEC FIBRES GÉLIFIANTES ET ARGENT OPTICELL® AG+
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•  Maxorb II est un pansement d’alginate évolué qui offre un pouvoir absorbant et une solidité à 
l’état mouillé de haut niveau.

•  Offert sous forme de corde de 30 cm pour remplir les plaies moyennement ou fortement 
exsudatives et sous forme de feuille pour les plaies superficielles moyennement ou fortement 
exsudatives.

MEDMSC7322EP. . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC7344EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC7366EP . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC7312EP . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 x 30,5 cm – ruban. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC7318EP. . . . . . . . . . . . . . . 2,5 x 45,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

•  Le ruban Maxorb® ES est un pansement d’alginate/CMC renforcé qui est idéal pour mécher les 
plaies de profondeur partielle et totale moyennement à fortement exsudatives.

•  S’enlève facilement en un morceau et ne laisse pas de résidu.
•  Idéal lorsque vous avez besoin d’un pansement ayant la force de résister à une plaie cavitaire.
•  Fréquence de changement : Jusqu’à sept jours

MEDMSC7918EP. . . . . . . . . . . . . . . 2 x 46 cm – ruban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

Pour les plaies moyennement à fortement exsudatives
•  Très absorbant
•  Prise en charge supérieure du fluide
•  Pas de diffusion latérale du fluide
•  Indiqué pour les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale, les ulcères de 

jambe, les ulcères de pied diabétique, les plaies chirurgicales, les zones de prélèvement, les 
lacérations et abrasions, et les brûlures au premier et au deuxième degré

•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré, pour une utilisation comme éponge 
chirurgicale, pour les plaies sèches et chez les patients ayant une sensibilité aux alginates connue.

•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; le de changement du pansement dépendra de la 
quantité d’exsudat

MEDMSC7022EP . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC7044EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC7012EP. . . . . . . . . . . . . . . 2,5 x 30 cm, Corde. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC7112EP . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 x 30 cm, Corde plate . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENTS 100 % ALGINATE MAXORB® II

PANSEMENT D’ALGINATE RENFORCÉ MAXORB® ES EN RUBAN

PANSEMENTS D’ALGINATE/CMC MAXORB® EXTRA

PANSEMENT D’ALGINATE ET D’ARGENT RENFORCÉ MAXORB® ES AG+ EN RUBAN
•  Le ruban Maxorb® ES Ag+ est un pansement d’alginate/CMC renforcé qui est idéal pour mécher 

les plaies de profondeur partielle et totale moyennement à fortement exsudatives qui sont à 
risque d’infections.

•  S’enlève facilement en un morceau et ne laisse pas de résidu
•  Idéal lorsque vous avez besoin d’un pansement ayant la force de résister à une plaie cavitaire.
•  La technologie à base d’argent antimicrobien à large spectre, efficace sur l’exsudat absorbé dans 

le pansement, aide à prendre en charge le fardeau biologique présent dans le milieu de la plaie 
et aide au processus de cicatrisation.

MEDMSC1918EP . . . . . . . . . . . . . . . 2 x 45 cm – ruban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte



122 Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

SO
IN

S 
DE

S 
PL

AI
ES

Pour les plaies moyennement à fortement exsudatives
•  Aide à prendre en charge le fardeau bactérien grâce à la libération contrôlée d’ions d’argent
•  Protection antimicrobienne jusqu’à sept jours
•  Changements de pansement simple
•  Très absorbant
•  Réduit les odeurs
•  Le fluide ne s’écoulera pas latéralement
•  Indiqué pour les plaies de pression, les ulcères de jambe, les brûlures au premier et au deuxième  

degré, les plaies moyennement ou fortement exsudatives et de profondeur partielle et totale, les ulcères de  
pied diabétique, les plaies chirurgicales, les plaies de greffe ou de sites de prélèvement et les plaies traumatiques.

•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré, les plaies sèches ou peu exsudatives, chez les patients ayant une 
sensibilité connue aux alginates ou à l’argent, pour contrôler les saignements abondants et en tant qu’implant chirurgical.

MEDMSC9422EP . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC9445EP . . . . . . . . . . . . . . 11 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC9466EP . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC9412EP. . . . . . . . . . . . . . . 2,5 x 30,5 cm – ruban. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENTS D’ALGINATE/CMC AVEC ARGENT MAXORB® EXTRA AG+

PANSEMENT HYDROCOLLOÏDE EXUDERM® 

PANSEMENT HYDROCOLLOÏDE EXUDERM® ANTI-ODEURS

•  Le pansement hydrocolloïde Exuderm est idéal pour les plaies faiblement ou moyennement exsudatives.
•  Il fournit une barrière protectrice translucide qui facilite la granulation et l’épithélialisation.
•  Rebord biseauté de faible épaisseur
•  Aide à maintenir un milieu humide de cicatrisation pour la plaie
•  L’arrière, doux et satiné, à faible friction, permet un port prolongé
•  Fournit une barrière protectrice translucide permettant l’observation de la plaie
•  Durée de port de sept jours, selon la quantité d’exsudat
•  Indiqué pour les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale, les ulcères de jambe,  

les zones de prélèvement, les plaies faiblement ou moyennement exsudatives, les lacérations et abrasions,  
et les brûlures au premier et au deuxième degré.

MEDMSC5422 . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
MEDMSC5444. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC5466. . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC5100 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm, mince . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC5125 . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm, mince. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC5470. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 9 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC5475 . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 x 16,5 cm, région sacrale. . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

•  Le pansement Exuderm anti-odeurs pour la région sacrale est tout indiqué pour les plaies superficielles 
faiblement exsudatives de la région sacrale

•  Absorbe les odeurs grâce à la technologie de la cyclodextrine
•  N’est pas inactivé par les protéines de la plaie ; prend en charge l’exsudat ; port prolongé ; formule avec  

peu de résidus
•  Barrière protectrice et occlusive ; arrière au fini satiné
•  Indiqué pour les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale, les ulcères de jambe, les  

zones de prélèvement, les plaies faiblement ou moyennement exsudatives, les lacérations et abrasions,  
et les brûlures au premier et au deuxième degré.

•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours ; la fréquence de changement du pansement dépendra de la  

quantité d’exsudat
MEDMSC5522 . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC5544. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC5566 . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC5570 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 9 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC5575 . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 x 16,5 cm, région sacrale. . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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PANSEMENT AVEC COUCHE DE CONTACT EN SILICONE VERSATEL® 

THERAHONEY® 

PANSEMENT AVEC COUCHE DE CONTACT EN SILICONE VERSATEL ONE® 

•  Adhésif atraumatique à base de silicone
•  Conception flexible et pliable pour s’adapter au corps
•  Diminue le potentiel de trauma découlant de l’adhérence de la plaie au pansement secondaire
•  Limite la douleur lors de l’enlèvement du pansement
•  Les canaux permettent au fluide de se transférer facilement vers un pansement absorbant
•  Translucide pour visualiser facilement la plaie
•  Peut rester en place jusqu’à sept jours, en fonction de la quantité d’exsudat
•  Indiqué pour : les abrasions sèches à fortement exsudatives, les plaies chroniques comme 

les plaies de pression, les brûlures (premier et deuxième degré), les cloques, les coupures et 
lacérations, les plaies chirurgicales et les plaies traumatiques.

•  Contre-indications : les brûlures au troisième degré, chez les personnes ayant une sensibilité au 
silicone connue ; n’est pas destiné à l’implantation chirurgicale.

MEDMSC1723EP . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 7,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC1734EP. . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 10 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC1747EP . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 17,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC17812EP . . . . . . . . . . . . . . 20 x 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

•  TheraHoney® est indiqué pour le traitement des plaies sans exsudat ou avec un exsudat modéré.
•  Le miel de Manuka est dérivé du pollen et du nectar de la plante Leptospermum scoparium en  

Nouvelle-Zélande.
•  Le rayon de miel est utilisé seulement une fois et après la récolte, le miel est soigneusement filtré, puis 

irradié et testé en laboratoire.
•  Les taux de sucre élevés (87 %) dans le gel TheraHoney se traduisent par une pression osmotique qui 

favorise le débridement autolytique des tissus nécrotiques ainsi qu’un milieu de cicatrisation de plaie 
humide, et qui aide à réduire rapidement l’odeur de la plaie.

MEDMNK0005 . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de gel, 14 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMNK0015 . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de gel, 42,5 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
MEDMNK0077 . . . . . . . . . . . . . . . . Feuille, 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMNK1244. . . . . . . . . . . . . . . . . Compresse de mousse 10 x 10 cm . . . . . . . . . . 10/boîte

•  Pansement avec couche de contact recouverte de silicone
•  Permet une pose facile en empêchant les gants et les ciseaux de coller au pansement
•  Adhère délicatement à la peau, mais ne collera pas au lit de la plaie humide, aidant à prévenir la douleur 

lors de l’enlèvement du pansement
•  Les canaux permettent à l’exsudat d’être transféré verticalement vers un pansement secondaire et 

aident à l’administration de traitements topiques
•  Les pansements minces et flexibles s’adaptent aux contours du corps pour former une étanchéité 

confortable et sûre qui limite la macération de la peau périlésionnelle
•  Indiqué pour : Les abrasions sèches à fortement exsudatives, les plaies chroniques comme les plaies de 

pression ou veineuses, les brûlures (premier et deuxième degré), les cloques, les coupures et lacérations, 
les plaies chirurgicales et les plaies traumatiques.

•  Contre-indications : les brûlures au troisième degré, chez les personnes ayant une sensibilité au silicone 
connue ; n’est pas destiné à l’implantation chirurgicale.

MEDMSC1823EP. . . . . . . . . . . . . . . 5 x 7,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC1834EP. . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 10 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC1845EP. . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC1847EP. . . . . . . . . . . . . . . 10 x 17,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC18812EP. . . . . . . . . . . . . . 20 x 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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•  Idéal pour les plaies propres sèches à humides
•  Aider à créer un milieu humide pour la plaie
•  Formule équilibrée
•  Irrigation facile
•  Indiqué pour les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale, les ulcères de jambe, les 

plaies chirurgicales, les lacérations, abrasions et déchirures cutanées, et les brûlures au premier et au 
deuxième degré

•  Contre-indiqué chez les patients ayant une sensibilité connue aux composants du gel ou pour les plaies 
très exsudatives

•  Peut être laissé en place jusqu’à trois jours ; la fréquence de changement du pansement dépendra de la 
quantité d’exsudat

MEDMSC6102 . . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille à soufflet de 29,5 g . . . . . . . . . . . . . . . 30/caisse
MEDMSC6104 . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 118 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMSC6104 . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 118 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

HYDROGEL SKINTEGRITY® 

GAZE IMPRÉGNÉE D’HYDROGEL SKINTEGRITY® 
•  Les éponges en gaze sont saturées d’hydrogel par compression, assurant une distribution uniforme.
•  La formule spéciale de l’hydrogel, qui contient de l’aloès, équilibre la viscosité et l’hydratation.
•  Les compresses de gaze dépliées s’adaptent facilement aux plaies profondes ou cavitaires.
MEDMSC6022. . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 5 cm, 12 couches . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/caisse
MEDMSC6044 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm, 12 couches. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/caisse

PANSEMENT EN POLYMÈRE SUPER ABSORBANT NON ADHÉRENT OPTILOCK® 
•  La couche centrale en polymère très absorbante emprisonne l’exsudat sous l’effet de la compression
•  Règle la capacité d’absorption en fonction de la quantité d’exsudat
•  Couche de contact avec la plaie non adhérente
•  Protège la peau de la macération
•  Indiqué pour les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale, les ulcères de jambe, les 

lacérations et abrasions, et les plaies sous compression.
•  Contre-indiqué pour les brûlures au troisième degré, chez les personnes ayant une sensibilité connue au 

produit ou à ses composants ; ne pas utiliser sur les plaies non exsudatives ou faiblement exsudatives.
•  Peut être laissé en place jusqu’à sept jours; la fréquence de changement du pansement dépendra de la 

quantité d’exsudat
MEDMSC6433EP . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC6444EP . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEDMSC6455EP . . . . . . . . . . . . . . 12,5 x 14 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
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HYDROGEL ANTIMICROBIEN SILVASORB® AVEC ARGENT

POUDRE D’ARGENT AG+

HYDROGEL ANTIMICROBIEN SILVASORB® AVEC ARGENT SOUS FORME DE FEUILLE

•  Pour les plaies avec un écoulement léger qui ont besoin d’une barrière antimicrobienne
•  Aide à prendre en charge le fardeau bactérien ; protection antimicrobienne continue ; ne tache pas ; 

doux pour le patient ; prise en charge avancée des fluides ; durée de port prolongée
•  Indiqué pour les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale, les ulcères de jambe,  

les ulcères de pied diabétique, les plaies de greffe ou de sites de prélèvement, les déchirures cutanées, 
les plaies chirurgicales, les lacérations et abrasions, et les brûlures au premier et au deuxième degré.

•  Contre-indiqué pour les personnes ayant une sensibilité à l’argent connue.
•  Les feuilles peuvent être laissées en place jusqu’à sept jours ; le gel amorphe peut être laissé en place 

jusqu’à trois jours.
•  La fréquence de changement du pansement dépendra de la quantité d’exsudat.

MEDMSC9301EP. . . . . . . . . . . . . . . Tube de 45 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité ou 12/boîte
MEDMSC9303EP . . . . . . . . . . . . . . Tube de 89 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité ou 12/boîte
MEDMSC9308EP . . . . . . . . . . . . . . Tube de 236 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité ou 6/boîte

•  La formule en poudre libère de façon contrôlée des ions d’argent antimicrobiens pour lutter 
contre les bactéries résistantes aux antibiotiques dans les plaies profondes difficiles à traiter de 
toute taille et forme.

•  Le port prolongé jusqu’à cinq jours en fait un produit idéal pour les personnes qui éprouvent de 
la douleur lors des changements de pansement.

•  Ne tache pas.

MEDMSC9405. . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 5 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMSC9405. . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 5 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEDMSC9410 . . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 10 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMSC9410 . . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 10 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

•  Pour les plaies plates sans exsudat ou avec une quantité modérée d’exsudat
•  Aide à prendre en charge le fardeau bactérien ; protection antimicrobienne continue ; ne tache pas ;  

doux pour le patient ; prise en charge avancée des fluides ; durée de port prolongée
•  Indiqué pour les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale, les ulcères de jambe,  

les ulcères de pied diabétique, les plaies de greffe ou de sites de prélèvement, les déchirures cutanées,  
les plaies chirurgicales, les lacérations et abrasions, et les brûlures au premier et au deuxième degré.

•  Contre-indiqué pour les personnes ayant une sensibilité à l’argent connue.
•  Les feuilles peuvent être laissées en place jusqu’à sept jours.
•  La fréquence de changement du pansement dépendra de la quantité d’exsudat.

MEDMSC9344EP . . . . . . . . . . . . . . 11 x 11 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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NETTOYANT POUR PLAIES SKINTEGRITY® 

NETTOYANT POUR PLAIES PROPHASETM

OUTIL D’ÉVALUATION DES PLAIES NE1TM

•  L’outil d’évaluation des plaies NE1TM aide à réduire les erreurs et à promouvoir une évaluation exacte 
des plaies. Il standardise la documentation des plaies, qui peut être utilisée aux fins d’un examen 
administratif et servir d’aide dans le cadre d’un litige possible.

•  Il favorise un remboursement approprié en raison des évaluations de plaies plus précises.
•  Les règles horizontale et verticale fournissent des mesures de plaie précises et uniformes, 

en centimètre et en millimètre.
•  Instructions claires au point d’intervention et conseils d’utilisation
• Guide en couleur sur les plaies aidant à augmenter la validité de l’évaluation
•  Permet de consigner la signature du clinicien, la date et les données sur le patient
•  L’arrière adhésif permet de maintenir doucement en place l’outil jetable à usage unique.

MEDMSCNE1TOOLPK . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/paquet

•  Spécialement formulé pour assurer un nettoyage rapide, approfondi et délicat des plaies à toutes les étapes.
•  Choisissez entre une brume ou un jet pour libérer et enlever les protéines et les débris de la plaie au moyen  

d’un surfactant non ionique.
•  Non cytotoxique.
•  Le pulvérisateur à gâchette produit une pression de 8,6 livres au pouce carré (psi) à une distance de pulvérisation  

de 7,5 cm – 3 po, ce qui est conforme aux lignes directrices de l’AHCPR (de 4 à 15 livres au pouce carré).

MEDMSC6008 . . . . . . . . . . . . . . . . Flacon vaporisateur, 236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMSC6016 . . . . . . . . . . . . . . . . . Flacon vaporisateur, 473 ml . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

•  Le nettoyant pour plaies Prophase™ est un nettoyant non toxique et non sensibilisant qui n’irrite pas la peau.
•  Contient du PHMB (polymère d’hexamethylène biguanide) comme agent de préservation, bien connu pour  

ses propriétés antimicrobiennes et antiseptiques à large spectre et il n’existe pas de résistance connue.
•  Formule à faible pH
•  Contient de la bétaïne de cocamidopropyle, un surfactant doux et efficace
•  Le nettoyant Prophase est conçu pour nettoyer, humidifier et aider dans les cas de débridement.
•  Offert dans un flacon vaporisateur de 236 ml qui permet un niveau idéal de pression (selon les directives  

de l’AHRQ) ainsi que dans une bouteille compressible de 60 ml.
•  Indiqué pour les lésions dermiques aiguës et chroniques, les plaies de pression de stage I à IV, les ulcères  

veineux, les ulcères de jambe, les ulcères de pied diabétique, les plaies postchirurgicales, les brûlures au  
premier et au deuxième degré ainsi que les sites de greffe et de prélèvement.

MEDMSC8002 . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 60 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC8008 . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
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•  PluroGel® est un pansement unique pour brûlures et plaies qui est entièrement soluble 
dans l’eau, biocompatible, sans dommage pour les cellules et non ionique.

•  Il aide à créer un milieu humide optimal pour la cicatrisation de la plaie qui aide à protéger 
les tissus sains et à ramollir les débris de plaie.

•  Les débris de plaie plus mous se rincent plus facilement au moment du changement de 
pansement, créant une expérience positive.

•  PluroGel conserve sa consistance, lui permettant de rester sur le lit de plaie pour une 
meilleure protection.

MEDPGL050 . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pot de 50 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDPGL050TUBE . . . . . . . . . . . . . Tube de 50 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PANSEMENT AVEC GEL DE POLYMÈRE ACTIF TENDERWET®
•  Idéal pour les plaies superficielles avec des tissus nécrotiques
•  Indiqué pour les plaies de pression, les plaies de profondeur partielle et totale, les ulcères de 

jambe, les ulcères de pied diabétique, les plaies chirurgicales, les lacérations et abrasions, les 
déchirures cutanées et les brûlures au premier et au deuxième degré

•  Aide à créer un milieu humide idéal pour la cicatrisation
•  Grande rétention des fluides
•  Facile à appliquer et à enlever
•  Le pansement TenderWet® peut être laissé en place jusqu’à 24 heures.
•  La fréquence de changement du pansement dépendra de la quantité d’exsudat.

MEDMSC8301 . . . . . . . . . . . . . . . . . Cavity, 4 cm, circulaire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7/boîte
MEDMSC8302. . . . . . . . . . . . . . . . . Cavity, 5,5 cm, circulaire. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7/boîte
MEDMSC8303. . . . . . . . . . . . . . . . . Cavity, 7,5 x 7,5 cm, carré. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7/boîte
MEDMSC8305. . . . . . . . . . . . . . . . . Cavity 10 x 12 cm, carré . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7/boîte

MEDMSC8401 . . . . . . . . . . . . . . . . . Active Cavity, 4 cm, circulaire. . . . . . . . . . . . . . . 7/boîte
MEDMSC8402 . . . . . . . . . . . . . . . . Active Cavity, 5,5 cm, circulaire . . . . . . . . . . . . . 7/boîte
MEDMSC8403 . . . . . . . . . . . . . . . . Active Cavity, 7,5 x 7,5 cm, carré . . . . . . . . . . . . 7/boîte
MEDMSC8405 . . . . . . . . . . . . . . . . Active Cavity 10 x 13 cm, carré. . . . . . . . . . . . . . 7/boîte

PANSEMENT POUR BRÛLURES ET PLAIES PLUROGEL® 

PANSEMENT TRANSPARENT AVEC FENÊTRE SURESITE® 
•  Cadre de pose facile à utiliser
•  Taux de transmission de vapeur d’humidité courant
•  S’adapte aux formes, ne collera pas sur lui-même
•  Technologie de micropores
•  Permet l’observation continue
•  Variété de systèmes de distribution
•  Indiqué pour les plaies de profondeur partielle, les plaies de profondeur totale (pansement secondaire), les 

voies intraveineuses périphériques et centrales, les lacérations et abrasions, et pour aider à prévenir les lésions 
cutanées causées par le frottement sur l’épiderme.

•  Contre-indiqué en tant que pansement primaire sur des plaies avec exsudat d’abondance moyenne à élevée.
MEDMSC2302. . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte
MEDMSC2304. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte
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PANSEMENT EN MOUSSE ADHÉSIF TEGADERMMC

PANSEMENT EN MOUSSE NON ADHÉSIF TEGADERMMC

PANSEMENT EN MOUSSE ADHÉSIF TEGADERMMC MINIATURE

PANSEMENT EN MOUSSE SANS BORDURE DE SILICONE TEGADERMMC

Le pansement en mousse TegadermMC 3MMC est indiqué comme pansement primaire ou secondaire
pour les plaies de profondeur partielle et totale de peu à fortement exsudatives.

MMM90600 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90604 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 9 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90601. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90602 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90603 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90605 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 60 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rouleau

Pansement en mousse adhésif à haut rendement ovale de petit format pour les orteils, les pieds, 
le nez, le menton et les coudes. Prise en charge totale des fluides en plus d’une adhérence à la 
peau humide. Le pansement miniature en mousse de grande conformabilité est offert dans un 
format enveloppant pratique. 
.
MMM90614 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Miniature, ovale 7 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90615 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Miniature, enveloppant 7 x 7 cm . . . . . . . . . . . . 10/boîte

Le pansement avec bordure adhésive et quatre couches en mousse uniques offre une prise en  
charge des fluides exceptionnelle et aide à créer le milieu humide optimal pour la cicatrisation des  
plaies faiblement à fortement exsudatives. Le pansement intègre la conception brevetée de système  
à ailettes pour une distribution facile et une application à une main.

MMM90610 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 9 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90611 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 11 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90612 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 14 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90613 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 15 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90616 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 x 22 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90619 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 14 cm, talon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

Doux, absorbant et tenant fermement, le pansement en mousse de silicone TegadermMC 3MMC 
prend en charge avec efficacité les plaies produisant un exsudat léger à abondant. La conception 
unique à plusieurs couches offre une grande capacité d’absorption et réduit au minimum 
l’humidité afin de maintenir un milieu de cicatrisation optimal. 

MMM90631 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 11 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90632. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
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PANSEMENT EN MOUSSE AVEC BORDURE DE SILICONE TEGADERMMC

Le pansement avec bordure de silicone adhésive et quatre couches uniques de mousse assure une prise en 
charge exceptionnelle des fluides et aide à créer le milieu de cicatrisation optimal pour les plaies faiblement 
à fortement exsudatives. Adhésif siliconé doux pour un enlèvement sans trauma

MMM90643. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90640 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90641 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90642. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90646. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm, talon. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90647. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 17 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90648 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18,5 x 22 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT ABSORBANT EN ACRYLIQUE TRANSPARENT TEGADERMMC

Le pansement est doté d’un polymère acrylique transparent exclusif qui permet de surveiller la plaie 
sans avoir à enlever le pansement. Il est idéal pour les plaies présentant un exsudat faible à modéré, 
notamment les déchirures cutanées, les plaies de pression, les abrasions, les plaies postopératoires et 
les zones de prélèvement.

MMM90800 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 9,5 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90801. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 x 13 cm, ovale. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90802 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90803 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 16 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90805 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90807 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 x 19 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT ALVÉOLÉ AUX IONS D’ARGENT TEGADERMMC

Pansement avec argent antimicrobien à action rapide et durable dans une conception à 
alvéoles abordable.

MMM90500HC. . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90501 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90502HC . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90503HC . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/boîte
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HYDROGEL TEGADERMMC, 15 G
Un hydrogel amorphe formulé pour procurer un milieu humide pour la cicatrisation de la plaie.

MMM91110. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PANSEMENT D’ALGINATE À HAUTE INTÉGRITÉ TEGADERMMC

PANSEMENT D’ALGINATE AUX IONS D’ARGENT TEGADERMMC

Fournit une protection antimicrobienne grâce au composé d’argent, une capacité d’absorption grâce 
au gel doux et une résistance grâce aux fibres pour traiter les plaies dont le niveau de colonisation est 
critique et les plaies qui présentent un risque accru d’infection.

MMM90301 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90303. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90307. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 x 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT D’ALGINATE HAUTEMENT GÉLIFIANT TEGADERMMC

Pansement primaire, stérile, absorbant avec une grande conformabilité pour les plaies  
produisant une quantité modérée à élevée d’exsudat.

MMM90212 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90220. . . . . . . . . . . . . . . . . . . Corde de 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

Pansement primaire, stérile, absorbant avec une grande conformabilité pour les plaies 
produisant une quantité modérée à élevée d’exsudat. Conçu pour maintenir l’intégrité 
lorsqu’il est saturé pour un retrait facile.

MMM90110 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90112 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90114 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90120 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Corde de 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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PANSEMENT DE PELLICULE TRANSPARENTE TEGADERMMC

ROULEAU DE PANSEMENT TEGADERMMC À PELLICULE TRANSPARENTE

PANSEMENT TRANSPARENT TEGADERMMC HP

Une version non stérile de la pellicule transparente TegadermMC qui procure une polyvalence maximale 
et qui peut facilement être coupée à la bonne taille.
MMM16002 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 rouleau/boîte
MMM16004. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 rouleau/boîte
MMM16006. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 cm x 10 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 rouleau/boîte

Pansement transparent hydrofuge, sans latex avec une plus grande puissance de maintien pour assurer 
une bonne fixation, même en présence d’humidité.

MMM9545HP . . . . . . . . . . . . . . . . . 4,5 x 6 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMM9534HP . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
MMM9536HP . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMM9546HP . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 11,5 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMM9543HP . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 x 12 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

Pansement de pellicule transparente hydrofuge, sans latex et stérile conçu pour protéger la peau
et les sites de plaie.
MMM1622W . . . . . 4,5 x 4,5 cm . . . . . . . . 100/boîte
MMM1624W . . . . . 6 x 7 cm. . . . . . . . . . . . 100/boîte
MMM1626W . . . . . 10 x 12 cm. . . . . . . . . . 50/boîte
MMM1627 . . . . . . . 10 x 25 cm . . . . . . . . . 20/boîte

MMM1628 . . . . . . . 15 x 20 cm . . . . . . . . . 10/boîte
MMM1629 . . . . . . . 20 x 30 cm . . . . . . . . . 10/boîte
MMM1630 . . . . . . . 10 x 11 cm, ovale . . . . 50/boîte
MMM1635 . . . . . . . 8,5 x 10,5 cm . . . . . . . 50/boîte

PANSEMENT HYDROCOLLOÏDE MINCE TEGADERMMC

Mince, absorbant et confortable. Le pansement de grande conformabilité combine l’excellente 
perméabilité à la vapeur d’un pansement transparent avec l’absorption et la conformabilité d’un 
adhésif à simple hydrocolloïde.

MMM90021 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 x 9 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90022. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90023. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM90024 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 17 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte

PANSEMENT HYDROCOLLOÏDE TEGADERMMC

Un pansement de grande conformabilité qui combine l’excellente perméabilité à la vapeur d’un 
pansement transparent avec l’absorption et la conformabilité d’un adhésif à simple hydrocolloïde.

MMM90001. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 x 9 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90002 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90003 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MMM90004 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 17 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/boîte
MMM90005 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/boîte
MMM90007 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 12 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte
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Un système de compression confortable et discret qui se fixe en seulement deux étapes simples.

Système à deux bandes Coban 2
MMM2094N . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 2,5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM20096 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 3,5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Système à deux bandes Coban Lite 2
MMM2794N. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 2,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SYSTÈME DE BANDAGE COMPRESSIF À DEUX BANDES COBAN 2MC

PANSEMENTS TEGADERMMC AVEC COMPRESSE

PANSEMENT MEDIPOREMC AVEC COMPRESSE

Pansement tout-en-un résistant à l’eau, stérile avec une compresse absorbante non adhérente. 
Idéal pour les plaies chirurgicales et les petites incisions ou plaies.

MMM3582 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMM3584 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMM3586 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3587 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 x 11 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3589 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3590 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3591 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 25 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3593 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 35 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3588 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte

Pansement tout-en-un doux, souple et stérile avec une compresse absorbante non adhérente Idéal 
pour les plaies chirurgicales et les petites incisions ou plaies.

MMM3562 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMM3564 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MMM3566 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3569 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3570 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3571 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 25 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
MMM3573 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 35 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte

Le pansement d’interface non adhérent TegadermMC est un pansement tissé, en nylon, non irritant, non 
toxique, hypoallergénique et exempt de charpie dont les bords sont scellés.

MMM5642HC . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 10 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM5643HC . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MMM5644HC . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 25 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT D’INTERFACE NON ADHÉRENT TEGADERMMC
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PANSEMENT EN MOUSSE ALLEVYN® NON ADHÉSIF

PANSEMENT EN MOUSSE ALLEVYN® AVEC ADHÉSIF

SMN66000043 . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . 10/boîte
SMN66000044 . . . 12,5 x 12,5 cm. . . . . 10/boîte
SMN66000744 . . . . 12,5 x 22,5 cm . . . . 10/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE ADHÉSIF ALLEVYN® GENTLE

PANSEMENT DE MOUSSE ADHÉSIF ALLEVYN® GENTLE BORDER

SMN66800269. . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . 10/boîte
SMN66800270. . . . 10 x 10 cm . . . . . . . 10/boîte
SMN66800272 . . . . 12,5 x 12,5 cm. . . . . 10/boîte

SMN66007643 . . . . 5 x 5 cm. . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66007637 . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . 10/boîte
SMN66007335 . . . . 10 x 20 cm . . . . . . . 10/boîte
SMN66000093. . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . 10/boîte

SMN66800247 . . . . 5 x 5 cm. . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66800248. . . . 10 x 10 cm . . . . . . . 10/boîte
SMN66800249. . . . 10 x 20 cm . . . . . . . 10/boîte

Ce pansement est plus facile à appliquer et limite la douleur au moment de son retrait. Il peut être utilisé sur la 
peau fragile.

Le pansement ALLEVYN Gentle Border convient à la peau fragile. Le pansement ALLEVYN Gentle Border pour talon 
contribue à un protocole de soulagement de la pression lorsqu’il est utilisé conjointement avec des dispositifs de 
soulagement de la pression.

Mêmes propriétés que le pansement en mousse Allevyn, mais avec une bordure adhésive pour qu’il soit facile à 
fixer en place.

Le pansement en mousse non adhésif Allevyn est indiqué pour la prise en charge de deuxième intention de plaies 
exsudatives chroniques et aiguës, de profondeur totale ou partielle, avec granulation superficielle comme les 
plaies de pression, les plaies infectées, les ulcères de pied diabétique, les plaies malignes, les plaies chirurgicales, 
les brûlures au premier et au deuxième degré, les zones de prélèvement et les ulcères fongueux. Le pansement 
Allevyn Heel contribue à un protocole de soulagement de la pression lorsqu’il est utilisé conjointement avec des 
dispositifs de soulagement de la pression.

SMN66000092. . . . 20 x 20 cm . . . . . . . 3/boîte
SMN66007638 . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . 10/boîte
SMN66007630 . . . . Talon . . . . . . . . . . . . 5/boîte

SMN66000045 . . . 17,5 x 17,5 cm . . . . . 10/boîte
SMN66000046 . . . 22,5 x 22,5 cm . . . . 10/boîte

SMN66800250. . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . 10/boîte
SMN66800251 . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . 10/boîte

SMN66800273 . . . . 17,5 x 17,5 cm . . . . . 10/boîte
SMN66800506. . . . Talon . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT DE MOUSSE ADHÉSIF ALLEVYN® GENTLE BORDER LITE

SMN66800833 . . . . 5 x 5 cm. . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66800836. . . . 5 x 12,5 cm . . . . . . . 10/boîte
SMN66800834. . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . 10/boîte

Le pansement Allevyn Gentle Border Lite a été spécialement conçu pour les personnes à la peau sensible ou fragile 
qui ont des plaies exsudatives légères à modérées.

SMN66800835 . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . 10/boîte
SMN66800840 . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE ADHÉSIF ALLEVYN LIFE® 

SMN66801067 . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . 10/boîte
SMN66801068 . . . . 13 x 13 cm . . . . . . . . 10/boîte
SMN66801069 . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . 10/boîte

Le pansement Allevyn Life comprend de multiples couches dont une couche de mousse hydrocellulaire, une couche 
centrale très absorbante et une couche de masquage. Il a été conçu pour les gens et la vie de tous les jours.

SMN66801070 . . . . 21 x 21 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66801306 . . . . 17 x 17,5 cm, région sacrale. . . . 10/boîte
SMN66801307 . . . . 25 x 25 cm, région sacrale . . . . 10/boîte
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PANSEMENT EN MOUSSE ALLEVYN® SACRUM
Le pansement Allevyn Sacrum a été conçu pour un ajustement anatomique supérieur dans la région  
sacrale afin de fournir une prise en charge rehaussée des escarres ainsi que les bienfaits reconnus de  
l’adhésif Allevyn.

SMN66000700 . . . . . . . . . . . . . . . 17 x 17 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66000451 . . . . . . . . . . . . . . . . 22 x 22 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE ADHÉSIF AVEC ARGENT ALLEVYN® AG SILVER
Mêmes propriétés que le pansement Allevyn AG, mais avec une bordure adhésive pour une 
meilleure adhérence.

SMN66020970 . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66020973 . . . . . . . . . . . . . . . . 12,5 x 12,5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66020976 . . . . . . . . . . . . . . . . 17,5 x 17,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66020983 . . . . . . . . . . . . . . . . 17 x 17 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66020984. . . . . . . . . . . . . . . . 22 x 22 cm, région sacrale. . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE AVEC ARGENT ALLEVYN® AG SILVER
Une compresse hydrocellulaire avec de la sulfadiazine argentique est insérée entre
une couche de contact perforée non adhérente et une couche externe imperméable.

SMN66020977 . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66020978 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66020980. . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66020981 . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66800098 . . . . . . . . . . . . . . . Talon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE AVEC BORDURE ET ARGENT ALLEVYN® AG SILVER GENTLE BORDER

PANSEMENT EN MOUSSE AVEC ARGENT ALLEVYN® AG SILVER GENTLE
•  Réduit au minimum la douleur pour le patient et le trauma infligé à la plaie au moment du 

changement de pansement
•  Action antibactérienne rapide et prolongée
•  Prise en charge optimale de l’exsudat
•  Une solution unique deux-dans-un pour les plaies exsudatives chroniques

SMN66800455 . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66800456. . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66800459. . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

Le pansement Allevyn Gentle Border limite la douleur au moment de l’enlèvement et la bordure 
adhésive maintient le pansement bien en place pour un port plus long.

SMN66800452 . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66800453 . . . . . . . . . . . . . . . . 12,5 x 12,5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66800454. . . . . . . . . . . . . . . . 17,5 x 17,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
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PANSEMENT ENDUIT D’ARGENT ACTICOAT 7® MOISTURE CONTROL

PANSEMENT ENDUIT D’ARGENT ASSURANT UNE BARRIÈRE ANTIMICROBIENNE 
ACTICOAT® FLEX 3 ET 7
ACTICOAT Flex 3 et ACTICOAT Flex 7 sont des pansements enduits d’argent assurant une barrière antimicrobienne 
indiqués pour les plaies d’épaisseur totale ou partielle, comme les brûlures, les sites receveurs de greffe, les plaies 
chirurgicales, les plaies de pression, les ulcères veineux et les ulcères diabétiques.

SMN66800395 . . . . 5 x 5 cm. . . . . . . . . . 5/boîte
SMN66800397 . . . . 10 x 12,5 cm . . . . . . 5/boîte
SMN66800420. . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . 5/boîte
SMN66800545 . . . . 2,5 x 60 cm. . . . . . . 5/boîte

7 JOURS
SMN66800396 . . . . 5 x 5 cm. . . . . . . . . . 5/boîte
SMN66800399 . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . 12/boîte
SMN66800409. . . . 10 x 20 cm . . . . . . . 12/boîte
SMN66800419 . . . . 20 x 40 cm. . . . . . . 6/boîte

3 JOURS

PANSEMENT ENDUIT D’ARGENT ACTICOAT® POUR BRÛLURES
•  Activité antimicrobienne à large spectre 
•  Libération prolongée de l’argent pendant trois jours 
•  Agit rapidement
•  Facile à utiliser 

•  Prévient et réduit l’infection 

SMN20601. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SMN20101 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
SMN20201 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

PANSEMENT ENDUIT D’ARGENT ACTICOAT® 
•  La couche centrale de rayonne/polyester contribue à régulariser l’humidité et à contrôler la libération 

de l’argent.
•  La résille de polyéthylène haute densité enduite d’argent laisse passer l’argent à travers le pansement.
•  L’enduit nanocristallin d’argent pur exerce son activité de barrière antimicrobienne en trente minutes.

SMN20341 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SMN20141 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SMN20241 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

•  Exerce une action rapide et durable de barrière antimicrobienne.
•  Crée une barrière efficace pouvant aider à prévenir la contamination de la plaie.
•  Facile à appliquer et à enlever.

•  Aucune hydratation et aucun couvre-pansement ne sont nécessaires.

SMN66001790 . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66001791. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66001792 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
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GEL INTRASITE® ET PANSEMENT À L’HYDROGEL INTRASITE® CONFORMABLE
Le Gel INTRASITE/INTRASITE Conformable est un hydrogel amorphe interactif indiqué dans le traitement des plaies ouvertes 
superficielles ou profondes en voie de cicatrisation par intention secondaire, comme les ulcères veineux de jambe, les ulcères de 
pied diabétique, les plaies de pression, les plaies chirurgicales et cancéreuses, les brûlures d’épaisseur partielle, les échaudures, 
les lacérations et les éraflures, les amputations et les ulcères fongueux, ainsi que dans le traitement des plaies creuses en voie 
de granulation, les peaux excoriées et les brûlures par irradiation. Il convient aux plaies infectées sous surveillance médicale. 
INTRASITE Conformable est particulièrement pratique pour le méchage des plaies creuses profondes afin de prévenir une 
fermeture prématurée.

Gel Intrasite
SMN7308 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Applicateur doseur, 8 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN7311. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Applicateur doseur, 15 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SMN7311. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Applicateur doseur, 15 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN7313 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Applicateur doseur, 25 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SMN7313 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Applicateur doseur, 25 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
Pansement intrasite conformable
SMN66000324. . . . . . . . . . . . . . . . Pansement de 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66000325 . . . . . . . . . . . . . . . . Pansement de 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66000326. . . . . . . . . . . . . . . . Pansement de 10 x 40 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

ONGUENT DE CADEXOMÈRE D’IODE IODOSORB® 
IODOSORB est un onguent/une pâte de cadexomère d’iode indiqué pour le traitement topique des plaies 
exsudatives chroniques. IODOSORB peut être utilisé dans le cadre d’une compressothérapie. IODOSORB 
peut être utilisé sur les plaies infectées. Lorsque le produit est utilisé sur des plaies infectées, celles-ci 
doivent être inspectées et traitées selon le protocole clinique en vigueur.

SMN66060633 . . . . . . . . . . . . . . . . Pâte, 5 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SMN66060634 . . . . . . . . . . . . . . . . Pâte, 10 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/boîte
SMN66060635 . . . . . . . . . . . . . . . . Pâte, 17 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/boîte
SMN66060630. . . . . . . . . . . . . . . . Onguent, 10 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte
SMN66060631 . . . . . . . . . . . . . . . . Onguent, 20 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/boîte
SMN66060632 . . . . . . . . . . . . . . . . Onguent, 40 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PANSEMENT ENDUIT D’ARGENT ACTICOAT 7® POST-OP
•  Couche centrale absorbante
•  Pellicule imperméable
•  Enduit d’argent

•  Peut être utilisé jusqu’à sept jours

SMN66001770 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SMN66001771. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SMN66001772 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 25 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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SYSTÈME DE BANDAGE DE COMPRESSION PROFORE® 

PANSEMENT EN AÉROSOL OPSITE® 

PANSEMENT CUTINOVA® HYDRO
Conçu pour offrir les avantages des hydrocolloïdes sans les inconvénients.

SMN66047441 . . . . . . . . . . . 5 x 6 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
SMN66047443 . . . . . . . . . . . 5 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
SMN66047445 . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3/boîte

PELLICULE TRANSPARENTE OPSITE® 

Profore est un système de bandage de compression multicouche spécialement conçu pour appliquer 
une compression soutenue et dégressive aux fins de la prise en charge des ulcères de jambe d’origine 
veineuse et d’autres pathologies associées.

SMN66000016 . . . . . . . . . . . Trousse de bandage Profore, 4 couches . . . . . . . . . . . . .À l’unité
SMN66000770. . . . . . . . . . . Trousse de bandage Profore, 4 couches, sans latex . . .À l’unité

•  Pellicule de qualité supérieure avec adhésif acrylique
•  Imperméable
•  Technique d’application simple et efficace

SMN4963 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 14 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
SMN4542 . . . . . . . . . . . . . . . . 28 x 10 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
SMN4986. . . . . . . . . . . . . . . . 28 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte

•  Perméable à la vapeur d’humidité et à l’air
•  Résistant à l’eau
•  Adaptable aux formes et élastique
•  S’applique rapidement et facilement
•  Ce produit ne contient pas de propulseurs à base de chlorofluorocarbones (CFC).

SMN66004978 . . . . . . . . . . . 100 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PANSEMENT À L’ALGINATE DE CALCIUM ALGISITE M® 
ALGISITE M est un pansement à l’alginate de calcium indiqué pour la prise en charge des plaies 
de profondeur partielle et totale, de modérément à abondamment exsudatives, et qui pourraient 
être sujettes à un saignement léger, comme les plaies de pression, les ulcères de jambe, les plaies 
chirurgicales, les ulcères de pied diabétique, les blessures malignes et les brûlures.

SMN66000522 . . . . . . . . . . . Corde de 2 x 30 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .5/boîte
SMN66000519 . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
SMN66000520. . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
SMN66000521 . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte

SYSTÈME DE BANDAGE DE COMPRESSION PROFORE LITE® 
PROFORE Lite est un système de bandage de compression à trois couches indiqué pour la prise en charge
des ulcères veineux de jambe et des pathologies associées. PROFORE Lite est spécialement conçu pour les 
conditions où il y a une incidence artérielle et veineuse.

SMN66000415 . . . . . . . . . . . Trousse de bandage Profore Lite. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
SMN66000771 . . . . . . . . . . . Trousse de bandage Profore Lite, sans latex . . . . . . . . .8/boîte
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PANSEMENT POSTOPÉRATOIRE OPSITE® 

ROULEAU DE PELLICULE TRANSPARENTE OPSITE® FLEXIFIX
OPSITE FLEXIFIX est une pellicule transparente perméable à la vapeur d’eau, offerte en rouleau, qui est 
indiquée pour protéger la peau au pourtour des stomies et sous les sacs à jambe, pour soulager la douleur 
dans la neuropathie diabétique douloureuse et pour fixer les pansements primaires. Elle peut aussi être 
utilisée comme mesure de prophylaxie contre les plaies de pression.

SMN66000040 . . . . . . . . . . . . . . . 5 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SMN66000041 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SMN66000375 . . . . . . . . . . . . . . . . 15 cm x 10 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

•  Forme une barrière contre les bactéries, y compris le SARM 
•  Réduit le risque de macération, de cloques et de douleur au moment du retrait
•  Imperméable et confortable
•  Prend en charge l’exsudat grâce à une compresse hautement absorbante et à une pellicule 

perméable à l’air
•  Permet la surveillance continue de la plaie et de la zone périlésionnelle

SMN66000708. . . . . . . . . . . . . . . . 6,5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SMN66000709. . . . . . . . . . . . . . . . 9,5 x 8,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
SMN66000712 . . . . . . . . . . . . . . . . 15,5 x 8,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
SMN66000714 . . . . . . . . . . . . . . . . 25 x 10 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
SMN66000716 . . . . . . . . . . . . . . . . 35 x 10 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte

PELLICULE TRANSPARENTE OPSITE® IV3000
•  Réduit le risque d’infection
•  La pellicule du pansement IV3000 possède une structure moléculaire unique qui la rend beaucoup 

plus perméable à la vapeur d’eau comparativement à d’autres pellicules.
•  Le pansement IV3000 garde davantage la peau au sec. Il adhère mieux et réduit le nombre de 

changements de pansements imprévus.

SMN4924 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 8,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SMN4925 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 14 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66004009 . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 9 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
SMN4973 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

PANSEMENT TRANSPARENT OPSITE® FLEXIGRID
OPSITE FLEXIGRID est une pellicule transparente perméable à la vapeur d’eau indiquée pour couvrir les 
plaies de pression superficielles, les brûlures légères, les échaudures, les abrasions et lacérations, les plaies 
postopératoires, les greffes cutanées, les zones de prélèvement et les ulcères de jambe à l’étape finale de la 
cicatrisation, et pour protéger la peau au pourtour des stomies et sous les sacs à jambe et contre la friction 
et la contamination externe (mesure de prophylaxie contre les plaies de pression). Elle peut aussi servir à 
fixer des cathéters, à maintenir en place les pansements primaires (p. ex., avec le gel INTRASITETM ou le 
pansement ALLEVYNTM Cavity), et pour soulager la douleur dans la neuropathie diabétique douloureuse.

SMN4628. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SMN4630. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
SMN4632 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 25 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte

SMN4631 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
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BANDAGE IMPRÉGNÉ D’UNE PÂTE CONTENANT DU ZINC VISCOPASTE® PB7
VISCOPASTE PB7 est un bandage imprégné d’une pâte contenant du zinc à 10 % pour aider à la prise en 
charge des ulcères veineux de jambe. En cas d’insuffisance veineuse, la bande imprégnée de pâte devrait 
être utilisée sous une bande de contention dégressive.
VISCOPASTE PB7 est également adapté pour la prise en charge de l’eczéma/dermatite chronique, 
lorsque l’occlusion s’impose.

SMN4948. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rouleau de 7,5 cm x 6 m . . . . . . . . . . .. . . . . . . . 12/boîte

BAS ZIPZOC® 
•  Contient de l’oxyde de zinc qui est apaisant et qui joue un rôle dans la cicatrisation des plaies.
•  La formule sans agent de conservation signifie que les risques de réaction cutanée sont moins susceptibles 

de se présenter chez les patients ayant une peau sensible.
•  Un bas Zipzoc avec un bandage sont habituellement assez minces pour que le patient porte ses chaussures 

habituelles. 

SMN66000747 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte

PANSEMENT ADHÉSIF NON TISSÉ PRIMAPORE® 
PRIMAPORE est un pansement adhésif non tissé utilisé pour couvrir les plaies postopératoires, ou les 
coupures, les lacérations et les plaies suturées.

SMN7135 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 x 6 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
SMN66000317 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 8 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
SMN66000318 . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 8 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte

PANSEMENT ABSORBANT ET GÉLIFIANT À BASE DE FIBRES ET D’ARGENT DURAFIBER® AG
DURAFIBER Ag est un pansement antimicrobien très absorbant, non tissé et contenant de l’argent qui est 
indiqué pour la prise en charge des plaies chroniques et aiguës, de profondeur partielle ou totale, ou de plaies 
exsudatives avec granulation superficielle, notamment les ulcères de jambe, les plaies de pression, les ulcères 
diabétiques, les plaies chirurgicales, les plaies ne pouvant cicatriser que par deuxième intention, les sites de 
prélèvement, les plaies cavitaires et fistules, les brûlures de profondeur partielle, les plaies traumatiques et les 
plaies qui peuvent saigner comme les plaies qui ont été débridées chirurgicalement ou mécaniquement.

SMN66800578 . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66800579 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66800580. . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SMN66800581 . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SMN66800582. . . . . . . . . . . . . . . . 2 x 45 cm, corde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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PANSEMENT DE GAZE PARAFFINÉE JELONET® 

JELONET est un pansement de gaze paraffinée indiqué dans la prise en charge des brûlures et 
échaudures légères, des zones donneuses et receveuses de greffes, les plaies présentant une perte de 
substance cutanée, les lacérations et abrasions, ainsi que d’autres plaies chroniques,
comme les ulcères de jambe et les plaies de pression.

SMN7403 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
SMN7404N . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN7409 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
SMN7459 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 40 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN66007477 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 cm x 7 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1/boîte

PANSEMENT ANTICISAILLEMENT EXU-DRY® 
EXU-DRY est un pansement de spécialité absorbant avec une couche anticisaillement indiqué pour le 
traitement des plaies superficielles à profondes, notamment des ulcères (veineux, artériels, diabétiques), 
des plaies de pression, des sites de prélèvement, des incisions et excisions chirurgicales, des greffes 
cutanées, des substituts de peau issus de la bio-ingénierie, des brûlures, des plaies exsudatives, des 
desquamations de la peau dues à l’humidité, des néoplasmes fongoïdes, des lésions après chimiothérapie, 
des sarcomes de Kaposi, des lymphœdèmes, des réactions de l’hôte avec le greffon, des plaies 
dermatologiques et des problèmes de dégradation de la peau.

SMN5999004120. . . . . . . . . . . . . . 10 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN5999006 . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 23 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
SMN5999009 . . . . . . . . . . . . . . . . . 23 x 38 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte

TRAITEMENT DES PLAIES PAR PRESSION NÉGATIVE PICO® À USAGE UNIQUE AVEC PORT SOUPLE
Le traitement des plaies par pression négative à usage unique PICO est indiqué pour les patients susceptibles de 
bénéficier d’un dispositif d’aspiration (pression négative), ce système pouvant favoriser la cicatrisation des plaies par le 
retrait de quantités faibles à modérées d’exsudat et de substances infectieuses. PICO peut être utilisé à l’hôpital comme 
pour les soins à domicile.
Les types de plaies indiquées comprennent :
•  Plaies aiguës
•  Plaies chroniques
•  Lambeaux de peau et greffes
•  Sites d’incision
•  Brûlures de profondeur partielle
•  Plaies subaiguës et déhiscentes
•  Plaies traumatiques
•  Ulcères (diabétiques et de pression entre autres)

SMN66801358 . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse, 10 x 20 cm . . . . . . . . . . . . À l’unité et 3/caisse
SMN66801359 . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse, 10 x 30 cm . . . . . . . . . . . . À l’unité et 3/caisse
SMN66801360 . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse, 10 x 40 cm . . . . . . . . . . . . À l’unité et 3/caisse
SMN66801361. . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse, 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . À l’unité et 3/caisse
SMN66801362 . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse, 15 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . À l’unité et 3/caisse
SMN66801363 . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse, 15 x 30 cm. . . . . . . . . . . . . À l’unité et 3/caisse
SMN66801364 . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse, 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . À l’unité et 3/caisse
SMN66801365 . . . . . . . . . . . . . . . . Trousse, 25 x 25 cm. . . . . . . . . . . . . À l’unité et 3/caisse
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CRÈME DE SULFADIAZINE D’ARGENT FLAMAZINE®
FLAMAZINE est un agent topique antibactérien indiqué dans le traitement des ulcères de jambe, des 
brûlures, des greffes cutanées, des incisions et d’autres lésions propres, des abrasions, des coupures 
et des blessures légères. FLAMAZINE est tout particulièrement indiqué dans le traitement et la 
prévention de l’infection chez les grands brûlés.

SMN66060257 . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 20 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SMN66060153 . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 50 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PANSEMENT NON ADHÉRENT BACTIGRAS® 
BACTIGRAS est un tulle gras d’acétate de chlorhexidine indiqué pour une vaste gamme de plaies comportant 
un risque d’infection, ou pour les plaies déjà infectées, en conjonction avec des antibactériens systémiques.
•  Base paraffinée douce
•  Se présente sous forme de gaze tissée stérile
•  Contient de la chlorhexidine qui un agent actif contre une grande variété de bactéries
•  Réduit le risque d’infection
•  Apaisant et faible adhérence

SMN7456 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
SMN66003650. . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
SMN7457 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN7461 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENT ANTI-ODEURS AU CHARBON CARBONET® 
CARBONET est un pansement anti-odeurs au charbon actif indiqué dans le traitement des plaies 
suintantes, infectées et malodorantes telles que les ulcères veineux de jambe, les carcinomes fongoïdes, 
les fistules anales et les plaies chirurgicales infectées.

SMN7064. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SMN7065 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PLAQUES DE GEL CICA-CARE®
CICA-CARE® est une plaque auto-adhésive de gel dont l’efficacité pour améliorer les cicatrices 
rouges, foncées ou saillantes, jusqu’à un taux de 90%, a été prouvée par des essais médicaux. 
Elle peut aussi être utilisée sur les plaies fermées pour prévenir la formation d’une cicatrice 
hypertrophique ou chéloïde.

SMN66250704 . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 6 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SMN66250706 . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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PANSEMENT ALLDRESS®
Alldress est un pansement multicouche avec une couche de contact à faible adhérence, une couche 
absorbante, une pellicule occlusive et un ruban auto-adhésif.
MOL265320. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL265340. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL265360. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

MESALT®
Le pansement à base de chlorure de sodium débride efficacement les tissus humides nécrosés et 
stimule le nettoyage des plaies infectées hautement exsudatives.
MOL285280 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 x 100 cm. . . . . . . Ruban . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL285580. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . Pansement . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
PUN848259. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . Pansement . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
MOL286080 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . Pansement . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte

MESORB®
Mesorb® est conçu pour être utilisé directement sur les plaies fortement exsudatives et les drains ouverts.
MOL677001 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 x 10 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL677201 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MOL677401 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MOL677601 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MOL677701 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 25 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
MOL677801 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte

EXUFIBER®
Pansement à fibres gélifiantes et avec la technologie Hydrolock®
•  Capacité de rétention supérieure pour prévenir les fuites et la macération
•  Tension de traction élevée pour permettre d’enlever le pansement en un seul morceau
•  Absorbe et retient l’exsudat, le sang et les bactéries
•  Très absorbant, même sous compression
MOL603300 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL603301 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL603302 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL603304 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 x 20 cm, ruban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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PANSEMENT MEPITEL®
Couche de contact en silicone douce avec une structure poreuse qui ne colle pas.

MOL290510 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 7,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL290710 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 10 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL291010 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 18 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL292005 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT MEPITEL-ONE®
Le pansement Mepitel One est une version à un seul côté du pansement Mepitel qui conserve les mêmes 
avantages de ce pansement, mais qui est plus facile à manipuler.

MOL289100. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 7,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL289300 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 10 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL289500 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 18 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL289700 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 x 25 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT SUPER ABSORBANT MEXTRA®
L’excellente capacité d’absorption et de rétention diminue les risques de macération et de fuite. Protège 
contre la pénétration de fluide ; la couche externe demeure sèche. Contient des propriétés de régulation 
de la protéase qui procure un environnement propice à la cicatrisation.

MOL610000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL610100 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL610200. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL610300. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm. . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL610400 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 25 cm . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL610500. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENT MEPITEL® FILM
Limite les traumatismes et les douleurs au moment des changements de pansement. Transparent pour 
une inspection facile et faible possibilité d’une irritation de la peau et d’une réaction allergique. Ne laisse 
aucun résidu. Peut être porté sous la douche. Efficacité à réduire les réactions cutanées provoquées par 
les rayonnements prouvée en clinique

MOL296100-00 . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL296200-00 . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL296400-00 . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 25 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL296600-00 . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE MEPILEX®
Mepilex est un pansement en mousse doux et absorbant avec silicone.
MOL29401500 . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL294100. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL294200 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL294300 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL294400 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL288100. . . . . . . . . . . . . . . . . . . Talon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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PANSEMENT EN MOUSSE MEPILEX® LITE
Pansement en mousse doux et absorbant avec silicone dans une conception plus mince pour une plus 
grande conformabilité.
MOL284000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 8,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL284100. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL284300 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL28450002 . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 50 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE AVEC BORDURE MEPILEX® BORDER
Possède les mêmes attributs que le pansement Mepilex, mais avec une bordure adhésive.
MOL295200 . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL295300 . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL295800 . . . . . . 10 x 20 cm . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL295000 . . . . . . 12,5 x 12,5 cm. . . . . . . . . 5/boîte

MOL295400 . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . .5/boîte
MOL295600 . . . . . . 15 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . .5/boîte
MOL282000 . . . . . . 18 x 18 cm, région sacrale. . .5/boîte
MOL282400 . . . . . . 23 x 23 cm, région sacrale . .5/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE AVEC BORDURE MEPILEX® BORDER LITE
Possède les mêmes attributs que le pansement Mepilex Lite, mais avec une bordure adhésive.
MOL281000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL281100 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 12,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL281200. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL281300. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL281500. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE AVEC BORDURE MEPILEX® BORDER FLEX
Le pansement en mousse Mepilex® Border Flex est un pansement en mousse tout-en-un conçu pour 
les endroits du corps présentant des défis. Sa structure unique de cinq couches absorbantes avec la 
technologie Safetacabsorbe et retient efficacement l’exsudat, conservant le milieu de la plaie humide.
MOL283300 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 x 16 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL283400 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 19 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL283250. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18,5 x 24 cm, talon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE MEPILEX® XT
Le pansement Mepilex XT absorbe plus d’exsudat plus rapidement que tout autre pansement en mousse. 
Grâce à des canaux uniques prenant en charge l’exsudat, le pansement absorbe des fluides très visqueux, 
les éloignant du lit de la plaie. Les pansements sont dotés de la technologie Safetac dont l’efficacité à limiter 
les dommages autour de la plaie ainsi que la douleur pour le patient a été prouvée en clinique.
MOL21110000. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL21120000 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL21130000 . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL21140000 . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE POUR TALON MEPILEX® HEEL
Mepilex est un pansement en mousse doux d’une grande conformabilité qui absorbe l’exsudat et maintient un 
environnement de plaie humide. La couche Safetac scelle les bords de la plaie pour prévenir l’écoulement de 
l’exsudat sur la peau avoisinante, réduisant ainsi le risque de macération. La couche Safetac veille à ce que le 
pansement puisse être changé sans endommager la plaie ou la peau avoisinante ou sans exposer le patient à 
une douleur supplémentaire.
MOL288100. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL288300 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 22 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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INTERFACE MEPILEX® TRANSFER
L’interface Mepilex Transfer est mince et confortable. Elle transfère l’exsudat loin de la plaie pour réduire le 
risque de macération.
MOL294600 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL294700 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL294800 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL294502. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 50 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE À BASE D’ARGENT MEPILEX® AG SILVER
Le pansement Mepilex Ag combine les caractéristiques uniques de la technologie Safetac à la puissance de 
l’argent en matière de réduction des bactéries.
MOL287110 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL287210 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL28731001 . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL287410 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE À BASE D’ARGENT POUR TALON MEPILEX® HEEL AG
Le pansement Mepilex Heel Ag à base d’argent pour talon est un pansement en mousse antimicrobien et d’une 
grande conformabilité. Il absorbe l’exsudat et maintient un milieu humide pour la plaie. La couche Safetac scelle 
les bords de la plaie pour prévenir l’écoulement de l’exsudat sur la peau avoisinante, réduisant ainsi le risque de 
macération. La couche Safetac veille à ce que le pansement puisse être changé sans endommager la plaie ou
la peau avoisinante ou sans exposer le patient à une douleur supplémentaire.
MOL38810000 . . . . . . . . . . . . . . . . 13 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL38830000. . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 22 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT DE TRANSFERT À BASE D’ARGENT MEPILEX® TRANSFER AG
Le pansement à base d’argent Mepilex® Transfer Ag avec Safetacest un pansement de transfert qui 
comporte de multiples avantages et qui est conçu pour les plaies faiblement à fortement exsudatives et 
pour garder à l’esprit le patient. Il a été prouvé en clinique que la technologie Safetac réduit au minimum le 
stress et la douleur pour le patient. Le pansement Mepilex Transfer Ag transfère efficacement l’exsudat vers 
une deuxième couche, tout en empêchant la croissance microbienne.
MOL394000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 8,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL394100. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL394700 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,5 x 12,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL394800 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL394500 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 50 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE À BASE D’ARGENT AVEC BORDURE MEPILEX® BORDER AG
Le pansement Mepilex Border Ag offre tous les avantages du pansement Mepilex Border, conjointement 
avec une efficacité antimicrobienne et un contrôle des odeurs optimaux.
MOL39520000 . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL39530000 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL39540000. . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL39560000. . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL39570000 . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 25 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL39580000. . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL38200000. . . . . . . . . . . . . . . . 18 x 18 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL38240000. . . . . . . . . . . . . . . . 23 x 23 cm, région sacrale. . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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PANSEMENT POUR FIXATION MEPORE® PRO
Tous les avantages de Mepore, en plus d’une imperméabilité, d’une résistance aux bactéries et d’une 
pellicule externe perméable à l’air.

MOL670820 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60/boîte
MOL670920 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40/boîte
MOL671020 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40/boîte
MOL671120 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
MOL671220 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 25 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
MOL671320 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 30 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte

MEPIFORM®
Pansement en silicone doux auto-adhésif pour la prise en charge des cicatrices hypertrophiques 
et chéloïdes.

MOL293100. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL293200 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 7,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MOL293400 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 18 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT MEPORE®
•  Papier de protection facile à enlever pour une utilisation facile
•  Non-tissé doux et élastique avec une très grande respirabilité pour plus de confort pour le patient

MOL33190004 . . . . . . . . . . . . . . . . 4 cm x 5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1/boîte
MOL33200004. . . . . . . . . . . . . . . . 7 cm x 5 m. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1/boîte

PANSEMENT POUR FIXATION MEPORE®
Adhésif amélioré, coins arrondis pour une meilleure fixation et capacité d’absorption accrue.

MOL670800 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60/boîte
MOL670900 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MOL671000. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
MOL671100 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte

PANSEMENT D’ALGINATE MELGISORB® PLUS
Le pansement Melgisorb Plus est un pansement d’alginate de calcium très absorbant.

MOL252000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL252200. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL252500. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL253500. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 x 45 cm, corde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT D’ALGINATE AVEC ARGENT MELGISORB AG SILVER
Ce pansement comprend toutes les propriétés de Melgisorb avec la capacité de réduction  
des bactéries de l’argent.

MOL256050 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL256100 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL256150 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MOL256600 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 x 44 cm, corde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
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PANSEMENT NON ADHÉSIF EN MOUSSE BIATAIN®
Les pansements non adhésifs en mousse sont composés d’un polymère 3D unique qui offre
une prise en charge supérieure de l’exsudat.

MEN3410 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN3412 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN3413 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN3416 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE BIATAIN® POUR TALON ET RÉGION SACRALE
Pansement en mousse Biatain avec bordure adhésive pour s’ajuster parfaitement
à la région du talon et du sacrum.

MEN3483 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 x 17 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN3485 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23 x 23 cm, région sacrale. . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN3488. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 x 20 cm, talon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT ADHÉSIF EN MOUSSE BIATAIN®

Pansement en mousse ultra absorbant pour les plaies exsudatives. Le pansement adhésif 
possède une bordure hydrocolloïde adhésive.

MEN3462 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN3430. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN3420. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN3423 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 x 18 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE BIATAIN® IBU
Le pansement Biatain IBU® réunit l’excellente capacité de prise en charge de l’exsudat des 
pansements en mousse Biatain et la libération continue d’ibuprofène.

MEN4110 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN4112. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN4115. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN4120 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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PANSEMENT BIATAIN® SOFT HOLD ET PANSEMENT EN MOUSSE BIATAIN IBU® SOFT HOLD
Le pansement Biatain® Soft Hold et le pansement en mousse Biatain IBUSoft Hold sont des 
pansements en mousse non adhésifs qui possèdent une couche adhérente douce pour la peau et 
bien tolérée.

Soft Hold
MEN3470 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN3472 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN3475 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
IBU Soft Hold
MEN4140 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN4142 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE BIATAIN® SILICONE LITE
Biatain® Silicone Lite : la même cicatrisation efficace avec plus de mobilité. Nos pansements 
en silicone sont très flexibles, s’ajustant parfaitement à n’importe quelle partie du corps. 

MEN33452 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN33444. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN33445. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN33446. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,5 x 12,5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE BIATAIN® SILICONE
Les pansements Biatain® Silicone combinent le pouvoir absorbant supérieur de la mousse 
Biatain avec une bordure en silicone adhésive et douce.

MEN33434. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN33435 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN33436 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,5 x 12,5 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN33437 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN33438. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17,5 x 17,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN33404. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 19 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN33405. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 x 25 cm, région sacrale. . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN33406. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 x 18 cm, talon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE AVEC ARGENT ANTIMICROBIEN BIATAIN® SILICONE AG
Les pansements Biatain Ag® combinent la prise en charge de l’exsudat supérieure à une activité 
antimicrobienne soutenue pour de meilleurs résultats pour le patient. La libération continue d’argent 
assure une destruction rapide et efficace de certaines souches bactériennes connues pour nuire à la 
guérison de la plaie, telles que Pseudomonas aeruginosa, le staphylocoque doré et les streptocoques 
ß-hémolytiques.

MEN39636 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN39637 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN39638. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,5 x 12,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN39639 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN39640. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17,5 x 17,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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TISSU INTERDRY® AG AVEC COMPLEXE D’ARGENT ANTIMICROBIEN

MEN7915 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 x 46 cm – 10 x 18 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN7912 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 x 90 cm – 10 x 36 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN7912 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 x 90 cm – 10 x 36 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte 
MEN7910 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 x 366 cm – 10 x 144 po . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN7910 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 x 366 cm – 10 x 144 po . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE AVEC ARGENT ANTIMICROBIEN BIATAIN® AG

PANSEMENT D’ALGINATE BIATAIN® SEASORB
Le pansement d’alginate Biatain® est un pansement très absorbant et sans fibre qui 
forme un gel doux et protecteur, idéal pour les plaies fortement exsudatives.

MEN3705 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
MEN3710 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN3715 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN3740 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 x 44 cm, corde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte

PANSEMENT D’ALGINATE AVEC ARGENT BIATAIN® AG SILVER SEASORB
Le pansement d’alginate avec argent Biatain® Ag est un mélange unique d’acide guluronique 
à forte concentration et de carboxyméthylcellulose (CMC) hautement absorbant, avec l’ajout 
d’un complexe d’ions d’argent, qui libère des ions d’argent en présence de l’exsudat de la plaie. 
Au fur et à mesure que l’exsudat est absorbé, le pansement forme un gel doux et cohésif qui 
reste en contact étroit avec la surface de la plaie.
 
MEN3755 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
MEN3760 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN3780 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Corde de 44 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

Biatain® AG est une famille de pansements antimicrobiens en mousse et hydrocolloïdes qui 
utilisent des technologies avancées de cicatrisation de plaie en milieu humide où l’argent est 
un composant actif.

MEN9622 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm, non adhésif . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN9623 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm, non adhésif. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN9625 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm, non adhésif . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN9626 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm, non adhésif . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN9631 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm, adhésif . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN9632 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,5 x 12,5 cm, adhésif . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN9635 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 x 18 cm, adhésif . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN9641 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23 x 23 cm, adhésif, région sacrale . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN9643 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 x 20 cm, adhésif, talon . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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PANSEMENTS HYDROCOLLOÏDES COMFEEL® PLUS
Réunit les avantages d’un pansement hydrocolloïde transparent à une prise en charge supérieure de l’exsudat. 
Une percée en matière de technologie des hydrocolloïdes se traduit par une capacité d’absorption inégalée 
qui aide à prendre en charge les plaies faiblement exsudatives mieux que jamais. La pellicule supérieure en 
polyuréthane, unique et adaptable, permet à l’excès d’humidité de s’évaporer tout en maintenant le milieu 
humide propice à la cicatrisation.
•  La bordure externe adhésive maintient le pansement en place, même par-dessus les  

proéminences osseuses.
•  L’enlèvement sans résidu aide à prévenir l’irritation.
•  La pellicule supérieure en polyuréthane permet à l’excès d’humidité de s’évaporer tout  

en maintenant le milieu humide propice à la cicatrisation.
•  Le système « sans contact » permet une pose facile avec des gants.

MEN33146 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 x 6 cm, standard . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
MEN33110 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm, standard . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN33115. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm, standard . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN33285 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 x 20 cm, triangle, standard . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MEN33530 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 7 cm, transparent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN33533 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm, transparent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN33536 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 x 14 cm, transparent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN33539 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm, transparent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

NETTOYANT POUR PLAIES SEA-CLENS®
Sea-Clens® est un nettoyant économique pour plaies à base de solution saline conçu pour 
libérer les débris du lit de la plaie sans nuire au processus de cicatrisation.

MEN1063 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 178 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN1061 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 355 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

HYDROGEL PURILON®
Le gel Purilon® Gel est principalement destiné au traitement des plaies nécrotiques et fibrineuses 
sèches, comme les ulcères de jambe, les plaies de pression et les ulcères de pied diabétique.

MEN3906. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN3900. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

HYDROGEL WOUN’DRESS® AVEC COLLAGÈNE
L’hydrogel Woun’Dress® avec collagène favorise le débridement autolytique en réhydratant et en 
adoucissant les plaies sèches et les tissus nécrotiques. L’hydrogel procure un milieu humide aidant 
à la cicatrisation optimale de la plaie. 

MEN1166 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 28 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN7690 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 84 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PANSEMENT HYDROPHILE TRIAD®
Le pansement hydrophile Triad® absorbe l’excès d’exsudat tout en maintenant un milieu humide pour la 
plaie. Il peut être utilisé lorsque les pansements courants ne peuvent l’être. La pâte hydrophile à base 
d’oxyde de zinc adhère délicatement au lit des plaies moites. Protège la peau périlésionnelle. 

MEN1967 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 170 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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Le pansement antimicrobien d’hydro-alginate SILVERCEL™ non adhérent avec de l’argent et doté 
de la technologie de pellicule de précision EasyLIFT™ est une compresse non tissée composée 
d’alginate, de carboxyméthylcellulose (CMC) et de fibres de nylon recouvertes d’argent et ayant 
une couche de contact non adhérente.

SYSCAD7050 . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSCAD7011 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 x 11 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSCAD7020 . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SYSCAD7230. . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 x 30,5 cm, corde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

MATRICE ÉQUILIBRANTE POUR PLAIE PROMOGRAN PRISMA™

La matrice équilibrante pour plaie PROMOGRAN PRISMA™ est un composé lyophilisé constitué de 
55 % de collagène, de 44 % de cellulose oxydée régénérée (COR) et de 1 % de COR/argent.

SYSPS2028 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 cm2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSPS2123. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123 cm². . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENT D’HYDRO-ALGINATE SILVERCEL™

Le pansement d’hydro-alginate Silvercel™ est une compresse stérile non tissée composée d’un 
alginate à haute teneur en acide guluronique, de carboxyméthylcellulose (CMC) et de fibres de 
nylon enduites d’argent.

SYSCAD050. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSCAD011 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 x 11 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte 
SYSCAD020. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SYSCAD230. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 x 30,5 cm, corde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT D’HYDRO-ALGINATE SILVERCEL™ NON ADHÉRENT

PANSEMENT NON ADHÉRENT ADAPTIC™
Le pansement non adhérent ADAPTICTM est un pansement primaire constitué d’un tissu maillé 
d’acétate de cellulose imprégné d’une émulsion de gelée de pétrole spécialement formulée.

SYS2012 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
SYS2013 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36/boîte
SYS2015 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
SYS2014 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 40 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36/boîte
SYS2019 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,5 x 23 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

MATRICE À EFFET ANTI PROTÉASE PROMOGRAN™
La matrice à effet antiprotéase PROMOGRAN PRISMA™ est un composé lyophilisé constitué de 55 % 
de collagène, et de 45 % de cellulose oxydée régénérée (COR).

SYSM772028. . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 cm2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSM772123 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123 cm². . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
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PANSEMENT D’HYDROPOLYMÈRE TIELLE™ ET TIELLE™ PLUS

PANSEMENT EN SILICONE ADAPTIC TOUCH™

PANSEMENT POUR DOIGT ADAPTIC™ DIGIT

PANSEMENT D’HYDROPOLYMÈRE NON ADHÉSIF TIELLETM

Le pansement non adhérent pour doigt ADAPTIC™ DIGIT est fabriqué d’un tissu unique adhésif enduit 
de silicone et recouvert d’un bandage tubulaire Il est spécialement conçu pour panser les plaies des 
doigts et des orteils.

SYSMAD003 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 cm, petit doigt. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSMAD013 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,4 cm, doigt moyen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSMAD023 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,8 cm, doigt grand. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSMAD042 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 cm, doigt très grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSMAD062 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,8 cm, orteil. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

Le pansement d’hydropolymère non adhésif TIELLE™ avec la technologie d’absorption de pointe 
LiquaLock™ est un pansement en mousse de polyuréthane prêt à découper servant à traiter les plaies 
faiblement à fortement exsudatives.

SYSTLN0505EN . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSTLN1010EN. . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSTLN1515EN . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSTLN1717EN . . . . . . . . . . . . . . . . 17 x 17 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SYSTLN2122EN. . . . . . . . . . . . . . . . 21 x 22 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

Le pansement en silicone ADAPTIC TOUCH™ est un pansement interface non adhérent flexible et à maillage 
ouvert conçu pour optimiser la prise en charge des fluides et réduire au minimum la douleur lors du 
changement de pansement.

SYSTCH501 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 7,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSTCH502 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSTCH503 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,5 x 15 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSTCH504 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 32 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

Les pansements en mousse d’hydropolymère de la gamme TIELLE™ sont dotés de la technologie d’absorption 
de pointe LiquaLock™. Ils sont conçus pour prendre en charge différents niveaux d’exsudat de divers types de 
plaies et sont offerts dans un vaste éventail de formes et de tailles et avec une bordure adhésive.

TIELLE™
SYSMTL100 . . . . . . .7 x 9 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
SYSMTL101EN. . . . . 11 x 11 cm . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
SYSMTL105 . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
SYSMTL102 . . . . . . . 15 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . .5/boîte
SYSMTL103 . . . . . . . 18 x 18 cm . . . . . . . . . . . . . . . .5/boîte
SYSMTL104 . . . . . . . 18 x 18 cm, région sacrale . .5/boîte

TIELLE™ Plus
SYSMTP501 . . . . . . . 11 x 11 cm . . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
SYSMTP505. . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . .10/boîte
SYSMTP506 . . . . . . 15 x 15 cm, région sacrale . .10/boîte
SYSMTP502. . . . . . . 15 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . .5/boîte
SYSMTP508 . . . . . .20 x 26,5 cm, talon . . . . . . . .5/boîte
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SYSTÈME DE THÉRAPIE NANOVA™

PANSEMENT POUR THÉRAPIE NANOVA™

Le système de thérapie NANOVA™ est une unité de thérapie compacte, activée  
manuellement et à utilisateur unique qui est jumelée à un pansement absorbant  
afin de former un système de traitement de plaie par pression négative qui convient  
aux plaies peu profondes chroniques et aiguës. L’unité de thérapie Nanova™ a été  
mise au point en gardant à l’esprit
le soignant aussi bien que le patient.

•  Amorçage manuel – aucune formation complexe n’est requise.
• Une à trois compressions de la pompe fournissent une pression négative contrôlée qui peut être réamorcée en tout temps.
•  Une fois activée, la pression négative est maintenue à -125 mmHg.
•  L’unité de thérapie à utilisateur unique peut être utilisée avec de nombreux pansements, selon les besoins, jusqu’à 30 jours.
•  Silencieuse, légère et petite ; peut facilement se glisser dans une poche

SYSNANTUR6 . . . . . . . . . . . . . . . . . Système de thérapie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Le pansement NANOVA™ exerce une pression négative sur le lit de la plaie tout en absorbant et en emprisonnant l’exsudat. Le 
pansement comprend une couche de contact avec la plaie en silicone conçue pour ne pas adhérer. La bordure adhésive est dotée de la 
technologie d’étanchéité de protection DermaTac™, soit un matériau hybride combinant des adhésifs en silicone et en acrylique offrant 
une étanchéité efficace pour la pression négative, mais qui facilite le repositionnement ou le retrait du pansement, réduisant le risque 
de traumatisme pour la peau périlésionnelle.

•  L’exsudat est emprisonné au cœur du pansement afin de réduire le risque de macération.
• Le pansement continue d’absorber l’exsudat lorsque la pression négative est perdue.
•  Le pansement peut être placé selon n’importe quelle orientation sans compromettre la capacité d’absorption ou la libération de la 

pression négative.

SYSNANGFSR6S. . . . . . . . . . . . . . . Petit, 18 x 14 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/boîte
SYSNANGFMR6 . . . . . . . . . . . . . . . Moyen, 18 x 18 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/boîte
SYSNANGFLR6 . . . . . . . . . . . . . . . . Grand, 18 x 28 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/boîte

PANSEMENT D’HYDROPOLYMÈRE AVEC BORDURE DE SILICONE 
TIELLE™ ET TECHNOLOGIE LIQUALOCK™
TIELLE™ Silicone Border est un pansement d’hydropolymère avec une bordure en silicone qui 
est doux et qui s’adapte aux formes. La combinaison unique de la technologie LiquaLock™ et 
du doux adhésif en silicone diminue le risque de fuite et de macération et permet d’enlever 
délicatement le pansement.

SYSTLSB0709EN . . . . . . . . . . . . . . 7 x 9 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSTLSB1010EN . . . . . . . . . . . . . . 10 x 11 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSTLSB1212EN . . . . . . . . . . . . . . . 12,5 x 12,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSTLSB1717EN . . . . . . . . . . . . . . . 17,5 x 17,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SYSTLSB2122EN. . . . . . . . . . . . . . . 21 x 22 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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HYDROGEL NU-GEL™ AVEC ALGINATE
L’hydrogel NU-GEL™ avec alginate est un gel amorphe hydroactif transparent contenant de l’alginate 
de sodium pour le débridement délicat et efficace des tissus nécrotiques et fibrineux.

SYSMNG415. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSMNG425 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte

PANSEMENT D’ALGINATE NU-DERM™
Le pansement d’alginate NU-DERM™ est une compresse stérile non tissée composée d’un alginate à 
haute teneur en acide guluronique et de fibres de carboxyméthylcellulose (CMC).

SYSAWD112. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 x 30 cm, corde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SYSAWD202 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSAWD404. . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSAWD408. . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT DE COLLAGÈNE ET D’ALGINATE FIBRACOL™ PLUS
Le pansement de collagène et d’alginate FIBRACOL™ Plus est un pansement doux, absorbant et qui 
s’adapte aux formes composé de 90 % de collagène et de 10 % d’alginate de calcium.

SYSPC2981 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
SYS2982. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 11 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
SYS2983. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 22 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte
SYS2984. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 x 40 cm, corde. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte
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La pellicule transparente BIOCLUSIVE™ est un pansement auto-adhésif composé d’une  
pellicule en polyuréthane transparente semi-perméable enduite d’un adhésif en acrylique.

SYSBIP0607 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 7 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 500/boîte
SYSBIP1012 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600/boîte

PELLICULE TRANSPARENTE BIOCLUSIVE™ PLUS

PANSEMENT À FIBRES GÉLIFIANTES BIOSORB™
Le pansement à fibres gélifiantes BIOSORB™ est un pansement non tissé doux, adaptable et 
fabriqué de carboxyméthylcellulose (CMC) de sodium et de fibres de cellulose renforçantes. 
Il est conçu pour être utilisé dans la prise en charge de plaies aiguës ou chroniques 
modérément à fortement exsudatives.

SYSBGF0505. . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSBGF1010 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 11 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSBGF1515. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
SYSBGF0245. . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 x 45 cm, corde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT ACTISORB™ SILVER 220
Le pansement ACTISORB™ Silver 220 est un pansement au charbon actif et à l’argent recouvert d’une 
enveloppe en nylon non adhérente.

SYSMAS065 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6,5 x 9,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSMAS105. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,5 x 10,5 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
SYSMAS190. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 x 10,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENT NON ADHÉRENT INADINE™ POVIDONE IODINE

Le pansement non adhérent Inadine™ PVP-I est un tissu maillé de viscose peu adhérent imprégné d’une base de 
polyéthylène glycol (PEG) contenant de la povidone iodée à 10 %, correspondant à 1,0 % d’iode disponible.

SYSP01481. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
SYSP01512 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,5 x 9,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte



156 Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

SO
IN

S 
DE

S 
PL

AI
ES

Le gel stérile DuoDERMMD HydroactiveMD est un hydrogel clair, visqueux et sans agent de conservation qui 
comprend une formule hydrocolloïde unique de ConvaTec lui permettant de se démarquer des autres  
pansements hydrocolloïdes.

CVT187990. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 15 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT187987 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 30 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/boîte

PANSEMENT HYDROCOLLOÏDE DUODERMMD CGF EXTRA-MINCE
Le pansement hydrocolloïde DuoDERMMD très mince est indiqué pour la prise en charge des plaies faiblement exsudatives. La formule 
hydrocolloïde unique de ConvaTec lui permet de se démarquer des autres pansements hydrocolloïdes, tandis qu’une pellicule extérieure 
perméable à la vapeur permet de créer un milieu humide occlusif.

CVT187901 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,5 x 7,5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
CVT187900 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
CVT187961 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT187955 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT187902. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 15 cm, ovale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT187957 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 14 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT187903. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 18 cm, triangle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

La formule hydrocolloïde unique de ConvaTec permet au pansement hydrocolloïde avec bordure DuoDermMD CGF de se démarquer 
des autres pansements hydrocolloïdes. Il peut être utilisé pour panser les plaies difficiles d’accès. Le pansement est doté d’une large 
bordure extérieure en mousse qui ne nécessite aucun autre adhésif. Le pansement DuoDERMMD CGFMD avec bordure est indiqué pour 
la prise en charge des ulcères dermiques, y compris les plaies de profondeur totale, les plaies de pression (stades II à IV), les ulcères de 
jambe, les plaies superficielles, les brûlures en profondeur partielle et les sites de prélèvement.

CVT187970. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 6 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT187971 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT187972 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 14 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT187973 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 18 cm, triangle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT187974 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 22 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT HYDROACTIF DUODERMMD

GEL DUODERMMD HYDROACTIVEMD

PANSEMENT HYDROCOLLOÏDE AVEC BORDURE DUODERMMD CGF

Le pansement DuoDERMMD Sterile HydroactiveMD est le pansement DuoDERMMD original conçu pour la
prise en charge des plaies de profondeur partielle ou profonde telles que les plaies de pression et les 
ulcères de jambes. La formule hydrocolloïde unique de ConvaTec lui permet de se démarquer des autres 
pansements hydrocolloïdes.

CVT187611 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte

Le pansement DuoDERMMD CGFMD est un pansement hydrocolloïde qui retient l’humidité, conçu pour prendre en charge les plaies 
de profondeur partielle et totale avec exsudat. La formule hydrocolloïde unique de ConvaTec lui permet de se démarquer des autres 
pansements hydrocolloïdes. Le pansement DuoDERMMD CGFMD est indiqué pour la prise en charge des ulcères dermiques, y compris 
les plaies de profondeur totale, les plaies de pression (stades II à IV), les ulcères de jambe, les plaies superficielles, les brûlures en 
profondeur partielle et les sites de prélèvement.

CVT187660. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT187658. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
CVT187661 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 14 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT187659 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 14 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
CVT187662 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT HYDROCOLLOÏDE DUODERMMD CGF
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PANSEMENT HYDROCOLLOÏDE DUODERMMD SIGNAL
La matrice hydrocolloïde adhésive et la pellicule extérieure du pansement DuoDERM SignalMC sont perméables à la vapeur d’humidité et 
fournissent une barrière occlusive contre les bactéries, les virus, la saleté et l’eau. Le pansement DuoDERM SignalMC est indiqué pour la 
prise en charge de plaies faiblement à modérément exsudatives.

CVT403326 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm, carré . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT403327. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 x 14 cm, carré . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT410510 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 17,5 cm, ovale. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT403332 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 18 cm, triangle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT403333. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 23 cm, triangle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT410501 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 23 cm, région sacrale . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT410500 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 x 19 cm, talon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENTS D’ALGINATE KALTOSTATMD

Les pansements d’alginate de calcium KALTOSTATMD sont indiqués pour la prise en charge de 
plaies aiguës et chroniques modérément à fortement exsudatives et pour les plaies associées à 
un saignement léger.

CVT168210 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm, carré . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT168212 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 x 12 cm, rectangle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT168214 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 20 cm, rectangle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT168117 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 x 45 cm, corde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT ANTI-ODEURS CARBOFLEXMD

Le pansement CarboFlexMD est stérile et non adhésif. Il comporte cinq couches conçues spécialement 
pour prendre en charge les problèmes associés aux plaies malodorantes.

CVT403202 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm, carré  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT403204 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 20 cm, rectangle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

Le bandage de forte compression SurePressMD est un bandage élastique qui exerce une compression 
soutenue et dégressive et qui est facile à utiliser. Il est indiqué pour la prise en charge des ulcères 
veineux de la jambe et des pathologies associées. Il peut être utilisé seul ou en association avec le 
bandage absorbant SurePressMD 

CVT650947 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Bandage de compression SurePress, 10 cm x 3 m . . . À l’unité
CVT650948 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Bandage absorbant SurePress, 10 cm x 3 m . . . . . . . . 6/sac

BANDAGE DE COMPRESSION ET BANDAGE ABSORBANT SUREPRESSMD
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PANSEMENTS AQUACELMD EXTRAMC AVEC COUCHE HYDROFIBER
Ce pansement qui s’adapte aux formes et qui est très absorbant absorbe les fluides et crée un gel doux 
et cohésif, maintient un milieu humide qui soutient le processus de guérison du corps et aide à enlever les 
tissus nécrotiques de la plaie (débridement autolytique) sans endommager les tissus nouvellement formés.

CVT420675 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT420676 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT420678 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT420679 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENTS AQUACELAG® + EXTRA AVEC TECHNOLOGIE HYDROFIBER
Les pansements AQUACELAg+ Extra® sont des pansements antimicrobiens primaires pour la prise 
en charge des plaies infectées ou à risque d’infections. Ils sont conçus pour prendre en charge les 
trois principaux obstacles à la cicatrisation des plaies : un excès d’exsudat, les infections et le biofilm.

CVT413566 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT413567 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT413568 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT413569 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 x 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT413570 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 x 45 cm, ruban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT413571 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 x 45 cm, ruban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT EN MOUSSE AQUACELMD FOAM
Le pansement en mousse AQUACELMD FOAM est doté d’une compresse en mousse absorbante et douce, d’une interface Aquacel et d’une 
barrière qui résiste à l’eau et aux bactéries. Le pansement AQUACEL en mousse est le seul à offrir tous les avantages uniques de la technologie 
des pansements de ConvaTec – simplicité, confort et propriétés de cicatrisation de la couche HydrofiberMD en contact avec la plaie.

Avec adhésif
CVT420680 . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT420619. . . . . . 12,5 x 12,5 cm . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT420621. . . . . . 17,5 x 17,5 cm . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT420623 . . . . . 21 x 21 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT420625 . . . . . 20 x 14 cm, talon . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT420626 . . . . . 20 x 17 cm, région sacrale . . 5/boîte

PANSEMENT AQUACELMD HYDROFIBERMD

Le pansement AQUACELMD intègre la technologie unique HydrofiberMD au sein d’un pansement primaire polyvalent indiqué pour la 
prise en charge de plaies aiguës et chroniques modérément ou fortement exsudatives. Le pansement Aquacel MD AG est doté d’une 
technologie à base d’ions d’argent.

Aquacel
CVT177901 . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT177902 . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT177903 . . . . . . 15 x 15 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT420127 . . . . . . 1 x 45 cm, ruban . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT403770 . . . . . 2 x 45 cm, ruban. . . . . . . . . . . 5/boîte

Aquacel MD AG
CVT403706 . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT403708 . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT403710. . . . . . 15 x 15 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT403711 . . . . . . 20 x 30 cm. . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT420128. . . . . . 1 x 45 cm, ruban . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT403771 . . . . . . 2 x 45 cm, ruban. . . . . . . . . . . 5/boîte

Sans adhésif
CVT420631. . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT420633 . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
CVT420635 . . . . . 15 x 15 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
CVT420636 . . . . . 20 x 20 cm. . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
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PANSEMENTS MEDIHONEY®

Les pansements MEDIHONEY® contiennent 95 % de miel de Leptospermum actif, reconnu pour  
ses nombreuses propriétés qui aident à promouvoir un milieu de cicatrisation optimal pour les  
plaies chroniques et les brûlures n’ayant pas réalisé de progrès à la suite de traitements de base  
de première ligne. Grâce à leur osmolarité élevée, les pansements nettoient la plaie et enlèvent  
les tissus dévitalisés. Les pansements sont conçus pour prendre en charge divers degrés d’exsudat.

GEL MEDIHONEY® POUR PLAIES

MHADUP391 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte

PÂTE MEDIHONEY® POUR PLAIES

MHADUP405. . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
NDC31535. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PANSEMENT APINATE MEDIHONEY® 

NDC31012. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,5 x 30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte
MHADUP794 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MHADUP795 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

PANSEMENT MEDIHONEY® HONEYCOLLOID™

Sans adhésif
NDC31222. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
NDC31245. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
Bordure adhésive
NDC31422 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 x 5 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
NDC31445 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 12 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

PANSEMENT MEDIHONEY® AVEC HYDROGEL

MHADUP780. . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 x 6 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MHADUP781 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 x 11 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
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NETTOYANT POUR PLAIES SKINTEGRITY

NETTOYANT POUR PLAIES PROPHASETM

•  Spécialement formulé pour assurer un nettoyage rapide, approfondi et délicat des plaies à toutes les étapes.
•  Choisissez entre une brume ou un jet pour libérer et enlever les protéines et les débris de la plaie au moyen d’un 

surfactant non ionique.
• Non cytotoxique.
•  Le pulvérisateur à gâchette produit une pression de 8,6 livres au pouce carré (psi) à une distance de pulvérisation 

de 7,6 cm – 3 po, ce qui est conforme aux lignes directrices de l’AHCPR (de 4 à 15 livres au pouce carré).

MEDMSC6008 . . . . . . . . . . . .. . . . Flacon vaporisateur, 236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMSC6016 . . . . . . . . . . . . . . . . . Flacon vaporisateur, 473 ml . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

•  Le nettoyant pour plaies Prophase™ est un nettoyant non toxique et non sensibilisant qui n’irrite pas la peau.
•  Contient du PHMB (polymère d’hexamethylène biguanide) comme agent de préservation, bien connu pour 

ses propriétés antimicrobiennes et antiseptiques à large spectre et il n’existe pas de résistance connue.
•  Formule à faible pH
•  Contient de la bétaïne de cocamidopropyle, un surfactant doux et efficace
•  Le nettoyant Prophase est conçu pour nettoyer, humidifier et aider dans les cas de débridement.
•  Offert dans un flacon vaporisateur de 236 ml qui permet un niveau idéal de pression (selon les directives de 

l’AHRQ) ainsi que dans une bouteille compressible de 60 ml.
•  Indiqué pour les lésions dermiques aiguës et chroniques, les plaies de pression de stage I à IV, les ulcères 

veineux, les ulcères de jambe, les ulcères de pied diabétique, les plaies postchirurgicales, les brûlures au 
premier et au deuxième degré ainsi que les sites de greffe et de prélèvement.

MEDMSC8002 . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 60 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMSC8008 . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de  236 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/caisse

NETTOYANT POUR PLAIES SEA-CLENS
Sea-Clens® est un nettoyant économique pour plaies à base de solution saline conçu pour 
libérer les débris du lit de la plaie sans interférer avec le processus de cicatrisation.

MEN1063 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 178 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEN1061 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 355 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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RALLONGE DE TUBULURE POUR SERINGUE

SOLUTION SALINE SALJET® POUR IRRIGATION, DOSE UNIQUE
Contenants de 30 ml à usage unique. Permet de gagner du temps, de réduire le gaspillage et 
d’assurer la stérilité.

SPMSP009C . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40/boîte

Le tube de rallonge se fixe aux seringues d’irrigation pour régler la pression du jet de la solution à un  
débit de 8 livres au pouce carré (psi).

CHS201104 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte

SOLUTIONS D’IRRIGATION
Soluté isotonique de chlorure de sodium
MEDRDI30296 . . . . . . . . . 100 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
NDC6270C . . . . . . . . . . . . . 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
BAXJF7633P . . . . . . . . . . . 500 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15/caisse
BAXJF7633P . . . . . . . . . . . 500 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJF7634 . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
BAXJF7634 . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Eau stérile
MEDRDI30295 . . . . . . . . . 100 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48/caisse
NDC6260C . . . . . . . . . . . . . 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
BAXJF7623P . . . . . . . . . . . 500 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15/caisse
BAXJF7623P . . . . . . . . . . . 500 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BAXJF7624 . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
BAXJF7624 . . . . . . . . . . . . 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SOLUTIONS D’IRRIGATION AVEC CAPUCHON À DOUBLE EMBOUT
Solutions d’irrigation stériles dans des contenants jetables pour vos besoins en matière de nettoyage, 
d’hydratation, de dilution et de trempage. Les bouteilles de 100 ml avec un capuchon à double embout 
peuvent être ouvertes en tournant et en tirant le capuchon pour distribuer le liquide par jet ou en retirant le 
capuchon pour verser le liquide.

TRUT168001 . . . . . . . . . . . 100 ml d’eau stérile, bouteille compressible avec  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . capuchon à double embout . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
TRUT168000. . . . . . . . . . . 100 ml de soluté isotonique de chlorure de sodium,  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . bouteille compressible avec capuchon à double embout  . . . . . . . 25/boîte

SO
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TROUSSE DE MESURE DES PLAIES, STÉRILE
Une trousse stérile à emploi unique qui comprend une règle en papier stérile et un guide de 
profondeur en plastique. Le guide de profondeur a des coins arrondis et est idéal pour mécher les 
plaies profondes.

MHADUP59901 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/caisse

RÈGLE EN PAPIER POUR MESURER LES PLAIES

OUTIL D’ÉVALUATION DES PLAIES NE1TM

•  L’outil d’évaluation des plaies NE1TM aide à réduire les erreurs et à promouvoir une évaluation exacte 
des plaies. Il standardise la documentation des plaies, qui peut être utilisée aux fins d’un examen 
administratif et servir d’aide dans le cadre d’un litige possible.

•  Il favorise un remboursement approprié en raison des évaluations de plaies plus précises.
•  Les règles horizontale et verticale fournissent des mesures de plaie précises et uniformes, en 

centimètre et en millimètre.
•  Instructions claires au point d’intervention et conseils d’utilisation
• Guide en couleur sur les plaies aidant à augmenter la validité de l’évaluation
•  Permet de consigner la signature du clinicien, la date et les données sur le patient
•  L’arrière adhésif permet de maintenir doucement en place l’outil jetable à usage unique.

MEDMSCNE1TOOLPK . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/paquet

Ces règles en papier jetables pour mesurer les plaies sont graduées en centimètres et 
en millimètres afin de documenter les dimensions de la plaie. Chaque règle dispose de 
suffisamment d’espace pour consigner le nom du patient, la date, la longueur, la largeur et 
la profondeur de la plaie. Elles sont idéales pour documenter les photos des plaies.

MEDMSCEDURULER . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250/boîte
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DISPOSITIF D’ÉVALUATION DE L’INCONTINENCE SIM™

MEDSIM6010 . . . . . . . . Dispositif pour la collecte de données SIM® . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDSIM6022 . . . . . . . . Serviette d’incontinence jetable à absorption modérée avec accès à SIM® et capteur . . . . . . . 20/boîte
MED6034. . . . . . . . . . . . Tablette d’assistance SIM®  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

FACILE À UTILISER. FACILE À ÉVALUER. FACILE À METTRE EN ŒUVRE.
Le logiciel de gestion SIM™ offre aux soignants une interface simple et conviviale pour qu’ils consignent leurs observations
en temps réel afin de créer une évaluation personnalisée de la fonction vésicale pour chaque résident. 

Alors que la plupart des établissements continuent de gérer les préoccupations en matière de continence au moyen d’un système 
traditionnel de vérification et de changement, ils sont nombreux à avoir mis en œuvre la technologie prêt-à-porter SIM™ (Smart 
Incontinence Management). SIM™ est une plateforme à la fine pointe qui permet aux établissements d’évaluer et de gérer facilement 
et précisément les besoins en matière de continence des résidents et de mettre au point un plan personnalisé de soins et de 
continence urinaire et fécale.

Non seulement ce système améliore la santé et réduit les risques, comme les chutes et les infections urinaires et cutanées, mais, 
surtout, SIM™ favorise une meilleure qualité de vie que mérite chaque résident.

Au moyen de l’évaluation de la plateforme SIM™, le personnel infirmier sera en mesure de fournir un plan de soins décrivant une 
routine appropriée et personnalisée pour les visites aux toilettes et de déterminer quels produits de continence et de soins pour la 
peau seront nécessaires afin de répondre aux besoins des résidents.

1

2
3

4 SIM™ CYCLE

4

3

2

1
Le capteur SIM™ saisit les 
données sur l’incontinence.

Les événements et les 
observations sont consignés en 
temps réel.

Les profils de données servent 
à élaborer un plan de soins 
personnalisé.

La tablette mobile d’assistance 
SIM™ enregistre les 
observations et surveille les 
évaluations.

Communiquez avec votre représentant pour de plus amples renseignements.

Tablette
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CULOTTES D’INCONTINENCE FITRIGHT® RESTORE
La culotte d’incontinence FitRight® Restore offre le niveau le plus élevé de soins et répond à 
deux défis majeurs liés à l’incontinence : garder la peau au sec et maintenir l’intégrité de la peau.
•  Contient la crème nourrissante pour la peau Remedy de Medline afin d’hydrater la peau
•  Base absorbante Platinum Series 4D-core® combinant une protection contre les odeurs et une 

grande capacité d’absorption
•  L’enveloppe de couche SensiSoft™ procure une sensation douce ressemblant à celle d’un vêtement.
•  Des protections antifuite en matériau doux réduisent l’écoulement et améliorent la rétention.
•  Les panneaux latéraux perméables à l’air procurent une ventilation et un confort accrus.
•  Fermetures sans danger pour la peau

MEDFITRESTOREMD . . .Moyen, de 81 à 107 cm – de 32 à 42 po, blanc. . . . . . . . . . . . . .80/caisse
MEDFITRESTORERG . . . .Standard, de 102 à 127 cm – de 40 à 50 po, lavande. . . . . . . .80/caisse
MEDFITRESTORELG . . . .Grand, de 120 à 147 cm – de 48 à 58 po, bleu . . . . . . . . . . . . . .80/caisse
MEDFITRESTOREXLG . . .Très grand, de 145 à 167 cm – de 57 à 66 po, beige . . . . . . . . .80/caisse
MEDFITRESTOREXXL . . .Très très grand, de 150 à 175 cm – de 60 à 69 po, vert . . . . . .80/caisse

 Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

Pouvoir absorbant/Rétention

FITRIGHT® KEY PRODUCT FEATURES

Product Non-Amb. 
Persons

Limited 
Mobility 
Persons

Breathable 
Outer Cover 
and Side 
Panels

Discreet 
Pckg

Medline 
Remedy® Skin 
Repair Cream 
Inside

Soft 
Anti-Leak 
Guards

Premium
SensiSoft 
Backsheet

Ultra-Soft
Backsheet

Odor 
Protection

PLATINUM SERIES 4D-CORE
FitRight®  
Restore®

GOLD SERIES 4D-CORE
FitRight® 
Stretch Ultra

FitRight® 
Ultra

SILVER SERIES 4D-CORE
FitRight® 
Plus

 

CULOTTES D’INCONTINENCE FITRIGHT® ULTRA
Les culottes d’incontinence FitRight originales offrent une conception anatomique qui épouse  
la forme du corps en vue d’un meilleur ajustement, d’un plus grand pouvoir absorbant et d’une  
indépendance accrue.
•  Base absorbante Gold Series 4D-core® combinant une protection contre les odeurs et une  

très grande capacité d’absorption
•  L’enveloppe de couche ultra douce procure la discrétion d’un vêtement
•  Des protections antifuite en matériau doux réduisent l’écoulement et améliorent la rétention.
•  Les panneaux latéraux perméables à l’air procurent une ventilation et un confort accrus.
•  Les fermetures sans danger pour la peau procurent un port confortable, sûr et ajustable.

MEDFITULTRASM . . . . . . Petit, de 55 à 84 cm – de 20 à 33 po, pêche . . . . . . . . . . . . . . . 80/caisse
MEDFITULTRAMD . . . . . . Moyen, de 81 à 107 cm – de 32 à 42 po, blanc. . . . . . . . . . . . . . 80/caisse
MEDFITULTRARG. . . . . . . Standard, de 102 à 127 cm – de 40 à 50 po, lavande . . . . . . . 80/caisse
MEDFITULTRALG . . . . . . . Grand, de 120 à 147 cm – de 48 à 58 po, bleu . . . . . . . . . . . . . . 80/caisse
MEDFITULTRAXLG. . . . . . Très grand, de 145 à 167 cm – de 57 à 66 po, beige . . . . . . . . . 80/caisse
MEDFITULTRAXXL. . . . . . Très très grand, de 150 à 175 cm – de 60 à 69 po, vert. . . . . . 80/caisse

 Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

Pouvoir absorbant/Rétention

FITRIGHT® KEY PRODUCT FEATURES

Product Non-Amb. 
Persons

Limited 
Mobility 
Persons

Breathable 
Outer Cover 
and Side 
Panels

Discreet 
Pckg

Medline 
Remedy® Skin 
Repair Cream 
Inside

Soft 
Anti-Leak 
Guards

Premium
SensiSoft 
Backsheet

Ultra-Soft
Backsheet

Odor 
Protection

PLATINUM SERIES 4D-CORE
FitRight®  
Restore®

GOLD SERIES 4D-CORE
FitRight® 
Stretch Ultra

FitRight® 
Ultra

SILVER SERIES 4D-CORE
FitRight® 
Plus
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CULOTTES D’INCONTINENCE À PORT PROLONGÉ
•  Les culottes d’incontinence à port prolongé de Medline sont dotées d’une couche centrale à port  

prolongé à haut rendement conçue pour garder les patients au sec et les protéger pendant de  
longues périodes.

•  Une pellicule perméable à l’air permet une ventilation, ce qui favorise un meilleur microclimat  
pour la peau.

•  Des protections antifuite en matériau doux aident à réduire l’écoulement et améliorent la rétention.
•  Les culottes d’incontinence Extended Wear sont les culottes pour adultes de Medline ayant la plus  

grande capacité d’absorption
•  Un système d’identification discret permet aux soignants de repérer facilement la bonne taille et donne  

une plus grande dignité à la personne portant la culotte.
•  L’indicateur d’humidité Moisture alert s’efface et disparaît  

lorsque la culotte a été souillée.

MEDMTB80200 . . . . .Petit, de 48 à 78 cm – de 19 à 31 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .120/caisse
MEDMTB80300 . . . . .Moyen, de 68 à 109 cm – de 27 à 43 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60/caisse
MEDMTB80500 . . . . .Grand, de 76 à 114 cm – de 41 à 59 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60/caisse
MEDMTB80600 . . . . .Très grand, de 144 à 165 cm – de 57 à 65 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60/caisse

CULOTTES D’INCONTINENCE FITRIGHT® ULTRA STRETCH
Ces culottes d’incontinence sont souples pour une facilité d’utilisation, un confort ajouté  
ainsi qu’une mobilité et une autonomie rehaussées.
•  Les panneaux latéraux flexibles et extensibles procurent un port confortable
•  Le panneau frontal de protection de la hanche réduit la friction et la pression
•  La couche centrale Gold Series 4D-core® combine une protection contre les odeurs et une très grande 

capacité d’absorption
•  Des protections antifuite en matériau doux réduisent l’écoulement et améliorent la rétention.
•  Les panneaux latéraux perméables à l’air procurent une ventilation et un confort accrus.
•  Enveloppe de couche ultra douce qui rappelle le tissu
•  Fermetures sans danger pour la peau

MEDFITSTRETCHU1 . .Moyen/Standard, de 81 à 137 cm – de 32 à 54 po lavande. . . . . . . . . . .80/caisse
MEDFITSTRETCHU2. .Grand/Très grand, de 122 à 167 cm – de 48 à 66 po, beige . . . . . . . . . .80/caisse
MEDFITSTRETCHU3. .Très grand/Très très grand, de 150 à 177 cm – de 60 à 70 po, vert . . .80/caisse

 Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

Pouvoir absorbant/Rétention

FITRIGHT® KEY PRODUCT FEATURES

Product Non-Amb. 
Persons

Limited 
Mobility 
Persons

Breathable 
Outer Cover 
and Side 
Panels

Discreet 
Pckg

Medline 
Remedy® Skin 
Repair Cream 
Inside

Soft 
Anti-Leak 
Guards

Premium
SensiSoft 
Backsheet

Ultra-Soft
Backsheet

Odor 
Protection

Night
Absorbing

PLATINUM SERIES 4D-CORE
Extendwear® 

GOLD SERIES 4D-CORE
FitRight® 
Stretch Ultra

FitRight® 
Ultra

SILVER SERIES 4D-CORE
FitRight® 
Plus

 

Pouvoir absorbant/Rétention
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Pouvoir absorbant/Rétention

Ce sous-vêtement confortable est conçu pour assurer une sécheresse et une  
protection pendant la nuit.
•  Des protections antifuite en matériau doux réduisent l’écoulement et  

améliorent la rétention.
•  La couche centrale au pouvoir absorbant maximal procure une sécheresse  

et une protection optimales.

MEDMSC53005 . . . Moyen, de 71 à 162 cm – de 28 à 64 po . . . . . . . .64/caisse
MEDMSC53505. . . . Grand, de 102 à 142 cm – de 40 à 56 po. . . . . . . .56/caisse
MEDMSC53600 . . . Très grand, de 142 à 172 cm – de 56 à 68 po . . . .48/caisse

SOUS-VÊTEMENT PROTECTION PLUS® AVEC CAPACITÉ ACCRUE/PROTECTION DE NUIT

 Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

SOUS-VÊTEMENTS DE PROTECTION FITRIGHT® SUPER
Confortable et discret, ce sous-vêtement de protection offre la sécurité accrue
dont ont besoin les personnes capables de se mouvoir.
•  Le tissu SensiSoft™ offre un toucher doux et un port ressemblant à ceux d’un 

vêtement
•  Conception anatomique qui épouse les formes du corps
•  Des protections antifuite en matériau doux réduisent l’écoulement et améliorent 

la rétention.
•  La couche centrale Platinum Series combine une protection contre les odeurs et 

une grande capacité d’absorption

MEDFIT33005A . . . Moyen, de 71 à 102 cm – de 28 à 40 po . . . . . . . .80/caisse
MEDFIT33505A. . . . Grand, de 76 à 114 cm – de 40 à 56 po . . . . . . . . .80/caisse
MEDFIT33600A . . . Très grand, de 81 à 122 cm – de 56 à 68 po . . . . .80/caisse

Pouvoir absorbant/Rétention

 Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

Light Moderate Heavy mMaximu

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

 Light Moderate Heavy Maximum

Product Limited Mobility 
Persons Amb. Persons Cloth-Like 

Backsheet
Soft Anti-Leak 
Guards Discreet Pkg SensiSoft 

Fabric

FitRight® Super

FitRight® Ultra
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Douces et fiables, ces serviettes hygiéniques assurent confort et sécheresse.
•  La couche centrale 4D combine une protection contre les odeurs et une grande 

capacité d’absorption.
•  La couche centrale ultra absorbante aide à éloigner l’humidité de la peau.
•  La couche d’absorption emprisonne rapidement les fluides.
•  L’enveloppe de couche douce qui ressemble à du tissu augmente le confort et 

offre une plus grande discrétion.
•  Les serviettes FitLiner500 contiennent de la lotion Remedy de Medline.

MEDFITLINER100. . . . . . . Régulier, 33 x 76 cm – 13 x 30 po, jaune . . . . . . 80/caisse
MEDFITLINER300 . . . . . . Plus, 33 x 76 cm – 13 x 30 po, vert . . . . . . . . . . . 80/caisse
MEDFITLINER500 . . . . . . Super, 33 x 76 cm – 13 x 30 po, violet . . . . . . . . 80/caisse

SERVIETTES HYGIÉNIQUES FITRIGHT® 

SERVIETTE D’INCONTINENCE CAPRI® PLUS® 

Ces serviettes douces et fiables ont un indicateur d’humidité qui vous avertit lorsqu’un 
changement est nécessaire.
•  Enveloppe de couche douce qui ressemble à du tissu pour plus de confort et  

une plus grande discrétion.
•  Une bande adhésive maintient la serviette en place.
•  La couche centrale ultra absorbante aide à éloigner l’humidité de la peau.
•  La couche d’absorption emprisonne rapidement les fluides.
•  La conception qui épouse la forme du corps offre un plus grand confort et  

un meilleur port.
•  Indicateur d’humidité
•  Les différents niveaux d’absorption favorisent la personnalisation des soins.

MEDULTRASOFTNORM . Régulier, 35,5 x 65 cm – 14 x 25,5 po, jaune. . . 96/caisse
MEDULTRASOFTPLUS. . . Plus, 35,5 x 65 cm – 14 x 25,5 po, vert. . . . . . . . 96/caisse
MEDULTRASOFTEXTR. . . Extra, 35,5 x 65 cm – 14 x 25,5 po, vert. . . . . . . 96/caisse
MEDULTRASOFTSUPR . . Super, 35,5 x 65 cm  – 14 x 25,5 po, lilas. . . . . . 72/caisse

SERVIETTES ULTRA-SOFT® PLUS

Discrètes et absorbantes, ces serviettes sont confortables et restent en place.
•  Le revêtement externe, perméable à l’air et semblable à du tissu, réduit l’accumulation  

de chaleur et l’irritation.
•  La couche d’absorption bleue et la couche centrale très absorbante emprisonnent  

les fluides pour aider à protéger la peau.
•  Les plis élastiques aux jambes et la conception profilée permettent d’ajuster la  

serviette de façon discrète, confortable et sûre.
•  Bande adhésive sur toute la longueur

MEDBCPE01 . . . . . . . . . . . 14 x 26,5 cm (5,5 x 10,5 po). . . . . . . . . . . . . . . . . . 336/caisse
MEDBCPE02 . . . . . . . . . . . 16,5 x 34,5 cm (6,5 x 13,5 po) . . . . . . . . . . . . . . . . 168/caisse
MEDBCPE03 . . . . . . . . . . . 20 x 43 cm (8 x 17 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 168/caisse
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Ces caleçons en filet procurent un port confortable et un excellent rendement à court terme.

MEDMBP3201 . . . . . Moyen, de 71 à 102 cm – de 28 à 40 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .400/caisse
MEDMBP3202 . . . . Grand, de 76 à 114 cm – de 30 à 45 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .400/caisse
MEDMBP3703. . . . . Très grand, de 81 à 122 cm – de 32 à 48 po. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .300/caisse
MEDMBP3704 . . . . Très très grand, de 96,5 à 147 cm – de 38 à 58 po. . . . . . . . . . . . . . .300/caisse

CALEÇONS EN FILET PROTECTION PLUS® 

SERVIETTES D’INCONTINENCE CAPRI® 

PROTECTIONS POUR HOMMES FITRIGHT® ACTIVE

CALEÇONS EN TISSU MAILLÉ SANS COUTURE DE QUALITÉ SUPÉRIEURE

Discrétion, sécheresse et confort au moyen de serviettes offertes en trois tailles
•  Emballées individuellement
•  Polymère très absorbant
•  Bande adhésive

MEDMSC325100. . . Régulier, 7 x 25 cm – 2,75 x 9,75 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .180/caisse
MEDMSC326100. . . Extra Plus, 7,5 x 26 cm – 3 x 10,5 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .144/caisse
MEDMSC327100. . . Ultra Plus, 8,5 x 33 cm – 3,25 x 13 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .126/caisse

Ces protections pour hommes viennent sous forme de serviettes discrètes.
•  L’enveloppe de couche douce et perméable à l'air offre confort et discrétion.
•  La couche centrale très absorbante avec un revêtement d’absorption rapide fournit  

une sécheresse et une protection optimales.
•  Une bande adhésive fixe la serviette à l’intérieur du sous-vêtement.

MEDMSCMG02 . . . . 15 x 28 cm – 6 x 11 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .208/caisse

•  Conception sans couture et en tissu maillé
•  Bandes de taille avec code de couleur
•  Matériau de grande qualité
•  Lavable et réutilisable

MEDMSC86300 . . . Moyen/Large, de 50 à 150 cm – de 20 à 60 po, bleu/brun . . . . . . .100/caisse
MEDMSC86400 . . . Très grand, de 114 à 178 cm – de 45 à 70 po, vert . . . . . . . . . . . . . . .100/caisse
MEDMSC86500 . . . Très très grand, de 127 à 190 cm – de 50 à 75 po, violet . . . . . . . . .100/caisse
MEDMSC86700 . . . Très très très grand, de 165 cm à 216 cm – de 65 à 85 po, rouge. .50/caisse
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•  Couche centrale absorbante gardant la peau à l’abri de l’humidité pour éviter les problèmes 
de peau

•  Revêtement perméable à l’air, mais empêchant le liquide de passer
•  Indications : gestion de l’incontinence à l’air libre, résidents qui doivent être le moins possible 

perturbés et qui ne doivent pas trop bouger, ou patients installés sur un matelas à faible 
perte d’air

    
MEDEXTRASRB2336A. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .58,5 x 91,5 cm – 23 x 36 po . 70/caisse
MEDEXTRASRB3036A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .76 x 91,5 cm – 30 x 36 po . . 70/caisse

PIQUÉ EXTRASORBS® AP

PIQUÉ JETABLE ALLIANCE® REMBOURRÉ

•  Rembourrage doux et très absorbant avec couche de fond bleue hydrofuge et antidérapante
•  Contient une poudre de polymère très absorbante pour une absorption très efficace

ALL2111341. . . . . . . . . . . . . . . 22 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .43 x 61 cm – 17 x 24 po . . . . 300/caisse
ALL2111342 . . . . . . . . . . . . . . 31 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .58,5 x 61 cm – 23 x 24 po . . 200/caisse
ALL2111343 . . . . . . . . . . . . . . 45 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .58,5 x 91,5 cm – 23 x 36 po . 150/caisse

•  Les piqués jetables ont une couche centrale en polymère et en pâte défibrée qui offre  
une capacité d’absorption.

•  Ils sont perméables à l’air pour favoriser la circulation de l’air à travers le matelas des systèmes  
à faible perte d’air.

MEDMSC282110 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .58,5 x 91,5 cm – 23 x 36 po . 50/caisse

PIQUÉ PROTECTION PLUSLAISSANT PASSER L’AIR POUR LES SURFACES LAL

PIQUÉ RÉUTILISABLE SOFNIT
•  Ce piqué durable à revêtement en coutil doux est résistant aux taches.
•  Barrière tissée avec vinyle, qui résiste à de nombreux lavages et séchages tout en demeurant  

douce et étanche.

MEDMDTIU3TABPNK. . . . 46 x 60 cm (18 x 24 po) . . . . . . . . Pour chaise . . . . . . . À l’unité et en 24/boîte
MEDMDTIU3TEFPNK. . . . 86 x 91,5 cm (34 x 36 po) . . . . . . Pour lit . . . . . . . . . . . À l’unité et en 24/boîte
MMA305MDTIU3TEIPNK 86 x 120 cm (34 x 48 po). . . . . . . Pour lit . . . . . . . . . . . À l’unité et en 24/boîte

PIQUÉ RÉUTILISABLE QUICK-DRY
•  Revêtement en tissu à séchage rapide qui absorbe le liquide et devient sec au toucher en quelques minutes
•  Le mélange de fibres unique de la couche absorbante distribue le liquide plus efficacement
•  Film de polyuréthane empêchant le liquide de passer, mais permettant d’évacuer l’humidité pour  

garder le patient plus confortable, au frais et au sec
•  Construction en couches contrecollées rendant le piqué plus mince sans diminuer sa capacité d’absorption
•  Repose bien à plat, sans créer de plis ni d’ondulations

MEDMDTIU8SEFBLU . . . . 86 x 91,5 cm – 34 x 36 po . . . . . . Bleu à l’arrière . . . . À l’unité
MEDMDTIU8SEFBLU . . . . 86 x 91,5 cm – 34 x 36 po . . . . . . Bleu à l’arrière . . . . 24/boîte
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QUICK WICK™ 
with MaxSoft

CULOTTES DE NUIT 100 % PERMÉABLES À L’AIR À 
USAGE PROLONGÉ AIR MAX

Numéro d’article Taille Couleur Circ. taille Quantité par boîte
FQHNGX012 Taille 1 Jaune 26-48 po 6 sacs de 16 (96 au total)
FQHNGX013 Taille 2 Vert 45-62 po 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHNGX014 Taille 3 Bleu-vert 58-70 po 4 sacs de 15 (60 au total)

Absorption ultime plus

Odor Guard® Tissu Skin 
Smart™ 

Modèle 
unisexe

Expandex™ 
Wings

Doublesorb™ 
Layers

Aspect tissuPanneaux 
Direct Lock

Attaches  
Easy-Lock

360° Breathable 
Zones™

360º

QUICK WICK™ 
with MaxSoft

CULOTTES 100 % PERMÉABLES À L’AIR

Grâce à quatre caractéristiques uniques (technologie 360 Breathable Zones™, couches Doublesorb™, 
ailes Expandex™ et attaches Easy Lock Fasteners), la culotte d’incontinence Next Generation Brief™ 

offre une protection accrue ainsi qu’une conception, un confort et une technologie inégalés. 

Numéro d’article Taille Couleur Circ. taille Quantité par boîte
FQHPVBNG012CA Taille 1 Blanc 26-48 po 6 sacs de 16 (96 au total)
FQHPVBNG013CA Taille 2 Bleu 45-62 po 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHPVBNG014CA Taille 3 Beige 58-70 po 4 sacs de 15 (60 au total)

Absorption ultime

Odor Guard® Tissu Skin 
Smart™

Modèle 
unisexe

Expandex™ 
Wings

Doublesorb™ 
Layers

Aspect tissuPanneaux 
Direct Lock

Attaches  
Easy-Lock

360° Breathable 
Zones™

360º

Le système Microclimate Care de Prevailcrée un microclimat favorable 
grâce à des caractéristiques qui aident la peau à conserver sa température 
normale et à demeurer hydratée en surface.

360° Breathable Zones™ – Taille et côtés ventilés permettant à la 
peau de respirer.

Couches Doublesorb™ – Centre souple à deux couches 
aidant à sceller l’humidité

Technologie QUICK WICKavec MaxSoft™ – Tissu doux et confortable 
à absorption rapide qui garde la peau au sec

Caractéristiques du système Microclimate Care de Prevail :

CULOTTES 100 % PERMÉABLES À L’AIR AVEC SYSTÈME 
MICROCLIMATE CARE

SKIN

360°

Culotte de nuit à usage prolongé comportant les plus récentes caractéristiques Next Generation™
Technologie avec zones entièrement perméables à l’air Couches Doublesorb™, ailes Expandex™ et 
attaches Easy Lock Fasteners™

Dri-Fit™

Dri-Fit™Usage 
prolongé
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Numéro d’article Taille Couleur Circ. taille Quantité par boîte
FQHNTB0121 Moyennes Jaune 32-44 po 6 sacs de 16 (96 au total)
FQHNTB0131 Grandes Vert 45-58 po 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHNTB014 Très grandes Bleu-vert 59-64 po 4 sacs de 15 (60 au total)

CULOTTES DE NUIT À USAGE PROLONGÉ
Absorption ultime plus 
Idéales pour la nuit ou les longues périodes, les culottes à usage prolongé Prevailoffrent une 
protection de longue durée contre les fuites grâce à leurs caractéristiques procurant une 
absorption et un confort accrus.

Panneaux 
Direct Lock

Odor Guard® Panneaux latéraux 
perméables à l’air

Aspect tissu Attaches  
Easy-Lock

Tissu Skin 
Smart™ 

QUICK WICK™ 
with MaxSoft

Numéro d’article Taille Couleur Circ. taille Quantité par boîte
FQHPVB0122 Moyennes Blanc 32-44 po 6 sacs de 16 (96 au total)
FQHPVB0161 Ordinaires Lavande 40-49 po 4 sacs de 20 (80 au total)
FQHPVB0132 Grandes Bleu 45-58 po 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHPVB0141 Très grandes Beige 59-64 po 4 sacs de 15 (60 au total)

CULOTTES BREEZERS
Absorption ultime
Les culottes pour adultes Breezers® de Prevail® offrent une protection maximale contre les fuites 
grâce à leurs caractéristiques procurant une absorption et un confort accrus.

Odor Guard® Panneaux latéraux 
perméables à l’air

Aspect tissuTissu Skin 
Smart™ 

Modèle 
unisexe

Attaches  
Easy-Lock

QUICK WICK™ 
with MaxSoft

Dri-Fit™

Dri-Fit™Usage 
prolongé

Numéro d’article Taille Couleur Circ. taille Quantité par boîte
FQHPV011 Petites Vert 20-31 po 6 sacs de 16 (96 au total)
FQHPV017 Bariatriques A Vert 62-73 po 4 sacs de 12 (48 au total)
FQHPV094 Bariatriques B Blanc 70-94 po 4 sacs de 10 (40 au total)

 CULOTTES DE TAILLE SPÉCIALISÉE
Absorption maximale à ultime
Les culottes de taille spécialisée Prevailoffrent une absorption maximale et sont conçues 
pour les personnes très petites ou de taille forte.

Extensible√ Panneaux 
Direct Lock±

Odor Guard® Panneaux latéraux 
perméables à l’air

Aspect tissu Attaches  
Easy-Lock*

Modèle 
unisexe

QUICK WICK™ 
avec MaxSoft

Dri-Fit™



172 Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

IN
CO

N
TI

N
EN

CE
 E

T 
SO

IN
S 

PÉ
RI

N
ÉA

U
X

Numéro d’article Taille Circ. taille Quantité par boîte
FQHPVR512 Petits/Moyens 28-46 po 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHPVR513 Grands 44-58 po 4 sacs de 16 (64 au total)

Numéro d’article Taille Circ. taille Quantité par boîte
FQHPVS512 Petits/Moyens 34-46 po 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHPVS513 Grands 44-58 po 4 sacs de 16 (64 au total)
FQHPVS514 Très grands 58-68 po 4 sacs de 14 (56 au total)

Numéro d’article Taille Circ. taille Quantité par boîte
FQHPV511 Enfant/Petits (adulte) 20-34 po 4 sacs de 22 (88 au total)
FQHPV512 Moyens 34-46 po 4 sacs de 20 (80 au total)
FQHPV513 Grands 44-58 po 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHPV514 Très grands 58-68 po 4 sacs de 14 (56 au total)
FQHPV517 TT grands 68-80 po 4 sacs de 12 (48 au total)

 SOUS-VÊTEMENTS D’INCONTINENCE
Absorption extra à maximale
Les sous-vêtements Prevail® offrent une efficacité accrue, contrôlent les odeurs et favorisent une peau en santé. La 
technologie avancée de centre mine offre une absorption exceptionnelle et plus de confort et de discrétion. De plus, les 
sous-vêtements Prevail® sont faits de tissu Skin Smart™ qui favorisent une peau à santé et aident à contrôler les odeurs 
grâce à la technologie Odor Guard.

ABSORPTION SUPER PLUS

ABSORPTION SUPER PLUS/MAXIMALE

SOUS-VÊTEMENTS AJUSTABLES – ABSORPTION  
SUPER PLUS/MAXIMALE
Attaches latérales permettant d’enlever la culotte en demeurant habillé.

Odor Guard® Zones per-
méables à l’air

Aspect tissu QUICK WICK™ 
avec MaxSoft

 Tissu Skin 
Smart™

Modèle 
unisexe

Attaches  
Easy-Lock*

Étiquette au 
dos

SIZE

*Seuls les sous-vêtements ajustables sont munis d’attaches Easy Lock

Dri-Fit™
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Numéro d’article Taille Circ. taille Hanches Quantité par boîte
FQHPWC5121 Petits/Moyens 28-40 po 34-46 po 4 sacs de 20 (80 au total)
FQHPWC5131 Grands 38-50 po 44-54 po 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHPWC5141 Très grands 48-64 po 48-64 po 4 sacs de 16 (64 au total)

SOUS-VÊTEMENTS PREVAIL POUR FEMMES, COLOR COLLECTIONS™

SOUS-VÊTEMENTS PREVAIL POUR FEMMES, NUIT

FQHPWV512 Petits/Moyens 28-40 po 34-46 po 4 sacs de 20 (80 au total)
FQHPWV513 Grands 38-50 po 44-54 po 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHPWV514 Très grands 48-64 po 48-64 po 4 sacs de 16 (64 au total)

Possèdent les mêmes caractéristiques que les sous-vêtements Prevail pour femmes, mais 
chaque boîte contient 4 couleurs : blanc, beige, noir et lavande.

Même modèle que les sous-vêtements Prevail pour femmes, mais avec un centre super absor-
bant pour un usage de nuit.

POUR LA NUIT
FQHPWX512 Petits/Moyens 28-40 po 34-46 po 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHPWX513 Grands 38-50 po 44-54 po 4 sacs de 16 (64 au total)
FQHPWX514 Très grands 48-64 po 48-64 po 4 sacs de 14 (56 au total)

POUR FEMMES
Absorption maximale
Spécialement conçus pour les femmes, ces sous-vêtements Prevailsont munis d’un 
centre absorbant et discret. Modèle lavande à la fois joli et fonctionnel.

SOUS-VÊTEMENTS SPÉCIALEMENT CONÇUS POUR 
LES HOMMES ET LES FEMMES

Zones per-
méables à l’air

QUICK WICK™ 
avec MaxSoft

Odor Guard® Aspect tissuÉtiquette au 
dos

SIZE

Conçus pour  
les femmes

Dri-Fit™

Zones per-
méables à l’air

QUICK WICK™ 
avec MaxSoft

Odor Guard® Aspect tissuÉtiquette au 
dos

SIZE

Conçus pour  
les femmes

Dri-Fit™

Zones per-
méables à l’air

QUICK WICK™ 
avec MaxSoft

Odor Guard® Aspect tissuÉtiquette 
au dos

SIZE

Conçus pour  
les femmes

Dri-Fit™Usage pro-
longé
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Numéro d’article Taille Circ. taille Hanches Quantité par boîte
FQHPUM5121 Petits/Moyens 28-40 po 34-46 po 4 sacs de 20 (80 au total)
FQHPUM5131 Grands/Très grands 38-64 po 44-64 po 4 sacs de 18 (72 au total)

Numéro d’article Taille Couleur Circ. taille Quantité par boîte
FQHPBM512 Petits/Moyen Motif de losanges 28-40 po 4 sacs de 12 (48 au total)
FQHPBM513 Grands/Très grands Motif de losanges 38-64 po 4 sacs de 10 (40 au total)

POUR HOMMES
Absorption maximale
Ces sous-vêtements Prevailspécialement conçus pour les hommes sont dotés d’un centre 
discret et absorbant. Modèle ressemblant davantage à un caleçon pour hommes.

BOXERS
Absorption maximale
Les boxers Prevailpour hommes sont semblables à des sous-vêtements ordinaires de type boxer. 
Ce nouveau modèle de sous-vêtement jetable n’est pas trop ajusté, mais est doté d’un centre 
à absorption maximale pour une protection supérieure. Les hommes peuvent reprendre leurs 
activités en sachant qu’ils ont la protection qu’il leur faut.

QUICK WICK™ 
avec MaxSoft

Conçus pour 
les hommes

Odor Guard® Zones per-
méables à l’air

Aspect tissuÉtiquette au 
dos

SIZE

QUICK WICK™ 
avec MaxSoft

Conçus pour 
les hommes

Odor Guard® Zones per-
méables à l’air

Aspect tissuÉtiquette au 
dos

SIZE

Dri-Fit™

QUICK WICK™ 
avec MaxSoft

Conçus pour 
les hommes

Odor Guard® Zones per-
méables à l’air

Aspect tissuÉtiquette 
au dos

SIZE

Dri-Fit™

Dri-Fit™

FQHPMX512 Petits/Moyens 28-40 po 34-46 po 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHPMX513 Grands/Très grands 38-64 po 44-64 po 4 sacs de 16 (64 au total)

POUR HOMMES, NUIT
Même modèle que les sous-vêtements Prevail pour hommes, mais avec un centre 
super absorbant pour un usage de nuit.

Usage pro-
longé
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Numéro d’article Absorption Longueur Quantité par boîte
FQHPV926 Très légère 19 cm – 7 ½ po 12 sacs de 26 (312 au total)
FQHBC012 Moyenne 23,5 cm – 9 1/4 po 9 sacs de 20 (180 au total)
FQHBC013 Moyenne longue 28 cm – 11 po 9 sacs de 16 (144 au total)
FQHPV9142 Moyenne longue, emb. jumbo 28 cm – 11 po 2 sacs de 54 (216 au total)
FQHPV9161 Maximale 28 cm – 11 po 4 sacs de 48 (192 au total)
FQHPV9151 Maximale longue, emb. jumbo 33 cm – 13 po 4 sacs de 39 (156 au total)
FQHPV9231 Ultime 40,5 cm – 16 po 4 sacs de 33 (132 au total)

SERVIETTES POUR LES FUITES URINAIRES

SERVIETTES DE NUIT

Absorption légère à ultime 
Ces serviettes Prevail® discrètes sont conçues pour offrir une protection contre les fuites 
urinaires. Enveloppées individuellement et offertes dans différents formats et degrés d’absorption. 
Prevailpropose une protection adéquate pour tous ceux qui ont des fuites urinaires légères.

Les serviettes de nuit Prevail® pour les fuites urinaires offrent une protection discrète, confortable 
et fiable contre les fuites urinaires, grâce à une absorption supérieure et plus rapide lors d’épisodes 
d’incontinence importants ou pendant la nuit.

* Le produit PV-926 n’offre pas la technologie Odor Guard® 

Odor Guard® Conçus pour  
les femmes

QUICK WICK™ 
avec MaxSoft

Numéro d’article Taille Couleur Format Quantité par boîte
FQHPL1001 Petits Blanc 15 x 31,5 cm – 6 x 12,4 po 4 sacs de 52 (208 au total)
FQHPL1131 Grands Plus Bleu 33 x 71 cm – 13 x 28 po 6 sacs de 16 (96 au total)
FQHPL1151 Usage prolongé Lavande 33 x 71 cm – 13 x 28 po 6 sacs de 16 (96 au total)

  PROTÈGE-DESSOUS
Absorption légère à maximale
Les protège-dessous Prevail® sont un système en deux parties qui s’adaptent aux courbes du corps 
pour un confort optimal. Bande adhésive pleine longueur fixant le protège-dessous dans les sous-
vêtements pour protéger contre les fuites.

Odor Guard® Aspect tissu QUICK WICK™ 
avec MaxSoft

Modèle 
unisexe

Dri-Fit™

Numéro d’article Absorption Longueur Quantité par boîte
FQHPVX120 Nuit 40 cm – 16 po 4 sacs de 30 (120 au total)
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Numéro d’article Description Longueur Quantité par boîte
FQHPV811 Emballage pratique 33 cm (13 po) 9 sacs de 14 (126 au total)

PROTECTION QUOTIDIENNE POUR HOMMES
Absorption maximale
Le produit Prevail® Protection quotidienne pour hommes est maintenant offert en gris. Il est 
spécialement conçu pour les hommes, qui peuvent le porter dans leurs propres sous-vêtements. 
La serviette est maintenue en place au moyen d’une bande adhésive.

QUICK WICK™ 
avec MaxSoft

Conçus pour 
les hommes

Numéro d’article Description Couleur Format Quantité par boîte
FQHUP150 Léger : Sac imprimé Vert 58,5 x 91,5 cm (23 x 36 po) 10 sacs de 15 (150 au total)
FQHPV418 Léger : Sac imprimé Vert 58,5 x 91,5 cm (23 x 36 po) 4 sacs de 18 (72 au total)
FQHUP100 Super absorbant : Sac imprimé Pêche 76 x 76 cm (30 x 30 po) 10 sacs de 10 (100 au total)
FQHPV410 Premium – Super absorbant :  
 Très grand Pêche 76 x 91,5 cm (30 x 36 po) 4 sacs de 10 (40 au total)
FQHUP425 Super absorbant : Sac translucide Pêche 76 x 91,5 cm (30 x 36 po) 4 sacs de 25 (100 au total)

PROTÈGE-DRAPS
Léger et super absorbant
Conçus pour protéger lits, chaises et autres surfaces. Les protège-draps Prevail® sont offerts en 
différents formats et degrés d’absorption pour répondre à tous les besoins.

  PROTÈGE-DRAPS PERMÉABLES À L’AIR
Pour les matelas à faible perte d’air

Dri-Fit™

Numéro d’article Description Couleur Format Quantité par boîte
FQHUP048 Super absorbant : Sac translucide Bleu 81 x 91,5 cm (32 x 36 po) 6 sacs de 8 (48 au total)
FQHUP072 Super absorbant : Sac translucide Bleu 58,5 x 91,5 cm (23 x 36 po) 6 sacs de 12 (72 au total)
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Numéro d’article Description Format Quantité par boîte
FQHWW810 Lingettes douces, couvercle facile à ouvrir 30 x 20 cm – 12 x 8 po 12 paquets de 48 (576 au total)

LINGETTES NON PARFUMÉES

Robustes et absorbantes pour nettoyer les surfaces, mais assez douces pour utiliser sur la  
peau. Idéales pour l’application d’onguents, le nettoyage d’articles de soins ou une utilisation  
en laboratoire.

LINGETTES SÈCHES

Numéro d’article Description Taille Quantité par boîte
FQHDW5011 Lingettes sèches 30 x 23 cm – 12 x 9 po 16 sacs de 48 (768 au total)

  CULOTTES EN MAILLE
Numéro d’article Description Taille Quantité par boîte
VASMESHMED Culottes en maille Moyen 100/caisse
FQHMESHLG Culottes en maille Grand 100/caisse
FQHMESHXL Culottes en maille Très grand 100/caisse
FQHMESH2XL Culottes en maille TT grand 100/caisse

Les lingettes non parfumées Prevail® sont à la fois très robustes et très douces pour la peau.

Tissu Skin 
Smart™

Single-Hand 
Dispensing® 

Vitamine E 
et aloès

Couvercle facile à 
ouvrir

Tissu à la fois 
doux et robuste

Avec lotion

ALOÈS

ET



178 Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

IN
CO

N
TI

N
EN

CE
 E

T 
SO

IN
S 

PÉ
RI

N
ÉA

U
X

CONSEILS POUR LE CHOIX ET L’AJUSTEMENT DES CULOTTES :
- Mesurer à la taille et aux hanches et utiliser la mesure la plus élevée.
- Assurez-vous de ne pas prendre une taille trop grande. Plus la culotte est bien ajustée, mieux elle contrôlera des fuites.
-  En plaçant les attaches autocollantes du haut et du bas en angle (comme montré sur l’illustration ci-dessous), elles tiendront mieux, 

et cela peut améliorer l’ajustement de la culotte pour certaines personnes.

CODE DE COULEUR :
Pour que vous puissiez connaître leur taille facilement, les culottes Attends® ont un code de couleur (sauf pour les modèles Attends® avec 
bande de taille, qui sont toujours blancs). Voici la couleur de revêtement de plastique correspondant à chaque taille :

Enfants : Blanc Petite : Bleu Moyenne : Blanc Standard : Violet Grande : Bleu Très grande : Beige Très très grande : Vert Bariatrique : Beige

TABLEAU DES TAILLES :
Notre tableau des tailles unique indique également les tailles au moyen de couleurs pour faciliter le choix de la bonne taille. Prenez 
simplement le poids et la taille de la personne et trouvez le point de rencontre des deux mesures. La couleur de la case vous indiquera la 
taille recommandée*. Si une personne pèse plus de 113 kg (250 lb) et a un tour de taille de plus de 160 cm (63 po), choisissez une culotte 
Attendsrespirante de taille TT Grande (160-178 cm/63-70 po) ou Attendsbariatrique de taille TTT Grande (178-229 cm/70-90 po).

* Le tableau est fourni à titre indicatif seulement. Nous ne pouvons pas garantir que la taille recommandée conviendra parfaitement.

INDICATEUR D’HUMIDITÉ :
Toutes les culottes Attends sont munies d’un indicateur d’humidité qui va de l’avant à l’arrière. Cet indicateur permet de savoir quand la 
culotte doit être changée et de mieux ajuster la culotte.

L’indicateur d’humidité est un outil 
pratique qui permet aux membres 
du personnel soignant de savoir 
qu’il est temps de changer culotte 
d’un patient. L’indicateur passe du 
jaune au bleu quand la culotte doit 
être changée.

Lorsqu’un soignant ajuste la culotte d’un patient, 
l’indicateur lui permet de savoir comment la placer pour 
favoriser la circulation d’air. Au dos de la culotte, le haut 
de l’indicateur d’humidité doit arriver au coccyx du patient. 
Cela aidera à bien centrer la culotte et, plus important 
encore, à veiller à ce qu’elle procure une bonne couverture 
jusqu’à l’aine.
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CONSEILS POUR LE CHOIX ET L’AJUSTEMENT DES CULOTTES :

CODE DE COULEUR :

TABLEAU DES TAILLES :

INDICATEUR D’HUMIDITÉ :

•  Modèle novateur procurant une absorption et un confort supérieurs tout en 
étant économique est respectueux de l’environnement

•  Tissu perméable à l’air incroyablement doux pour la peau et confortable
•  Couche supérieure évacuant rapidement le liquide vers le centre par un réseau 

de canaux en relief pour éloigner l’humidité de la peau
•  Centre à trois épaisseurs ultra absorbant qui demeure sec et intact grâce à ses 

nombreux vides
•  Bandes de cuisses intérieures procurant une protection supplémentaire contre 

les fuites

Numéro d’article Description Taille  Quantité par boîte
ATTBRBX10 Culottes Attends DermaDry Advanced, Enfant/Très petites 51-76 cm – 20-30 po 4 sacs de 24 (96 au total)
ATTBRBX15 Culottes Attends DermaDry Advanced, Petites 63,5-86 cm – 25-34 po 4 sacs de 24 (96 au total)
ATTDDC20 Culottes Attends DermaDry Advanced, Moyennes  81-112 cm – 32-44 po 4 sacs de 24 (96 au total)
ATTDDC25 Culottes Attends DermaDry Advanced, Standard 112-142 cm – 44-56 po  4 sacs de 20 (80 au total)
ATTDDC30 Culottes Attends DermaDry Advanced, Grandes 112-147 cm – 44-58 po 3 sacs de 24 (72 au total)
ATTDDC40 Culottes Attends DermaDry Advanced, Très grandes 147-160 cm – 58-63 po 3 sacs de 20 (60 au total)
ATTDD50 Culottes Attends DermaDry Advanced, Bariatrique TT Grandes  160-178 cm – 63-70 po 4 sacs de 12 (48 au total)
ATTDD60 Culottes Attends DermaDry Advanced, Bariatrique TTT Grandes  178 cm+ – 70 po+ 4 sacs de 8 (32 au total)

CULOTTES DERMADRY ADVANCED



180 Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

IN
CO

N
TI

N
EN

CE
 E

T 
SO

IN
S 

PÉ
RI

N
ÉA

U
X

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTDDEW20  Moyennes 81-112 cm (32–44)  4 sacs de 18
ATTDDEW30 Grandes 112-147 cm (44–58 po)  4 sacs de 14
ATTDDEW40 Très grandes 147-160 cm (58–63 po)  4 sacs de 14

•  Panneaux flexibles et souples offrant un ajustement confortable et personnalisé aux patients 
ayant différents tours de taille

•  Modèle novateur procurant une absorption et un confort supérieurs tout en étant économique 
est respectueux de l’environnement

•  Couche supérieure évacuant rapidement le liquide vers le centre par un réseau de canaux en 
relief pour éloigner l’humidité de la peau

•  Centre à trois épaisseurs ultra absorbant qui demeure sec et intact grâce à ses nombreux vides
•  Tissu perméable à l’air incroyablement doux pour la peau et confortable
•  Bandes de cuisses intérieures procurant une protection supplémentaire contre les fuites
•  Idéal pour l’incontinence FORTE ou GRAVE

CULOTTES EXTENSIBLES DERMADRY AVEC FRONCES AUX CUISSES

Numéro d’article Description Taille Quantité par boîte
ATTDDSMR Culottes extensibles Attends,  
 Moyennes-Standard 79-132 cm (31-52 po) 4 sacs de 24 (96 au total)
ATTDDSLXL Culottes extensibles Attends,  
 Grandes-Très grandes 102-163 cm (40-64 po) 4 sacs de 24 (96 au total)

CULOTTES RESPIRANTES POUR LA NUIT
•  Contiennent du polymère superabsorbant et des fibres de cellulose pour un degré 

d’absorption MAXIMAL
•  Système à trois épaisseurs (fibres de cellulose, couche supérieure à micropores, 

polymère superabsorbant) améliorant l’absorption de façon exponentielle tout en 
favorisant une peau en santé et en contrôlant les odeurs

NIVEAU D'INCONTINENCE

MODÉRÉE ABONDANTE MAXIMALELÉGÈRE
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Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTAP0720 Moyennes (86-112 cm/34–44 po, 54-79 kg/120–175 Ib) 4 sacs de 20
ATTAP0730 Grandes (112-147 cm/44–58 po, 77-95 kg/170–210 lb) 4 sacs de 18
ATTAP0740 Très grandes (147-173 cm/58–68 po, 95-113 kg/210–250 lb) 4 sacs de 14
ATTAU50 TT Grandes (173-203 cm/68–80 po, 113 kg/250 lb et plus) 4 sacs de 12

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTAPP0710 Enfant/Petites (56-86 cm/22–34 po, 36-54 kg/80–120 lb) 4 sacs de 20
ATTAPP0720 Moyennes (86-112 cm/34–44 po, 54-79 kg/120–175 Ib) 4 sacs de 20
ATTAPP0730  Grandes (112-147 cm/44–58 po, 77-95 kg/170–210 lb) 4 sacs de 18
ATTAPP0740 Très grandes (147-173 cm/58–68 po, 95-113,5 kg/210–250 lb) 4 sacs de 14

SOUS-VÊTEMENTS D’INCONTINENCE ABSORPTION EXTRA

SOUS-VÊTEMENTS D’INCONTINENCE ABSORPTION SUPER PLUS

•  Avec polymère superabsorbant et fibres de cellulose pour un degré d’absorption  
EXTRA par rapport à nos sous-vêtements APV

•  Matériau laissant passer l’air pour une peau plus sèche et plus saine
•  Modèle discret d’aspect tissu
•  Couche supérieure dotée de canaux de polymère superabsorbants permettant  

d’emprisonner le liquide au centre et de prévenir les odeurs

•  Avec polymère superabsorbant et fibres de cellulose pour un degré 
d’absorption EXTRA par rapport à nos sous-vêtements APV

•  Matériau laissant passer l’air pour une peau plus sèche et plus saine
•  Modèle discret d’aspect tissu
•  Système à trois épaisseurs (fibres de cellulose, couche supérieure à 

micropores, polymère superabsorbant) améliorant l’absorption de façon 
exponentielle, tout en favorisant une peau en santé et en contrôlant les 
odeurs

NIVEAU D'INCONTINENCE

MODÉRÉE ABONDANTE MAXIMALELÉGÈRE

NIVEAU D'INCONTINENCE

MODÉRÉE ABONDANTE MAXIMALELÉGÈRE
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Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTAPPNT20 Moyens (86-112 cm/34–44 po, 54-79 kg/120–175 Ib) 4 sacs de 16
ATTAPPNT30 Grands (112-147 cm/44–58 po, 77-95 kg/170–210 lb) 4 sacs de 14
ATTAPPNT40 Très grands (147-173 cm/58–68 po, 95-113,5 kg/210–250 lb) 4 sacs de 12

SOUS-VÊTEMENTS DISCRETS DE NUIT

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTADUM15 Petits/Moyens 4 sacs de 20
ATTADUM35 Grands/Très grands 4 sacs de 18

SOUS-VÊTEMENTS DISCRETS POUR HOMMES
•  Degrés d’absorption précis
•  Système facile à comprendre
•  Les utilisateurs déterminent leurs besoins selon une échelle simple

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTADUF10 Petits 4 sacs de 20
ATTADUF20 Moyens 4 sacs de 20
ATTADUF30 Grands 4 sacs de 18
ATTADUF40 Très grands 4 sacs de 16

SOUS-VÊTEMENTS DISCRETS POUR FEMMES
•  Degrés d’absorption précis
•  Système facile à comprendre
•  Les utilisateurs déterminent leurs besoins selon une échelle simple

•  Notre modèle le plus absorbant conçu pour être porté durant de longues périodes – 
le jour ou la nuit!

•  Contient du polymère superabsorbant et des fibres de cellulose pour une absorption 
50 % supérieure à celle des sous-vêtements de protection traditionnels*

•  Matériau perméable à l’air aidant la peau à rester au sec et en santé
•  Système à trois épaisseurs (fibres de cellulose, couche supérieure à micropores, 

polymère superabsorbant) améliorant l’absorption de façon exponentielle tout en 
favorisant une peau en santé et en contrôlant les odeurs
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Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTBU0600 Tour de taille allant jusqu’à 137 cm (54 po) 4 sacs de 30

SOUS-VÊTEMENTS AVEC CEINTURE

SERVIETTES PROFILÉES

•  Modèle confortable avec ceinture large réutilisable
•  Fronces aux cuisses et contours épousant le corps procurant confort et 

protection contre les fuites
•  Doublure douce pour la peau, semblable à du tissu
•  Revêtement externe en plastique protégeant des fuites
•  Couche supérieure dotée de canaux de polymère superabsorbants qui 

emprisonne le liquide au centre pour prévenir les odeurs

•  Fronces aux cuisses et contours épousant le corps procurant confort et 
protection contre les fuites

•  Doublure douce comme du tissu et revêtement extérieur assurant confort et 
discrétion, et favorisant une peau saine

•  Système à trois épaisseurs (fibres de cellulose, couche supérieure à micropores, 
polymère superabsorbant) améliorant l’absorption tout en favorisant une peau 
saine et un bon contrôle des odeurs

•  Surface adhésive maintenant la serviette en place (sauf super/de nuit)

SERVIETTES PROFILÉES

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTADPTHIN Ultraminces 23 cm/9 po 24 sacs de 20
ATTADPMOD Protection moyenne 27 cm/10,5 po 10 sacs de 20
ATTADPMAX Protection maximale 33 cm/13 po 10 sacs de 20
ATTADPMAL Protection maximale – Longue 37 cm/14,5 po 10 sacs de 20
ATTADPULT Protection ultime 38 cm/15 po 10 sacs de 20

SERVIETTES D’INCONTINENCE DISCRÈTES
•  Degrés d’absorption précis
•  Système facile à comprendre
•  Forme épousant le corps pour plus de confort
•  Modèle mince et discret au centre superabsorbant
•  Bande adhésive maintenant la serviette en place

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTEXWPAD De nuit 84 cm/33 po 3 sacs de 24
ATTSPS Super 62 cm/24,5 po 4 sacs de 18
ATTSPDP De jour – Plus 62 cm/24,5 po 4 sacs de 24
ATTSPDR De jour – Ordinaire 62 cm/24,5 po 4 sacs de 24

NIVEAU D'INCONTINENCE

MODÉRÉE ABONDANTE MAXIMALELÉGÈRE

Quatre ceintures de 28 cm (11 po) par sac
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•  Modèle ultramince au centre absorbant
•  Doublure douce comme du tissu et revêtement extérieur assurant confort et 

discrétion, et favorisant une peau saine
•  Bande adhésive pleine longueur sur l’article IPO300 et deux surfaces adhésives 

sur l’article IPO400
•  Emballées individuellement pour une distribution hygiénique
• Idéales pour l’incontinence FORTE ou GRAVE

Modèle pour hommes procurant une protection discrète contre l’incontinence. 
Forme creuse adaptée aux caleçons et boxers pour hommes.

Ces serviettes douces et perméables à l’air sont conçues pour rehausser l’absorption des 
autres produits Attends. Caractéristiques et avantages : Propriétés antiodeurs; bande 
adhésive pleine longueur.

•  Excellente option pour les soins d’obstétrique et de gynécologie; permet de maintenir une 
serviette en place 

•  Modèle réutilisable et lavable en maille à utiliser avec une serviette jetable

SERVIETTES MINCES

SERVIETTES PROTECTRICES DISCRÈTES POUR HOMMES

PROTECTION SUPPLÉMENTAIRE

SOUS-VÊTEMENTS EN MAILLE

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTIP0300 29 cm/11,5 po 8 sacs de 24
ATTIP0400 63 cm/24,75 po 6 sacs de 24

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTADMG20 Serviettes pour hommes 32 cm/12,5 po 6 sacs de 20

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTBST0192 9 x 28 cm/3,5 x 11 po 6 sacs de 20

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTMPS20 Petits/Moyens 63,5 x 114 cm (25 x 45 po), Jaune/Bleu 2 sacs de 25
ATTMPS30 Grands 89 x 127 cm (35 x 50 po), Brun 2 sacs de 25
ATTMPS40 Très grands 101,5 x 140 cm (40 x 55 po), Vert 2 sacs de 25
ATTMPS50 TT grands 127 x 165 cm (50 x 65 po), Rose 2 sacs de 25
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•  Modèle tout-en-un protégeant à la fois le patient permettant d’éviter  
d’utiliser plusieurs piqués

•  Perméable à l’air pour les patients plus sujets aux lésions cutanées
•  Reste 4 fois plus sec que les marques concurrentes
•  Canaux de polymère superabsorbant emprisonnant le liquide pour  

garder la peau au sec et prévenir les odeurs
•  Modèle ordinaire près de 3 fois plus résistant que les piqués standards,  

et nouveau modèle ultrarobuste près de 6 fois plus résistant que les piqués standards
•  De 1 ½ à 2 fois plus absorbant que nos piqués à absorption élevée
•  Éprouvé pour aider à réduire les plaies de pression de stades I et II, afin de réduire  

considérablement les coûts pour les fournisseurs de soins de santé.

PIQUÉS SUPERSORBBREATHABLES

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTASB2336 58,5 x 91,5 cm (23 x 36 po) 14 sacs de 5
ATTASB3036 76 x 91,5 cm (30 x 36 po) 12 sacs de 5

ABSORBENCY LEVEL

LIGHT          MODERATE         HEAVY                    ULTRA MAX   

•  Surface douce comme du tissu favorisant une peau saine
•  Les plus petits formats sont idéaux pour les perfusions intraveineuses et les 

interventions chirurgicales mineures et pour recouvrir une chaise
•  Pour les besoins de tous les jours

PIQUÉS DRI-SORB

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTUFS230 58,5 x 61 cm (23 x 24 po) 20 sacs de 10
ATTUFS236 58,5 x 91,5 cm (23 x 36 po) 15 sacs de 10
ATTUFS300 76 x 76 cm (30 x 30 po) 15 sacs de 10

•  Surface douce comme du tissu favorisant une peau saine
•  Avec polymère superabsorbant et fibres de cellulose pour une 

absorption ÉLEVÉE
•  Pour les besoins de tous les jours

PIQUÉS NIGHT PRESERVER

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTUFPP236 58,5 x 91,5 cm (23 x 36 po) 15 sacs de 10
ATTUFPP300 76 x 76 cm (30 x 30 po) 20 sacs de 5

•  Les piqués Air Dri® Breathable® sPlus (FCPP) et Cairpad® (CFCP) contiennent 
un polymère absorbant évacuant et emprisonnant le liquide au centre pour 
prévenir les odeurs

•  Modèle offrant une circulation d’air supérieure lorsque sec ou mouillé
•  Spécialement conçu pour les matelas à faible perte d’air

Numéro d’article Description Quantité par boîte
ATTFCPP2336 58,5 x 91,5 cm (23 x 36 po) 6 sacs de 10
ATTFCPP3036 76 x 91,5 cm (30 x 36 po) 12 sacs de 5

PIQUÉS PERMÉABLES À L’AIR

NIVEAU D'INCONTINENCE

MODÉRÉE ABONDANTE MAXIMALELÉGÈRE

NIVEAU D'INCONTINENCE

MODÉRÉE ABONDANTE MAXIMALELÉGÈRE

NIVEAU D'INCONTINENCE

MODÉRÉE ABONDANTE MAXIMALELÉGÈRE

NIVEAU D'INCONTINENCE

MODÉRÉE ABONDANTE MAXIMALELÉGÈRE
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POUDRE POUR STOMIE ADAPT

Poudre spécialement conçue pour traiter les petites zones de peau à problème entourant une stomie.

HOL7906 . . . . . . . . . . . Bouteille de 28 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

ÉLIMINATEUR D’ODEUR LIQUIDE M9 POUR POCHE DE STOMIE
Élimine les odeurs de façon efficace et sécuritaire. Vaporisateur en formule non parfumée ou au parfum  
de pomme agréable.

HOL7717 . . . . . . . . . . . . Gouttes, 240 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
HOL7733. . . . . . . . . . . . Vaporisateur, 240 ml, non parfumé . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
HOL7735. . . . . . . . . . . . Vaporisateur, 240 ml, parfumé . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PÂTE POUR STOMIE ADAPT
Une pâte faible en alcool à utiliser comme agent de remplissage pour boucher les ouvertures et  
prévenir les fuites.

HOL79301. . . . . . . . . . . Pâte Adapt, tube de 14 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/boîte
HOL79300 . . . . . . . . . . Pâte Adapt, tube de 57 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

ANNEAU POUR CHAMP PROTECTEUR ADAPT POUR STOMIE
HOL7805 . . . . . . . . . . . Standard, intérieur 20 mm, extérieur 48 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
HOL7815 . . . . . . . . . . . . Mince, épaisseur de 2,3 mm, intérieur 20 mm, extérieur 48 mm. . . . . . 10/boîte

ANNEAU POUR CHAMP PROTECTEUR ADAPT CERARING

ÉLIMINATEUR D’ODEURS NATUREL FRESH

Formule spéciale avec céramides

La formule végétale permet d’éliminer de nombreuses odeurs sans avoir recours à des agents de 
masquage ou à des parfums chimiques.

HOL8805 . . . . . . . . . . . Standard, intérieur 20 mm, extérieur 48 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
HOL8815. . . . . . . . . . . . Mince, épaisseur de 2,3 mm, intérieur 20 mm, extérieur 48 mm. . . . . . 10/boîte

MEDMF568 . . . . . . . . . 237 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
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PINCE POUR POCHE DE STOMIE VIDABLE
HOL8770 . . . . . . . . . . . Beige . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

ANNEAU POUR CHAMP PROTECTEUR ADAPT CONVEX
HOL79520 . . . . . . . . . . Intérieur 20 mm avec barrière Flextend. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
HOL79530 . . . . . . . . . . Intérieur 30 mm avec barrière Flextend. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
HOL79540 . . . . . . . . . . Intérieur 40 mm avec barrière Flextend. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

RALLONGES DE CHAMP PROTECTEUR ADAPT
Couvre une surface de 48 cm2

HOL79402 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte

CEINTURE POUR STOMIE

HOL7300 . . . . . . . . . . . Beige, moyenne, 58,5-109 cm (23-43 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
HOL7299. . . . . . . . . . . . Beige, grande 86,5-165 cm (34-65 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

ADAPTATEUR DE TUBE DE DRAINAGE POUR UROSTOMIE

HOL7331 . . . . . . . . . . . . Adaptateur. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
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CHAMP PROTECTEUR STOMAHESIVE COLOPLAST® BRAVA

Barrière cutanée protectrice à base d’hydrocolloïde. À utiliser pour aplanir les surfaces inégales pour 
aider à prolonger la durée du port de l’appareillage de stomie et protéger la peau. 

MEN3210 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 x 10 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
MEN3215 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 x 15 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/boîte

BANDE FAÇONNABLE COLOPLAST® BRAVA
•  Peut être façonné en différentes formes pour protéger la peau
•  S’adapte facilement aux plis profonds de la peau et aux fistules pour faciliter l’installation  

de poches aux endroits difficiles

MEN2655 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

POUDRE STOMAHESIVE CONVATEC®

Permet de créer une barrière protectrice pour la peau lésée et les plaies qui coulent.

CVT025510. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28,3 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PÂTE STOMAHESIVE CONVATEC®
•  Matériau unique et souple pouvant être façonné
•  Extrêmement mince et flexible pour épouser les contours du corps et protéger la zone de peau péristomiale.
•  Idéal pour les zones autour des stomies et des drains, ou de toute autre zone où une irritation ou une lésion  

est susceptible de se manifester

CVT183910 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tube de 29,6 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

DÉSODORISANT LIQUIDE POUR APPAREIL DE STOMIE COLOPLAST BRAVA®

MEN12061 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 237 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SACHETS DÉSODORISANTS DIAMONDS
Trio Diamonds facilite les soins liés à l’iléostomie. Les sachets superabsorbants aident à contrôler 
les odeurs dans la poche de stomie.

CVTTR105. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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SYSTÈMES DE STOMIE

Champ protecteur cutané convexe 
façonnable ConvaTec Esteem  
Synergy Durahesive

Poche à bout fermé Sure-fit 
Natura, deux pièces

Poche vidable convexe Activelife,  
une pièce

Medline | Dufort et Lavigne offre une gamme complète de produits Hollister,  
Convatec et Coloplast pour stomie qui sont conçus pour répondre aux  

besoins variés de vos résidents. Appelez-nous!

Pictured: SenSura Click 2-piece system
The mechanical coupling system that  
provides extra reassurance with an audible 
confimation when the bag is securely fastened 
to the base plate.

Pictured: SenSura Flex 2-piece system
The adhesive coupling system that provides 
the unique combination of security and 
flexibility.

Allez au www.fr.convatec.ca pour voir tous les produits offerts.

Rendez-vous au www.hollister.ca/fr-ca pour voir tous les produits offerts.

Allez au www.coloplast.ca/fr-ca/ pour voir tous les produits offerts.

Champs protecteurs cutanés convexes 
New Image, Flextend

Poches fermées New image Poches vidables New image 
avec fermoir Lock n’ Roll
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Peut être ajouté à de nombreux liquides :
•  Jus
•  Eau
•  Café
•  Lait
•  Boissons gazeuses
•  Bière
•  Vin

•  Thé (chaud ou froid)
•  Chocolat chaud
•  Boissons fortifiées
•  Crème glacée
•  Glaçons
•  Bouillon 
•  Soupe

STHST2LBOTTLE . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 2 litres avec pompe (consistance de miel, de nectar ou de pouding) . . . . . . . . . À l’unité 
STHSTBULK25L3 . . . . . . . . . . . . . . . Sachets de 96 g, consistance de miel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte
STHSTBULK50L2  . . . . . . . . . . . . . . Sachets de 48 g, consistance de nectar. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte
STHSTIND100L3  . . . . . . . . . . . . . . . Sachets de 12 g, consistance de miel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
STHSTIND200L2 . . . . . . . . . . . . . . . Sachets de 6 g., consistance de nectar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte

Facile à utiliser :
•  Toujours le même mode de préparation
•  Répond aux normes de l’IDDSI

Rapide :
•  Prêt à boire en quelques secondes
•  Ne crée par de grumeaux

Stable :
•  Garde la même épaisseur de la préparation à la consommation
•  Peut être mélangé à l’avance
•  Convient à la préparation de volumes importants
•  Peut être mis au micro-ondes

Sans saveur :
•  Mieux toléré par les patients
•  Favorise la consommation de liquides

Hygiénique :
•  Sachets individuels
•  Aucune mesure, produit non exposé à l’air

Fibres alimentaires :
•  Ajoute des fibres solubles
•  Faible teneur en glucides, en calories et en sodium
•  Idéal pour les régimes alimentaires hypocaloriques, 

cétogènes ou réduits en sodium, et pour les personnes 
diabétiques

GEL ÉPAISSISSANT SIMPLY THICK

FORMULE AMÉLIORÉE FACILE 
À MÉLANGER À L’AIDE D’UNE 
CUILLÈRE ! SIMPLEMENT 
DIFFÉRENT, SIMPLEMENT MIEUX.
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Resource® Diabétique est une formule hyperprotéinée dont 24 % des calories proviennent de protéines, 
qui convient aux personnes diabétiques. Pour l’alimentation par voie orale ou par intubation.
NESG12154795 . . . . . . . .Diabétique 1 500 ml Vanille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte
NESG12160668 . . . . . . . .Diabétique 250 ml Vanille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

Resource® 2.0 est une formule riche en calories (2 cal/ml) et en protéines. Pour l’alimentation par voie orale 
ou par intubation.
NESG12160666 . . . . . . . .Resource 2.0, 237 ml – Vanille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27/boîte
NESG12310986 . . . . . . . .Resource 2.0, 946 ml – Vanille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

RESOURCE® THICKENUP®

RESOURCE® DIABÉTIQUE

RESOURCE® 2.0

Resource® ThickenUp® Clear est une poudre incolore et inodore à base de gomme xanthane qui résiste à l’amylase, 
n’a aucun goût et fournit peu de calories. Resource® ThickenUp® est un agent épaississant en poudre à base 
d’amidon qui donne une texture cohésive uniforme aux aliments en purée. Les poudres Resource® ThickenUp® 
peuvent être ajoutées à la plupart des aliments et des liquides froids et chauds pour les épaissir et les servir aux 
résidents atteints de dysphagie.
NESG9521724 . . . . . . . . . ThickenUp 227 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
NESG9517578 . . . . . . . . . ThickenUp Bulk 25 lb/11,34 kg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

NESG12138489 . . . . . . . . ThickenUp Clear, sachets de 1,4 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 288/boîte
NESG12137029 . . . . . . . . ThickenUp Clear, 125 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
NESG12138492 . . . . . . . . ThickenUp Clear, 5 kg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

POUDRE PROTÉINÉE INSTANTANÉE BENEPROTIEN®

NESG12151202 . . . . . . . . 227 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte
NESG12166668 . . . . . . . . 7 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75/boîte

La poudre protéinée instantanée Beneprotein® est une source de protéines adaptable à base de petit-lait. 
Chaque portion de 7 g fournit 6 g de protéines. Elle peut être ajoutée à la plupart des aliments et boissons, 
et utilisée pour l’alimentation par intubation.
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GAMME DE PRODUITS ISOSOURCE
Les produits Isosource sont offerts en différentes formules. La gamme Isosource
comprend un éventail de formules alimentaires hyperprotéinées 
et complètes.

ISOSOURCE® 2.0
Isosource® 2.0 est une formule protéinée à 2 cal/ml, dont 16 % des calories proviennent des protéines. 
Cette formule ne contient pas de fibres. Pour l’alimentation par intubation.

NESG12293876 . . . . . Poches de 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte

ISOSOURCE® 1.5
Isosource® 1.5 est une formule protéinée à 1,5 cal/ml dont 18 % des calories proviennent des protéines.
Cette formule ne contient pas de fibres. Pour l’alimentation par voie orale ou par intubation.

NESG12293869 . . . . . Poches de 1 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte
NESG12293889. . . . . Tetra Pak 250 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

ISOSOURCE® FIBRE 1.5
Isosource® Fibre 1.5 est une formule protéinée à 1,5 cal/ml dont 18 % des calories proviennent des protéines. 
Cette formule contient aussi IS50™, un mélange unique de fibres solubles et insolubles. Pour l’alimentation par 
voie orale ou par intubation.
NESG12293880. . . . . Poches de 1 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte
NESG12293859 . . . . . Tetra Pak 250 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

ISOSOURCE® 1.2
Isosource® 1.2 est une formule protéinée à 1,2 cal/ml dont 18 % des calories proviennent des protéines.  
Cette formule ne contient pas de fibres. Pour l’alimentation par voie orale ou par intubation.

NESG12293886. . . . . Poches de 1 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte
NESG12293885 . . . . . Tetra Pak 250 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

ISOSOURCE® FIBRE 1.2
Isosource® Fibre 1.2 est une formule protéinée à 1,2 cal/ml, dont 18 % des calories proviennent des protéines. 
Cette formule contient aussi IS50™, un mélange unique de fibres solubles et insolubles. Pour l’alimentation par 
voie orale ou par intubation.

NESG12293877 . . . . . Poches de 1 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte
NESG12293858 . . . . . Tetra Pak 250 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

ISOSOURCE® FIBRE 1.0 HP
Isosource® Fibre 1.0 HP est une formule hyperprotéinée à 1 cal/ml, dont 25 % des calories proviennent des 
protéines. Cette formule contient aussi IS50™, un mélange unique de fibres solubles et insolubles. Pour 
l’alimentation par voie orale ou par intubation.

NES12293884 . . . . . . Poches de 1 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte
NES12293883 . . . . . . Tetra Pak 250 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

ISOSOURCE® 1.0 HP
Isosource® 1.0 HP est une formule hyperprotéinée à 1 cal/ml, dont 25 % des calories proviennent des 
protéines. Cette formule ne contient pas de fibres. Pour l’alimentation par voie orale ou par intubation.

NES12293882 . . . . . . Poches de 1 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte
NES12293881 . . . . . . Tetra Pak 250 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
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VIVONEX®
Vivonex® Plus est une formule élémentaire (100 % acides aminés libres) riche en azote conçue  
pour l’alimentation par voie orale ou intubation. 
NESG12172652 . . . . . .Vivonex T.E.N. 80 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60/boîte
NESG12152663 . . . . . .Vivonex Plus 79,5 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .36/boîte
NESG9521619 . . . . . . .Vivonex Pediatric 48,7 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .36/boîte

TOLEREX®
Tolerex® est une formule élémentaire complète conçue pour assurer une nutrition adéquate  
chez les patients qui ont des problèmes digestifs ou une capacité d’absorption réduite.
NESG12172653 . . . . . .80 g. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60/boîte

MICROLIPID®
Émulsion d’huile de carthame sans saveur

NESG9519922 . . . . . . .89 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .48/boîte

HUILE MCT®
L’huile MCT est une source adaptable de triglycérides à chaîne moyenne (TCM) conçue pour les  
patients qui digèrent ou absorbent mal les gras courants.

NESG9521498 . . . . . . .946 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6/boîte
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Modulen® IBD est une formule alimentaire en poudre délicieuse conçue pour les personnes qui 
souffrent de la maladie de Crohn. Protéine de lait spécialement traitée pour conserver le TGF-ß2. 
Pour l’alimentation par voie orale ou par intubation. Pour l’alimentation par intubation.

NESG12149470 . . . . . Modulen IBD 400 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12/boîte

MODULEN® IBD

Nutren® Junior est conçu pour répondre aux besoins nutritionnels des enfants de 1 à 13 ans. 
Nutren® Junior est une formule à 1 cal./ml qui contient 50 % de protéine de petit-lait pour 
faciliter la vidange gastrique. Pour l’alimentation par voie orale ou par intubation.

NESG12344549. . . . .  Vanille, Tetra Pak de 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
NESG12344573 . . . . .  Vanille avec fibres, Tetra Pak de 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

COMPLEAT®
La gamme de produits Compleat® offre des formules alimentaires complètes uniques pour 
l’alimentation par intubation, faites à partir de vrais aliments.

NESG12303988. . . . . Adulte 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
NESG12303987 . . . . . Adulte 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte
NESG12303984. . . . . Pédiatrique 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

NOVASOURCE®
Novasource® Renal est une délicieuse formule liquide riche en calories qui est complète 
et équilibrée sur le plan nutritionnel. Novasource Renal offre un apport en protéines, en 
vitamines et en minéraux adapté aux patients qui reçoivent des soins de dialyse et souffrent 
de problèmes rénaux chroniques ou graves ou ceux dont la consommation de liquides et 
d’électrolytes est restreinte.

NESG12173786 . . . . . Renal, poche de 1 000 ml et UltraPak, Vanille. . . . . . . . . . . .6/boîte
NESG12142257 . . . . . Renal 237 ml – Vanille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .27/boîte

NUTREN® JUNIOR
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Peptamen® avec Prebio1TM est une formule à base de peptides fournissant 1 cal./ml, 100 % petit-lait 
et 70 % MCT, qui favorise la tolérance à l’alimentation. Avec Prebio1TM, un mélange unique de fibres 
alimentaires. Pour l’alimentation par voie orale et par intubation. Pour l’alimentation par intubation.

NESG12321218. . . . . . Peptamen Prebio 1.0 Vanille, Tetra Pak de 250 ml  . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
NESG12321227 . . . . . Peptamen Prebio 1.0, Ultrapak 1 500 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4/boîte

Les produits Peptamen® sont conçus pour la tolérance.
Les différentes formules tirent profit de plus de 20 ans d’expérience 
clinique et de données probantes.

NESG12321224 . . . . . Peptamen 1.5, Ultrapak 1 000 ml  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte
NESG12321233 . . . . . Peptamen 1.5 sans saveur, Tetra Pak 250 ml  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
NESG12321209 . . . . . Peptamen 1.5 Vanille, Tetra Pak 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

Peptamen® est une formule à base de peptides fournissant 1 cal./ml, 100 % petit-lait et 70 % 
MCT, qui favorise la tolérance à l’alimentation. Pour l’alimentation par intubation.

NESG12321230 . . . . . Peptamen sans saveur, Tetra Pak 250 ml.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

Peptamen® AF est une formule hyperprotéinée à base de peptides fournissant 1,2 cal./ml, 100 % 
petit-lait et 50 % MCT, qui favorise la tolérance à l’alimentation. Avec Prebio1TM, un mélange unique 
de fibres alimentaires, AEP, ADH et antioxydants. Pour l’alimentation par intubation.

NESG12321229 . . . . . Peptamen AF, Tetra Pak 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
NESG12321222 . . . . . Peptamen AF, Ultrapak 1 000 ml  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte

Peptamen® Junior est conçu pour répondre aux besoins nutritionnels des enfants de 1 à 13 ans. Peptamen® 
Junior est une formule à base de peptides fournissant 1 cal./ml, 100 % petit-lait pour améliorer la digestion 
et l’absorption des protéines et 60 % MCT rehausser l’absorption des lipides et favoriser la tolérance à 
l’alimentation. Pour l’alimentation par voie orale ou par intubation.

NESG12321204 . . . . . Peptamen Junior, Tetra Pak 250 ml – Vanille. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
NESG12142283 . . . . . Peptamen Junior 1.5 Tetra Pak 250 ml – Sans saveur. . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

GAMME DE PRODUITS PEPTAMEN®

PEPTAMEN® 1.5

PEPTAMEN® 1.0

PEPTAMEN® AF

PEPTAMEN® JUNIOR

PEPTAMEN® PREBIO 1.0
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La gamme BOOST® comprend un vaste éventail de produits de nutrition.

NESG9521639 . . . . . . Boost 1.5 Plus Calories, 237 ml – Fraise . . . . . . . . . . . . .27/boîte
NESG9521637 . . . . . . Boost 1.5 Plus, 237 ml – Vanille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .27/boîte
NESG9521638 . . . . . . Boost 1.5 Plus, 237 ml – Chocolat . . . . . . . . . . . . . . . . . . .27/boîte

NESG12159940 . . . . . Boost Diabétique, 237 ml – Vanille. . . . . . . . . . . . . . . . . .24/boîte
NESG12159938 . . . . . Boost Diabétique, 237 ml – Chocolat . . . . . . . . . . . . . . . .24/boîte
NESG12159939 . . . . . Boost Diabétique, 237 ml – Fraise . . . . . . . . . . . . . . . . . .24/boîte

NESG12159954 . . . . . Boost Hyperprotéiné, 237 ml – Vanille . . . . . . . . . . . . . .24/boîte
NESG12305009 . . . . Hyperprotéiné, 237 ml – Fraise. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .24/boîte
NESG12159951. . . . . . Hyperprotéiné, 237 ml – Chocolat . . . . . . . . . . . . . . . . . .24/boîte

POUDING BOOST®
Le pouding BOOST® est un aliment complet. Il peut être consommé comme collation ou 
dessert. Pour l’alimentation orale. 

NESG12306040 . . . . Pouding Boost, 142 g – Vanille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .48/boîte
NESG12305999. . . . . Pouding Boost, 142 g – Chocolat . . . . . . . . . . . . . . . . . . .48/boîte

La boisson à saveur de fruits BOOST® est un supplément nutritif complet offrant une 
solution de rechange aux boissons traditionnelles à base de lait. Pour l’alimentation orale. 

NESG9521625 . . . . . . 235 ml – Orange . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .27/boîte
NESG9521626 . . . . . . 235 ml – Pêche . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .27/boîte
NESG9521627 . . . . . . 237 ml – Petits fruits . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .27/boîte

BOISSON À SAVEUR DE FRUITS BOOST®

ESSENTIELS DU DÉJEUNER CARNATION
Les Essentiels du déjeunerMC Carnation® sont de délicieuses boissons protéinées riches en 
calcium, en vitamine D, en fer et en vitamine C. Elles peuvent être consommées comme repas  
ou collation. Pour l’alimentation orale.

NESG12159957 . . . . . Boissons prêtes à boire, 237 ml – Chocolat . . . . . . . . . .24/boîte
NESG12302292 . . . . . Boissons prêtes à boire, 237 ml – Vanille . . . . . . . . . . . .24/boîte
NESG11000127 . . . . . Poudre, contenants de 880 g – Chocolat . . . . . . . . . . . .6/boîte
NESG11000128 . . . . . Poudre, contenants de 880 g – Fraise . . . . . . . . . . . . . .6/boîte
NESG11000129 . . . . . Poudre, contenants de 880 g – Vanille  . . . . . . . . . . . . .6/boîte
NESG11001249 . . . . . Poudre, sachets de 40 g – saveurs variées . . . . . . . . . .60/boîte
NESG11001248 . . . . . Poudre, sachets de 40 g – Chocolat. . . . . . . . . . . . . . . . .60/boîte
NESG12078741 . . . . . Poudre, sachets de 40 g – Fraise . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60/boîte
NESG12078564. . . . . Poudre, sachets de 40 g – Vanille . . . . . . . . . . . . . . . . . .60/boîte

BOOST® 
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MEDENT199235 . . . . Pompe d’alimentation EntraFlo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDENFIT70550 . . . Ensemble de tubulure EntraFlo – raccord Safety Spike Plus. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte
MEDENFIT70552 . . . Ensemble de tubulure EntraFlo – poche 1 000 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte

POMPE D’ALIMENTATION ENTRAFLO® (ANCIENNEMENT COMPAT)® 
Cette pompe pour alimentation par intubation éprouvée en clinique est facile 
à installer et à régler.
»  Écran permettant de surveiller simultanément le taux d’infusion, le volume 

fourni et la dose limite.    
» S’arrête automatiquement quant la dose voulue a été administrée
»  Garde en mémoire le débit, la dose limite, le volume fourni et le volume 

accumulé  
»  Batterie à autonomie de 8 heures à 100 ml/h, pouvant être rechargée 

pendant que la pompe fonctionne
» Installation facile*

ENSEMBLES DE TUBULURE POUR ALIMENTATION ENTÉRALE
Avec poche 1 000 ml

MEDENFIT70503 . . . Ensemble avec poche 1 000 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/boîte

MEDENFIT70314. . . . 14 Fr, 3 ouvertures . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/CS
MEDENFIT70316. . . . 16 Fr, 3 ouvertures . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/CS
MEDENFIT70318 . . . 18 Fr, 3 ouvertures . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/CS
MEDENFIT70320 . . . 20 Fr, 3 ouvertures. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/CS
MEDENFIT70322 . . . 22 Fr, 3 ouvertures . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/CS
MEDENFIT70324 . . . 24 Fr, 3 ouvertures. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/CS

TUBULURE D’ALIMENTATION ENFIT

KEN8884752042

KEN8884705008

KEN8884751622. . . . Adaptateur en Y 16 Fr . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
KEN8884752042 . . . Adaptateur en Y 20 Fr. . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
KEN8884705008. . . Ensemble d’extention en Y. . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ADAPTATEURS
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CHAUFFE-COUVERTURES 
ET CHAUFFE-SERVIETTES 

La technologie WarmRight®  à plusieurs zones de chauffage permet de garder des surfaces à une 
température sécuritaire. Contrôle efficace et équilibré réduisant la consommation d’énergie et les 
pertes de chaleur. Éclairage intérieur bleuté réconfortant à deux réglages d’intensité.
•  Surfaces intérieures à revêtement époxydique
•  Plage de température de 37 °C à 82 °C

Spécifications :
•  Un seul compartiment
•  Extérieur et pièce intérieure à revêtement époxydique blanc
•  Porte vitrée écoénergétique à panneau unique permettant de voir à l’intérieur
•  Porte s’ouvrant au moyen d’un bouton mains libres pratique
•  Charnière et joint d’étanchéité pleine longueur du côté droit de la porte
•  Technologie WarmRight®  à plusieurs zones de chauffage permettant de garder les surfaces à une 

température sécuritaire
•  Le modèle DC350 comprend une tablette centrale chauffée
•  Muni de quatre (4) pieds de 19 mm (¾ po) en caoutchouc antidérapant
•  Roulettes offertes en option

Commandes :
•  Panneau de commandes électronique
•  Système de chauffage efficace et équilibré consommant peu d’énergie et perdant très peu de chaleur
•  Réglage en degrés Celsius ou Fahrenheit
•  Affichage DEL à 4 chiffres
•  Bouton arrêt/marche
•  Flèches ascendante et descendante
•  Bouton de température réelle
•  Bouton d’éclairage intérieur
•  Haut-parleur intégré pour rétroaction audio
•  Fonction de verrouillage des boutons

Caractéristiques supplémentaires :
•  Éclairage intérieur DEL à deux réglages produisant une lumière bleutée réconfortante et mode 

sans éclairage.
•  En cas de panne de courant, l’appareil mémorise les réglages et recommence à fonctionner comme 

avant quand le courant revient.     
•  Système d’arrêt indépendant du panneau de commandes électronique pour éviter que l’appareil 

surchauffe.
•  Minuterie permettant de programmer l’appareil pour qu’il se mette en marche et s’éteigne à une 

heure précise.

Offert en quatre (4) formats :
ENSDC150 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ENSDC250 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ENSDC350 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ENSDC400. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
ENS5012693 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Roulettes pour modèle DC350 . .  . . . . . . . Ensemble de 4

ENSDC150
46 x 51 x 43 (H) cm (18 x 20 x 17 po)

ENSDC250
46 x 58 x 56 (H) cm (18 x 23 x 22 po)

ENSDC350
46 x 58 x 71 (H) cm (18 x 23 x 28 po)

ENSDC400
60 x 69 x 55 (H) cm (24 x 27 x 22 po)
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TABLE DE LIT ÉCONOMIQUE

TABLE DE LIT AVEC PLATEAU ANTIDÉGÂTS À REVÊTEMENT EN VINYLE

•  Table de lit à base en H 
•  Plateau au fini stratifié de couleur noyer 
•  Hauteur réglable : 72 à 109 cm (28 1/4 à 43 1/4 po) 
•  Dimensions de la base : 39 x 67 cm (15 1/4 x 26 ½ po) 
•  Dimensions du plateau : 38 x 79 cm (15 x 31 po) 
•  Réglage facile de la hauteur 
•  Quatre roulettes doubles en nylon, dont deux blocables 
•  Capacité maximale de 23 kg (50 lb) 
•  Garantie de 5 ans 

DRI13067 . . . . . . . . . . . . . . . Table fini noyer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

Fini cerisier Fini acajouFini noyer Fini érable

•  Les articles de la série 150 sont dotés d’un plateau Thermofoil de qualité supérieure avec 
bords surélevés permettant d’éviter les dégâts.

•  Ne comportant pas de joints ni d’angles, la surface Thermofoil est l’une meilleures du 
domaine médical et des plus faciles à nettoyer. 

•  Mécanisme à ressort permettant de régler la hauteur facilement, d’une seule main.
•  Quatre roulettes de 2 po, dont deux blocables
•  Base en acier chromé
•  Capacité maximale de 32 kg (70 lb)
•  Garantie de 2 ans sur le plateau et les mécanismes (n’inclut pas les roulettes)

MEDMDRAHOBT150CT . . . Fini cerisier. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDMDRAHOBT150WT . . Fini noyer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDMDRAHOBT150ET . . . Fini acajou . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDMDRAHOBT15OMT . . Fini érable. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

SUPPORT À SOLUTÉ MOBILE
•  Base en plastique stable à 5 roulettes.
•  Crochets de type tête de bélier maintenant les poches et autres articles bien en place.
•  Peut tenir deux pompes de 6,4 kg (14 lb) et deux poches de liquide de 3 litres.
•  Bouton permettant un réglage facile sans outils.

MEDMDS129CS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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Petit appareil léger à fonctionnement à bloc-pile ou sous tension avec sac de transport 
rembourré. Bloc-pile d’une autonomie d’une heure lorsque complètement chargé.  
Comprend tubulure et bouteille 800cc. Garantie de 2 ans.

DEVDV7305PD . . . . . . . . . . . Appareil d'aspiration avec tubulure et bouteille . . . . . . À l’unité

APPAREIL D'ASPIRATION À FIL
•  Aspiration contrôlée à partir de 58,4 cm (23 po) Hg
•  Poignée à prise facile
•  Base permettant d’enrouler le fil
•  Comprend tubulure et bouteille de succion

DRI18600 . . . . . . . . . . . . . . . . Appareil d'aspiration avec tubulure et bouteille . . . . . . À l’unité
DRI18600KITN . . . . . . . . . . . Ensemble tubulure et filtre de rechange . . . . . . . . . . . . À l’unité

APPAREIL D'ASPIRATION PORTATIF

CATHÉTERS ET TUBULURE POUR APPAREIL D'ASPIRATION

NÉBULISEUR

MEDDYND50211 . . . . . . . . . . Tubulure pour Appareil d'aspiration, 46 cm (18 po) . . . À l’unité
MEDDYND50216 . . . . . . . . . Tubulure pour Appareil d'aspiration, 180 cm (72 po) . . À l’unité
MEDDYND40921A . . . . . . . . Cathéter pour Appareil d'aspiration, 12 Fr . . . . . . . . . . . 100/boîte
MEDDYND40922A. . . . . . . . Cathéter pour Appareil d'aspiration, 14 Fr . . . . . . . . . . . 100/boîte
MEDDYND40923A. . . . . . . . Cathéter pour Appareil d'aspiration, 16 Fr . . . . . . . . . . . 100/boîte

•  Pompe à piston puissante, efficace, fiable et silencieuse
•  Modèle léger portatif de 1,4 kg (3,3 lb)
•  Comprend une ampoule, un protège-dents, un guide d’utilisation et deux filtres de rechange
     
DRI18062 . . .  . . . . . . . . . . . . Nébuliseur . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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PILES ALCALINES MEDCELL®

PILES ENERGIZER®

Piles de rechange longue durée pour tous vos petits appareils

MEDMPHBAA . . . . . . . . . . . . AA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
MEDMPHBAAA. . . . . . . . . . . AAA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
MEDMPHBC. . . . . . . . . . . . . . C . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
MEDMPHBD . . . . . . . . . . . . . D . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
MEDMPHB9V . . . . . . . . . . . . 9V. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

Piles de rechange longue durée pour tous vos petits appareils

ENEEN91 . . . . . . . . . . . . . . . . AA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
ENEEN92 . . . . . . . . . . . . . . . . AAA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte
ENEEN93 . . . . . . . . . . . . . . . . C . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
ENEEN95 . . . . . . . . . . . . . . . . D . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
ENEEN22 . . . . . . . . . . . . . . . . 9V. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte
ENEECR2032BP . . . . . . . . . . Pile ronde au lithium 3,5 V . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/paquet

PILES POUR APPAREIL AUDITIF, TAILLE 10
ENEAZ10DP8 . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8/paquet

PILES POUR APPAREIL AUDITIF, TAILLE 13
ENEAZ13DP8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8/paquet

PILES POUR APPAREIL AUDITIF, TAILLE 312

ENEAZ312DP8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8/paquet

PILES POUR APPAREIL AUDITIF, TAILLE 675
ENEAZ675DP8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . 8/paquet
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CHARIOT EN POLYÉTHYLÈNE À 3 TABLETTES
•  Hauteur de 89 cm (35 po)
•  Capacité maximale de 91 kg (200 lb)
•  Hauteur libre de 30 cm (12 po) entre les tablettes
•  3 tablettes en plastique ABS de 56 x 40 cm (22 x 16 po)
•  4 roulettes pivotantes

BRW63530 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

CHARIOT EN INOX À 3 TABLETTES
Modèle élégant, robuste et compact entièrement en inox. Chariot à capacité de 90 kg (200 lb) 
avec 3 tablettes et 4 roulettes pivotantes. Muni d’une poignée. Mesure 70 x 40 x 80 cm  
(28 x 16 x 32 po).

BRW63500 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Chariot fait de plastique robuste avec tablettes surélevées sur trois côtés pour prévenir les dégâts et avec 
un côté plat facilitant le chargement. Roulettes pivotantes de 4 po permettant un déplacement en douceur 
dans toutes les directions. 80 x 40 x 90 cm (31 ½ x 16 1/4 x 36 po) – capacité de 90 kg (200 lb). Tablettes 
noires, rouges, blanc cassé ou platine.

MTD342488. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

CHARIOT À 3 TABLETTES RUBBERMAID®

Idéal pour l’utilisation d’un Appareil d'aspiration ou comme petit chariot de soins. Qualité 
supérieure. Construction durable en acier inoxydable.

SMQF21 . . . . . . . . . . . . . . . . . 66 x 45 x 99 cm (26 x 18 x 39 po). . . . . . . . . . . À l’unité

CHARIOT EN INOX POUR ÉQUIPEMENTS

•  Modèle en plastique robuste à l’épreuve des bosses et des ébréchures qui ne rouillera pas et ne s’écaillera pas
•  Léger, silencieux et facile à manier
•  Coins arrondis permettant d’éviter d’endommager les murs ou les meubles en transportant des instruments 

et des fournitures. Tablettes lisses faciles à nettoyer, tablette coulissante et deux poignées moulées. 
Compartiment muni de portes verrouillables au bas. Capacité maximale de 135 kg (300 lb); 45 kg (100 lb) par 
tablette. Assemblage facile sans outils (pièces emboîtables). Roulettes ne laissant pas de marques. 
Dimensions : 103 x 50 x 96,5 cm (40 5/8 x 20 x 37 13/16 po).

MTD4094. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

CHARIOT RUBBERMAID® AVEC TABLETTE COULISSANTE ET PORTES VERROUILLABLES
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 Medline | Dufort et Lavigne offrent un vaste éventail de porte-dossiers et d’accessoires connexes
Communiquez avec votre représentant pour en savoir plus !

FIR638016P . . . . .Capacité 16 (2 rangées de 8 cartables) - Chêne . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
FIR638024P. . . . .Capacité 24 (2 rangées de 12 cartables) - Chêne . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
FIR638036P. . . . .Capacité 36 (3 rangées de 12 cartables) - Chêne . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SAC À CORDON COULISSANT POUR PANIER À LINGE

MEDMDT021348. . . . . . . . . . .76 x 102 cm (30 x 40 po) . . . Blanc en nylon . . . . . . . . À l’unité
MEDMDT021348. . . . . . . . . . .76 x 102 cm (30 x 40 po) . . . Blanc en nylon . . . . . . . . 24/boîte

MEDMDT1830MD. . . . . . . . . .46 x 76 cm (18 x 30 po) . . . . Blanc en maille . . . . . . . 12/boîte
MEDMDT3040HDID. . . . . . . .76 x 102 cm (30 x 40 po) . . . Blanc en maille . . . . . . . À l’unité
MEDMDT3040HDID. . . . . . . .76 x 102 cm (30 x 40 po) . . . Blanc en maille . . . . . . . 12/boîte
MEDMDT3040MDCIDYEL . .76 x 102 cm (30 x 40 po) . . . Jaune en maille . . . . . . . À l’unité
MEDMDT3040MDCIDYEL . .76 x 102 cm (30 x 40 po) . . . Jaune en maille . . . . . . . 12/boîte

PANIER À LINGE À UN SAC
•  Dimensions : 49 x 53 x 23,5 cm (19 1/4 x 21 x 9 1/4 po)
•  Pédale permettant d’ouvrir le panier sans les mains

MEDMDS80529 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PANIERS À LINGE EN PVC
Paniers à linge à structure robuste en PVC dotés d’un, deux ou trois sacs. Pédale avant 
permettant d’ouvrir facilement le panier. Sacs en maille (marine, vert foncé ou mauve) 
maintenus par une pince à l’avant et s’enlevant facilement. Le panier à trois sacs peut être 
commandé avec des sacs de couleurs différentes faciles à différencier.

HMP401 . . . . . . . .Panier à un sac. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMP402 . . . . . . . .Panier à 2 sacs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMP403 . . . . . . . .Panier à 3 sacs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMP401P . . . . . . .Panier à un sac avec pédale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMP402P. . . . . . .Panier à un sac avec pédale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMP403P. . . . . . .Panier à un sac avec pédale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

CHARIOT À LINGE EN PVC
Cadre en PVC, roulettes de 10 cm et revêtement en maille. Revêtement bleu pâle, marine, vert foncé 
ou mauve.

HMP603 . . . . . . . .3 tablettes – 147 x 54,6 x 153 cm (58 x 21 ½ x 60 1/4 po) . . . . . . . . À l’unité
HMP623 . . . . . . . .3 tablettes – 95 x 54,6 x 152 cm (37 ½ x 21 ½ x 59 ¾ po) . . . . . . . À l’unité
HMP624 . . . . . . . .4 tablettes – 147 x 54,6 x 194 cm (58 x 21 ½ x 76 ½ po). . . . . . . . À l’unité
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RÉCIPIENT DE LAVAGE ROND, 4,7 LITRES, UTILISATEUR UNIQUE

MEDDYND80317 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

BAIN DE SIÈGE, UTILISATEUR UNIQUE

MEDDYND80102 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

RÉCIPIENT DE LAVAGE ROND, 4,7 LITRES, AUTOCLAVABLE

MEDDYND88310 . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

RÉCIPIENT DE LAVAGE ROND, 4,7 LITRES, AUTOCLAVABLE

VOL00041 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

RÉCIPIENT DE LAVAGE RECTANGULAIRE, 6,6 LITRES, AUTOCLAVABLE

VOL00047 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

RÉCIPIENT DE LAVAGE RECTANGULAIRE, 6,6 LITRES, UTILISATEUR UNIQUE

MEDDYND80347 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
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BASSIN DE LIT, FRACTURE, AUTOCLAVABLE

MEDDYND88220 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

BASSIN DE LIT, CONTOUR, AUTOCLAVABLE

BASSIN DE LIT MOULÉ, AUTOCLAVABLE

MEDDYND88200. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

MEDDYND88205 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

BASSIN DE LIT BARIATRIQUE, CAPACITÉ DE 545 KG (1 200 LB), AUTOCLAVABLE

CHUCOMFORTPAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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GRAND BASSIN DE LIT, FRACTURE, UTILISATEUR UNIQUE

MEDDYNC8552. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

BASSIN DE LIT, FRACTURE, UTILISATEUR UNIQUE

MEDDYNC8522. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

BASSIN DE LIT MOULÉ, UTILISATEUR UNIQUE

BASSIN DE LIT, CONTOUR, UTILISATEUR UNIQUE

MEDDYND80217 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

MEDDYND80281 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
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URINAL AVEC COUVERCLE, 946 ML, UTILISATEUR UNIQUE

MEDDYND80235S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

URINAL AVEC COUVERCLE POUR HOMME, AUTOCLAVABLE

VOL00095 . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

URINAL POUR HOMME, AUTOCLAVABLE

VOL00090. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

URINAL ANTIDÉGÂTS, AUTOCLAVABLE

EKJ149A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

URINAL POUR FEMME, UTILISATEUR UNIQUE

VOLH14501 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
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RÉCIPIENT EN FORME DE HARICOT, 500 CC, AUTOCLAVABLE

MEDDYND88320 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

RÉCIPIENT EN FORME DE HARICOT, 500 CC, UTILISATEUR UNIQUE

MEDDYND80327 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

CARAFE À EAU, AUTOCLAVABLE, 946 ML

VOL00110. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

GOBELET, 266 ML, UTILISATEUR UNIQUE

VOLH25007 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500/boîte

CARAFE À EAU, AUTOCLAVABLE, 946 ML

VOL00112. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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CONTENANT AVEC COUVERCLE POUR DENTIER, AUTOCLAVABLE

VOL00140 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

LAVE-TÊTE GONFLABLE EZ-SHAMPOO®

PLATEAU DE RINÇAGE DE CHEVEUX, PLASTIQUE RIGIDE

MEDMDS81810. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

NDC4320 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PORTE-SAVON AVEC ÉGOUTTOIR, AUTOCLAVABLE

VOL00020. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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BASSIN DE LIT EN INOX, CONTOUR

AMG020600 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

BASSIN DE LIT EN INOX, FRACTURE

AMG020602 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

URINAL EN INOX

AMG020550 . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

RÉCIPIENT DE LAVAGE EN INOX, 4,7 LITRES

AMG020557 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

RÉCIPIENT DE LAVAGE EN INOX, 3, 7 LITRES

AMG020516. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

RÉCIPIENT EN FORME DE HARICOT EN INOX, 769 ML

AMG020505 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
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BOL À IODE, INOX

AMG020502 . . . . . . . . . 180 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

AMG020503 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

MESURE GRADUÉE EN INOX

AMG020521. . . . . . . . . . 473 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
AMG020522 . . . . . . . . . 946 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PLATEAU EN INOX AVEC COUVERCLE

AMG020508 . . . . . . . . . 21,5 x 7,5 x 4 cm (8 ½ x 3 x 1 ½ po) . . . . . . . . . .À l’unité
AMG020509 . . . . . . . . . 22,5 x 12,5 x 5 cm (9 x 5 x 2 po). . . . . . . . . . . . .À l’unité
AMG020541. . . . . . . . . . 30 x 8 x 5 cm (12 x 3 1/4 x 2 po). . . . . . . . . . . . . .À l’unité
AMG020542 . . . . . . . . . 43 x 11,5 x 5 cm (17 x 4 ½ x 2 po). . . . . . . . . . . .À l’unité

PLATEAU EN INOX

AMG020523 . . . . . . . . . 48 x 32 x 2 cm (19 x 12 ½ x ¾ po) . . . . . . . . . . .À l’unité
AMG020524 . . . . . . . . . 43 x 27 x 2 cm (17 x 10 ½ x ¾ po) . . . . . . . . . . .À l’unité
AMG020525 . . . . . . . . . 38 x 25 x 2 cm (15 x 10 x ¾ po) . . . . . . . . . . . . .À l’unité
AMG020526 . . . . . . . . . 34 x 25 x 2 cm (13 ½ x 10 x ¾ po) . . . . . . . . . . .À l’unité
AMG020527 . . . . . . . . . 28 x 19 x 2 cm (11 x 7 ½ x ¾ po). . . . . . . . . . . . .À l’unité

CONTENANT EN INOX POUR PANSEMENTS, 946 ML

AMG020513. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

GOBELETS À MÉDICAMENT GRADUÉS EN ACIER INOXYDABLE, 60 ML
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TOUS LES INSTRUMENTS KÖNIG SONT FAITS D’ACIER INOXYDABLE  
DE QUALITÉ SUPÉRIEURE

 SELON UN PROCESSUS DE FABRICATION COMPLEXE COMPORTANT 114 ÉTAPES.

SURGICAL INSTRUMENTS

SURGICAL INSTRUMENTS

À une époque de gratification instantanée où l’on peut tout obtenir sur demande, vous trouverez peut-être réconfortant 
de savoir que la fabrication des instruments chirurgicaux König requiert de la patience du savoir-faire.

En effet, la plupart des instruments de marque König prennent près de deux mois à fabriquer. Du forgeage à l’usinage, de 
l’usinage à la passivation, chaque instrument traverse un long parcours de 114 étapes minutieusement réfléchies. Lorsque 
le nom König est gravé sur un instrument, c’est signe que tout ce travail a porté ses fruits.

Nous prenons le nom König au sérieux, et nous espérons que vous aussi. C’est pourquoi nous sommes ravis de vous 
présenter notre plus récente gamme d’instruments chirurgicaux, qui comprend plus de 5 000 articles.

Nous sommes persuadés que vous apprécierez la qualité et la durabilité de nos instruments.

LA GARANTIE À VIE KÖNIG

König offre une garantie contre les défauts de fonctionnement liés à la fabrication ou aux matériaux sur tous ses 
instruments chirurgicaux. Medline promet de réparer ou de remplacer gratuitement tout instrument qui ne répond  
pas à ces exigences dans le cadre chirurgical pour lequel il a été conçu.
 

MEDLINE | DUFORT ET LAVIGNE OFFRENT UN VASTE ÉVENTAIL D’INSTRUMENTS 
CHIRURGICAUX DE FABRICATION ALLEMANDE HAUT DE GAMME. COMMUNIQUEZ 

AVEC VOTRE REPRÉSENTANT DES VENTES POUR EN SAVOIR PLUS.
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PINCE JETABLE EN PLASTIQUE, STÉRILE
Longueur de 12,5 cm – 5 po
CHS854200 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/boîte

PINCE JETABLE EN PLASTIQUE, NON STÉRILE
Longueur de 11,5 cm – 4 ½ po
MEDMDS10980 . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400/boîte

PINCE À TUBE, JETABLE, NON STÉRILE
Longueur de 12 cm – 4 ¾ po
AMG620870 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/sac

PINCE JETABLE EN MÉTAL, NON STÉRILES
Longueur de 10 cm – 4 po
ALM552000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte

CISEAUX JETABLES BOUTS POINTU/ARRONDI, STÉRILES
Longueur de 11,5 cm – 4,5 po
MEDM199111B. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDM199111B. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50/caisse

CISEAUX DE PREMIERS SOINS
Longueur de 19 cm – 7 ½ po

MEDMDS10750. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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PINCE À PANSEMENT EN INOX, 12,5 CM (5 PO)

PINCE À PANSEMENT ADSON EN INOX, 12 CM (4 ¾ PO)

Acier inoxydable, qualité économique

MEDMDS10731 . . . . . Non stérile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYND04041 . . . Stérile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Acier inoxydable, qualité économique

MEDMDS10741 . . . . . Non stérile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYNJ04051. . . . Stérile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PINCE À GRIFFES ADSON EN INOX, 12 CM (4 ¾ PO)
Acier inoxydable, qualité économique

MEDMDS10741 . . . . . Non stérile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYNJ04052 . . . Stérile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PINCE DE STÉRILISATION EN INOX, 20 CM (8 PO)
Acier inoxydable, qualité économique

MEDMDS10570. . . . . Non stérile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYND04012 . . . Stérile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PINCE KELLY EN INOX, 14 CM (5 ½ PO)
Acier inoxydable, qualité économique

MEDMDS10535. . . . . Non stérile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDDYNJ04048 . . . Stérile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

LIME DIAMANTÉE POUR PIEDS, 20 CM (8 PO)
MMA5791079020 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité



215Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

IN
STRU

M
EN

TSCISEAUX À PANSEMENT LISTER EN INOX
Acier inoxydable, qualité économique

MEDMDS10478. . . . . 14 cm (5 ½ po) Non stérile . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
MEDMDS10485 . . . . 19 cm (7 ½ po) Non stérile . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
MEDDYND04001 . . . 19 cm (7 ½ po) Stérile. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

CISEAUX CHIRURGICAUX DROITS EN INOX, BOUTS POINTU/ARRONDI
Acier inoxydable, qualité économique, longueur de 14 cm (5 ½ po)

MEDMDS10376. . . . . 11,5 cm (4 ½ po) Non stérile . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
MEDDYND04000 . . 11,5 cm (4 ½ po) Stérile . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

CISEAUX À SUTURES EN INOX
Acier inoxydable, qualité économique

MEDMDS10505. . . . . 11,5 cm (4 ½ po) Non stérile . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
MEDDYND04037 . . . 11,5 cm (4 ½ po) Stérile . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

CISEAUX IRIS EN INOX, 11,5 (4 ½ PO)
Acier inoxydable, qualité économique

MEDMDS10030 . . . . 11,5 cm (4 ½ po) Non stérile . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
MEDDYNJ04050 . . . 11,5 cm (4 ½ po) Stérile . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

Acier inoxydable, qualité économique, longueur de 14 cm – 5 ½ po

MEDMDS10379. . . . . Non stérile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PINCE COUPE-ONGLES EN INOX, RESSORT À BARILLET
MEDMDS7434113 . . . Ressort à barillet 14 cm – 5 ½ po . . . . . . . . À l’unité

PINCE COUPE-ONGLES EN INOX, LEVIER À RESSORT
MEDMDS7436314. . . Levier à ressort 14 cm – 5 ½ po . . . . . . . . . À l’unité

CISEAUX CHIRURGICAUX COURBÉS EN INOX, BOUTS POINTU/ARRONDI
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MARTEAU À RÉFLEXES QUEENS SQUARE
AMG112212. . . . . . . . . Marteau à manche de 22,5 cm (9 po) . . . . À l’unité
AMG112218 . . . . . . . . Marteau à manche de 30 cm (12 po) . . . . . À l’unité

RUBAN À MESURER, 1,8 M (72 PO)
MEDNON171330 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

LAME POUR BISTOURI AVEC MANCHE, JETABLES
AMG500510 . . . . . . . Lame no 10 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
AMG500511 . . . . . . . . Lame no 11. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
AMG500512. . . . . . . . Lame no 12 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
AMG500515. . . . . . . . Lame no 15 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte
AMG500520 . . . . . . . Lame no 20. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

MARTEAU À RÉFLEXES TAYLOR
MEDMDS10749. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

LAMPE STYLO
MEDMDS131040. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

DIAPASON EN ALLIAGE D’ALUMINIUM
AMG112100 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ensemble de 6
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SERINGUE EN INOX POUR OREILLE

RÉCIPIENT POUR LAVAGE D’OREILLE, PLASTIQUE, 295 ML

MCA175BI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

AMG602310. . . . . . . . . . . . . . 60 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
AMG602320 . . . . . . . . . . . . . 90 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
AMG602330 . . . . . . . . . . . . . 120 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SYSTÈME D’IRRIGATION DE L’OREILLE WELCH ALLYN®
•  Permet d’éviter les dégâts en délogeant, en enlevant et en éliminant automatiquement 

le cérumen   
•  L’embout transparent étanche dirige l’écoulement vers le lavabo, loin de vous et de 

votre patient     
•  Vous contrôlez et surveillez la succion, la température de l’eau et la pression
•  Sécuritaire – Réduit les effets secondaires courants comme le vertige, les nausées et 

les dommages à la membrane du tympan
•  Système propre, rapide et sécuritaire utilisant la technologie Hydrovac pour irriguer  

et aspirer simultanément

WAL29350. . . . . . . . . . . . . . . Système d’irrigation de l’oreille. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL29360. . . . . . . . . . . . . . . Embouts jetables . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/paquet
WAL29330. . . . . . . . . . . . . . . Tubulure de rechange . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SYSTÈME D’IRRIGATION DE L’OREILLE OTOCLEAR®
Système Otoclear à vaporisateur. Nettoyage manuel intermittent
•  Utilise un plus grand volume que les seringues et autres systèmes manuels
•  Conception efficace pour une utilisation à deux mains.
•  Comprend : 20 embouts d’irrigation et un récipient

BIX7290 . . . . . . . . . . . . . . . . . Systène d’irrigation de l’oreille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
BIX7200 . . . . . . . . . . . . . . . . . Embouts d’irrigation Otoclear . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40/boîte
BIX3700 . . . . . . . . . . . . . . . . . Récipient Otoclear  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3/paquet
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MONITEUR DE SIGNES VITAUX SPOT VITAL SIGNS®
•  En option : lecture de la température SureTemp®, technologie Masimo® ou Nellcor pour  

lecture de la SpO2

•  Rapide et précis : mesure la pression artérielle, le pouls, la température et la SpO2 en  
30 secondes environ

•  Paramètres multiples pouvant être réglés selon les données que vous voulez obtenir
•  Muni d’une connectivité infrarouge pour une interface avec les dossiers électroniques  

des patients
•  Peut être transporté ou installé sur un support à roulettes
•  Grand écran DEL facile à lire
•  Peut être entièrement mis à niveau en fonction de vos besoins changeants
•  Pile intégrée longue durée au lithium-ion pour une meilleure portabilité et une utilisation continue

WAL4200BE1 . . . . . . . . . . . . NIBP seulement (pouls et pression artérielle moyenne) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL420TBE1. . . . . . . . . . . . . Avec NIBP et prise de température SureTemp . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL42MOBE1. . . . . . . . . . . . Avec NIBP et lecture de la SpO2 Massimo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL42N0BE1 . . . . . . . . . . . . Avec NIBP et lecture de la SpO2 Nellcor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL42MTBE1 . . . . . . . . . . . . Avec NIBP, lecture de la SpO2 Massimo et prise de température SureTemp . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL42NTBE1 . . . . . . . . . . . . Avec NIBP, lecture de la SpO2 Nellcor et prise de température SureTemp. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL470060 . . . . . . . . . . . . . Support mobile avec panier pour accessoires . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

MONITEUR DE SIGNES VITAUX CONNEX®

Mesures précises chez tous les patients. Écran tactile facile à utiliser.
•  Vous permet de donner un diagnostic d’hypertention sans ralentir votre flux de travail, grâce à  

la technologie unique SureBP® et à la lecture de la pression artérielle moyenne.
•  Des recherches indiquent que plus de la moitié des patients pourraient recevoir un diagnostic  

d’hypertension erroné avec la méthode de lecture unique. 
•  Calcul précis de la SpO2 dans des conditions non idéales – mouvement, doigts massifs, peau foncée,  

faible perfusion – grâce aux oxymètres de pouls Masimo® SET® et Nonin® PureSAT®

WAL71WEB . . . . . . . . . . . . . . Tensiomètre numérique, oxymètre de pouls et thermomètre Suretemp . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL71WTB . . . . . . . . . . . . . . Tensiomètre numérique, oxymètre de pouls et themomètre d’oreille Pro-6000 . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL7000MS3 . . . . . . . . . . . Support mobile classique pour moniteur Connex® . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
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MONITEUR DE SIGNES VITAUX CONNEX®
Signes vitaux mesurés de façon automatique et précise et envoyés à votre EMR à partir du point 
d’intervention pour améliorer la sécurité des patients et éclairer les décisions cliniques.
•  Réduit les erreurs de transcription et les omissions en transférant automatiquement les signes 

vitaux du patient et d’autres données le concernant à votre EMR
•  Champs modifiables pour une collecte complète de données au point d’intervention, ce qui élimine 

la nécessité d’entrer des données dans des systèmes informatiques
•  Éclairage à DEL permettant au personnel de travailler dans des pièces sombres sans déranger les 

patients
•  Petite surface de travail améliorant l’ergonomie et permettant de toujours avoir un endroit pour 

prendre des notes 
•  Espace de rangement pour accessoires permettant d’éviter d’endommager les capteurs et 

d’emmêler les fils
•  Compatible avec de nombreux réseaux sans fil
•  Oxymètre de pouls Masimoet thermomètre Braun 6000
•  Écran tactile programmable et facile à utiliser

WAL75MEB . . . . . . . .Moniteur sans fil avec mesure de la pression artérielle, oxymètre de pouls Masimo et thermomètre PRO6000 . . . . À l’unité
WAL7000MS3 . . . . .Support mobile classique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL7000MWS . . . .Ensemble de support mobile, support à accessoires et poste de travail. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL7000APM. . . . .Ensemble de support mobile, support à accessoires et poste de travail «  Power Management ». . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Améliore la sécurité des patients
>  Prend les signes vitaux des patients pendant qu’ils sont dans leur lit, 

pour que le personnel soit avisé tout signe de détérioration de leur état 
de santé

>  Permet de téléverser jusqu’à trois protocoles déjà utilisés par 
l’établissement, comme le MEWS ou autre

>  Affiche les recommandations de l’établissement selon les signes vitaux 
du patient pour aider le personnel à prendre des décisions éclairées 
rapidement

Services Partners in Care™ pour moniteurs Connex
Welch Allyn offre une gamme complète de services pour protéger
l’investissement de votre établissement et s’assurer que le personnel 
médical dispose des données nécessaires pour prendre des décisions 
éclairées concernant les patients.
>  Solution de mise en œuvre unique – Vous permet de vous assurer que 

vos moniteurs vous sont livrés configurés selon vos propres exigences
>  Service biomédical et formation en réparation – Permet aux employés 

de pouvoir entretenir et réparer les appareils eux-mêmes
>  Programmes de soutien – Couvre les pièces et accessoires de rechange 

pour assurer l’efficacité et la rentabilité de vos appareils
>  Tableau de bord de service – Permet de faire un suivi proactif des 

appareils connectés, d’établir les paramètres de configuration et de 
configurer les appareils à distance

Montré avec le support 7000-APM
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Obtenez une lecture de pression artérielle fiable, précise et connectée dans la paume de votre main.
•  Petit format rendant l’appareil facile à transporter et facilitant la lecture pendant la tournée ou 

au triage    
•  Technologie SureBP™ de qualité hospitalière permettant d’obtenir une mesure précise en  

15 secondes, ce qui améliore le confort du patient
•  Technologie à connexion USB permettant une connectivité à certains systèmes EHR/EMR pour 

améliorer la précision et l’efficacité des transferts de données
•  Pile à lithium-ion permettant de faire 100 lectures avec une seule charge et se rechargeant  

rapidement 
    

WAL34XFHTB . . . . . . . . . . Appareil à main Connex ProBP™ 3400 avec SureBP . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL34XFWTB . . . . . . . . . Appareil mural Connex ProBP™ 3400 avec SureBP. . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL34XFSTB . . . . . . . . . . Support mobile Connex ProBP™ 3400 avec SureBP . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

TENSIOMÈTRE NUMÉRIQUE PROBP™ 3400

TENSIOMÈTRE NUMÉRIQUE PROBP™ 2400
Le tensiomètre Welch Allyn ProBP 2400 n’est pas un tensiomètre électronique ordinaire. C’est un appareil 
abordable de qualité professionnelle qui vous permet de mesurer de façon précise la pression artérielle de 
vos patients en toutes circonstances.
Hypertension due au syndrome de la blouse blanche :
Le ProBP 2400 offre un mode « moyenne de 3 lectures » pour aider à confirmer ou à réfuter une lecture 
élevée inattendue.
Lectures anormales :
Grâce au mode de lecture manuelle, le ProBP 2400 peut servir de jauge numérique pour faciliter la prise  
de mesures au moyen d’appareils auscultatoires lorsqu’une lecture oscillométrique n’est pas indiquée  
pour un patient.
Battements irréguliers :
La détection des battements cardiaques irréguliers aide le personnel médical à déterminer si d’autres tests 
sont nécessaires.

WAL2400. . . . . . . . . . . . . . Tensiomètre ProBP 2400 BP avec brassards adulte et adulte grand . À l’unité
WALREUSE092400. . . . . Brassard pour enfant (14 - 22 cm) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WALREUSE112400. . . . . . Brassard pour adulte (22 - 32 cm) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WALREUSE122400 . . . . . Brassard pour adulte, grand (32- 42 cm) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL2400MS. . . . . . . . . . . Support mobile pour tensiomètre ProBP 2400. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL2400WMB . . . . . . . . Support mural pour tensiomètre ProBP 2400, comprend une  . . . . . . À l’unité
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . extension de 60 cm (24 po) pour brassard (5082-197)
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TENSIOMÈTRE NUMÉRIQUE OMRON® AVEC SUPPORT
Éprouvé en clinique pour la précision de ses lectures, le tensiomètre Omron® Intellisense® est  
conçu pour une utilisation professionnelle dans un cadre clinique.
•  Gonflage et dégonflage automatique du brassard éliminant tout réglage d’inflation
•  Mode « lecture moyenne » faisant la moyenne de trois lectures pour une plus grande  

précision
•  Comprend quatre tailles de brassard : petit, moyen, grand et très grand
•  Alimentation fiable au moyen de l’adaptateur c.a. inclus ou du bloc-pile rechargeable  

de l’appareil

OMRHEM907XL . . . . . . . . . . Tensiomètre numérique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
OMRHEM907STAND . . . . . . Support mobile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

TENSIOMÈTRE NUMÉRIQUE

•  Conception révolutionnaire et programmation exclusive pour un gonflage et  
une détection d’erreurs automatiques

•  Degré de gonflage adapté à chaque patient
•  Indicateur de couleur pour une détection rapide
•  Fournit des lectures rapides de la pression systolique et diastolique et du pouls
•  Modèle facile à utiliser à un bouton
•  Garde en mémoire les 90 dernières lectures pour 2 utilisateurs
•  Grand écran numérique affichant la date et l’heure
•  Comprend tensiomètre, brassards et 4 piles AA

•  Modèle parlant offert (anglais/espagnol)

MEDMDS4001PLUS. . . . . . . Tensiomètre avec brassards adulte et adulte grand . . À l’unité
MEDMDS9970 . . . . . . . . . . . Brassard de rechange adulte petit . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDS9971 . . . . . . . . . . . . Brassard de rechange adulte  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDS9972. . . . . . . . . . . . Brassard de rechange adulte grand. . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDS9973. . . . . . . . . . . . Brassard de rechange adulte très grand . . . . . . . . . . . . À l’unité
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TENSIOMÈTRE À SUPPORT MOBILE OU MURAL

TENSIOMÈTRE À SUPPORT MOBILE OU MURAL

•  Grands chiffres en relief et revêtement luminescent pour une lecture facile  
avec un éclairage tamisé

•  Tuyau en spirale de 2,4 mètres et support pivotant
•  Système de gonflage et poire se rangeant de façon sécuritaire derrière le cadran
•  Comprend un brassard en nylon
•  Tuyau et poire en néoprène (non faits de latex de caoutchouc naturel)

MEDMDS9400LF . . . .Tensiomètre anéroïde avec support mural et brassard en néoprène pour adulte . . .À l’unité
MEDMDS9407LF . . . .Tensiomètre anéroïde avec support mobile et brassard en néoprène pour adulte. . .À l’unité

Le tensiomètre anéroïde mobile Welch Allyn est vendu avec un brassard (adulte)  
durable, sans latex. Le cadran gravé au laser facile à lire permet de prendre une  
lecture précise. L’appareil est doté d’un espace de rangement pour brassard à hauteur  
réglable et pivote sur 360 degrés pour faciliter la lecture.

WAL767003. . . . . . . . .Tensiomètre anéroïde Welch Allyn avec brassard adulte et support mobile . . . . . . . .À l’unité
WAL767001 . . . . . . . . .Tensiomètre anéroïde Welch Allyn avec brassard adulte et support mural . . . . . . . . .À l’unité
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Conception moderne et ergonomique et valve d’échappement d’air à gâchette unique. Grâce à la technologie DuraShock, 
le modèle DS66 peut supporter une chute de 75 cm (30 po) tout en demeurant calibré. Comprend un étui à glissière. 
Garantie de 15 ans sur la calibration. 
•  Précision certifiée à ±3mmHg 
•  Valve de dégonflage à gâchette pour une utilisation facile à un doigt 
•  Sans latex 
•  Grand cadran facile à lire
•  Brassard durable une pièce

WAL509827. . . . . . . . . . . . . . DS66 avec brassard pour adulte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL509830 . . . . . . . . . . . . . DS66 avec 4 brassards, ensemble familial . . . . . . . . . . . À l’unité

TENSIOMÈTRE ANÉROÏDE À MANOPOIRE ELITE AVEC BRASSARD

•  Cadran luminescent facile à lire même sous un éclairage tamisé
•  Plaque incassable en acrylique sur le cadran
•  Précision exceptionnelle grâce à un mécanisme de précision en alliage de zinc de  

qualité supérieure
•  Brassard en nylon adaptable s’installant facilement sur le bras de tout patient
•  Aiguille « sans arrêt » permettant une vérification visuelle de la calibration et une  

précision accrue
•  Étui de transport inclus

MEDMDS9410. . . . . . . . . . . . Brassard pour adulte. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité
MEDMDS9413 . . . . . . . . . . . . Grand brassard pour adulte. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  À l’unité

Obtenez des lectures de pression précises et réduisez vos coûts à long terme grâce  
à la technologie DuraShock™. Ce tensiomètre portatif d’allure traditionnel de série  
Platine offre une qualité et une fiabilité inégalées.

WALDS5811 . . . . . . . . . . . . . . DS58 B.P. Tensiomètre avec brassard pour adulte. . . . À l’unité
WALDS58MC. . . . . . . . . . . . . DS58 B.P. Tensiomètre avec 4 brassards, ensemble familial. . . À l’unité

TENSIOMÈTRE ANÉROÏDE À MANOPOIRE DS66

TENSIOMÈTRE ANÉROÏDE PORTATIF DS58

TENSIOMÈTRE ANÉROÏDE À MANOPOIRE ELITE AVEC BRASSARD
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Tuyau
WAL520019. . . . . . . . . Tuyau droit – 1,5 m (5 pi). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL520012. . . . . . . . . Tuyau droit – 2,4 m (8 pi) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
Brassards
WALREUSE101SC . . . . Taille 10 (petit) pour adulte, réutilisable. . . . . . . . . .À l’unité
WALREUSE111SC . . . . Taille 11 pour adulte, réutilisable . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WALREUSE121SC . . . . Taille 12 (grand) pour adulte, réutilisable. . . . . . . . .À l’unité
Pile
WAL105631 . . . . . . . . . Pile 6,4 V au lithium-ion pour moniteur. . . . . . . . . .À l’unité

ACCESSOIRES SPOT VITAL SIGNS®

ENSEMBLE POIRE ET VALVE DE GONFLAGE POUR TENSIOMÈTRE STANDARD

WAL508801H . . . . . . . Valve et poire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL508701H . . . . . . . Valve de gonflage seulement . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL508601H . . . . . . . Poire seulement. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

WAL508913 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PIÈCES DE RECHANGE POUR TENSIOMÈTRE

MEDMDS91482. . . . . . Poire et valve de gonflage. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

MEDMDS9475. . . . . . . Tuyau en spirale, 2,4 m (8 pi) . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

MEDMDS91412 . . . . . . 1 tuyau, brassard et vessie – adulte . . . . . . . . . . . . .À l’unité

MEDMDS91413 . . . . . . 1 tuyau, brassard et vessie – adulte très grand. . .À l’unité

MEDMDS91420 . . . . . 2 tuyaux, brassard et vessie – adulte. . . . . . . . . . . .À l’unité

MEDMDS91423. . . . . . 2 tuyau, brassard et vessie – adulte très grand . .À l’unité

MEDMDS91482

MEDMDS91412
MEDMDS91413

MEDMDS91420
MEDMDS91423

MEDMDS9475

WAL508604 . . . . . . . . Poire pour tensiomètre DS66. . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
WAL508606 . . . . . . . . Poire pour tensiomètre DS58. . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

POIRE DE GONFLAGE ERGONOMIQUE POUR TENSIOMÈTRE

TUYAU EN SPIRALE AVEC CONNECTEUR TWIST FIT, 2,4 M (8 PI)
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L’appareil AED Plus® de ZOLL avec Real CPR Help® vous guide dans vos manœuvres 
et vous donne des conseils pour vous aider. L’appareil fournit des instructions audio et 
visuelles claires qui vous aident à agir avec confiance comme aucun autre défibrillateur 
externe automatisé (DEA).
•  Vous ne mettez pas suffisamment de pression? L’appareil vous dira quand pousser 

plus fort.
•  Vous mettez juste assez de pression? L’appareil le confirmera.
•  Vos pressions ne sont pas assez rapides? Un métronome vous aide à avoir le 

bon rythme.
•  Vous pouvez même voir la profondeur chaque pression. En temps réel.
•  Vous n’avez pas commencé? La technologie AED Plus vous dit quand commencer.
•  Vous avez arrêté? L’appareil vous indiquera de continuer.

ZOL20100000102011060 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ARMOIRE MURALE STANDARD EN MÉTAL AVEC ALARME

ÉLECTRODES AED+PLUS® CPR-D PADZ® 

ZOL80000855 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ZOL8900080001 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Lorsque l’appareil automatique AED Plus détecte un rythme cardiaque justifiant une décharge, 
il déclenche la décharge automatiquement, sans qu’un secouriste doive intervenir. Personne 
n’a besoin d’appuyer sur un bouton. Une fois l’analyse cardiaque commencée, lorsque l’appareil 
AED Plus indique « NE PAS TOUCHER LE PATIENT » déclenchera automatiquement une 
décharge au besoin après un bref compte à rebours vocal. Des études démontrent qu’il est 
tout aussi sécuritaire pour les secouristes d’utiliser un défibrillateur entièrement automatique 
qu’un défibrillateur semi-automatique.
 

ZOL21400710702011060 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

DÉFIBRILLATEUR  
SEMI-AUTOMATIQUE

DÉFIBRILLATEUR ENTIÈREMENT 
AUTOMATIQUE
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Utilisation facile et intuitive, puits de sonde amovible réduisant le risque de contamination croisée
et lectures fiables et précises.

WAL01690200 . . . . . . . . . . . Thermomètre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL05031105. . . . . . . . . . . . Couvre-sondes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250/boîte

•  Indique à quelle distance du front placer le thermomètre (4 à 6 cm) pour plus de précision. Instructions  
audio et visuelles guidant l’utilisateur.

•  Minuterie de 60 secondes à impulsions pour mesurer les respirations ou le pouls
•  Bouton de mémoire et de conversion (degrés Celsius/Farenheit)
•  Affichage rétroéclairé facile à lire même avec un éclairage tamisé
•  Réglage de la température par défaut en degrés Celsius ou Fahrenheit
•  Plastique durable compatible avec plusieurs produits nettoyants et désinfectants populaires « de qualité médicale »
•  La prise de température sans contact élimine le besoin de nettoyer le capteur à chaque patient 

WAL105801 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

THERMOMÈTRE SANS CONTACT CARETEMP® 

THERMOMÈTRE ORAL SURE TEMP® PLUS 690

Utilise une technologie avancée pour offrir des lectures précises et fiables d’une manière confortable pour les  
patients. La technologie novatrice PerfecTemp™ procure une précision supérieure sans que le thermomètre doive  
être placé d’une façon précise dans l’oreille.
•  Technologies de longue date éprouvées, ExacTemp et capteur et embout préchauffés
•  Expérience supérieure pour l’utilisateur – Écran rétroéclairé derrière l’appareil, boutons de minuterie à impulsions, 

de conversion (degrés Celsius/Farenheit) et de mémoire, modèle et matériaux durables et faciles à nettoyer,  
résistant aux chocs

• Nouvelles options de sécurité – Câble de sécurité et support mural, fonction de sécurité électronique 1 à 12 heures  

• Système de recharge supérieur – Bloc-pile se rechargeant en 3 à 4 heures seulement, conception Better Base Station

THERMOMÈTRE TYMPANIQUE THERMOSCAN® PRO 6000

WAL06000200 . . . . . . . . . . Braun PRO 6000 avec petit support (pour un thermomètre). . . . . . . . . . À l’unité
WAL06000100. . . . . . . . . . . Station de charge Pro 6000 (comprend un bloc-pile rechargeable) . . . . À l’unité
WAL06000005 . . . . . . . . . . Couvre-sondes Braun PRO 6000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte
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THERMOMÈTRE SANS CONTACT CARETEMP® 

THERMOMÈTRE TYMPANIQUE THERMOSCAN® PRO 6000

THERMOMÈTRE DE BAIN
•  De 0 oC à 50 oC
•  Longueur de 25 cm

ALM356500. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

THERMOMÈTRE ORAL NUMÉRIQUE DE QUALITÉ ÉCONOMIQUE

THERMOMÈTRE SANS CONTACT À INFRAROUGE
Caractéristiques :
•  Prise de température sans contact
•  Alarme sonore si la température est trop élevée
•  Garde en mémoire les 32 dernières lectures
•  Affichage de la température en degrés Celsius ou Fahrenheit

MMAD48MS131000 . . . . . . Thermomètre à infrarouge. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Avantages :
•  Réduit le risque de contamination et d’infection croisées
•  Résultat rapide
•  Permet de prendre la température d’une personne pendant qu’elle dort
•  Peut donner la température d’une surface ou de l’eau d’un bain
    

•  Résultats rapides et précis
•  Lecture de température en 30 secondes environ à la simple pression d’un bouton
•  Étui une pièce pratique avec fermoir à pression

MEDMDS9950 . . . . . . . . . . . Thermomètre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDS9607 . . . . . . . . . . . Couvre-sondes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/boîte
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ENSEMBLE DIAGNOSTIC
•  Otoscope Macroview aux propriétés optiques avancées offrant une vue presque complète  

de la membrane du tympan et une clarté et une définition accrues
•  Garantie de 10 ans 
Contient :
1 manche 71000-A 3,5 volts
1 ophtalmoscope no 11710
1 otoscope Macroview no 23810

WAL97150M . . . . . . . . Ensemble diagnostic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ENSEMBLE DIAGNOSTIC, COAXIAL

•  Otoscope Macroview aux propriétés optiques avancées offrant une vue presque complète  
de la membrane du tympan et une clarté et une définition accrues 

•  Ophtalmoscope coaxial offrant une meilleure vue à l’intérieur des pupilles non dilatées et  
ne créant pas d’ombre

•  Garantie de 10 ans 
Contient :
1 manche 71000-A 3,5 volts
1 ophtalmoscope coaxial no 11720
1 otoscope Macroview no 23820

WAL97200M. . . . . . . . Ensemble diagnostic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

UNITÉ MURALE DE DIAGNOSTIC

Système intégré avec transformateur mural, ophtalmoscope coaxial, otoscope  
MacroView™, tensiomètre avec brassard, distributeur de spéculums auriculaires  
KleenSpec® et planche murale.
  

WAL77792M . . . . . . . . Unité murale de diagnostic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l'unité

WAL04900U . . . . . . . . Lampe d’ophtalmoscope (W/A no 04900-U) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL03000U. . . . . . . . Lampe d’ophtalmoscope (W/A no 03000-U) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL03100U . . . . . . . . Lampe d’otoscope (W/A no 03100-U) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL06500U . . . . . . . . Lampe d’otoscope (W/A no 06500-U) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

AMPOULES DE RECHANGE POUR ENSEMBLE DIAGNOSTIC

PILES 3,5 V POUR ENSEMBLE DIAGNOSTIC

WAL72300. . . . . . . . . . Pile rechargeable 3,5 V (W/A no 72300), convient au nouveau modèle 71000-A. . . . . . . . . . À l’unité
WAL72200. . . . . . . . . . Pile rechargeable 3,5 V (W/A no 72200), convient aux anciens modèles 71000 et 71670 . . À l’unité
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ENSEMBLE DIAGNOSTIC PORTATIF POCKET PLUS À DEL
L’otoscope et l’ophtalmoscope à DEL Pocket Plus de Welch Allyn® sont dotés de lampes à DEL SureColor™ de 
Welch Allyn, et l’ensemble comprend un étui rigide, un manche et des embouts d’oreille jetables ainsi que des  
cadres protecteurs pour fenêtre d’otoscope.
 
•  Lampe DEL à technologie SureColor™ de Welch Allyn procurant l’éclairage dont vous avez besoin pour avoir une  

vue détaillée du conduit auditif externe et du fond de l’œil.
•  Léger et portatif, pour un confort et un contrôle optimaux durant vos examens.
•  Fibre optique produisant un éclairage froid dans reflets ni obstructions.
•  L’otoscope à DEL Pocket Plus fournit 6 lumens pour 2 fois plus de clarté.
•  L’ophtalmoscope à DEL Pocket Plus est doté d’un interrupteur de filtre à densité neutre antiéblouissant cornéen.
     
WAL92880BLK. . . . . . . . . . . Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL92880BLU. . . . . . . . . . . Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l'unité
WAL92880PUR . . . . . . . . . . Violet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l'unité
WAL92880WHT . . . . . . . . . . Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ENSEMBLE D’OTOSCOPE
•  L’ensemble comprend : otoscope Macroview avec éclairage laryngien et manche « C-Cell »
•  Otoscope Macroview aux propriétés optiques avancées offrant une vue presque complète de  

la membrane du tympan et une clarté et une définition accrues
•  Compatible avec tous les manches rechargeables Welch Allyn de 3,5 V
•  Garantie de 10 ans 

WAL25270M . . . . . . . . . . . . . Ensemble d’otoscope. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL52434U . . . . . . . . . . . . . Spéculums jetables, 4,5 mm . . . . . . . . . . . . . . . 850/sac

ENSEMBLE D’OTOSCOPE À DEL POCKET PLUS
Ensemble au design élégant offert en quatre couleurs.
•  Lampe à DEL SureColor™ Welch Allyn avec ampoule de 6 lumens pour un éclairage plus vif et plus blanc
•  L’otoscope le plus léger de Welch Allyn, pour un confort et un contrôle optimaux durant vos examens.
•  Fibre optique produisant un éclairage froid dans reflets ni obstructions.
•  Garantie de 5 ans

WAL22880BLK. . . . . . . . . . . Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
WAL22880BLU. . . . . . . . . . . Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l'unité
WAL22880PUR . . . . . . . . . . Violet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l'unité
WAL22880WHT . . . . . . . . . . Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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OXYMÈTRE DE POULS MANUEL À TECHNOLOGIE MASIMO® 
•  Technologie Masimo SET® éprouvé en clinique par des scientifiques pour offrir des lectures précises  

même dans un contexte de mouvement ou de faible perfusion 
•  Modèle léger à tenir dans la main, qui offre une autonomie de plus de 30 heures (avec 4 piles AA)
•  Technologie FastStart™ permettant d’obtenir une lecture rapide après avoir allumé l’appareil
•  Indice de perfusion (PI) indiquant la force du signal de pouls artériel
•  Alarmes sonores et visuelles indiquant que le capteur n’est plus en marche ou que les piles sont faibles

MAM9215 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

•  Modèle durable et léger
•  Écran indiquant la force du signal du pouls artériel
•  Mesure rapide et fiable du taux d’oxygène dans le sang (SpO2) et du pouls
•  Commande arrêt/marche et fonction d’arrêt automatique pour maximiser la durée de vie de la pile
•  Convient aux personnes de tous âges (nouveau-né à adulte) 

SMHWW1000EN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

OXYMÈTRE DE POULS MANUEL À TECHNOLOGIE NELLCOR® 

•  Modèle monobloc léger en plastique durable
•  Affiche le pouls et le taux d’oxygène dans le sang
•  Affichage multidirectionnel
•  Fonctionnement autonome sans appareil externe
•  Écran rétroéclairé à DEL permettant une lecture facile sous un éclairage tamisé
•  Nécessite une pile AAA (incluse)
•  Fonction d’arrêt automatique (après 8 secondes) pour maximiser la durée de vie de la pile
•  Doté d’un cordon pratique vous permettant d’avoir l’appareil à portée de la main en tout temps
•  Garantie de 2 ans du fabricant à partir de la date d’achat

MEDHCSM70. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

OXYMÈTRE DE POULS, BOUT DU DOIGT

Le modèle H100B utilise la technologie EDAN SpO2, qui offre une performance comparable aux chefs de  
file de l’industrie. Format de poche pratique pour les mesures ponctuelles et les soins ambulatoires.
•  Compact et léger
•  Écran ACL
•  Module SpO2 avancé offrant une performance comparable aux chefs de file de l’industrie
•  Affichage de données en temps réel
•  Pléthysmogramme
•  Tableau et graphique des tendances
•  Durée de fonctionnement élevée au moyen de piles seulement
•  Grande capacité de stockage

SMQH100B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

OXYMÈTRE DE POULS MANUEL
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DOPPLER AVEC SONDE VASCULAIRE DE 8 MHZ
La sonde vasculaire de 8 MHz offre une mise au point plus superficielle idéale pour 
l’observation des vaisseaux périphériques. Couramment utilisé pour mesurer l’indice 
tibio-brachial, pour trouver des pouls pédieux, pour le traitement des plaies et 
chez les patients diabétiques dont le pouls est difficile à trouver dans les vaisseaux 
périphériques. 

SMQMS314321 . . . . . . . . . . . Doppler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

GEL À ÉCHOGRAPHIE, CLAIR
ECO40JBC . . . . . . . . . . . . . . . Bouteille de 250 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PIÈCES DE RECHANGE POUR OXYMÈTRE

Câble d’extension pour unité Spot Vital Signs, 1,2 mètre (4 pi)

Nellcor® 

KENDS100A
Masimo® 

MAM1863

Câble de rechange avec capteur pour oxymètre

Nellcor® 

WALDEC4
Masimo® 

MAM2285

La NOUVELLE lampe d’examen à DEL Ritter 250 procure un éclairage supérieur grâce à la 
technologie à DEL, qui prolonge la durée de vie de la lampe, offre une intensité d’éclairage 
accrue et réduit la consommation d’énergie.
 
•  Durée de fonctionnement de 25 000 heures
•  Consomme environ 45 % moins d’énergie que notre modèle de lampe précédent
•  Procure un éclairage 20 % plus intense

MID250003 . . . . . . . . . . . . . . Lampe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MID9A621001 . . . . . . . . . . . . Base à roulettes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

LAMPE D’EXAMEN À DEL
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Une marque de confiance. Le stéthoscope Classic III est la plus récente version du stéthoscope qui 
aide des millions de professionnels de la santé à ausculter efficacement les patients. Utilisés partout 
dans le monde, les stéthoscopes Littmann sont reconnus pour leur conception, leurs matériaux et leur 
technologie. Le stéthoscope Classic III vous offre :

MMM5620 . . . . . . Noir avec pavillon noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5622 . . . . . . Marine . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5627 . . . . . . Bourgogne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5832 . . . . . . Lavande . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5835 . . . . . . Turquoise. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5839 . . . . . . Citron . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5621 . . . . . . Gris . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5623 . . . . . . Bleu Caraïbes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5630 . . . . . . Bleu ciel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5831 . . . . . . Prune . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5806. . . . . . Framboise avec pavillon framboise . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5807 . . . . . . Bleu Caraïbes avec pavillon framboise . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5811. . . . . . . Noir avec pavillon gris foncé. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMM5812 . . . . . . Vert olive avec pavillon gris foncé. . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

STÉTHOSCOPE CLASSIC III LITTMANN® 

Haute sensibilité acoustique pour les examens généraux.

Membrane réglable des deux côtés du pavillon (adulte et enfant).
 

Membrane une pièce facile à fixer et à nettoyer grâce à sa surface lisse.

Tubulure de nouvelle génération plus résistante aux huiles secrétées par la peau 
et à l’alcool, pour une durée de vie prolongée. Moins susceptibles aux taches.

Le fait d’utiliser un stéthoscope Classic III montre que vous accordez une grande importance à 
la qualité et à la réputation. 

Caractéristiques :
Technologie de membrane réglable novatrice de 3M 
permettant de passer des sons de haute fréquence à ceux 
de basse fréquence en mettant simplement plus ou moins de 
pression sur le pavillon

Embout auriculaires souples et étanches offrant un grand 
confort et une excellente étanchéité acoustique et se fixant 
solidement aux branches du stéthoscope.

Cloche ouverte couverte d’une membrane pour demeurer à 
l’abri de la poussière et des débris.

Tension facilement réglable en fonction de la taille de la tête 
en rapprochant ou en écartant les branches du stéthoscope.

La tubulure et les autres composantes ne contiennent aucun 
latex de caoutchouc naturel ni plastifiant à base de phtalates 
pour protéger la santé humaine et l’environnement.

Fabriqué aux États-Unis. Tous les stéthoscopes Littmann 
sont fabriqués selon un processus et des normes de qualité 
rigoureux. Vous obtenez à tout coup un outil fiable et durable 
que vous utiliserez durant de nombreuses années.



233Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

DIAGN
O

STICS

STÉTHOSCOPE ELITE® À TÊTE DOUBLE
•  Cloche à tête double avec anneaux de couleurs coordonnées qui ne sont pas froids sur la peau, 

pour assurer le confort des patients
•  Cloche et branches en inox isolant le son pour une clarté optimale
•  Tubulure à paroi épaisse d’une longueur de 55 cm (22 po) pour réduire l’interférence de fond
•  Ensemble comprenant un étui doublé en mousse, deux paires d’embouts auriculaires et une 

membrane de rechange

MEDMDS92250 . . . . . . . . . .Gris . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l'unité
MEDMDS92260 . . . . . . . . . .Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDS92270 . . . . . . . . . .Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l'unité
MEDMDS92280 . . . . . . . . . .Bourgogne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l'unité
MEDMDS92290 . . . . . . . . . .Rose. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l'unité

MMM37809. . . . . . . . . . . . . .Embouts auriculaires, noir, souple, emboîtable, petit . . . . . . . Paire

STÉTHOSCOPE ÉCONOMIQUE À DEUX TÊTES
Ce stéthoscope est doté d’un pavillon en aluminium anodisé de couleur coordonnée à deux têtes,  
d'une tubulure en « Y » de 55 cm (22 po) et de branches en laiton chromé.

MEDMDS926201 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

STÉTHOSCOPE ÉCONOMIQUE À UNE TÊTE
Ce stéthoscope à une tête aux couleurs coordonnées est doté d’un pavillon en aluminium anodisé, 
une tubulure de 55 cm (22 po) et branches en laiton plaqué chrome.

MEDMDS926101. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PIÈCES POUR STÉTHOSCOPE LITTMANN® 



234 Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

CH
AI

SE
S 

D’
AI

SA
N

CE
 E

T 
DE

 D
O

U
CH

E

CHAISE D’AISANCE ET DE DOUCHE – STANDARD
•  Hauteur réglable
•  Aluminium léger ANTIROUILLE
•  Seau à couvercle amovible
•  Appuie-pieds amovibles à hauteur réglable
•  Accoudoirs relevables
•  Barres antibascule à l’arrière
•  Comprend une courroie à mollets
•  Quatre roues de 12,5 cm (5 po) blocables
•  Siège ultrasouple (pièce amovible)
•  Ceinture
•  Roues arrière de 60 cm (24 po) en option
•  Réglages sans outils
•  Garantie de 2 ans

CHAISE D’AISANCE ET DE DOUCHE – BARIATRIQUE
•  Hauteur réglable
•  Aluminium léger ANTIROUILLE
•  Seau à couvercle amovible
•  Appuie-pieds amovibles à hauteur réglable
•  Accoudoirs relevables
•  Barres antibascule à l’arrière
•  Comprend une courroie à mollets
•  Quatre roues de 12,5 cm (5 po) blocables
•  Siège ultrasouple (pièce amovible)
•  Ceinture
•  Roues arrière de 60 cm (24 po) en option
•  Réglages sans outils
•  Largeur de 51 ou 56 cm (20 ou 22 po)
•  Garantie de 2 ans

HMP180 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

HMP185. . 51 cm (20 po) . . . . À l’unité
HMP186. . 56 cm (22 po) . . . . À l’unité

CHAISE D’AISANCE ET DE DOUCHE – INCLINABLE
•  Hauteur réglable
•  Aluminium léger ANTIROUILLE
•  Seau à couvercle amovible
•  Appuie-pieds amovibles à hauteur réglable
•  Accoudoirs relevables
•  Barres antibascule à l’arrière
•  Comprend une courroie à mollets
•  Quatre roues de 12,5 cm (5 po) blocables
•  Siège ultrasouple (pièce amovible)
•  Ceinture
•  Roues arrière de 60 cm (24 po) en option
•  Appuie-tête réglable (vers le haut, le bas, 

l’avant et l’arrière)
•  Inclinaison postérieure de 0 o à 20 o et 

antérieure de 0 o à 10 o

•  Réglages sans outils
•  Largeur de 46 ou 50 cm (18 ou 20 po)
•  Garantie de 2 ans

HMP190 . 46 cm (18 po) . . . . À l’unité
HMP195. . 51 cm (20 po) . . . . À l’unité

Spécifications
Capacité 135 kg (300 lb)
Roues arrière 12,5 cm (5 po) standard ou 60 cm 

(24 po) en option
Roues avant Blocables
Largeur du siège 46 cm (18 po)
Profondeur du siège 43 cm (17 po)
Hauteur du siège (à partir 
du plancher) 

de 49 à 56,5 cm (19 ¼ po à 
22 ¼ po)

Hauteur du dossier 46 cm (18 po)
Longueur des accoudoirs 27,5 cm (11 po) à partir du siège
Poids de la chaise 13,6 kg (30 lb)
Largeur interne arrière 40 cm (15 ¾ po)
Largeur externe 48 cm (19 po)
Longueur externe de 94 à 98 cm (37 à 38 ½ po)

Hauteur libre (du plancher 
à la barre)

de 43 à 51 cm (17 à 20 po)

Spécifications
Capacité 180 kg (400 lb)
Roues arrière 12,5 cm (5 po) standard ou 60 cm 

(24 po) en option
Roues avant Blocables
Largeur du siège 50 ou 56 cm (20 ou 22 po)
Profondeur du siège 43 cm (17 po)
Hauteur du siège (à partir 
du plancher) 

de 49 à 55 cm (19 ¼ po à 
22 ¼ po)

Hauteur du dossier 46 cm (18 po)
Longueur des accoudoirs 27,5 cm (11 po) à partir du siège
Poids de la chaise 13,5 kg (30 lb)
Largeur interne arrière 45 ou 50 cm (17 ¾ ou 19 ¾ po)
Largeur externe 53 ou 58 cm (21 ou 23 po)
Longueur externe de 94 à 98 cm (37 à 38 ½ po)
Hauteur libre (du plancher 
à la barre)

de 43 à 50 cm (17 à 20 po)

Spécifications
Capacité 135 kg (300 lb)
Roues arrière 12,5 cm (5 po) standard ou 60 cm 

(24 po) en option
Roues avant Blocables
Largeur du siège 46 ou 50 cm (18 ou 20 po)
Profondeur du siège 43 cm (17 po)
Hauteur du siège (à partir 
du plancher) 

de 54 à 62 cm (21 ¼ à 24 ¼ po)

Hauteur du dossier 46 cm (18 po)
Longueur des accoudoirs 27,5 cm (11 po) à partir du siège
Poids de la chaise 16 kg (36 lb)
Inclinaison postérieure de 0 ° à 20 °
Inclinaison antérieure de 0 ° à 10 °
Largeur interne arrière 40 ou 45 cm (15 ¾ ou 17 ¾ po)
Largeur externe 48 ou 53 cm (19 ou 21 po)
Longueur externe de 94 à 98 cm (37 à 38 ½ po)
Hauteur libre (du plancher 
à la barre)

de 48 à 55 cm (19 à 22 po)
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•  Siège thermoformé facile à nettoyer 
•  Seau de 6,6 litres 
•  Bras fixes courbés
•  4 roues de 7,5 ou 12,5 cm (3 ou 5 po) blocables
•  Capacité : 159 ou 181 kg (350 ou 400 lb) 
•  Siège d’une largeur de 53 ou 60 cm (21 ou 24 po) 

HMP260 . . . . . . . . . . . . . . Capacité de 160 kg (350 lb), siège d’une largeur de  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 cm (21 po), roues de 7,5 cm (3 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMP260T5. . . . . . . . . . . . Capacité de 160 kg (350 lb), siège d’une largeur de  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 cm (21 po), roues de 12,5 cm (5 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMP270 . . . . . . . . . . . . . . Capacité de 180 kg (400 lb), siège d’une largeur de  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 cm (24 po), roues de 7,5 cm (3 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMP270T5 . . . . . . . . . . . . Capacité de 180 kg (400 lb), siège d’une largeur de  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 cm (24 po), roues de 12,5 cm (5 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

•  Largeur interne de 46 cm (18 po)
•  Siège thermoformé facile à nettoyer (modèle 220) 
•  Seau de 6,6 litres avec couvercle
•  Roues entièrement blocables de 7,5 cm (3 po) sur le modèle 220, roues blocables standard 

de 7,5 cm (3 po) sur le modèle 200
•  Dossier en maille bleu foncé (B), vert foncé (G) ou mauve (M)

HMP200. . . . . . . . . . . . . . Chaise d’aisance et de douche standard . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMP220 . . . . . . . . . . . . . . Chaise d’aisance et de douche de luxe. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

•  Largeur interne de 46 cm (18 po)
•  Deux bras rabattables
•  Siège thermoformé facile à nettoyer 
•  Seau de 6,6 litres avec couvercle
•  Roues de 7,5 cm (3 po) entièrement blocables
•  Dossier en maille bleu foncé (B), vert foncé (G) ou mauve (M)

HMP250 . . . . . . . . . . . . . . Chaise d’aisance et de douche . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

HMP200

HMP220

*Photo : chaise avec roues 
de 12,5 cm (5 po)

CHAISE D’AISANCE ET DE DOUCHE EN PVC AVEC BRAS FIXES

CHAISE D’AISANCE ET DE DOUCHE EN PVC AVEC BRAS RABATTABLES

CHAISES D’AISANCE ET DE DOUCHE EN PVC – BARIATRIQUE

PIÈCES DE RECHANGE
HMPC3TSB. . . . . . . . . . . . Roue blocable de 7,5 cm (3 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMPC3TS . . . . . . . . . . . . . Roue non blocable de 7,5 cm (3 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMPVACS18 . . . . . . . . . . Siège thermoformé de 46 cm (18 po). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMPVACS21. . . . . . . . . . . Siège thermoformé de 53 cm (21 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMPB . . . . . . . . . . . . . . . . Ceinture . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
HMPC7 . . . . . . . . . . . . . . . Seau de 6,6 litres. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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CHAISE D’AISANCE ET DE DOUCHE AQUATEC OCEAN® 

CHAISE DE DOUCHE INCLINABLE TRÈS LARGE BRODA® 

•  Base à hauteur réglable
•  Cadre plaqué nickel à revêtement époxydique
•  4 roulettes en nylon antirouille de 12,5 cm (5 po), dont 3 blocables
•  Siège en plastique avec seau muni d’un couvercle
•  Dossier en maille imperméable
•  Bras en porte-à-faux rabattables dotés d’accoudoirs imperméables
•  Ressorts à gaz
•  Options de modification

MLWTILTCOMC . . . . . . . . . . Siège d’une largeur de 46 cm (18 po). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MLWTILTCOMC20. . . . . . . . Siège d’une largeur de 50 cm (20 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

CHAISE D’AISANCE ET DE DOUCHE INCLINABLE

Cette chaise multifonctionnelle peut être utilisée comme chaise d’aisance à hauteur réglable, 
comme chaise de douche ou comme chaise de chevet. Contruction en inox, dossier réglable en 
tension, appuie-pieds à hauteur réglable rabattables et amovibles avec talonnières réglables, seau 
avec couvercle, quatre roulettes pivotantes de 12,5 cm (5 po) à verrou, accoudoirs rabattables 
ergonomiques. Capacité de 135 kg (300 lb).

INVOCEAN . . . . . . . . . . . . . . Largeur de 46 cm (18 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
INVOCEANXL. . . . . . . . . . . . Largeur de 53 cm (21 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

Chaise d’aisance et de douche d’une largeur de 55 cm (22 po) à capacité de 180 kg (400 lb) pouvant 
être inclinée vers l’avant et l’arrière et dotée d’un dossier inclinable. La chaise d’aisance et de 
douche bariatrique inclinable Revive offre un confort et une polyvalence supérieurs et est dotée de 
composantes et d’un cadre en inox durables. Pouvant être inclinée jusqu’à 14 degrés vers l’arrière et 
8 degrés vers l’avant, et grâce à son dossier inclinable à 65 degrés, à son appuie-pieds relevable et 
à ses accoudoirs rotatifs et amovibles, la chaise bariatrique Revive peut être positionnée de façon 
sécuritaire pour la toilette, ce qui facilite le lavage des cheveux et l’accès à la région abdominale. Le 
siège rembourré et l’appuie-tête à hauteur réglable offrent un confort supérieur au patient. Garantie 
à vie sur les cadres latéraux et les languettes horizontales.

BRO385CS . . . . . . . . . . . . . . Largeur de 55 cm (22 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

CHAISE D’AISANCE ET DE DOUCHE – QUALITÉ ÉCONOMIQUE
Cette chaise de douche peut aussi servir de chaise d’aisance. Elle est dotée d’un cadre en 
aluminium au fini satiné, d’accoudoirs pleine longueur en plastique, d’un grand siège de cuvette 
confortable rembourré, de roulettes de 7,5 cm (3 po) pivotantes et antirouille, de roulettes 
blocables en diagonale et d’un dossier confortable avec housse (incluse).

DRI11114KD1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
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CHAISE D’AISANCE À ROULETTES – QUALITÉ ÉCONOMIQUE
Avec ses quatre roulettes pivotantes, dont deux blocables (en diagonale), son dossier en 
angle et ses accoudoirs pleine longueur en plastique, cette chaise d’aisance est idéale pour 
les établissements de soins de longue durée ou un usage à domicile à long terme. Elle est 
également dotée d’un cadre en aluminium au fini satiné, d’un siège en plastique avec housse, 
de roues pivotantes en caoutchouc de 7,5 cm (3 po) et d’un seau en plastique de 7 litres avec 
couvercle. Le dossier peut être baissé pour faciliter le rangement. Lorsque le seau n’est pas 
installé, elle peut aussi être utilisée comme barre d’appui de toilette.

DRI111122 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

•  Siège profond encliquetable avec couvercle 
•  Cadre en acier soudé à revêtement en poudre pour plus de solidité et de durabilité 
•  Dossier pouvant être enlevé sans outils 
•  Bras en plastique pour un confort accru 
•  Comprend un seau de 11,4 litres avec poignée, couvercle et bord anti-éclaboussures 

MEDMDS89664 . . . . . . . . .Largeur standard . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDG30216B . . . . . . . . . . .Très large . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Standard

CHAISE D’AISANCE STATIONNAIRE À HAUTEUR RÉGLABLE 

Ces sacs sont conçus pour être installés sur un bassin de lit standard ou une chaise d’aisance 
standard. Ils sont dotés d’une surface absorbante pouvant absorber jusqu’à 500 cc de liquide 
organique. Le système de sacs permet de ramasser, de transporter et de jeter efficacement les 
déchets organiques, en plus de bloquer les odeurs. Biodégradables, les sacs peuvent aussi être 
installés sur les seaux de chaises d’aisance. 40 x 52 cm

MEDMDS89664LINER. . . .Sacs hygiéniques pour bassin de lit et chaise d’aisance . . . 72/boîte

Très large

CHAISE D’AISANCE DE LUXE AVEC BRAS RABATTABLES
Cette chaise d’aisance est ultrapolyvalente grâce à ses 4 roulettes pivotantes, à ses appuie-pieds 
amovibles et à son siège rembourré amovible. De plus, elle permet un transfert simple et rapide 
des patients grâce à ses accoudoirs rembourrés repliables et à ses deux roulettes blocables (une à 
l’avant et une à l’arrière). (Seau de 6,6 litres avec couvercle inclus.)

DRI11120SV1SF . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SACS ABSORBANTS POUR BASSIN DE LIT ET SEAU DE CHAISE D’AISANCE
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CHAISE BERÇANTE COULISSANTE BRODA® À BLOCAGE AUTOMATIQUE

La chaise berçante coulissante BRODA à blocage automatique offre un confort et une sécurité exceptionnels.
Le mouvement de va-et-vient a un effet apaisant et calmant sur les personnes agitées. Il est aussi excellent pour les personnes 
souffrant de la maladie d’Alzheimer ou de démence, car il aide à réduire le besoin de se promener.

Le système unique Comfort Tension Seating® de Broda redistribue la pression et améliore la circulation d’air pour plus de confort et 
un meilleur soutien.

Conçue pour prévenir les chutes, la chaise berçante demeure bloquée tant que le patient n’est pas assis dans la chaise et cesse de 
bouger dès qu’il commence à se lever. La chaise est aussi dotée d’un système de verrouillage manuel pour éviter tout mouvement 
non désiré.

Elle convient parfaitement aux établissements de soins de longue durée, aux résidences-services et aux établissements de soins 
actifs pour :

•  Les résidents qui ont besoin de soins faibles à modérés 

•  Les patients qui souffrent de la maladie d’Alzheimer et de démence 

•  Les patients d’une unité de soins ambulatoires qui ont avantage à faire des exercices légers 

•  Les chambres de patients et les salons des établissements

Offerte en cinq couleurs (mûre avec cadre gris, bourgogne avec cadre gris, anthracite avec cadre gris, bleue avec cadre gris et 
météorite avec cadre brun) et dans un choix de deux formats de siège et de dossier.

BRO10010AL. . . . . . . . . . . . Siège d’une largeur de 46 cm (18 po) et dossier de 65 cm (26 po) . . . . . . . À l’unité
BRO10015AL . . . . . . . . . . . . Siège d’une largeur de 50 cm (20 po) et dossier de 65 cm (26 po) . . . . . . À l’unité
BRO10020AL. . . . . . . . . . . . Siège d’une largeur de 50 cm (20 po) et dossier de 80 cm (32 po) . . . . . . À l’unité
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FAUTEUIL INCLINABLE WINCO® 535 CAREMOR® AVEC TECHNOLOGIE LIQUICELL

Le fauteuil 535 Caremor peut être incliné à n’importe quel angle grâce au mécanisme à suspension du 
siège et du dossier. Le dossier est muni d’un ressort à gaz. La poignée d’inclinaison peut être déplacée 
sous le bras gauche du fauteuil. Le fauteuil est doté de caractéristiques standard comme des poignées 
encastrées pratiques, des roulettes entièrement blocables de 12,5 cm (5 po), un plateau moulé non 
poreux avec verrou amovible et un revêtement en vinyle résistant.
Choix de couleurs : Blueridge, bleu-gris royal, vert, mauve, taupe, vert mousse

WCO535 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

Ce fauteuil pour convalescents est doté de panneaux latéraux moulés par soufflage recouverts de 
vinyle, de poignées pratiques et d’une pochette. Il est doté de caractéristiques standard comme 
des roulettes entièrement blocables de 12,5 cm (5 po), un plateau moulé non poreux avec verrou 
amovible, un appuie-tête ergonomique intégré et un revêtement en vinyle résistant. Choix de 
couleurs : Blueridge, bourgogne, gris, mauve, taupe, vert mousse

WCO527 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

FAUTEUIL INCLINABLE À TROIS POSITIONS WINCO® 527 AVEC BRAS ABAISSABLE

Ce fauteuil inclinable à trois positions est confortable, polyvalent et facile à utiliser.
Revêtement en vinyle.
•  Appuie-tête confortable à 3 positions
•  Muni d’un plateau

 
MEDFURN10100BET . . . . . Vinyle beige . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDFURN10100BLT . . . . . Vinyle bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

FAUTEUIL INCLINABLE À TROIS POSITIONS COMFORT-EZ® AVEC PLATEAU
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FAUTEUIL DE DÉPLACEMENT

FAUTEUIL ROULANT STANDARD AVEC BRAS FIXES OU AMOVIBLES 

FAUTEUIL-LIT LA-Z-BOY®  

Ce fauteuil inclinable se transforme en lit. Modèle standard doté de quatre pieds 
fuselés en bois, ou roulettes offertes en option (sur la photo) pour faciliter les 
déplacements d’une pièce à l’autre. Modèle standard muni d’accoudoirs en uréthane 
noir, ou accoudoirs en bois aux finis variés offerts en option. Largeur de 75 cm (30 po).
 

SPFOD2800. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

**Communiquez avec votre représentant pour les options en vinyle.

Ce fauteuil roulant de poids standard comporte des bras pleine longueur (25 cm/10 po) rembourrés 
amovibles ou des bras fixes pleine longueur, ainsi que des repose-pieds pivotants permettant de 
s’asseoir et de se lever plus facilement. Il est aussi doté de mains-courantes en aluminium, de pneus 
pleins, d’un revêtement en tissu noir et d’un cadre en acier non allié à revêtement époxydique.

MEDMDS806150EE . . . . . . Fauteuil à bras fixes 46 cm (18 po). . . . . . .À l’unité
MEDMDS806250EE . . . . . Fauteuil à bras amovibles 46 cm (18 po). .À l’unité

Léger et compact, ce fauteuil de déplacement est plus léger qu’une chaise roulante conventionnelle. 
Doté d’un dossier rabattable, d’un revêtement en nylon noir, de bras rembourrés, de roues sport de 
20 cm (8 po) dont deux blocables à l’arrière, d’appuie-pieds pivotants amovibles et d’une ceinture 
de sécurité standard. Facile à plier pour le rangement. Largeur de 48 cm (19 po).

MEDMDS808200ARE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

DÉAMBULATEUR EMPOWER® 

MEDMDS86845BLKM. . . . Déambulateur . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

•  Dossier rembourré pouvant être déplacé d’un côté ou de l’autre pour un confort optimal.
•  Siège pouvant être placé à la verticale, ce qui permet à l’utilisateur de se tenir debout ou de 

marcher dans le déambulateur.
•  Se plie à plat pour faciliter le rangement et le transport.
•  Doté de points de réglages bien identifiés en jaune, d’un porte-gobelet pliable, d’un siège en 

mousse viscoélastique et d’un sac de rangement en néoprène.
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•  Revêtement en vinyle noir facile à nettoyer et à désinfecter
•  Réglage pneumatique de la hauteur : 42 à 55 cm (16 ½ à 22 po)
•  Base en plastique ABS composite de 53 cm (21 po) à 5 roulettes
•  Roulettes doubles de 5 cm (2 po) en plastique noir
•  Roulettes à blocage automatique quand une personne est assise sur le tabouret
•  Revêtement à l’épreuve du feu CAL-117
•  Capacité : 113 kg (250 lb)
•  Garantie standard de 5 ans

•  Revêtement en vinyle noir facile à nettoyer et à désinfecter
•  Réglage pneumatique de la hauteur : 42 à 55 cm (16 ½ à 22 po)
•  Base en plastique ABS composite de 53 cm (21 po) à 5 roulettes
•  Roulettes doubles de 5 cm (2 po) en plastique noir
•  Roulettes à blocage automatique quand une personne est assise sur le tabouret
•  Revêtement à l’épreuve du feu CAL-117
•  Capacité : 113 kg (250 lb)
•  Garantie standard de 5 ans

SPFNT1000 . . . . . . . . . .Sans dossier, roulettes standard . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFNT1000LC . . . . . . . .Sans dossier, roulettes à blocage automatique . . . À l’unité

SPFNT1000WB. . . . . . .Avec dossier, roulettes standard . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFNT1000WBLC . . . .Avec dossier, roulettes à blocage automatique . . . À l’unité

TABOURET À HAUTEUR RÉGLABLE, 5 ROULETTES

TABOURET À HAUTEUR RÉGLABLE AVEC DOSSIER, 5 ROULETTES
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CHAISE DE PESÉE MÉCANIQUE 

•  Base en acier solide et durable
•  Système de pesée mécanique
•  Appuie-pieds et accoudoirs pliables permettant au patient de s’asseoir et de se lever facilement
•  Roues robustes facilitant les déplacements
•  Garantie de 2 ans
•  Capacité de 200 kg (440 lb)

KEE445KL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

CHAISE DE PESÉE NUMÉRIQUE 
•  Base en acier solide et durable
•  Affichage : Grand écran ACL rétroéclairé de 2,5 cm (1 po)
•  Fonctions conversion lb/kg, tare, remise à zéro automatique, arrêt automatique, verrouillage lb/kg, 

rappel et nouvelle pesée
•  Alimentation au moyen d’un adaptateur 100 •  240 V ou de 6 piles AA
•  Appuie-pieds et accoudoirs pliables permettant au patient de s’asseoir et de se lever facilement
•  Roues robustes facilitant les déplacements
•  Garantie de 2 ans
•  Capacité de 270 kg (600 lb)

KEE594KL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

•  Fonctions conversion et verrouillage lb/kg, calcul de l’IMC, tare, bloquer/débloquer, nouvelle pesée, 
remise à zéro automatique, arrêt automatique

•  Affichage : Écran couleur à matrice active de 3,8 cm (1 ½ po) à haut contraste pivotant sur 180 degrés
•  Grande plateforme de 65 x 55 cm (26 x 22 po)
•  Poignées permettant au patient de se tenir pour une plus grande stabilité et une pesée précise
•  Roulettes facilitant les déplacements
•  Alimentation au moyen de 6 piles D (non comprises) ou d’un adaptateur c.a. 100 •  240 V (inclus)
•  Garantie de 2 ans
•  Capacité de 455 kg (1 000 lb) 
•  Toise offerte en option. Pièce no KEESTROD

KEE2101KL . . . . . . . . . . . . . . Pèse-personne . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PÈSE-PERSONNE NUMÉRIQUE À PLATEFORME AVEC POIGNÉES
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•  Fonctions conversion et verrouillage lb/kg, calcul de l’IMC, tare, bloquer/débloquer, nouvelle pesée, 
remise à zéro automatique, arrêt automatique

•  Affichage : Écran de 3,8 cm (1 ½ po) à haut contraste pivotant sur 180 degrés
•  Plateforme de 80 x 90 cm (32 x 36 po) pouvant accueillir un fauteuil roulant standard ou bariatrique 
•  Modèle polyvalent permettant de peser une personne debout, ou assise sur une chaise ou dans un 

fauteuil roulant
•  Doté d’une plateforme pliable pour faciliter le rangement et de 4 roulettes pour faciliter les 

déplacements
•  Alimentation au moyen de 6 piles D (non incluses) ou d’un adaptateur c.a. 100 •  240 V (inclus)
•  Garantie de 2 ans
•  Capacité de 455 kg (1 000 lb)

KEE2600KL . . . . . . . . . . . . . Modèle à une rampe . . . . . . . . . . .À l’unité
KEE2610KL. . . . . . . . . . . . . . Modèle à deux rampes . . . . . . . . .À l’unité

PÈSE-PERSONNE NUMÉRIQUE AVEC RAMPE PLIANTE 
POUR FAUTEUIL ROULANT

PÈSE-PERSONNE NUMÉRIQUE AVEC RAMPE POUR FAUTEUIL ROULANT

•  Fonctions conversion et verrouillage lb/kg, calcul de l’IMC, tare, bloquer/débloquer, nouvelle 
pesée, remise à zéro automatique, arrêt automatique

•  Se plie et comporte une poignée pour le transport
•  Plateforme s’agrandissant de 63,5 cm (25 ½ po) à 127 cm (50 po) pour accueillir les fauteuils 

roulants standard et bariatriques
•  Alimentation au moyen de 6 piles AA (non incluses) ou d’un adaptateur c.a. de 120 V (inclus)
•  Capacité de 360 kg (800 lb)
•  Garantie limitée de 2 ans

KEE2400KL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PÈSE-PERSONNE NUMÉRIQUE PORTATIF POUR FAUTEUIL ROULANT

•  Fonctions conversion et verrouillage lb/kg, calcul de l’IMC, tare, bloquer/débloquer, nouvelle pesée, 
remise à zéro automatique, arrêt automatique

•  Affichage : Écran de 3,8 cm (1 ½ po) à haut contraste pivotant sur 180 degrés
•  Plateforme de 74 x 72 cm (29 1/4 x 28 1/4 po)
•  Modèle polyvalent permettant de peser une personne debout, ou assise sur une chaise ou dans un 

fauteuil roulant
•  Doté de 2 roulettes pour faciliter les déplacements. La rampe ne se plie pas.
•  Alimentation au moyen de 6 piles D (non incluses) ou d’un adaptateur c.a. 100 •  240 V (inclus)
•  Garantie de 2 ans
•  Capacité de 455 kg (1 000 lb) 

KEE2500KL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
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Pèse-personne mécanique avec grand cadran et plateforme antidérapante.
Capacité de 180 kg/400 lb 

KEE160KL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

GRAND PÈSE-PERSONNE À CADRAN DE 20 CM (8 PO)

Modèle épuré d’allure classique doté d’un revêtement en caoutchouc de qualité supérieure 
procurant une sensation agréable sous les pieds. Écran ACL à gros chiffres facilitant la lecture.
 
•  Capacité : 150 kg (330 lb)
•  Graduation de poids : 100 g (0,2 lb)
•  Poids de l’appareil : 1,5 kg (3,3 lb)

SEC803 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PÈSE-PERSONNE NUMÉRIQUE 

Avec sa base durable en fonte et sa capacité de 300 kg (660 lb), le pèse-personne Seca 703 convient à 
tous les patients. La plateforme basse est dotée d’un revêtement antidérapant pour assurer la stabilité 
et la sécurité des patients. La toise intégrée (Seca 220) transforme le pèse-personne en instrument de 
pesée et de mesure complet avec calcul automatique de l’IMC. Les roulettes pratiques permettent de 
déplacer facilement le pèse-personne d’un endroit à l’autre. Transmission de données à tout système 
EMR au moyen d’une connexion sans fil, par l’entremise du système Seca 360 degrés.
•  Base en fonte robuste
•  Plateforme antidérapante ; modèle à colonne antibasculement
•  Fonctions : IMC, pré-TARE, HOLD, Auto-HOLD, changement lb/kg, amortissement, SEND/PRINT
•  Comprend une toise Seca 220
•  Bouton permettant de transmettre le poids à une imprimante numérique Seca 360 degrés sans fil, 

à un PC ou à un système EMR
    

SEC703 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PÈSE-PERSONNE NUMÉRIQUE À COLONNE
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•  Plateforme antidérapante
•  Technologie de compensation de mouvement
•  Écran ACL
•  Fonctions : IMC, attente, poids en livres, en kilogrammes ou en lb/kg
•  Compatible avec système EMR, prise USB
•  Alimentation au moyen de 6 piles AA (incluses)
•  Adaptateur c.a. en option
•  Capacité : 455 kg (1 000 lb) 

MEDMDR141447. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

•  Cette chaise de pesée est conçue pour les personnes à mobilité réduite qui ont de la difficulté à se 
tenir debout sur un pèse-personne conventionnel. 

•  Dotée d’un siège en plastique et d’un grand écran ACL de 2,5 cm (1 po).
•  Bras pivotants pour aider les patients à s’asseoir et à se lever plus facilement.
•  Technologie de compensation de mouvement éliminant les imprécisions causées par les 

mouvements involontaires pendant la pesée.  
•  Poids en livres, en kilogrammes ou en lb/kg.
•  Avec pile interne rechargeable à indicateur de charge faible (arrêt automatique), et fonctions calcul 

de l’IMC (indice de masse corporelle), nouvelle pesée, attente et tare. Adaptateur c.a. en option, 
article no MDR133077

MEDMDR119114 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

CHAISE DE PESÉE NUMÉRIQUE

•  Pèse-personne mécanique doté de roues arrière facilitant les déplacements
•  Durable, précis, et facile à utiliser, à déplacer et à ranger
•  Lecture de l’avant ou de l’arrière du pèse-personne
•  Base antidérapante pouvant être retirée pour le nettoyage
•  Hauteur de la toise : 60 à 213 cm (24 à 84 po)
•  Graduation : 0,1 kg (0,25 lb)
•  Unités de mesure : lb/kg
•  Garantie de 2 ans

MEDMDR102613. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PÈSE-PERSONNE MÉCANIQUE À COLONNE

PÈSE-PERSONNE NUMÉRIQUE AVEC RAMPE POUR FAUTEUIL ROULANT
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STÉRILISATEUR À VAPEUR M9D
Le stérilisateur automatique M9D UltraClave® à porte manuelle est un appareil rapide, 
fiable et facile à utiliser qui obtient un taux de satisfaction de la clientèle supérieur à 
celui d’autres appareils semblables offerts sur le marché.
•  Remplissez-le, faites vos réglages, et laissez-le agir
•  Écran ACL
•  Commandes préprogrammées à différents paramètres de cycle

MIDM9D . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

Conformes à la nouvelle réglementation, qui exige l’utilisation de sachets de catégorie 4 
(la plus élevée). Nécessite un indicateur chimique en bande de catégorie 5 (ci-dessous) 
pour respecter la nouvelle réglementation.

ALL211SCXX2. . . . . . . . . . . . 6 x 10 cm (2 1/4 x 4 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/boîte
ALL211SCX2 . . . . . . . . . . . . . 7 x 22,5 cm (2 ¾ x 9 po). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/boîte
ALL211SCXS2. . . . . . . . . . . . 9 x 13 cm (3 ½ x 5 1/4 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/boîte
ALL211SCS2 . . . . . . . . . . . . . 9 x 22,5 cm (3 ½ x 9 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/boîte
ALL211SCM2 . . . . . . . . . . . . 13 x 25 cm (5 1/4 x 10 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/boîte
ALL211SCL2 . . . . . . . . . . . . . 19 x 33 cm (7 ½ x 13 po). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200/boîte

SACHETS AUTOCOLLANTS POUR STÉRILISATION 

GAINE PLATE EN ROULEAU POUR STÉRILISATION
MEDMPP200410S . . . . . . . 7,5 cm x 30,5 m (3 po x 100 pi) . . . . . . . . . . . . . . . .Un rouleau
MEDMPP200415S . . . . . . . 10 cm x 30,5 m (4 po x 100 pi) . . . . . . . . . . . . . . . .Un rouleau
MEDMPP200420S. . . . . . . 15 cm x 30,5 m (6 po x 100 pi). . . . . . . . . . . . . . . . .Un rouleau
MEDMPP200422S. . . . . . . 20 cm x 30,5 m (8 po x 100 pi) . . . . . . . . . . . . . . . .Un rouleau

INDICATEUR CHIMIQUE EN BANDE POUR STÉRILISATEUR À VAPEUR
•  Changement de couleur distinctif du bleu au noir

MEDMDS200100 . . . . . . . . Catégorie 4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250/boîte
MEDMDS200600. . . . . . . . Catégorie 5. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250/boîte
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MEDGEM2115 . . . . . . . . . . . 38 x 38 cm (15 x 15 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1 000/boîte
MEDGEM2120 . . . . . . . . . . . 50 x 50 cm (20 x 20 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .500/boîte
MEDGEM2124 . . . . . . . . . . . 60 x 60 cm (24 x 24 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .500/boîte

EAU DISTILLÉE
EAREL400B  . . . . . . . . . . . . 4 litres . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .4 bouteilles/boîte

RUBAN INDICATEUR DE STÉRILISATION
MMM132218MM. . . . . . . . . 2 cm x 55 m (¾ po x 180 pi) . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

NETTOYANT SPEED-CLEAN® POUR STÉRILISATEUR
MID002039605 . . . . . . . . . Bouteille de 473 ml  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
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DRI12112RF. . . . . . . . . . . . . . 30 cm (12 po) chromée . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
DRI12118RF . . . . . . . . . . . . . 46 cm (18 po) chromée . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
DRI12124RF . . . . . . . . . . . . . 60 cm (24 po) chromée. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

DRI12014 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

DRI12013 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

SIÈGE DE TOILETTE SURÉLEVÉ À PINCE

SIÈGE DE TOILETTE SURÉLEVÉ À PINCE AVEC ACCOUDOIRS

DRI12063 . . . . . . . . . . . . . . . Hauteur de 5 cm (2 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
DRI12065 . . . . . . . . . . . . . . . Hauteur de 10 cm (4 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

SIÈGE DE TOILETTE SURÉLEVÉ À PINCE AVEC COUVERCLE

DRIRTL12608. . . . . . . . . . . . 90 x 37 cm (36 x 14 ½ po). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

BARRE D’APPUI, FIXATION ROTATIVE

SIÈGE DE TOILETTE SURÉLEVÉ À CHARNIÈRES, MODÈLE ALLONGÉ

SIÈGE DE TOILETTE SURÉLEVÉ À PINCE AVEC ACCOUDOIRS ET COUVERCLE

DRI12402 . . . . . . . . . . . . . . . Modèle standard. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
DRI12403 . . . . . . . . . . . . . . . Modèle allongé . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
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DRI12203KD . . . . . . . . . . . . Sans dossier. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
DRI12202KD4 . . . . . . . . . . . Avec dossier. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

MEDMDS86952 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

DRI120014 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

SIÈGE POUR BAIGNOIRE

SIÈGE DE TRANSFERT EN PLASTIQUE

BARRE D’APPUI À HAUTEUR RÉGLABLE POUR TOILETTE

DRI12023 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

PLATEAU POUR BAIGNOIRE

DRI785410 . . . . . . . . . . . . . . 90 x 37 cm (36 x 14 ½ po). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
DRI785500. . . . . . . . . . . . . . 99 x 40 cm (39 x 15 ¾ po). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
DRI785540. . . . . . . . . . . . . . 80 x 40 cm (31 ½ x 15 ¾ po). . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

TAPIS DE BAIN
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SYSTÈME D’ALERTE SENTRY UMP™ POUR CHAISE
L’ensemble comprend un dispositif d’alerte et un capteur. 
•  Indicateur de pile faible
•  Fonctionne avec une seule pile de 9 V
•  Garantie d’un an
Conçu pour prévenir la manipulation par les patients : 
•  Réinitialisation à deux boutons – Il faut appuyer simultanément  

pour arrêter la sonnerie
•  Contrôle du volume et retardateur à l’intérieur du compartiment  

à piles
•  Aucun interrupteur arrêt/marche

SSS97202. . . . . . . . . . . . . . . Système d’alerte de luxe Sentry pour chaise . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ensemble
SSS91621 . . . . . . . . . . . . . . . Dispositif d’alerte de luxe Sentry seulement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SSS93030 . . . . . . . . . . . . . . Capteur Sentry – 1 an d’utilisation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SSS0707945 . . . . . . . . . . . . Ceinture Sentry pour système d’alerte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

OUR
KITS MAKE 
ORDERING 

EASY!

SYSTÈME D’ALERTE SENTRY UMP™ POUR LIT
L’ensemble comprend : dispositif d’alerte, capteur pour lit, sonnette d’appel, pince de lit, et adaptateur en « T » 
et c.a. pour sonnette d’appel
•  Indicateur de pile faible
•  Fonctionne avec une seule pile de 9 V ou un adaptateur c.a.
•  Appel d’infirmier avec fonction d’alerte à distance
•  Garantie d’un an
Conçu pour prévenir la manipulation par les patients : 
•  Réinitialisation à deux boutons – Il faut appuyer simultanément  

pour arrêter la sonnerie
•  Contrôle du volume et retardateur à l’intérieur du compartiment à piles
•  Aucun interrupteur arrêt/marche

SSS97104 . . . . . . . . . . . . . . . Système d’alerte de luxe Sentry pour lit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ensemble
SSS91621 . . . . . . . . . . . . . . . Dispositif d’alerte de luxe Sentry seulement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SSS92030 . . . . . . . . . . . . . . Capteur Sentry pour lit – 1 an d’utilisation. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

CAPTEUR DE DESCENTE ET DISPOSITIF D’ALERTE DE LUXE SENTRY UMP™ POUR LE LIT

•  La sonnerie se déclenche lorsqu’un poids est mis sur le capteur
•  Compatible avec tous les dispositifs de luxe UMP
•  Améliore l’efficacité des systèmes d’alerte standard ;  

choix de 4 sonneries
 

SSS93040 . . . . . . . . . . . . . . Capteur de descente Sentry . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SSS91621 . . . . . . . . . . . . . . . Dispositif d’alerte de luxe Sentry . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

OUR
KITS MAKE 
ORDERING 

EASY!
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CAPTEUR DE DESCENTE ET DISPOSITIF D’ALERTE DE LUXE SENTRY UMP™ POUR LE LIT

Ce système d’alerte abordable à cordon facile à utiliser détecte les mouvements des patients sans 
supervision. Le dispositif d’alerte se fixe à un lit ou à une chaise, et la pince de sécurité exclusive 
est installée sur le patient. La sonnerie se déclenche quand le joint magnétique est rompu, vous 
avisant que le patient bouge.

SSS91230  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SYSTÈME D’ALERTE À CORDON MAGNÉTIQUE SENTRY UMP™

•  Système complet en une seule pièce
•  Pas de fils qui s’emmêlent
•  Pas de piles à remplacer
•  Pas de dispositif d’alerte séparé
•  Interrupteur « à l’épreuve des patients »
•  Fonction de pause permettant au personnel d’éloigner un patient 

quelques instants du coussin    
•  Garantie de 1 an

LOMSD1 . . . . . .38 x 46 cm (15 x 18 po) . . . . . . .Capteur pour fauteuil roulant . . .À l’unité
LOMSD2 . . . . . .46 x 63 cm (18 x 25 po). . . . . . .Capteur standard pour lit. . . . . . .À l’unité

SD-2

Commandes

Arrêt

Marche

Pause
Détecteur de 

COUSSINS DE SÉCURITÉ STAND-DOWN® AVEC SONNERIE

L’appareil à placer dans l’embrasure d’une porte ou près d’un lit utilise une technologie de détection à 
infrarouge pour déterminer si un patient susceptible de faire une chute quitte son lit ou si un patient 
« errant » quitte sa chambre. Quand le patient brise un faisceau infrarouge, une sonnerie est déclenchée 
pour avertir le personnel soignant. Aucun capteur n’est donc nécessaire. Cet appareil fonctionne à piles 
(non incluses). Il est donc portatif et particulièrement utile là où on veut éviter la présence de câbles.

SSS91170 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Activée par le mouvement : Cette veilleuse pratique s’allume instantanément quand elle détecte un 
mouvement jusqu’à une distance de 4,5 m (15 pi). Facile à installer : Aucun fil pour une installation facile 
en moins de 5 minutes. Les services d’un électricien ne sont pas requis.

ACM713756D  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Système de téléavertisseur indépendant vous permettant d’éliminer les sonneries dans les chambres. 
Le capteur de mouvement est placé dans l’embrasure d’une porte ou à côté d’un lit, et lorsqu’il capte 
un mouvement, un signal silencieux est transmis au téléavertisseur de la personne responsable sur une 
distance de plus de 90 m (300 pi). 

SCCTL5102MP  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SYSTÈME D’ALERTE À INFRAROUGE SENTRY UMP™

VEILLEUSE À CAPTEUR DE MOUVEMENTS

SYSTÈME D’ALERTE AVEC CAPTEUR DE MOUVEMENTS ET TÉLÉAVERTISSEUR FALLGUARD® 
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SYSTÈME ANTICHUTE CORDLESS® 

SCCMMGBW1SYS. . . . . . . . . . . Système de surveillance complet – garanti 1 an . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
SCCTL2100G . . . . . . . . . . . . . . . Dispositif de surveillance seulement – garanti 1 an . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
SCCGBTWI . . . . . . . . . . . . . . . . . Capteur pour lit seulement, 50 x 76 cm (20 x 30 po) – durée de vie d’un an . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
SCCGBTRI . . . . . . . . . . . . . . . . . . Capteur pour lit seulement, 25 x 76 cm (10 x 30 po) – durée de vie d’un an . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
SCCGCTWI . . . . . . . . . . . . . . . . . Capteur pour chaise seulement, 25 x 38 cm (10 x 15 po) – durée de vie d’un an . . . . . . . . . . . .À l’unité

Capteur pour chaise
25 x 38 cm (10 x 15 po)

SCCGCT-WI

Capteur pour lit
50 x 76 cm (20 x 30 po)

SCCGBT-WI

Capteur pour lit
25 x 76 cm (10 x 30 po)

SCCGBT-RI

Aucun fil ne relie le capteur et l’appareil : pas de fils emmêlés autour du lit, pour éviter que quelqu’un trébuche. 

SCCTL-2100G

Dispositif de surveillance CordLess® 
Voyant lumineux clignotant pouvant être 

facilement vu de loin.
 

Silencieux. Aucun bruit dans la chambre!
Le dispositif de surveillance peut être installé loin du lit du patient, dans le 
corridor. La sonnerie peut être réglée au volume désiré. Voyant lumineux 
clignotant pouvant être vu facilement de loin.
 
Compatible avec différents produits
Un seul dispositif de surveillance CordLess® peut être utilisé avec différents 
capteurs de lit ou de chaise, tapis sensibles à la pression, tapis de sécurité 
et capteurs de mouvement. Peut être utilisé avec deux capteurs/tapis en 
même temps.

Se connecte à votre système d’appel
La trousse complète est vendue avec un adaptateur en « Y », un câble 
de branchement et une pince pour installation murale permettant de 
connecter le dispositif TL-2100G à un système d’appel pour alerter le 
personnel du poste de soins infirmiers.

Une nouvelle technologie brevetée permet au capteur de fonctionner sans fil  
et d’envoyer un signal à l’appareil par connexion sans fil.

Voyant « pas en 
marche »
Allumé quand 
l’appareil n’est 
pas utilisé

Caregiver Key™

Option Tamperproof™
pour que seul le 
personnel puisse arrêter 
la sonnerie

Bouton d’arrêt (Reset)
surélevé et lumineux
Peut être vu de loin
 

Voyant de 
pile faible
Avise le personnel
que les piles doivent
être remplacées

Voyant « connexion 
perdue »
S’allume quand il n’y a 
plus de connexion entre 
le capteur et le dispositif 
de surveillance

Voyant Pad 1
Alerte pour le
2e capteur

Voyant Pad 2
Alerte pour le
1er capteur

 

Signal sans fil
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Bouton d’arrêt (Reset)
surélevé et lumineux
Peut être vu de loin
 

DISPOSITIFS ANTI-ERRANCE EASY-TO-INSTALL™

GARDEZ LES RÉSIDENTS À L’ŒIL!
Ce dispositif anti-errance facile à installer fonctionne au moyen d’un capteur de porte et d’un bracelet. Lorsqu’un résident portant un bracelet 
s’approche d’une porte ou la traverse, la sonnerie sonore et visuelle (voyant lumineux sur le capteur de porte) se déclenche. Le personnel 
soignant peut facilement arrêter la sonnerie à distance au moyen d’un bouton fixé au mur. Le système de capteurs de porte peut être utilisé 
avec l’unité de surveillance centrale Smart Station (en option), qui peut alerter un poste de soins infirmiers et indique l’emplacement de 
la porte et identifie le résident qui a déclenché la sonnerie. Abordable pour une utilisation dans une résidence pour personnes âgées ou à 
domicile. (Adaptateur c.a. inclus.)

SCCTL4005SYS. . . . . . . Système anti-errance comprenant capteur de porte, bracelet pour résident, bouton d’arrêt mural,  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . interrupteur et adaptateur c.a.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité 
SCCTL4012. . . . . . . . . . .Bracelet pour résident avec transmetteur – garanti 6 mois . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité 
SCCTL4015 . . . . . . . . . . .Unité de surveillance centrale Smart Station . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

SYSTÈME D’ALERTE AVEC TAPIS CORDLESS® 

SCCGLM1SYS. . . . . . . . .Dispositif d’alerte CordLess® avec tapis. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité 
SCCLM01C . . . . . . . . . . . Tapis  CordLess®, 60 x 180 x 2,5 cm (24 x 71 x 1 po) – garanti 1 an. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

Tapis unique utilisant une technologie brevetée conçu pour absorber 
le choc en cas de chute et déclenchant une alerte. Système sans fil 
éliminant les fils autour du lit pour éviter que quelqu’un trébuche. Le 
transmetteur sans fil à l’intérieur du tapis envoie un signal au dispositif 
d’alerte CordLess® qui déclenche immédiatement un signal sonore et 
visuel pour alerter le personnel soignant. Le tapis CordLess®, qui utilise 
la technologie brevetée de Smart Caregiver, est le seul du genre sur le 
marché!

Installation en 3 étapes 
simples!

Peut être utilisé 
immédiatement!

Vous pouvez l’installer 
vous-même!

 

Tapis sans fil !

Signal sans fil
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ALARME DE LUXE KEEPSAFE® DE POSEY 
Appareil léger et compact fonctionnant avec différents capteurs Posey. Compatible avec  
tous les capteurs pour lit, chaise et plancher ainsi que les capteurs à infrarouge.
•  Option de sonnerie ou d’alerte vocale
•  Choix de cinq sonneries
•  Message vocal préenregistré
•  Volume réglable

CHS8374. . . . . . . . . Dispositif d’alarme seulement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité 

 Capteurs vendus séparément (voir ci-dessous)

ALARME PERSONNELLE POSEY KEEPSAFE®  
Alarme légère et compacte facile à utiliser, dotée d’un aimant et d’un cordon.  
Peut être utilisée sur un lit, une chaise ou les toilettes. Aucun capteur requis.
•  Choix de cinq sonneries
•  Message vocal préenregistré
•  Volume réglable

CHS8373. . . . . . . . . Alarme personnelle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

CAPTEURS DE LIT ET DE CHAISE POSEY
Compatibles avec le dispositif d’alarme Sitter Elite et l’alarme de luxe Keepsafe de Posey

CHS8307 . . . . . . . . Capteur pour lit seulement. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
CHS8308 . . . . . . . . Capteur pour chaise seulement. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
CHS8360 . . . . . . . . Capteur ceinture pour chaise seulement (boucle). . . . . . .À l’unité
CHS8372. . . . . . . . . Capteur ceinture pour chaise seulement (Velcro) . . . . . . .À l’unité

CHS8307

CHS8308

CHS8360

•  Facile à utiliser, compatible avec capteurs pour chaise, lit et toilettes
•  Permet d’enregistrer un message vocal personnalisé
•  Message vocal préenregistré
•  Choix de cinq sonneries
•  Adaptateur c.a. vendu séparément (article no 8383)
•  Étui moulé protégeant l’appareil s’il tombe
•  Fonction SUSPEND permettant d’arrêter l’alarme momentanément pour finir une tâche

CHS8345 . . . . . . . . Dispositif d’alarme seulement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

 Capteurs vendus séparément (voir ci-dessous)

DISPOSITIF D’ALARME SITTER ELITE DE POSEY 
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•  Juste assez ajustées, sans exercer de pression sur le pied
•  Tissu éponge doux et respirant
•  Motif antidérapant sur deux côtés

MEDMDTDBLTREADS . . . . . . . . . . . . .Petit – Rouge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 paires/boîte
MEDMDTDBLTREADM . . . . . . . . . . . .Moyen – Vert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 paires/boîte
MEDMDTDBLTREADL . . . . . . . . . . . . .Grand – Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 paires/boîte
MEDMDTDBLTREADXL . . . . . . . . . . . .Très grand – Beige. . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 paires/boîte

CHAUSSONS À DOUBLE SURFACE ANTIDÉRAPANTE

•  Tissu éponge doux. Sans latex.
•  Motif antidérapant sur deux côtés.
•  Modèle « grand » pour les personnes qui ont les chevilles et les mollets forts.

CHS6239R . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Standard – Rouge . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire
CHS6239LR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Grand – Rouge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire
CHS6239P . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Standard – Violet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire
CHS6239LP . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Grand – Violet. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire
CHS6239G . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Standard – Vert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire
CHS6239LG . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Grand – Vert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire
CHS6239Y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Standard – Jaune. . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire
CHS6239LY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Grand – Jaune. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire

CHAUSSONS ANTIDÉRAPANTS POSEY® 

Beaucoup moins serré à l’élastique pour réduire le risque de contusions et de mauvaise circulation.  
Motif antidérapant d’un côté ; couleur jaune avisant le personnel qu’il y a un risque de chute.

MEDMDTPS4B03FPY . . . . . . . . . . . . .Moyen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 paires/boîte
MEDMDTPS4B04FPY . . . . . . . . . . . . .Grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 paires/boîte
MEDMDTPS4B05FPY . . . . . . . . . . . . .Très grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 paires/boîte

CHAUSSONS ANTIDÉRAPANTS POUR INDIQUER UN RISQUE DE CHUTE

Les arrêts de porte Wander Guard conviennent aux portes standard de 112 cm (44 po) et sont de 
couleur jaune vif pour que les résidents les voient bien. Fixation magnétique ou à Velcro. Formats 
sur mesure offerts.

MMA548WG002M . . . . . . Magnétique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MMA548WG001V . . . . . . . Velcro. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ARRÊTS DE PORTE WANDER GUARD® 
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TAPIS DE SÉCURITÉ POUR LE LIT

TAPIS DE SÉCURITÉ À BORDS EN BISEAU POSEY® POUR LE LIT

•  Longueur de 178 cm (70 po) offrant une protection sur toute la longueur du lit.
•  À la fois léger et robuste – fait de polyuréthane moulé de qualité supérieure  

avec centre en mousse (210 kg/m3) offrant une absorption maximale pour réduire  
l’impact en cas de chute.

•  Réussit le « test de l’œuf » – un œuf échappé d’une hauteur de 1,5 m (5 pi) est resté intact.
•  Modèle peu élevé aux bords arrondis permettant d’apporter facilement des équipements  

à roulettes près du lit (table, lève-personne, etc.).
•  Dessous antidérapant maintenant le tapis bien en place pour prévenir les accidents.
•  PVC texturé antidérapant ayant une apparence de cuir ; à la fois élégant et extrêmement  

durable et résistant.
•  Surface antidérapante facile à nettoyer avec de l’eau et un savon doux.
•  Offert en deux couleurs : brun et gris.

MEDMDTFALLMATB . . . . . Brun. . . . . . . . . . . . . 60 x 178 cm (24 x 70 po). . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDTFALLMATG . . . . . Gris. . . . . . . . . . . . . . 60 x 178 cm (24 x 70 po). . . . . . . . . . À l’unité

•  Réduit l’impact de 85 % en cas de chute 
•  Respecte les normes ASTM en matière d’absorption des chocs 
•  Mousse EVA
•  Revêtement lavable à l’aide d’un chiffon
•  Dessous antidérapant 
•  Modèle pliable en trois parties doté d’une poignée pour le transport 
•  Modèle de 2,5 cm (1 po) d’épaisseur avec bords en biseau moins élevés 
•  Protège une grande surface à côté du lit 

CHS6023 . . . . . . . . . . . . . . . 180 x 97 cm (72 x 38 po). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PROTECTEUR DE HANCHES DE QUALITÉ SUPÉRIEURE
•  Protège contre les blessures aux hanches en cas de chute
•  Coussins en mousse cousus à la hauteur des hanches pour absorber le choc en cas de chute
•  Culotte en microfibres confortable laissant passer l’air ; peut être lavée et séchée à la machine
•  Maintient les sous-vêtements d’incontinence en place

MEDHIPPROTSM . . . . . . . . Petit, 76-97 cm (30-38 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDHIPPROTMD . . . . . . . . Moyen, 89-110 cm (35-43 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDHIPPROTLG . . . . . . . . . Grand, 102-120 cm (40-48 po). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDHIPPROTXL . . . . . . . . . Très grand, 112-142 cm (44-56 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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Bloque l’espace entre le matelas et la tête ou le pied de lit, ou entre le matelas et les côtés de lit.
•  Les deux pièces peuvent être combinées grâce à une fermeture à glissière cousue sur chaque pièce.
•  Construction durable en mousse avec revêtement en vinyle lavable au chiffon.
•  89 x 15 x 5 cm (35 x 6 x 2 po)

CHS5715 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire

COUSSINETS DE REMPLISSAGE POSEY® 

Offrant une solution de rechange aux côtés de lit, les traversins Posey aident à éviter que les patients 
lucides tombent de leur lit en bougeant, tout en procurant suffisamment d’espace pour assurer leur 
confort. Chaque traversin réglable se fixe au moyen de fermetures autoagrippantes. Il peut être 
positionné en fonction des besoins du patient et enlevé si un transfert est nécessaire. Dotés de boucles 
à déclenchement rapide, les rails souples sont faciles à attacher au lit. Peuvent être utilisés avec les 
côtés de lit levés ou baissés.

CHS5716SC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire

TRAVERSINS À RAILS SOUPLES AVEC REVÊTEMENT EN VINYLE POSEY® 

Coussin polyvalent pouvant être utilisé sur un lit ou une chaise. Rempli de billes de polystyrène.
•  Offre un soutien pour tout le corps en position latérale ou dorsale.
•  Coussin central pouvant être sorti pour soutenir la région lombaire, ou la tête et le cou.
•  Revêtement en polyester brossé lavable à la machine ou en vinyle lavable au chiffon.
•  Coussins intérieurs en vinyle lavable au chiffon.
•  Housses de rechange disponibles.
•  163 x 36 cm (64 x 14 po)

CHS6306SC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

COUSSIN DE POSITIONNEMENT CYLINDRIQUE POSEY® 

Offrant une solution de rechange aux côtés de lit, les coussins de sécurité Posey permettent aux patients 
lucides de se coucher et de se lever facilement, tout en les empêchant de tomber accidentellement. Ils 
se fixent facilement à la structure du lit au moyen de boucles à déclenchement rapide et procurent une 
surface maximale pour dormir. Ils peuvent aussi être placés sous une partie du corps pour soulager la 
pression, ou pour rehausser le confort des patients. Les coussins en vinyle peuvent être retirés de la 
housse et lavés avec un désinfectant liquide et un chiffon.

CHS5700SC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire

COUSSINS DE SÉCURITÉ AVEC REVÊTEMENT EN VINYLE POSEY® 
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•  Le drap à système de repositionnement Comfort Glide est doté d’un dessous à  
faible friction, d’une surface ultradouce, de 9 poignées par côté et de bandes  
de rétention doubles en option permettant de fixer le drap à n’importe quel lit

•  Tissu respirant confortable compatible avec les matelas à faible perte d’air
•  Drap de format standard à capacité de 225 kg (500 lb)
•  Très grand drap à capacité dépassant les 455 kg (1 000 lb)
•  Compatible avec les piqués Comfort Glide (CGLIDEPAD et CGLIDEPADXL)
•  Utilisation avec un seul patient

MEDCGLIDESHEET. . . . . 89 x 140 cm (35 x 55 po), usage unique . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDCGSHEETXLD . . . . . 107 x 198 cm (42 x 78 po), usage unique . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDCGSHEETR. . . . . . . . 107 x 198 cm (42 x 78 po), réutilisable. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

DRAP À SYSTÈME DE REPOSITIONNEMENT COMFORT GLIDE® 

COUSSINS TRIANGULAIRES COMFORT GLIDE® 

PIQUÉS D’INCONTINENCE COMFORT GLIDE® 
•  Les piqués d’incontinence Comfort Glide est un article de gestion de l’humidité à utiliser  

avec les draps à système de repositionnement Comfort Glide.
•  Perméable à l’air et à l’épreuve de l’humidité pour garder la peau au sec et favoriser le confort.
•  Centre absorbant éloignant l’humidité de la peau, facilitant les soins de la peau et aidant les  

patients à garder leur dignité.
•  Indications : Gestion de l’incontinence à l’air libre. 
•  Offert en formats standard de 90 x 145 cm (36 x 57 po) et très grand de 102 x 203 cm (40 x 80 po)  

conçus pour couvrir complètement les draps Comfort Glide.

MEDCGLIDEPAD . . . . . . . 90 x 145 cm (36 x 57 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60/boîte
MEDCGLIDEPADXL. . . . . 102 x 203 cm (40 x 80 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40/boîte

•  Coussins de forme unique pouvant être placés partout où un patient  
a besoin d’un soutien ferme.

•  Base antidérapante maintenant les coussins en place
•  Housses non inflammables pouvant être nettoyées facilement selon  

les directives de l’établissement
•  Permettent de placer une partie du corps à un angle de 30 degrés
•  Les articles MSC50023, MSC50023Z et MSC50023V mesurent  

40 x 27,5 x 12,5 cm (16 x 11 x 5 po)
•  L’article MSC50024 mesure 40 x 38 x 16,5 cm (16 x 15 x 6 ½ po)

MEDMSC50023 . . . . . . . 40 x 27,5 x 12,5 cm (16 x 11 x 5 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire
MEDMSC50024 . . . . . . . Très grand format, 40 x 38 x 16,5 cm (16 x 15 x 6½ po). . . . . 2 paires/boîte
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FEUILLES TUBULAIRES DE TRANSFERT EASY-GLIDE® 

COUSSIN DE POSITIONNEMENT SLIDE-ASSIST POUR CHAISE

L’outil idéal pour transférer une personne, à domicile ou en résidence. Placez le disque 
comme sur la photo, devant la personne à transférer. Surface peu élevée antidérapante 
des deux côtés pour assurer la sécurité des patients. Le disque pivote sur des coussins 
de graphite au lieu d’utiliser un système de roulement à billes qui pourrait s’abîmer afin 
d’éviter tout mouvement indésirable.

PRS14A061 . . . . . . . . . . . . . 38 cm (15 po) de diamètre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

DISQUE DE TRANSFERT

Aide le personnel soignant à transférer les patients de façon sécuritaire, 
sans se blesser au dos. 
•  Ceinture très large en nylon doux procurant une grande surface de contact
•  Poignées cousues fournissant plusieurs points de prise à la verticale et à l’horizontale
•  Boucle en nylon facile à détacher et à attacher 
•  Lavable à la machine

CHS6537Q . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

CEINTURE DE TRANSFERT POSEY® 

PLMS4040. . . . . . . . . . . . . . 40 x 40 cm (15 ½ x 15 ½ po). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PLMS80120T. . . . . . . . . . . . 80 x 120 cm (31 x 48 po). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PLM013040NO. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Glissement unidirectionnel pour asseoir une personne au fond d’une chaise et éviter qu’elle glisse 
vers l’avant. Le matériau à faible friction et les bandes permettent au coussin de glisser dans une 
seule direction. Revêtement en tissu antidérapant convenant aux surfaces glissantes (essentiel) ou 
ordinaires, ou revêtement en tissu velouté légèrement rembourré pour plus de confort conçu pour 
être utilisé sur les surfaces procurant une certaine adhérence. 

POTEAU DE TRANSFERT, FIXATION AU SOL ET AU PLAFOND
Conçu pour aider les résidents à faire des transferts en toute sécurité. Hauteur ajustable de  
2 à 3 m (7 à 10 pi) selon la hauteur du plafond. Peut être installé près d’un lit, du bain ou de  
la toilette. Fini blanc ou noir. 

STDST1100W. . . . . . . . . . . . Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
STDST1100B . . . . . . . . . . . . Noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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Conçus pour réduire la pression ressentie par les patients en fauteuil roulant. Les protecteurs 
d’appuie-mollets Shear Comfort sont adaptables et peuvent être utilisés de différentes façons.

MMA514002138 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire

PROTECTEURS D’APPUIE-MOLLETS SHEAR COMFORT® 

Bande de peau de mouton de 70 x 30 cm couvrant la largeur d’un lit une place, dotée de rabats à 
insérer sous le matelas. Pour les personnes à risque de développer des ulcères au sacrum, aux talons, 
aux épaules ou à la tête.

MMA514002169 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

BANDE SHEAR COMFORT® POUR RÉDUIRE LA PRESSION

PRODUITS EN PEAU DE MOUTON SHEAR COMFORT XD1900
Les produits Pressure Smart XD sont faits de laine d’Australie pure et sont excellents pour prévenir 

la douleur et les plaies de lit. Comme les fibres de laine épousent les contours du corps et procurent un effet « coussiné », 
les produits Pressure Smart XD réduisent la résistance au mouvement et la friction. La laine absorbe jusqu’à 30 % de son 
poids en eau sans être mouillée au toucher, ce qui aide énormément à prévenir les ulcères. Chaud en hiver et frais en été. 

La laine a des propriétés antimicrobiennes et antibactériennes naturelles. ToutesTous les produits Shear Comfort sont 
lavables à la machine (jusqu’à 80 °C) aux fins de désinfection et pour prévenir les infections croisées.

Surmatelas pleine longueur. Convient aux patients en soins de longue durée pour lesquels la friction 
et la pression sont une préoccupation. 75 x 150 cm.

MMA514002633. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SURMATELAS SHEAR COMFORT® DE QUALITÉ SUPÉRIEURE

Peut être placé directement sur le siège ou le dossier d’un fauteuil roulant. Chaque coussin est doté 
d’une bande Velcro qui le maintient en place sur les surfaces en tissu. Utilisez deux coussins pour une 
protection complète.

MMA514002152 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

COUSSIN DE CHAISE SHEAR COMFORT® 
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S’adaptent à différents modèles de fauteuils roulants.

MMA514002126 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire

Conception unique permettant de délester complètement les talons.

MEDMDT823330 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire

PROTECTEURS D’APPUIE-PIEDS SHEAR COMFORT® 

PROTÈGE-TALONS HEELMEDIX

Protège la paume de la pression exercée par les ongles quand la main est fermée. Absorbe également 
l’humidité pour éviter la macération. S’utilise sur les deux mains.

MMA514003074. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PROTÈGE-PAUME SHEAR COMFORT® 

Le coude est une partie du corps sujette aux ulcères de pression qui guérit lentement en raison d’une 
faible irrigation sanguine. Peut être utilisé dans un lit ou dans une chaise.

MMA514002664 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire

PROTÈGE-COUDES SHEAR COMFORT® 

20 % des ulcères de pression apparaissent sur les talons. Le protège-talon Shear Comfort® offre une 
protection adéquate peu importe la position des pieds.

MMA514002275 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PROTÈGE-TALONS SHEAR COMFORT® 

Formulé pour préserver la douceur et les vertus thérapeutiques des produits Shear Comfort grâce à un 
agent antibactérien qui réduit la croissance de bactéries, élimine les infections croisées et prévient les 
odeurs. Contient aussi de l’huile d’arbre à thé offrant une protection contre les acariens, un allergène 
auquel sont sensibles les asthmatiques.

MMA514000905 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SHAMPOOING SHEAR COMFORT®, 1 LITRE
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PROTÈGE-TALONS DE LUXE EN SIMILIFOURRURE
•  Empêchent les talons d’entrer en contact avec les draps.
•  Ouvertures procurant une aération adéquate.
•  Attache solide maintenant fermement le protecteur contre le talon.

MEDMDT823290 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire

•  Protecteur à enfiler doté d’une double couche de mousse pour protéger les points de pression
•  Tricot ajouré élastique sans coutures épousant le corps tout en gardant la peau au frais
•  Lavable
•  Universel

MEDMDT823340 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Paire

PROTÈGE-TALONS ET PROTÈGE-COUDES EN MAILLE CURAD® 

Les arceaux de lit Posey gardent les draps et les couvertures à l’écart des pieds du patient. Le cadre 
en métal robuste se fixe solidement au matelas et peut être enlevé facilement pour changer les draps. 
Construction à 4 pièces en acier inoxydable pour faciliter le rangement. Convient aux lits de taille 
standard utilisés dans les hôpitaux et les résidences. Housse en coton (en option) tenant au moyen 
d’une courroie et pouvant être lavée à la machine.

CHS6430 . . . . . . . . . . . . . . . Arceau de lit. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
CHS6435. . . . . . . . . . . . . . . . Arceau de lit, élevé. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
CHS6436 . . . . . . . . . . . . . . . Housse pour modèle 6430. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
CHS6437. . . . . . . . . . . . . . . . Housse pour modèle 6435 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ARCEAUX DE LIT ET REPOSE-PIEDS POSEY® 

Modèle 6435 avec housse 6437

SOULÈVE-TALONS SPAN® 
En plus de délester entièrement les deux talons, le soulève-talon  
légèrement incliné favorise une bonne circulation. Idéal pour les  
personnes souffrant de diabète, de neuropathie et de maladies  
vasculaires périphériques.
•  Modèle doux pour la peau délestant entièrement les talons
•  Grand confort et soutien pour les deux jambes
•  Plus large – surface jusqu’à 30 % supérieure
•  Housse à technologie Transfer Zone™
•  Contrôle de la chaleur et de l’humidité

MMAA4544900 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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MANCHONS POUR LES BRAS GERIGLOVE®
Manchons en tricot épousant la forme des bras pour aider à prévenir les déchirures cutanées,  
les contusions et l’irritation. Modèle respirant en coton filé à âme doté de bandes graduellement  
fuselées au biceps restant bien en place sans tirer la peau fragile. Ouvertures douces et  
confortables pour les mains et les pouces permettant une pleine portée de mouvement.  
Coton, nylon et spandex. Lavables à la machine.

PVP10100 . . . . . . . Petit – circonférence du haut du bras 22,5 à 27 cm (9 à 10 ½ po) . . . . .Paire
PVP10200 . . . . . . . Moyen – circonférence du haut du bras 27 à 30 cm (10 ½ à 12 po) . . . .Paire
PVP10300 . . . . . . . Grand – circonférence du haut du bras 30 à 40 cm (12 à 16 po). . . . . . .Paire
PVP10400 . . . . . . . Très grand – circonférence du haut du bras 40 à 46 cm (16 à 18 po) . .Paire

MANCHONS POUR LES JAMBES GERILEG®
Manchons en tricot épousant la forme des mollets pour aider à prévenir les déchirures cutanées, 
les contusions et l’irritation. Modèle respirant en coton filé à âme doté de bandes graduellement 
fuselées sous le genou restant bien en place sans tirer la peau fragile. Ouvertures douces et 
confortables pour les pieds et les talons permettant une pleine portée de mouvement. Coton, 
nylon et spandex. Lavables à la machine.

PVP20100 . . . . . . . Petit – circonférence du mollet 22,5 à 30 cm (9 à 12 po). . . . . . . . . . . . . .Paire
PVP20200 . . . . . . . Moyen – circonférence du mollet 30 à 38 cm (12 à 15 po) . . . . . . . . . . . .Paire
PVP20300 . . . . . . . Grand – circonférence du mollet 38 à 46 cm (15 à 18 po) . . . . . . . . . . . . .Paire
PVP20400 . . . . . . . Très grand – circonférence du mollet 45 à 53 cm (18 à 21 po) . . . . . . . . .Paire

MANCHONS DE COMPRESSION TUBULAIRES EDEMAWEAR® 
Les manchons de compression tubulaires EdemaWear® procurent un effet compressif 
longitudinal ciblé, sans occlusion, pour stimuler le retour lymphatique et veineux et réduire 
l’enflure. Ils sont faciles à enfiler et leur construction ouverte permet  
à l’air de circuler pour un maximum de confort. Ils sont lavables,  
réutilisables et peuvent être coupés selon les besoins.
•  Aide à réduire l’enflure (œdème) et le lymphœdème
•  Sans latex
•  Perméable à l’air, adaptable et confortable
•  Peut être porté seul ou par-dessus un pansement
•  Une solution de rechange pratique aux bas de compression et  

aux bandages de compression
•  Mélange de nylon et lycra non irritant

QUMB600001. . . . Petit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
QUMB960001 . . . . Moyen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
QUMB120L01 . . . . Grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
QUMB160XL0 . . . . Très grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité 
QUMBL60017 . . . . Léger – Petit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
QUMBL96034 . . . . Léger – Moyen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
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MATELAS DE SOUTIEN EN MOUSSE DE LUXE PREVAMATT® 

MATELAS DE SOUTIEN EN MOUSSE ÉLITE PREVAMATT® 

SPÉCIFICATIONS
Longueur totale : 193, 203 ou 213 cm (76, 80 ou 84 po) . . . . . . . Largeur totale : 90 cm (35 po)
Épaisseur : 15 cm (6 po), ou 20 cm (8 po) avec les traversins . . . Capacité : 227 kg (500 lb)

Garantie de 7 ans sur l’intérieur + 2 ans sur la housse

SPFPREVAEL76 . . . . . . . . Matelas Élite Prevamatt, housse en nylon, 193 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFPREVAEL80. . . . . . . . Matelas Élite Prevamatt, housse en nylon, 203 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFPREVAEL84 . . . . . . . . Matelas Élite Prevamatt, housse en nylon, 213 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFPREVAEL76SB. . . . . . Matelas Élite Prevamatt avec traversins, housse en nylon, 193 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFPREVAEL80SB . . . . . Matelas Élite Prevamatt avec traversins, housse en nylon, 203 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFPREVAEL84SB . . . . . Matelas Élite Prevamatt avec traversins, housse en nylon, 213 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SPÉCIFICATIONS
Longueur totale : 193, 203 ou 213 cm (76, 80 ou 84 po) . . . . . . . Largeur totale : 90 cm (36 po)
Épaisseur : 15 cm (6 po), ou 20 cm (8 po) avec les traversins . . . Capacité : 227 kg (500 lb)

Garantie de 7 ans sur l’intérieur + 2 ans sur la housse

SPFPREVADX76. . . . . . . . Matelas de luxe PrevaMatt, housse en nylon, 193 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFPREVADX80 . . . . . . . Matelas de luxe PrevaMatt, housse en nylon, 203 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFPREVADX84 . . . . . . . Matelas de luxe PrevaMatt, housse en nylon, 213 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFPREVADX76SB . . . . . Matelas de luxe PrevaMatt avec traversins, housse en nylon, 193 cm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFPREVADX80SB. . . . . Matelas de luxe PrevaMatt avec traversins, housse en nylon, 203 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
SPFPREVADX84SB . . . . . Matelas de luxe PrevaMatt avec traversins, housse en nylon, 213 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Le matelas Élite PrevaMatt est doté d’un plateau en mousse viscoélastique pleine 
grandeur et utilise une technologie de coupe diagonale pour réduire la pression de façon 
inégalée. Comprend une section en pente à la hauteur des talons permettant de réduire 
la pression sur les talons et le bas des jambes. Contour ferme offrant une stabilité accrue 
durant le transfert des patients et aidant à assurer la sécurité des résidents en réduisant 
le risque qu’ils restent coincés entre le matelas et le bord du lit. Grâce à des incisions 
placées à des endroits stratégiques, le matelas plie facilement avec le cadre pour réduire 
l’usure et prolonger la durée de vie du matelas et de sa housse. Vendu avec une housse 
facile à nettoyer en tissu extensible sur quatre côtés. Offert avec traversins en option. 
Conçu pour les patients à risque modéré à élevé. Tous les matelas sont ignifuges et 
respectent ou surpassent la nouvelle norme CAN/ULC-S137.

Le matelas de luxe PrevaMatt est fait de mousse viscoélastique à la hauteur des talons 
(section en pente) et de mousse à haute densité découpée à la forme à la hauteur du 
thorax et de la tête. Section en pente aux talons permettant de réduire la pression sur 
les talons et le bas des jambes. Contour ferme offrant une stabilité accrue durant le 
transfert des patients et aidant à assurer la sécurité des résidents en réduisant le risque 
qu’ils restent coincés entre le matelas et le bord du lit. Grâce à des incisions placées à 
des endroits stratégiques, le matelas plie facilement avec le cadre pour réduire l’usure 
et prolonger la durée de vie du matelas et de sa housse. Vendu avec une housse facile 
à nettoyer en tissu extensible sur quatre côtés. Offert avec traversins en option. Conçu 
pour les patients à risque modéré à élevé. Tous les matelas sont ignifuges et respectent 
ou surpassent la nouvelle norme CAN/ULC-S137.
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MATELAS DE LUXE PRIMA-GEL® 

SPÉCIFICATIONS
Longueur totale : 203 cm (80 po)

Épaisseur : 15 cm (6 po)
SPFPRIMAGDX80. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

MATELAS ÉLITE PRIMA-GEL® 

SPÉCIFICATIONS
Longueur totale : 203 cm (80 po)
Épaisseur : 15 cm (6 po)
SPFPRIMAGEL80 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

Le matelas de luxe Prima-Gel combine le confort et la réduction de pression des  
matelas thérapeutiques en mousse et les capacités de régulation de température  
du gel. Durant un processus de fabrication unique, ce matelas en mousse est  
recouvert d’un plateau-coussin de 2 cm à surface alvéolée en gel à la hauteur du  
thorax et des pieds, pour procurer un confort inégalé, contrôler la température et  
prévenir les plaies. Grâce à la surface en gel, la pression est distribuée plus uniformément.  
La surface alvéolée en gel permet une meilleure régulation de la température aux endroits 
où le corps est sensible à la pression. Le matelas Prima-Gel est doté d’un contour en mousse  
à haute densité pour faciliter le transfert des patients et éviter qu’ils restent coincés entre le matelas et le bord  
du lit. La housse extensible Recovery5 protège le matelas des liquides et est plus douce que les housses de matelas traditionnelles en nylon.

•  Le plateau de 2 cm (¾ po) à surface alvéolée à la hauteur du thorax et des pieds réduit la pression, améliore le confort et offre un bon  
contrôle de la température pour éviter la transpiration excessive

•  Centre en mousse deux densités avec zone en pente aux talons pour réduire la pression dans la région des pieds
•  Contour ferme conforme aux lignes directrices pour favoriser des transferts sécuritaires
•  Housse Recovery5 protégeant le matelas des liquides et permettant une immersion maximale grâce à son extensibilité 

Le matelas Élite Prima-Gel combine le confort et la réduction de pression des  
matelas thérapeutiques en mousse et les capacités de régulation de température  
du gel. À la hauteur du thorax, le motif en relief est plus haut et plus large afin de  
réduire au maximum la pression et de mieux contrôler la température pour les  
ulcères de pression aux stades 1 à 4. À la hauteur des talons, le matelas est recouvert  
d’un plateau-coussin de 2 cm (¾ po) à surface alvéolée en gel pour procurer un confort  
inégalé et prévenir les plaies. Grâce à la surface en gel, la pression est distribuée plus  
uniformément. La surface alvéolée en gel permet une meilleure régulation de la température aux  
endroits où le corps est sensible à la pression. Le matelas Prima-Gel est doté d’un contour en mousse à  
haute densité pour faciliter le transfert des patients et éviter qu’ils restent coincés entre le matelas et le bord du lit. La housse extensible 
Recovery5 protège le matelas des liquides et est plus douce que les housses de matelas traditionnelles en nylon.

•  Section thoracique à motif en relief large en gel permettant de réduire la pression au maximum et d’améliorer le confort et le contrôle de  
la température aux endroits où le corps est sensible à la pression

•  Le plateau de 2 cm (¾ po) à surface alvéolée à la hauteur du thorax et des pieds procure une meilleure immersion pour réduire la pression  
et améliorer le confort

•  Centre en mousse deux densités avec zone en pente aux talons pour réduire la pression dans la région des pieds
•  Contour ferme conforme aux lignes directrices pour favoriser des transferts sécuritaires
•  Housse Recovery5 protégeant le matelas des liquides et permettant une immersion maximale grâce à son extensibilité 

Capacité : 225 kg (500 lb)

Garantie de 7 ans sur l’intérieur + 2 ans sur la housse

Capacité : 225 kg (500 lb)
Garantie de 7 ans sur l’intérieur + 2 ans sur la housse
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Caractéristiques et avantages
•  Matelas non électrique convertible en matelas à gonflement alternatif  

grâce à l’unité de commande en option.  
•  Système à quatre zones (tête, épaules, thorax et pieds) reproduisant  

le profil de pression d’un matelas à faible perte d’air en surface.
•  Valve à technologie P.R.O. permettant le maintien d’une pression  

optimale dans chaque zone thérapeutique en la redistribuant 
en fonction du poids et du corps du patient.

•  Plateau de 2,5 cm (1 po) en mousse viscoélastique favorisant  
une bonne distribution de la pression et rehaussant le confort  
du patient.    

•  Contour ferme procurant une grande stabilité pour faciliter les soins et  
assurer la sécurité des patients en éliminant l’espace entre le cadre et le côté du lit.

•  Les chambres à air horizontales sont supérieures aux chambres à air verticales  
d’autres fabricants, car elles réduisent plus efficacement la pression et ne se tordent  
pas si le matelas est plié

•  Modèle à calibration automatique ne nécessitant aucun gonflage manuel
•  Dessus en nylon standard résistant à l’eau avec surface à faible friction peu rugueuse.

MATELAS CONVERTIBLE AVEC ZONE THÉRAPEUTIQUE 
EN MOUSSE P.R.O. MATT® PLUS

SPFPROMATT80 . . . . . . . . Matelas convertible P.R.O Matt Plus® . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

SPFES2 . . . . . . . . . . . . . . . . . Unité de commande ES2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

En option Unité de commande SPF ES2     
Dimensions 19 x 14 x 31 cm (7 ½ x 5 ½ x 12 1/4 po) 
Réglages de confort 5 
Minuterie 5, 10 et 15 minutes 
Modes de fonctionnement Trois – Fermeté auto, alternatif et thérapeutique 
Verrouillage Oui 

Indications
Redistribution de la pression : Ulcères de pression aux stades 1 à 4* ; réhabilitation ; brûlures ; neurologie ; dermatologie ; amputations
Gestion de la douleur : SIDA ; arthrite ; oncologie

* En mode non électrique, le matelas P.R.O. Matt® Plus est indiqué pour la prévention des ulcères de pression jusqu’au stade 2. En y 
ajoutant l’unité de commande en option et selon l’état du patient, il peut être utilisé pour traiter les cas non complexes d’ulcères de 
pression aux stades 3 et 4. 

Capacité maximale : 225 kg (500 lb)

Garantie : Matelas – 5 ans, sans prorata ; Housse – 2 ans  
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Le modèle APL de Dermafloat® est un matelas thérapeutique à gonflement alternatif et  
à faible perte d’air conçu pour la prévention et le traitement des ulcères de pression jusqu’au stade 4.
Le modèle LAL de Dermafloat® est un véritable matelas à faible perte d’air. Il procure une meilleure circulation  
d’air que le modèle APL.
Caractéristiques du matelas :
•  Doté de 20 cellules individuelles qui aident à distribuer uniformément le poids du patient et à réduire au maximum la pression
•  Système à faible perte d’air intégré : Fait circuler jusqu’à 40 litres d’air par minute une fois le cycle de gonflement alternatif complété  

ou quand le matelas est en mode thérapeutique statique    
•  Housse extensible avec surface à faible friction peu rugueuse, traitée avec un agent antibactérien et antifongique et perméable à la vapeur
•  Traversins de sécurité ChairRails (amovibles au besoin)
•  Dimensions : 90 x 203 x 20 cm (36 x 80 x 8 po)
•  Capacité maximale : 160 kg (350 lb).

Caractéristiques de l’unité de commande :
•  Trois minuteries de cycle de gonflement alternatif (modèle APL seulement)
•  Huit réglages pour favoriser le confort et la guérison des patients
•  Réduction de la pression sur la région sacrée lorsque la tête du lit est surélevée à 30 degrés ou plus
•  Verrouillage automatique pour éviter les changements de réglage accidentels ou non désirés
•  Alarme lors de pannes de courant (avec fonction d’arrêt)
•  Dégonflage rapide

MATELAS À GONFLEMENT ALTERNATIF ET À FAIBLE  
PERTE D’AIR DERMAFLOAT® 

SPFDRMFLTAPL80 . . . . . . Matelas APL Dermafloat® à gonflement alternatif et à faible perte d’air, 203 cm. . . . . .À l’unité
SPFDRMFLTLAL80. . . . . . . Matelas LAL Dermafloat® thérapeutique à faible perte d’air, 203 cm. . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
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PRS16T001. . . . . . . . . . . . . . Couteau. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T002 . . . . . . . . . . . . . Fourchette . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T003 . . . . . . . . . . . . . Petite cuillère. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T004 . . . . . . . . . . . . . Cuillère à soupe. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T090 . . . . . . . . . . . . . Ensemble 4 pièces (couteau, fourchette,  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . cuillère à soupe, petite cuillère). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

USTENSILES À MANCHE LARGE ET DROIT, PRISE CONFORTABLE

PRS16T005 . . . . . . . . . . . . . Fourchette (gauche) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T006 . . . . . . . . . . . . . Fourchette (droite) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T007. . . . . . . . . . . . . . Cuillère à soupe (gauche) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T008 . . . . . . . . . . . . . Cuillère à soupe (droite) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T025. . . . . . . . . . . . . . Petite cuillère (gauche) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T026. . . . . . . . . . . . . . Petite cuillère (droite) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

USTENSILES À MANCHE LARGE EN ANGLE, PRISE CONFORTABLE

PRS16T100. . . . . . . . . . . . . . Couteau. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T101 . . . . . . . . . . . . . . Fourchette . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T102 . . . . . . . . . . . . . . Petite cuillère. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T103 . . . . . . . . . . . . . . Cuillère à soupe. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T104 . . . . . . . . . . . . . . Fourchette (gauche) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T105 . . . . . . . . . . . . . . Fourchette (droite) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T106 . . . . . . . . . . . . . . Cuillère à soupe (gauche) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T107 . . . . . . . . . . . . . . Cuillère à soupe (droite) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T108. . . . . . . . . . . . . . Petite cuillère (gauche) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T109 . . . . . . . . . . . . . . Petite cuillère (droite) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

USTENSILES À MANCHE LARGE EN MOUSSE

PRS16T020 . . . . . . . . . . . . . Fourchette . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T021 . . . . . . . . . . . . . . Petite cuillère. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T022. . . . . . . . . . . . . . Cuillère à soupe. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

USTENSILES LONGS

PRS16T012 . . . . . . . . . . . . . . Petite cuillère. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

CUILLÈRES ENDUITES

USTENSILES À MANCHE VERTICAL
Manches pliables jusqu’à 90 degrés permettant d’atteindre la bouche sans lever 
complètement la main. 

MEDMDSR001197 . . . . . . . Petite cuillère. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDSR001203 . . . . . . . Petite cuillère à long manche . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDSR001210 . . . . . . . Cuillère à soupe. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDSR001227 . . . . . . . Fourchette . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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PRS16T070. . . . . . . . . . . . . . Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T070BL . . . . . . . . . . . Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T074. . . . . . . . . . . . . . Transparent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T072A . . . . . . . . . . . . Inox – grand format. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PRS16T118 . . . . . . . . . . . . . . Grès . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T118BL . . . . . . . . . . . . Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T119 . . . . . . . . . . . . . . Grès, antidérapant . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T119BL . . . . . . . . . . . . Bleu, antidérapant . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PAROIS POUR ASSIETTE

ASSIETTE À REBORD

PRS16T1611. . . . . . . . . .À l’unité

PRS16T123 . . . . . . . .Base standard . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T125 . . . . . . . .Base antidérapante. . . . . . À l’unité

PRS16T143 . . . . . . À l’unité

GOBELET ANTIDÉGÂTS

PRS16T166 . . . . . . . . . .À l’unité

PRS16T1442 . . . . . . À l’unité

GOBELET À OUVERTURE 
POUR LE NEZ, 237 ML

PRS16T115 . . . . . . . . . . . . . . Grès . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T115BL . . . . . . . . . . . . Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

ASSIETTE CREUSE

Medline | Dufort et Lavigne offrent une gamme complète de produits d’aide à la vie quotidienne. 
Communiquez avec nous pour obtenir un catalogue ou rendez-vous au www.parsonsadl.com

PRS16T124 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
PRS16T164 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

PRS16T163 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

COUVERCLES DE RECHANGE
16T124

CARAFE ISOLANTE, 946 ML

MEDDYC80544 . . À l’unité

PRS16T149 . . . . . . À l’unité

GOBELET ÉTANCHE KENNEDY

ASSIETTE COMPARTIMENTÉE TASSE ISOLANTE, 355 ML

GOBELET À DEUX POIGNÉES, COUVERCLE À BEC
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55 % coton •  45 % mélange de polyester
•  Ce couvre-lit à motif de chevrons est très durable et économique.
•  Grâce à son tissage serré, il conserve la chaleur du corps.
•  Il est doux et confortable grâce à son tissu duveteux sur chaque côté.
•  Faible coût de traitement, léger, 55 % coton/45 % polyester.

MEDMDTSB4B30ANT . . . . . 180 x 275 cm (70 x 108 po) . . . . . Vieux rose . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMDTSB4B30CAP . . . . . 180 x 275 cm (70 x 108 po) . . . . . Cappuccino . . . . . . . . 12/caisse
MEDMDTSB4B30CEL . . . . . 180 x 275 cm (70 x 108 po) . . . . . Céleri . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMDTSB4B30LIN. . . . . . 180 x 275 cm (70 x 108 po) . . . . . Lin . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMDTSB4B30WED . . . . 180 x 275 cm (70 x 108 po) . . . . . Bleu lilas . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMDTSB4B30WHI . . . . . 180 x 275 cm (70 x 108 po) . . . . . Blanc. . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

COUVRE-LITS EN FINETTE À MOTIF DE CHEVRONS

COUVERTURE ISOTHERME TISSÉE

COUVRE-LITS NON MATELASSÉS LANISTER® 

•  Faits de fibres ignifuges ; respecte les normes du code d’incendie ASTM D4151
•  Revêtement : 100 % polyester
•  Choix de couleurs
•  Modèles non réversibles et à coins fermés offerts

Non réversible, lit une place
MEDMITUQBASHC. . . . . . . . 180 x 260 cm (71 x 102 po). . . . . . Cendre . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMITUQBJAVC . . . . . . . . 180 x 260 cm (71 x 102 po). . . . . . Java . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMITUQBLATC . . . . . . . . 180 x 260 cm (71 x 102 po). . . . . . Café au lait . . . . . . . . À l’unité
MEDMITUQBMOSC . . . . . . . 180 x 260 cm (71 x 102 po). . . . . . Mousse. . . . . . . . . . . . À l’unité

Cendre Java Café au lait Mousse

•  Le tissage serré procure plus de chaleur et permet d’éviter les accrocs (et donc les 
remplacements).

•  Plus durable que les couvertures isothermes traditionnelles, pour des économies  
à long terme.

•  Couverture blanche 55 % coton/45 % polyester
•  Mesure 168 x 229 cm (66 x 90 po)
•  Poids : 65 g (2,3 oz)

MEDMDTTB4B23WHIR. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
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OREILLER IMPERMÉABLE PRO-TECH® 

55 % coton •  45 % mélange de polyester

MEDMDTPC4J03 . . . . . 80 x 107 cm (32 x 42 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/paquet
MEDMDTPC4J03 . . . . . 80 x 107 cm (32 x 42 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144/caisse

TAIE D’OREILLER EN TRICOT SOFT-FIT® 

55 % coton •  45 % mélange de polyester
•  Les draps Soft-Fit® offrent un confort exceptionnel aux patients tout en réduisant les frais de buanderie.
•  Ces draps doux sont confortables et réduisent le risque de développer des lésions cutanées.    
•  Le fil de coton est « peigné » pour le rendre le plus fin et le plus résistant possible.    
•  Puisque ces draps sont tricotés et non tissés ils ne sont pas froissés en sortant de la sécheuse  

et ne nécessitent aucun pressage.    
•  Maintenant avec du spandex pour faciliter l’ajustement sur le matelas.
•  Tous les draps-housses Soft-Fit ont une profondeur de 36 cm (14 po).

MEDMDTNC4J15. . . . . . Drap-housse, 425 g (15 oz), 90 x 203 cm (36 x 80 po). . . . . . . . . . . . . . . . 6/paquet
MEDMDTNC4J15. . . . . . Drap-housse, 425 g (15 oz), 90 x 203 cm (36 x 80 po). . . . . . . . . . . . . . . . 60/caisse
MEDMDTNC4J19. . . . . . Drap-housse, 540 g (19 oz), 90 x 203 cm (36 x 80 po) . . . . . . . . . . . . . . . 6/paquet
MEDMDTNC4J19. . . . . . Drap-housse, 540 g (19 oz), 90 x 203 cm (36 x 80 po) . . . . . . . . . . . . . . . 60/caisse
MEDMDTFS4J14 . . . . . . Drap plat avec bout « contour », 397 g (14 oz) 152 x 264 cm (60 x 104 po) 12/paquet
MEDMDTFS4J14 . . . . . . Drap plat avec bout « contour », 397 g (14 oz), 152 x 264 cm (60 x 104 po) 60/caisse

DRAPS EN TRICOT SOFT-FIT® 

Cet oreiller est doté d’une enveloppe imperméable résistante aux moisissures avec traitement  
ignifuge, antibactérien et antistatique. Il est idéal pour les établissements de soins de santé.  
Bourre 100 % polyester garnetté. Poids de la bourre : 510 g (18 oz). Fonctionnel et économique.

MEDMDT219684. . . . . . 46 x 60 cm (18 x 24 po), blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/caisse
MEDMDT219683. . . . . . 50 x 66 cm (20 x 26 po), blanc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDT219683. . . . . . 50 x 66 cm (20 x 26 po), blanc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse



272 Site Web : www.dufortlavigne.com 
Courriel : commandes@dufortlavigne.com

Numéro de téléphone sans frais : 1 800 361-0655 
Télécopieur : 1 514 527-6883

TE
XT

IL
ES

PIQUÉ RÉUTILISABLE SOFNIT®
•  Ce piqué durable à revêtement en coutil doux est résistant aux taches.

•  Barrière tissée avec vinyle, qui résiste à de nombreux lavages et séchages tout en demeurant douce et étanche.

Pour chaise
MEDMDTIU3TABPNK. . . . . . . 46 x 60 cm (18 x 24 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDTIU3TABPNK. . . . . . . 46 x 60 cm (18 x 24 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
Pour lit
MEDMDTIU3TEFPNK. . . . . . . 86 x 90 cm (34 x 36 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDTIU3TEFPNK. . . . . . . 86 x 90 cm (34 x 36 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse
Pour lit, très grand
MMA305MDTIU3TEIPNK . . . 86 x 120 cm (34 x 48 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse

PIQUÉ RÉUTILISABLE QUICK-DRY®
•  Revêtement en tissu à séchage rapide qui absorbe le liquide et devient sec au toucher en  

quelques minutes
•  Le mélange de fibres unique de la couche absorbante distribue le liquide plus efficacement
•  Film de polyuréthane empêchant le liquide de passer, mais permettant d’évacuer l’humidité 

pour garder le patient plus confortable, au frais et au sec
•  Construction en couches contrecollées rendant le piqué plus mince sans diminuer sa  

capacité d’absorption
•  Repose bien à plat, sans créer de plis ni d’ondulations

MEDMDTIU8SEFBLU . . . . . . . 86 x 90 cm (34 x 36 po) . . . . . . . . . . . . Bleu à l’arrière . . . . . À l’unité
MEDMDTIU8SEFBLU . . . . . . . 86 x 90 cm (34 x 36 po) . . . . . . . . . . . . Bleu à l’arrière . . . . . 24/caisse

SAC À LINGE EN NYLON AVEC CORDON COULISSANT
•  Idéal pour le linge sec et les effets personnels
•  Nylon 200 denier
•  Fermeture à cordon coulissant
•  Fond arrondi et boucles pour déchargement

MEDMDT021348. . . . . . . . . . . 75 x 102 cm (30 x 40 po) . . . . . . . . . . . Blanc. . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDT021348. . . . . . . . . . . 75 x 102 cm (30 x 40 po) . . . . . . . . . . . Blanc. . . . . . . . . . . . . . 24/caisse

SAC À LINGE EN MAILLE À CORDON COULISSANT
•  Le sac et son contenu vont directement à la laveuse
•  Pratique ; élimine le besoin de trier les vêtements
•  Le tissage en mailles de polyester permet à l’eau et au savon d’entrer dans le sac pour  

laver les vêtements qui s’y trouvent
•  Modèle de 76 x 100 cm pouvant être identifié
•  Modèle de 45 x 76 cm (18 x 30 po) idéal pour laver les sous-vêtements d’incontinence

MEDMDT1830MD. . . . . . . . . . 45 x 75 cm (18 x 30 po) . . . . . . . . . . . . Blanc. . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMDT3040HDID. . . . . . . . 75 x 102 cm (30 x 40 po) . . . . . . . . . . . Blanc. . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDT3040HDID. . . . . . . . 75 x 102 cm (30 x 40 po) . . . . . . . . . . . Blanc. . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
MEDMDT3040MDCIDYEL . . 75 x 102 cm (30 x 40 po) . . . . . . . . . . . Jaune . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDT3040MDCIDYEL . . 75 x 10 cm (30 x 40 po) . . . . . . . . . . . . Jaune . . . . . . . . . . . . . 12/caisse
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GANT DE TOILETTE PÉRINÉAL EN TISSU ÉPONGE

•  Tissu éponge en pur coton procurant une absorption supérieure à celle du tissage plat standard
•  Convient à différentes tâches, comme les soins de la région du périnée

MEDMDTWC3C08BLUZ . . . 28 x 28 cm (11 x 11 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60/paquet
MEDMDTWC3C08BLUZ . . . 28 x 28 cm (11 x 11 po) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120/caisse

Le coton à filage en anneaux de première qualité procure une sensation de douceur et un aspect  
luxueux à ces serviettes. Traitement au peroxyde d’hydrogène rehaussant la blancheur.

100 % coton à filage en anneaux, blanc
MEDMDTHT5C30R. . . . . . . . Essuie-mains 40 x 70 cm (16 x 27 po), 3 lb. . . . . . . . . . . 12/paquet
MEDMDTHT5C30R. . . . . . . . Essuie-mains 40 x 70 cm (16 x 27 po), 3 lb. . . . . . . . . . . 600/caisse
MEDMDTBT5C60R. . . . . . . . Serviette de bain 55 x 112 cm (22 x 44 po), 6 lb . . . . . . 12/paquet
MEDMDTBT5C60R. . . . . . . . Serviette de bain 55 x 112 cm (22 x 44 po), 6 lb . . . . . . 300/caisse
MEDMDTBT5C80R. . . . . . . . Serviette de bain 55 x 112 cm (24 x 48 po), 8 lb . . . . . . 12/paquet
MEDMDTBT5C80R. . . . . . . . Serviette de bain 55 x 112 cm (24 x 48 po), 8 lb . . . . . . 120/caisse

Coton à filage en anneaux 86 % et mélange de polyester 14 %, blanc
MEDMDTMHT27R . . . . . . . . Essuie-mains 40 x 70 cm (16 x 27 po), 2,5 lb . . . . . . . . . 12/paquet
MEDMDTMHT27R . . . . . . . . Essuie-mains 40 x 70 cm (16 x 27 po), 2,5 lb . . . . . . . . . 600/caisse
MEDMDTMBT60R . . . . . . . . Serviette de bain 55 x 112 cm (22 x 44 po), 6 lb . . . . . . 12/paquet
MEDMDTMBT60R . . . . . . . . Serviette de bain 55 x 112 cm (22 x 44 po), 6 lb . . . . . . 300/caisse

ESSUIE-MAINS ET SERVIETTES DE BAIN

Le pur coton de première qualité procure une sensation de douceur et un aspect luxueux à  
ce gant de toilette. Traitement au peroxyde d’hydrogène rehaussant la blancheur.

100 % coton à filage en anneaux, blanc
MEDMDTWC5C12SR . . . . . . 30 x 30 cm (12 x 12 po), ¾ lb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60/paquet
MEDMDTWC5C12SR . . . . . . 30 x 30 cm (12 x 12 po), ¾ lb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 200/caisse
MEDMDTWC3C16HZ . . . . . . 30 x 30 cm (12 x 12 po), 1 lb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/paquet
MEDMDTWC3C16HZ . . . . . . 30 x 30 cm (12 x 12 po), 1 lb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120/caisse

Coton à filage en anneaux 86 % et mélange de polyester 14 %, blanc
MEDMDTMWC12R . . . . . . . . 30 x 30 cm (12 x 12 po), ¾ lb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60/paquet
MEDMDTMWC12R . . . . . . . . 30 x 30 cm (12 x 12 po), ¾ lb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 200/caisse

GANT DE TOILETTE
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TABLIER POUR FUMEUR

JAQUETTE DE CONTAGION RÉUTILISABLE, JAUNE

CHEMISE POUR PATIENT, RÉUTILISABLE

Idéal pour protéger les patients fumeurs contre les brûlures de cigarette ou d’allumette, tout en 
respectant leurs droits.
•  Tissu ignifuge surpassant les normes NFPA 701
•  Attaches latérales pour éviter qu’une cigarette ou un cigare tombe entre le patient et le bord du 

fauteuil roulant
•  Léger et pliable ; peut être nettoyé avec un chiffon humide 
•  Taille unique

MMA1039532 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

•  Attaches au dos ; tissu se chevauchant
•  Ourlets de manches en tricot

MEDMDT011204. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/caisse

•  65 % polyester et 35 % coton, taille unique 
•  Longueur de 112 cm (44 po)
•  S’attache au dos

MEDMDTPG5RTSCAB . . . . . Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDTPG2RSBSTAZ . . . . Blanc à imprimé bleu. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

TABLIERS PROTECTEURS POUR PERSONNEL SOIGNANT
Tablier résistant à l’eau avec col montant et attaches à la taille conçu pour protéger le 
personnel soignant durant le bain, la douche ou toute autre situation nécessitant une 
protection contre les liquides.

MMA305CGAPR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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TABLIER DE PROTECTION
Tissu épais 100 % polyester résistant aux taches grâce à un apprêt facilitant le lavage.  
Modèle convertible s’ajustant confortablement autour du cou ou pouvant être coincé dans  
le col d’un chandail pour protéger le haut du corps et les cuisses des patients. 

MEDMDT014113NAVY . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 x 70 cm (19 x 27 po) . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDT014113NAVY . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 x 70 cm (19 x 27 po) . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse

BAVOIRS EN TISSU ÉPONGE, FERMETURE À BOUTON PRESSION

BAVOIR EN TISSU ÉPONGE, FERMETURE VELCRO

•  Ces bavoirs de qualité pour adulte sont faits de tissu éponge 85 % coton et 15 % polyester  
d’une épaisseur de 283 g (10 oz).

•  Puisqu’ils couvrent une grande surface, ils protègent efficacement contre les dégâts.
•  Fermeture à bouton pression pratique.
•  Entièrement lavables.

MEDMDTAB4B33WHI . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 x 84 cm (21 x 33 po), blanc . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDTAB4B33WHI . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 x 84 cm (21 x 33 po), blanc . . . . . . . . . 24/caisse

•  Ces bavoirs de qualité pour adulte Medline sont faits de tissu éponge 85 % coton et 15 %  
polyester d’une épaisseur de 283 g (10 oz).    

•  Puisqu’ils couvrent une grande surface, ils protègent efficacement contre les dégâts.
•  Fermeture Velcro pratique.
•  Entièrement lavables.

MEDMDTAB3B33BLU . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 x 84 cm (21 x 33 po), bleu . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDTAB3B33BLU . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 x 84 cm (21 x 33 po), bleu . . . . . . . . . . 24/caisse

BAVOIR À CARREAUX À ENVERS IMPERMÉABLE, FERMETURE À  
BOUTON PRESSION
Envers imperméable et devant à motif à carreaux. Fermeture réglable à bouton pression.

MEDMDTAB4I33PLD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 x 84 cm (21 x 33 po) . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDTAB4I33PLD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 x 84 cm (21 x 33 po) . . . . . . . . . . . . . . . 24/caisse

•  Envers en vinyle pour une protection maximale.
•  Protège le haut du corps et les cuisses.
•  Fermeture Velcro.

MEDMDT014101Z . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 x 84 cm (21 x 33 po), blanc . . . . . . . . . À l’unité
MEDMDT014101Z . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 x 84 cm (21 x 33 po), blanc . . . . . . . . . 24/caisse

BAVOIR EN TISSU ÉPONGE À ENVERS IMPERMÉABLE, FERMETURE VELCRO
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ESSUIE-MAINS EN PAPIER DOUX DE QUALITÉ SUPÉRIEURE

Distribués à l’unité pour réduire le gaspillage. Doux au toucher et très absorbants 
pour bien sécher les mains.
 

MEDNON26818. . . . . . . . . .Essuie-mains . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 400/caisse
MEDEVSDSMFB . . . . . . . . .Distributeur, noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité
MEDEVSDSMFW . . . . . . . .Distributeur, blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

ESSUIE-MAINS ET DISTRIBUTEUR À OUVERTURE CENTRALE
Essuie-mains doux et absorbants en rouleaux de 600 feuilles. Distributeur à ouverture 
centrale facile à utiliser et conçu pour limiter l’utilisation.

MEDNON26830 . . . . . . . . .Essuie-mains . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6 rouleaux/caisse
MEDEVSDSRCENTERP . . .Distributeur . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité

MEDNONPBMSFK . . . . . . .Kraft . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Caisse de 16 paquets de 250
MEDNONPBMSFB . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Caisse de 16 paquets de 250

ESSUIE-MAINS À UN PLI

ESSUIE-TOUT 2 ÉPAISSEURS

MEDNON26835 . . . . . . . . .85 feuilles/rouleau. . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 rouleaux/caisse

ROULEAU DE PAPIER ROBUSTE
MEDNON25825 . . . . . . . . .Kraft, 20 x 107 m (8 po x 350 pi) . . . . . . 12 rouleaux/caisse
MEDNONPBM350 . . . . . . .Blanc, 20 x 244 m (8 po x 350 pi) . . . . . 12 rouleaux/caisse 
MEDNONPBM800N . . . . .Kraft, 20 x 244 m (8 po x 800 pi) . . . . . .6 rouleaux/caisse
MEDNONPBM800B . . . . .Blanc, 20 x 244 m (8 po x 800 pi) . . . . . .6 rouleaux/caisse

ESSUIE-MAINS À PLUSIEURS PLIS
MEDNON25815. . . . . . . . . .Kraft . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Caisse de 16 paquets de 250
MEDNON26810 . . . . . . . . .Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Caisse de 16 paquets de 250
MEDEVSDSMFB . . . . . . . . .Distributeur, noir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
MEDEVSDSMFW . . . . . . . .Distributeur, blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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ALL21108500 . . . . . . . . . . 80 feuilles/boîte . . . . . . . . . . . . . . . . . . 135/caisse

ALL21108300 . . . . . . . . . . 100 feuilles/boîte. . . . . . . . . . . . . . . . . . 36/caisse

PAPIERS-MOUCHOIRS FORMAT STANDARD 2 ÉPAISSEURS, 19 X 21 CM

PETITS PAPIERS-MOUCHOIRS CELLUWIPE 2 ÉPAISSEURS, 13 X 19 CM

ROULEAUX DE PAPIER HYGIÉNIQUE ET SUPPORT MURAL
Le support peut accueillir 2 rouleaux pour un remplacement facile quand un des 
rouleaux est terminé.

MEDNON27800 . . . . . . . . 2 épaisseurs, 500 feuilles/rouleau . . 96 rouleaux/caisse
MEDEVSDSTPVSTD. . . . . Support pour 2 rouleaux . . . . . . . . . . . À l’unité

SUPPORT À PAPIER HYGIÉNIQUE ET GRAND ROULEAU 
DE PAPIER

MEDNON26805 . . . . . . . . 10 x 230 m (4 po x 750 pi). . . . . . . . . . 18 rouleaux/caisse
MEDEVSDSTP91 . . . . . . . . Distributeur. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . À l’unité
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SACS ROUGES POUR MATIÈRES CONTAMINÉES
Ces sacs répondent aux exigences du test de résistance à la perforation (dart test) de la norme ASTM  
et ont un symbole imprimé indiquant qu’ils contiennent des matières contaminées.

VOL2634. . . . . . . . . . . . . . .48 x 58 cm – 19 x 23 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400/caisse
VOL2192 . . . . . . . . . . . . . . .60 x 80 cm – 24 x 32 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250/caisse
VOL104M . . . . . . . . . . . . . .84 x 102 cm – 33 x 40 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250/caisse

SACS BLEUS POUR LE RECYCLAGE

WRC297108. . . . . . . . . . . .Robustes, 66 x 90 cm – 26 x 36 po . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte
WRC297308 . . . . . . . . . . .Robustes, 76 x 97 cm – 30 x 38 po . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte
WRC297508 . . . . . . . . . . .Robustes, 90 x 127 cm – 35 x 50 po . . . . . . . . . . . . . . 125/boîte

SACS DE COULEUR POUR MATIÈRES CONTAMINÉES

Offerts en rouge ou jaune, pour distinguer les matières contaminées.  
Aucune étiquette ou identification nécessaire

WRC298102. . . . . . . . . . . .65 x 80 cm – 26 x 32 po, Extra solide, rouge . . . . . . 125/caisse
WRC298105. . . . . . . . . . . .65 x 80 cm – 26 x 32 po, Extra solide, jaune. . . . . . . 125/caisse

SACS JAUNES POUR DÉCHETS DE CHIMIOTHÉRAPIE

VOL47CBS1 . . . . . . . . . . . .30 x 38 cm – 12 x 15 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/caisse
VOL4210. . . . . . . . . . . . . . .76 x 110 cm – 30 x 43 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100/caisse
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WRC295210. . . . . . . . . . . . .Sacs à ordures ordinaires, blanc 50 x 55 cm – 20 x 22 po . . . . . . .500/boîte

WRC265201. . . . . . . . . . . . .Sacs à ordures ordinaires, noir 50 x 55 cm – 20 x 22 po . . . . . . .500/boîte

MEDNON022208 . . . . . . . .Sacs à ordures ordinaires, noir 60 x 58 cm – 24 x 23 po . . . . . . .500/boîte

MEDNONCRB32RL. . . . . . .Sacs à ordures ordinaires, noir 60 x 80 cm – 24 x 32 po . . . . . . .1 000/boîte

MEDNON022220 . . . . . . . .Sacs à ordures ordinaires, noir 76 x 90 cm – 30 x 36 po . . . . . . .250/boîte

WRC266401. . . . . . . . . . . . .Sacs à ordures ordinaires, noir 90 x 120 cm – 35 x 47 po . . . . . .200/boîte

WRC266501. . . . . . . . . . . . .Sacs à ordures ordinaires, noir 90 x 127 cm – 35 x 50 po . . . . . .200/boîte

MEDNON2332HB . . . . . . . .Sacs à ordures robustes, noir 61 x 80 cm – 24 x 32 po . . . . . . .250/boîte

MEDNONCXB36H. . . . . . . .Sacs à ordures robustes, noir 76 x 90 cm – 30 x 36 po . . . . . . .250/boîte

WRC267401 . . . . . . . . . . . . .Sacs à ordures robustes, noir 90 x 120 cm – 35 x 47 po . . . . . .125/boîte

WRC267501 . . . . . . . . . . . . .Sacs à ordures robustes, noir 90 x 127 cm – 35 x 50 po . . . . . .125/boîte

WRC267701 . . . . . . . . . . . . .Sacs à ordures robustes, noir 107 x 120 cm – 42 x 48 po . . . . .100/boîte

MEDNONTGG32 . . . . . . . . .Sacs à ordures ultrarobustes, noir 60 x 80 cm – 24 x 32 po . . . . . . .250/boîte

MEDNONTGG36XRL. . . . . .Sacs à ordures ultrarobustes, noir 76 x 90 cm – 30 x 36 po . . . . . . .250/boîte

MEDNONTGG39X . . . . . . . .Sacs à ordures ultrarobustes, noir 83 x 100 cm – 33 x 40 po . . . . . .250/boîte

WRC295200 . . . . . . . . . . . .Sacs à ordures ordinaires, transparent 50 x 55 cm – 20 x 22 po . . . . . . .500/boîte

MEDNON022207 . . . . . . . .Sacs à ordures ordinaires, transparent 60 x 58 cm – 24 x 23 po . . . . . . .500/boîte

MEDNONCRC32M . . . . . . .Sacs à ordures ordinaires, transparent 60 x 80 cm – 24 x 32 po . . . . . . .500/boîte

MEDNON02222OC. . . . . . .Sacs à ordures ordinaires, transparent 76 x 90 cm – 30 x 36 po . . . . . . .250/boîte

MEDNONCRC32HRL . . . . .Sacs à ordures robustes, transparent 60 x 80 cm – 24 x 32 po . . . . . . .500/boîte

MEDNONCXC36H . . . . . . . .Sacs à ordures robustes, transparent 76 x 90 cm – 30 x 36 po . . . . . . .250/boîte

WRC297700 . . . . . . . . . . . .Sacs à ordures robustes, transparent 107 x 120 cm – 42 x 48 po . . . . .100/boîte

MEDNONCRPXC32. . . . . . .Sacs à ordures ultrarobustes, transparent 60 x 80 cm – 24 x 32 po . . . . . . .250/boîte

MEDNONPCX36X . . . . . . . .Sacs à ordures ultrarobustes, transparent 76 x 90 cm – 30 x 36 po . . . . . . .250/boîte

MEDNONPXC39X . . . . . . . .Sacs à ordures ultrarobustes, transparent 83 x 100 cm – 33 x 40 po . . . . . .250/boîte

•  Formats variés pour poubelles à pédale, paniers et bacs

•  Choix d’épaisseurs et de couleurs

•  Excellentes élasticité et résistance aux déchirures ;  

idéal pour les objets lourds ou pointus

   

SACS À ORDURES, PLASTIQUE DE FAIBLE DENSITÉ
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GANTS JETABLES EN NITRILE, LONGUEUR COUDE (40 CM)
MEDCS16S . . . . . . . . . . . . . . . Petit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte

MEDCS16M . . . . . . . . . . . . . . Moyen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte

MEDCS16L . . . . . . . . . . . . . . . Grand. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte

MEDCS16XL . . . . . . . . . . . . . . Très grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50/boîte

GANTS DE CAOUTCHOUC À INTÉRIEUR FLOQUÉ, 30 CM
ANE89840S. . . . . . . . . . . . . . Petit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12 paires/boîte

ANE89860M . . . . . . . . . . . . . Moyen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12 paires/boîte

ANE89880L. . . . . . . . . . . . . . Grand. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12 paires/boîte

ANE89800X . . . . . . . . . . . . . Très grand . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12 paires/boîte

BROSSE DE NETTOYAGE POUR BAIGNOIRE
ARJ257061 . . . . . . . . . . . . . . . Manche de 48 cm – 19 po . . . . .À l’unité

DRI3076 . . . . . . . . . . . . . . . . . Manche de 114 cm – 45 po. . . . .À l’unité

NETTOYANT DÉSINFECTANT POUR LE BAIN CLASSIC® POUR LES BAINS THÉRAPEUTIQUES
Ce désinfectant de haut niveau est très efficace contre un vaste éventail de microorganismes, 
notamment les bactéries, les virus, les algues et les champignons. La formule concentrée est 
efficace pour l’élimination dans les tuyaux de bain et les endroits difficiles d’accès et peut être 
utilisée dans les unités de désinfection automatisées Arjo avec la bonne forme de bouteille et le 
bon raccord. Le produit est assez puissant pour une désinfection efficace, mais il est protégé par 
une garantie du fabricant en vertu de laquelle il n’endommagera aucune surface ni pièce du bain.

CTS12343LCN . . . . . . . .Bouteille pour distributeur de 3 L . . . . . . . . . . . . . 6/caisse
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ÉLIMINATEUR D’ODEURS ET NETTOYANT POUR SURFACES CITRUS II
NDC632112923 . . . . . . . . . . . Éliminateur d’odeurs en vaporisateur de 207 ml, original . . . . . .À l’unité

NDC632112924 . . . . . . . . . . . Éliminateur d’odeurs en vaporisateur de 207 ml, citron. . . . . . . .À l’unité

NDC636471430. . . . . . . . . . . Éliminateur d’odeurs solide, 237 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

NDC633712927 . . . . . . . . . . . Nettoyant pour surfaces, 650 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

NDC633712928 . . . . . . . . . . . Nettoyant pour surfaces, 3,8 litres. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

RAFRAÎCHISSEUR D’AIR EN AÉROSOL AIRWICK® 

ÉLIMINATEUR D’ODEURS FRESH NATURALS

REC6233889137 . . . . . . . . . . Lavande et camomille, 510 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 bouteilles/boîte

REC6233889276 . . . . . . . . . . Pomme et cannelle, 510 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 bouteilles/boîte

REC6233889136 . . . . . . . . . . Eaux fraîches, 510 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 bouteilles/boîte

NETTOYANT ET DÉTACHANT CONTRE L'URINE CLOROX

LALCL001537000. . . . . . . . . Bouteille de 3,7 L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .4/caisse

CLX01537 . . . . . . . . . . . . . . . . 946 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9/caisse

•  La formule végétale élimine de nombreuses odeurs sans agents masquants ou parfums chimiques 

•  Les produits Fresh Naturals utilisent une technologie qui leur permet de se lier aux molécules  

pour neutraliser les odeurs    

•  Le choix idéal pour les établissements de soins de santé

MEDMF545 . . . . . . . . . . . . . . Contenant de billes de gel 237 ml. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/boîte

MEDMF551. . . . . . . . . . . . . . . Vaporisateur 60 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/boîte

MEDMF553 . . . . . . . . . . . . . . Vaporisateur de 960 ml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6/boîte
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MEDMDT217620. . . . . . Tampon 46 cm (18 po), bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte

MEDMDT217620. . . . . . Tampon 46 cm (18 po), bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte

TAMPONS EN MICROFIBRES POUR VADROUILLE – HUMIDE

TAMPONS EN MICROFIBRES POUR VADROUILLE – HUMIDE/SEC

TAMPONS À RÉCURER EN MICROFIBRES POUR VADROUILLE

TÊTE DE VADROUILLE TRADITIONNELLE EN MICROFIBRES

TAMPON D’ÉPOUSSETAGE EN MICROFIBRES POUR VADROUILLE

TAMPONS D’ÉPOUSSETAGE À BOUCLES EN MICROFIBRES

ENSEMBLE DE VADROUILLE À RÉSERVOIR INTÉGRÉ POUR NETTOYAGE HUMIDE

MEDMDT217775 . . . . . . Tampon 46 cm (18 po) pour vadrouille Advantage, vert. . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte

MEDMDT217775 . . . . . . Tampon 46 cm (18 po) pour vadrouille Advantage, vert. . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte

MEDMDT217717 . . . . . . Tampons à récurer 46 cm (18 po), blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte

MEDMDT217717 . . . . . . Tampons à récurer 46 cm (18 po), blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte

MEDMDT217796 . . . . . . Tête de vadrouille traditionnelle 510 g (18 oz), bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6/boîte

MEDMDT217630. . . . . . Tampons d’époussetage 46 cm (18 po), vert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25/boîte

MEDMDT217630. . . . . . Tampons d’époussetage 46 cm (18 po), vert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100/boîte

MEDMDT217635 . . . . . . Tampons d’époussetage à boucles 60 cm, bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6/boîte

•  Idéal pour les longs couloirs et les grandes surfaces

•  Réservoir de 590 ml amovible pour un nettoyage efficace

•  Aucun essorage ni changement d’eau requis

•  Réduit l’utilisation de produits chimiques

MEDMDT217701 . . . . . .Manche de 142 cm (56 po) avec cadre pour tampon de 46 cm (18 po) . . .À l’unité
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MEDMDT217658 . . . . . .30 x 30 cm – 12 x 12 po, bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250/boîte

MEDMDT217661 . . . . . .40 x 40 cm – 16 x 16 po, bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200/boîte

MEDMDT217649. . . . . .30 x 30 cm – 12 x 12 po, bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250/boîte

MEDMDT217688. . . . . .30 x 30 cm – 12 x 12 po, vert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250/boîte

MEDMDT217645 . . . . . .40 x 40 cm – 16 x 16 po, bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250/boîte

MEDMDT217848. . . . . .40 x 40 cm – 16 x 16 po, vert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250/boîte

MEDMDT217750 . . . . . .Plumeau en microfibres avec manche . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ensemble

MEDMDT217751 . . . . . .Recharges de plumeau . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

MEDMDT217605. . . . . .Manche télescopique 99-177 cm – 39-70 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

MEDMDT217605. . . . . .Manche télescopique 99-177 cm – 39-70 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/boîte

MEDMDT217610 . . . . . .Tête de vadrouille pivotante/blocable à  

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .cadre en aluminium, 13 x 46 cm – 5 x 18 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

MEDMDT217610 . . . . . .Tête de vadrouille pivotante/blocable à  

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .cadre en aluminium, 13 x 46 cm – 5 x 18 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

MEDMDT217611. . . . . . .Tête de vadrouille pivotante/blocable à  

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .cadre en aluminium, 13 x 60 cm – 5 x 24 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

MEDMDT217611. . . . . . .Tête de vadrouille pivotante/blocable  

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .à cadre en aluminium, 13 x 60 cm – 5 x 24 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/boîte

MANCHES DE VADROUILLE

TÊTES DE VADROUILLE POUR TAMPON EN MICROFIBRES

MEDIPESECC0015Y . . .48 x 25 x 25 cm – 19 x 10 x 10 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .À l’unité

CHIFFONS EN MICROFIBRES MICROMAX POUR LE NETTOYAGE DU VERRE

SEAU EN PLASTIQUE AVEC COUVERCLE POUR TAMPON EN MICROFIBRES
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Abonnez-vous afin de recevoir  
nos offres par courriel
dufortlavigne.com
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» Consultez nos promotions et les articles en liquidation
» Commandez en ligne
»  Recevez une confirmation de traitement de commande  

avec la disponibilité des articles commandés
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Transform 

workflow and patient  
care in clinical practice. 

The Welch Allyn Connex® family of vital signs devices wirelessly transmits 
residents’ vital signs from the point of care directly into your EMR—to help 
staff be more efficient and assure the accuracy of patient information for 
more informed care decisions.

Learn more at www.welchallyn.com.

© 2015 Welch Allyn   MC12565

Redefine vitals documentation 
with the market leader that’s been 
doing it for 100 years.
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Redefining the Point of Care

Une manière repensée de documenter les 
signes vitaux avec le chef de file du marché qui 
compte 100 ans d’expérience dans le domaine.

La gamme de dispositifs de signes vitaux Welch Allyn Connex® transmet au moyen 
d’une connexion sans fil les signes vitaux des résidents du point d’intervention à votre 
EMR. Votre personnel devient plus efficace et les renseignements sur les patients 
plus exacts, ce qui permet de prendre des décisions cliniques plus éclairées.

Pour en savoir plus, visitez le site www.welchallyn.com.

Repenser le point d’intervention
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